REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
REGION DE COQUIMBO

CALIFICA AMBIENTALMENTE EL PROYECTO
“PARQUE FOTOVOLTAICO SOLES DEL NORTE".
Resclucién Exenta N? 202504001104

LA SERENA,
29 de Agosto de 2025

VISTOS:

1. La Declaracién de Impacto Ambiental (en adelante DIA) ingresada el 25 de marzo de 2024, su
Adenda de fecha 10 de diciembre de 2024 y su Adenda Complementaria de fecha 17 de julio de 2025,
del proyecto denominado “Parque Fotovoltaico Soles del Norte”, (en adelante el Proyecto)
presentado por Soles del Norte SpA.

2. Los pronunciamientos y observaciones de los Organos de la Administracion del Estado que, sobre la
base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacion de la DIA y que se detallan
en el numeral 3 del Informe Consolidado de Evaluacién (en adelante ICE) de la DIA del proyecto
denominado “Parque Fotovoltaico Soles del Norte”.

3. El Acta de Evaluacion N°05/2025 de fecha 13 de agosto de 2025 del Comité Técnico de la Region
de Coquimbo.

4, El ICE N°20250410974 de la DIA del proyecto denominado “Parque Fotovoltaico Soles del Norte”
de fecha 13 de agosto de 2025.

5. La Sesion N°05/2025 de fecha 22 de agosto de 2025, de la Comision de Evaluacion de la Region de
Coquimbo.

6. Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacién de impacto ambiental de la DIA
del proyecto denominado “Parque Fotovoltaico Soles del Norte”.

7. Lo dispuesto en la Ley N°19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente; en el D.S. N°40 de
2012, del Ministerio del Medio Ambiente, que Aprueba el Reglamento del Sistema de Evaluacion
de Impacto Ambiental (en adelante, “RSEIA”); modificado por el D.S. N°30/2023, del Ministerio
del Medio Ambiente, que Aprueba Modificacion al Decreto Supremo N°40, de 2012; la Ley
N°18.575, Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado; en la Ley
N°19.880, sobre Bases de los Procedimientos Administrativos que rigen los Actos de los Organos de
la Administracion del Estado; Resolucion TRA N°119046/3/2025, de 10 de abril de 2025, de la
Direccion Ejecutiva del Servicio de Evaluacion Ambiental, que nombra al Sr. Erwin William Gajardo
Pizarro en cargo de Director Regional del SEA de la Region de Coquimbo; y en la Resolucion N°36,
de fecha 19 de diciembre de 2024 de la Contraloria General de la Republica, que Fija Normas sobre
Exencion a Tramite de Toma de Razon.

CONSIDERANDO:

1. Que, Soles del Norte SpA., (en adelante, el Titular), ha sometido al Sistema de Evaluacién de
Impacto Ambiental (en adelante SEIA) la DIA del proyecto denominado “Parque Fotovoltaico Soles
del Norte”. Los antecedentes del Titular son los siguientes:

1.1. ANTECEDENTES DEL TITULAR
Nombre 0 Razén Social Soles del Norte SpA.
RUT 77.450.167-3.
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1.1. ANTECEDENTES DEL TITULAR
Avenida Presidente Kennedy N°6.800, Oficina N°615 A, Comuna de

Domicilio Vitacura, Region Metropolitana.
Teléfono 2 32207350

Nombre Representante Legal | Juan Ignacio Poch Piretta.

RUT Representante Legal 13.657.118-4.

Avenida Presidente Kennedy N°6.800, Oficina N°615 A, Comuna de
Vitacura, Region Metropolitana.
Teléfono Representante Legal | 2 32207350

Correo Electréonico Titular o
Representante Legal

Domicilio Representante Legal

juan.poch@amsconsultores.cl

Para mayor detalle, ver numeral 1.2 del Capitulo N°1y Anexo N°1.1 “Antecedentes Legales del Titular”,
ambos de la Declaracién de Impacto Ambiental, en adelante DIA.

2. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 13 de agosto de 2025, el Director Regional del Servicio
de Evaluacion Ambiental de la Region de Coquimbo ha recomendado aprobar el proyecto, por cuanto:

o El proyecto cumple con la Normativa Ambiental Aplicable.

o El Titular del proyecto subsand los errores, omisiones e inexactitudes durante el proceso de
evaluacion.

o Ha identificado los permisos ambientales sectoriales aplicables al proyecto, y ha proporcionado
satisfactoriamente los requisitos y contenidos técnicos de dichos permisos que se sefialan en los
articulos 132, 138, 140, 142, 148, 151, 156 y 160 del Decreto Supremo N°40/2012 del Ministerio del
Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

o No generaria ninguno de los efectos, caracteristicas y circunstancias establecidas en el articulo 11 de
la Ley N°19.300, por lo tanto, no requiere la presentacion de un Estudio de Impacto Ambiental.

3. Que, en sesion de fecha 22 de agosto de 2025, la Comisién de Evaluacion de la Regién de Coquimbo
acordo calificar favorablemente el proyecto denominado “Parque Fotovoltaico Soles del Norte”,
aprobando integramente el contenido del ICE de fecha 13 de agosto de 2025, el que forma parte
integra de la presente Resolucidn. Por lo tanto, conforme a lo indicado en el articulo 60 inciso segundo
del Reglamento del SEIA, se excluyen de la presente Resolucion las consideraciones técnicas en que
se fundamenta.

4. Que, segun lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda y en su Adenda Complementaria, las
cuales forman parte integrante de la presente Resolucion, la descripcion del proyecto es la que a
continuacion se indica:

4.1. ANTECEDENTES GENERALES.

El objetivo general del Proyecto es generar energia renovable no
convencional (ERNC), mediante el aprovechamiento de la energia solar. Esto
se llevara a cabo a través de la captacion y transformacion de energia solar
Objetivo General para la generacién de energia eléctrica, mediante la tecnologia fotovoltaica,
para su posterior inyeccion al Sistema Eléctrico Nacional, en adelante SEN.

Para mayor detalle, ver numeral 1.3.3 del Capitulo N°1 de la DIA.
El Proyecto consiste en la construccion, operacion y cierre de un parque
fotovoltaico, cuya potencia instalada sera de 119,94 MWp.

La energia generada por los paneles fotovoltaicos sera evacuada hacia una
subestacion elevadora de 30/220 kV. Desde este punto, la energia sera
transportada a través de una Linea de Alta Tension (en adelante LAT) de 220
kV, de simple circuito y de 3,64 km de longitud, para ser finalmente inyectada
al Sistema Eléctrico Nacional en la subestacion existente Don Goyo.

Descripcion General
del Proyecto

El Proyecto se emplazard en la Region de Coquimbo, en la Provincia del
Limari, especificamente en la Comuna de Ovalle.

Al Proyecto se accederd por medio de las Rutas D-531, D-533 y D-535.
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4.1. ANTECEDENTES GENERALES.

El Proyecto poseera una vida util de 30 afios, la cual podra extenderse gracias
al adecuado mantenimiento y/o reemplazo de sus instalaciones y equipos, y
la permanente actualizacion tecnoldgica de sus equipos. Ante un eventual
cierre, se daré el aviso respectivo a la Autoridad.

El Proyecto considera las siguientes obras permanentes:
+ Parque fotovoltaico:

v Area de paneles solares.

v’ Zona de faenas.

v’ SIE elevadora 30/220 kV.
 Linea de Alta Tension de 220 kV.

Complementariamente, el Proyecto considera como obras temporales las
canchas de tendido, los frentes de trabajo y sistema de lavado de canoa.

Para mayor detalle, ver numeral 1.3.2 del Capitulo N°1 de la DIA; y numeral
1.1.1 de la Adenda de la DIA.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a
sus Partes, Obras o
Acciones

La tipologia principal del Proyecto corresponde a la descrita en el articulo 3°
literal c) del Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental,
en adelante RSEIA, correspondiente a:

“Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW ™.

El Proyecto corresponde a un parque fotovoltaico compuesto por una planta
de generacion de energia solar que generara una potencia instalada de 119,94
MWp.

Ademas, el Proyecto contempla como tipologia secundaria la descrita en el
literal b) del articulo 3° del Reglamento del SEIA, correspondiente a:

“Lineas de transmision eléctrica de alto voltaje y sus subestaciones”.
Especificamente el literal b.1) correspondiente a “Se entendera por lineas de
transmision eléctrica de alto voltaje aquellas lineas que conducen energia
eléctrica con una tension mayor a veintitrés kilovoltios (23 kV).”

Lo anterior, por cuanto el Proyecto considera la construccion y operacién de
una Linea de Transmisién Eléctrica de Alta Tension (LAT) de 220 kV de
3,64 km de longitud y una Subestacion Elevadora de 30 kV/220 kV para
inyectar el aporte energético al Sistema Eléctrico Nacional (SEN).

Para mayor detalle, ver numeral 1.3.4 del Capitulo N°1 de la DIA.

Vida Util

La vida util base del Proyecto serd de 32 afios y 7 meses, considerando 19
meses para la fase de construccion, 30 afios para la fase de operacion y 12
meses para la fase de cierre.

Sin embargo, si por razones técnicas y econdémicas se determina su
continuidad, esta podria extenderse mediante actividades de mantencion y/o
mejoras tecnoldgicas, situacion que serd4 debidamente informada a los
organismos sectoriales pertinentes y cumplira con la normativa ambiental
vigente.

Para mayor detalle, ver numeral 1.3.7 del Capitulo N°1 de la DIA; y numeral
1.3.2 de la Adenda de la DIA.

Monto de Inversién

La inversion estimada para la ejecucion del Proyecto sera de US $
228.511.000.- millones de ddlares americanos.

Para mayor detalle, ver numeral 1.3.6 del Capitulo N°1 de la DIA.
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4.1. ANTECEDENTES GENERALES.

Gestién, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la
ejecucion del Proyecto
de modo sistematico y
permanente, para
efectos de la caducidad

El hito de inicio que marcaré la ejecucién del Proyecto sera la instalacion del
cerco del sector del Parque Fotovoltaico. Lo anterior, serd la gestion que
permitird comenzar de forma sistematica, ininterrumpida y permanente la
construccion del Proyecto.

Para mayor detalle, ver numeral 1.6.2 del Capitulo N°1 de la DIA.

de la RCA
Si | No | El Proyecto dadas sus caracteristicas serd desarrollado en una
. Unica etapa constructiva. Por lo anterior, el presente Proyecto no
Proyecto o actividad se ,
se desarrollara por etapas.
desarrolla por etapas X
Para mayor detalle, ver numeral 4 del Capitulo N°0 de la DIA.
Proyecto o Actividad Si | No | El P!ro_yecftcl) que se somete a evaluacion no corresponde a una
o modificacion de Proyecto.
Modifica un Proyecto X
0 Actividad Existente Para mayor detalle, ver numeral 2 del Capitulo N°0 de la DIA.
Si la presentacion del | Si | No
Proyecto o actividad
deriva de un requeri-
miento de ingreso al El Proyecto que se somete a evaluacién no deriva de un
SEIA 0 un programa requerimiento de ingreso al SEIA.
de cumplimiento %
aprobado por la Para mayor detalle, ver numeral 1.3.8 del Capitulo N°1 de la
Superintendencia del DIA.
Medio Ambiente
(SMA), o de wuna
sentencia judicial.

4.2. UBICACION DEL PROYECTO O ACTIVIDAD.

Division Politico -
Administrativa

El Proyecto se ubicara en la Region de Coquimbo, Provincia de Limari, en la
Comuna de Ovalle, especificamente en el sector rural de Cerrillos de Tamaya,
en el interior de un predio privado.

La Figura N°1-1 de la DIA, muestra una representacion de la localizacion del
Proyecto. Asimismo, la Figura N°1-2 de la DIA, muestra una representacion
cartografica general del Proyecto.

Para mayor detalle de la ubicacion del Proyecto, ver numeral 1.4.1 del
Capitulo N°1, Anexo N°1.2 “Planos del Proyecto” y Anexo N°1.3 “KMZ”,
todos de la DIA; numeral 1.1.1, Anexo .1 “KMZ del Proyecto”y Anexo 1.2
“SHAPE”, todos de la Adenda de la DIA; y numeral 1.1, Anexo .1 “KMZ”
y Anexo 1.2 “SHAPE”, todos de la Adenda Complementaria de la DIA.

Justificacion de la
Localizacion

La localizacion del Proyecto se justifica por los favorables indices de
radiacion solar existentes en el area donde se emplazara, que hacen factible
la instalacion de parques fotovoltaicos en la zona.

Asimismo, cabe sefialar que cercano a la zona de emplazamiento del Proyecto
existe factibilidad de conectividad eléctrica para inyectar energia al Sistema
Eléctrico Nacional. Esto ocurre en la subestacion Don Goyo existente, pues
tiene espacio para recibir la energia que se producira en el Parque
Fotovoltaico Soles del Norte.

Por otro lado, el Parque Fotovoltaico se encuentra proximo a la Ruta 5 Norte,
posibilitando el expedito transporte de insumos y equipos necesarios para las
etapas de construccion y operacion del Proyecto.

Para mayor detalle, ver numeral 1.4.5 del Capitulo N°1 de la DIA.

Superficie

El Proyecto utilizard una superficie total aproximada de 174,12 hectéareas, en
la cual se emplazarén las obras temporales y permanentes del Proyecto.
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4.2. UBICACION DEL PROYECTO O ACTIVIDAD.

En la Tabla N°2 de la Adenda Complementaria de la DIA, se presenta la
superficie del Proyecto actualizada.

En la Tabla N°3 de la Adenda Complementaria de la DIA, se presenta la
superficie de las partes, obras y acciones del Proyecto tanto para las obras
permanentes como temporales.

Para mayor detalle de las superficies del Proyecto, ver numeral 1.4.3 del
Capitulo N°1 de la DIA; numeral 1.1.2, Anexo |.1 “KMZ del Proyecto”y
Anexo 1.2 “SHAPE”, todos de la Adenda de la DIA; y numeral 1.1.2, Anexo
1.1 “KMZ”y Anexo 1.2 “SHAPE”, todos de la Adenda Complementaria de
la DIA.

Coordenadas UTM en
Datum WGS84

Las coordenadas de ubicacion general del Proyecto, correspondiente a los
poligonos donde se emplazaran las distintas partes y obras, tanto temporales
como permanentes, se detallan en el numeral 1.4.2 del Capitulo N°1, Anexo
N°1.2 “Planos del Proyecto” y Anexo N°1.3 “KMZ”, todos de la DIA;
numeral 1.1.1, Anexo .1 “KMZ del Proyecto”y Anexo 1.2 “SHAPE”, todos
de la Adenda de la DIA; y numeral 1.1, Anexo 1.1 “KMZ” y Anexo 1.2
“SHAPE”, todos de la Adenda Complementaria de la DIA.

Caminos o Vias de
Acceso

Al Proyecto se accedera por medio de las Rutas D-531, D-533 y D-535. Para
la LAT se privilegiara el acceso por caminos existentes.

Enla Tabla N°8 de la Adenda de la DIA, se presentan los kilometros a utilizar
por el Proyecto en las rutas antes indicadas.

La Figura N°1-3 de la DIA, muestra los caminos de acceso al Proyecto.

Para mayor detalle, ver numeral 1.4.4 del Capitulo N°1, Anexo N°1.2
“Planos del Proyecto” y Anexo N°1.3 “KMZ”, todos de la DIA.

La condicion de riesgo
climatico de la zona.

Para mayor detalle de los efectos adversos del cambio climético sobre los
componentes ambientales que son objeto de proteccion del SEIA y que son
pertinentes al presente proceso de evaluacién, ver numerales 1.3.5 y 1.4.6,
ambos del Capitulo N°1 y Capitulo N°8, todos de la DIA.

Referencia al
Expediente de
Evaluacion de los
Mapas,

georreferenciacion e
Informacion
Complementaria sobre
la Localizacion de sus
Partes, Obras y
Acciones

Para mayor detalle de la localizacion de las partes, obras y acciones del
Proyecto, ver numeral 1.4 del Capitulo N°1, Anexo N°1.2 “Planos del
Proyecto” y Anexo N°1.3 “KMZ”, todos de la DIA; numeral 1.1.1, Anexo 1.1
“KMZ del Proyecto”y Anexo 1.2 “SHAPE”, todos de la Adenda de la DIA,
y numeral 1.1, Anexo 1.1 “KMZ”y Anexo 1.2 “SHAPE”, todos de la Adenda
Complementaria de la DIA.

4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

El Proyecto considera ejecutar obras y partes tanto temporales como permanentes. Las instalaciones
temporales brindaran apoyo a la construccion de las obras del Proyecto y serén instaladas de manera
provisoria. Las instalaciones permanentes serdn aquellas que permaneceran durante toda la vida Gtil del
Proyecto. De acuerdo con lo anterior, las partes y obras del Proyecto corresponden a las siguientes:

Las instalaciones temporales del Proyecto corresponden a:

a) Canchas de tendido; y
b) Frentes de trabajo.

Respecto de las instalaciones permanentes estas corresponden a las partes, obras, equipos e instalaciones
que permaneceran en el lugar durante la fase de operacion del Proyecto, segln se listan a continuacion:

a) Parque Fotovoltaico:
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4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

«  Avrea de paneles solares.
«  Zona de faenas.
«  Subestacion elevadora.

b) Lineade Alta Tension.

En el Anexo 1.4 “Fotografias” de la Adenda de la DIA, se adjuntan fotografias actualizadas de los
poligonos de intervencion producto de las distintas partes, acciones y obras fisicas del Proyecto.

Para mayor detalle, ver numeral 1.5 del Capitulo N°1, Anexo N°1.2 “Planos del Proyecto” y Anexo
N°1.3 “KMZ”, todos de la DIA; numerales 1.1.1, 1.2, Anexo 1.1 “KMZ del Proyecto” y Anexo |.2
“SHAPE”, todos de la Adenda de la DIA; y numeral 1.2, Anexo 1.1 “KMZ” y Anexo 1.2 “SHAPE”,
todos de la Adenda Complementaria de la DIA.

Las partes, obras fisicas y acciones que componen el Proyecto se describen a continuacion:

Nombre Descripcion Caracter Fase

El Proyecto contempla la implementacién de canchas de
tendido, para el tendido del conductor de la linea de
transmision eléctrica proyectada.

Las canchas de tendido estaran ubicadas al interior de la
franja de seguridad de la linea.

Se estima una duracién media entre 3 a 4 semanas,
aproximadamente.

La adecuacion de las canchas de tendido definidas en el
Proyecto no requerird de escarpe del terreno, si no
Canchas de | limpieza superficial para poder realizar las labores L
- - Temporal | Construccion
Tendido pretendidas.
Los residuos que se generen en las canchas de tendido
seran retirados de manera diaria y dispuestos en las
correspondientes areas de la zona de faenas, por lo que
no se considera la habilitacion de un area de acopio en
estos frentes.

Para mayor detalle, ver numeral numerales 1.2.8, Anexo
1.1 “KMZ del Proyecto” y Anexo 1.3 “Planos”, todos
de la Adenda de la DIA; y numeral 1.1 y Anexo 1.1
“KMZ”, ambos de la Adenda Complementaria de la
DIA.

El Proyecto contara con dos frentes de trabajo fijos,
presentes dentro del Parque Fotovoltaico, los cuales
funcionaran de forma simultanea por 13 meses, desde la
instalacion del vallado perimetral, hasta el término de
las actividades de cableado, durante las fases de
construccidn y cierre del Proyecto.

De igual forma, el Proyecto considera frentes de trabajo

Frentes de moviles ubicadas dentro de la franja de seguridad, los Construccién
. . o . Temporal .
Trabajo cuales tendran una duracion media entre 3 a 4 semanas y Cierre
aproximadamente durante la fase de construccion del
Proyecto.

Los frentes de trabajos maéviles dispondran sus residuos
no peligrosos y residuos peligrosos, en bolsas plésticas
dentro de contenedores tipo HDPE (o similar) con tapa
y ruedas, los cuales seran trasladados diariamente a la
zona de residuos, ubicada en zona de faenas, es decir,
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4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

no habra acumulacion de residuos en los frentes de
trabajos (tanto fijos como moviles).

Por otro lado, en los frentes de trabajo se contara con
bafios quimicos en numero suficiente segun lo exigido
por la normativa nacional vigente.

Para mayor detalle, ver numeral numerales 1.2.7, Anexo
1.1 “KMZ del Proyecto” y Anexo 1.3 “Planos”, todos
de la Adenda de la DIA; y numeral 1.1 y Anexo I.1
“KMZ”, ambos de la Adenda Complementaria de la
DIA.

Area de
Paneles
Solares.

El parque fotovoltaico de potencia instalada igual a
119,94 MWp considera médulos implantados sobre una
estructura con seguidor a un eje, considerando una
rotacion -60°/+60°, respetando una orientacién norte.

La configuracion de la instalacion cuenta con un total de
420 inversores, éstos estan compuestos por 20 strings.
Cada uno de los seguidores de la planta, tendra un total
de 206.104 paneles de 555 W cada uno. Cada uno de los
strings que constituyen los seguidores se conectan al
Multi MPPT String del inversor. La Figura N°1.5 de la
DIA, ejemplifica el médulo considerado en el Proyecto.
Para mayor detalle, ver Anexo N°1.2 “Planos del
Proyecto” de la DIA; y Anexo 1.3 “Planos” de la
Adenda de la DIA.

Esta configuracion permite optimizar la produccion a lo
largo del dia por unidad de superficie captadora 'y a su
vez garantiza que la méaxima tension en corriente
continua no sea superior a la maxima tension que
soporta el inversor.

En la Figura N°1-6 de la DIA, se muestra un inversor
tipo.

Complementariamente, el disefio ha sido de tal de modo
que permite optimizar la produccién a lo largo del dia
por unidad de superficie captadora, garantizando que la
méaxima tensidn en corriente continua no sea superior a
la méxima tension del sistema, es decir, 1.500 VDC. El
Proyecto considera un total de 14 estaciones de
potencia. En el Anexo N°1.2 de la DIA “Planos del
Proyecto”; y Anexo 1.3 “Planos” de la Adenda de la
DIA, se muestra en detalle la estacion de potencia a
considerar.

Se instalaran en paralelo al parque baterias de
almacenamiento (celdas acumuladoras) con capacidad
de almacenamiento por estacion de cuatro (4) horas
aproximadamente (7.000 kVA-29.400 kwh). Por tanto,
la capacidad total de almacenamiento seria
aproximadamente de 98.000 kVA-411.600 kWh, con
una duracién de descarga en torno a cuatro (4) horas. En
la Figura N°1-8 de la DIA, se muestra una bateria de
almacenamiento tipo.

Las unidades de almacenamiento de energia, llamadas
PowerPacks unit, son modulos de almacenamiento de

Permanente

Operacion
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4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

energia en AC (corriente alterna), consistentes en celdas
de ion litio recargables.

El Proyecto contard con 14 estaciones acumuladoras
Ilamadas Power Pack TESLA, donde se almacenaran 16
baterias por contenedor.

Para mayor detalle, ver numeral 1.5.1.1 y Anexo N°1.2
“Planos del Proyecto”, ambos de la DIA; numeral 1.2,
Anexo 1.3 “Planos” y Anexo 1.5 “Fichas Técnicas de
Equipos”, todos de la Adenda de la DIA; y numeral
1.2.2'y Anexo 1.5 “Ficha TESLA ", ambas de la Adenda
Complementaria de la DIA.

Zona de
Faenas

a) Edificio de Faenas y Estacionamiento:

El Proyecto contempla un edificio, que prestard
servicios durante la fase de construccién, operacion y
cierre, si correspondiese. Serd de prefabricado de
hormigoén, formando una estructura rigida, estable y
robusta disefiada para exterior y calculada para cargas
estaticas y dindmicas.

El edificio contara con un area de oficina donde se
situaran los trabajadores de esta, asi como un pequefio
aseo, en el interior de ésta, para dar servicio a los
mismos, y una zona de almacén donde se conservaran
los repuestos para la planta.

Complementariamente, se consideran 42
estacionamientos, los que se ubicaran de manera
aledafia al edificio de faenas. Para mayor detalle, ver
plano “Edificio de Faenas” del Anexo N°1.2 “Planos
del Proyecto” de la DIA.

La Figura N°1-9 de la DIA, muestra la planta del
edificio de faenas.

b) Zona de Acopio y Residuos:

Se contara con un sitio de almacenamiento de residuos
peligrosos, sitio de almacenamiento de residuos sélidos
domeésticos (Bodega RSD) y sitio de almacenamiento de
residuos solidos no peligrosos (Bodega RSINP). Para
mayor detalle, ver plano “Zonas de residuos” del
Anexo N°1.2 “Planos del Proyecto” de la DIA.

€) Zona de Acopio Descubierto:

En el sector sur de la zona de faenas, se considera un
sector de acopio que estara descubierto. En este sector
se acopiaran excedentes de los movimientos de tierra,
paneles y otras partes previo a su montaje.

d) Provision de Agua y Planta de Tratamiento de
Aguas Servidas.

Dentro de esta zona se considera el almacenamiento
temporal de agua potable, consistente en 8 estanques de
21.000 litros cada uno y un sistema de tratamiento de
aguas servidas formado por cuatro unidades con una
capacidad nominal de 8,8 m®/dia.

Permanente

Construccioén
Operacion y
Cierre
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Para mayor detalle, ver plano “Zona de Faena” del
Anexo N°1.2 “Planos del Proyecto” de la DIA.

Para mayor detalle, ver numeral 1.5.1.2 y Anexo N°1.2
“Planos del Proyecto”, ambos de la DIA; numeral 1.2.6,
Anexo .1 “KMZ del Proyecto” y Anexo 1.3 “Planos”,
todos de la Adenda de la DIA; y numeral 1.1 y Anexo
1.1 “KMZ”, ambos de la Adenda Complementaria de la
DIA.

Subestacion
Elevadora.

El Proyecto contempla una subestacién elevadora de
30/220 kV.

Esta subestacion tendrd como objetivo elevar la tension
de la energia proveniente del parque a una tension de
220 kV, para posteriormente transportar la energia por
medio de la linea de alta tensién proyectada e inyectarla
al Sistema Eléctrico Nacional a través de la Subestacion
Don Goyo (existente).

El sistema en el nivel de 220 kV estd compuesto por
elementos localizados en el parque exterior.

Los elementos principales que constituyen este sistema
son el transformador de potencia, pararrayos,
transformadores de intensidad, transformadores de
tensidn, seccionadores e interruptores automaticos.

La Figura N°1-10 de la DIA, muestra una vista de la
subestacion elevadora.

Para mayor detalle, ver planos “Implantacion
Subestacion”, “Planta de Disposicion de Equipos”,
“Disposicion de Equipos. Secciones y Detalles” 'y
“Vallado Perimetral Detalles”, todos del Anexo N°1.2
“Planos del Proyecto” de la DIA.

El disefio de la subestacién contempla los siguientes
elementos:

» Nivel 220 kV intemperie.

* Nivel 30 kV intemperie.

» Nivel 30 kV interior (celdas).
« Edificio de control y mando.

La Figura N°1-11 de la DIA, muestra el edificio de
control y mando de la S/E elevadora. Para mayor
detalle, ver los planos “Edificio Disposicion General”,
“Edificio Seccion General”y “Edificio Alzados ", t0d0s
del Anexo N°1.2 “Planos del Proyecto” de la DIA.

Para mayor detalle, ver numeral 1.5.1.3 y Anexo N°1.2
“Planos del Proyecto”, ambos de la DIA.

Permanente

Operacion

Linea de Alta
Tension.

El Proyecto contempla evacuar la energia a través de
una linea de transmisién eléctrica aérea de 220 kV, de
simple circuito de una longitud de 3,64 kilometros
considerando 18 estructuras.

La linea parte de la S/E elevadora del parque
fotovoltaico hasta la S/E Don Goyo existente. Su
trazado se muestra en los planos “Trazado Linea.

Permanente

Operacion
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Planta General”, “Perfil Longitudinal 1-2”y “Perfil
Longitudinal 2-2” todos del Anexo N°1.2 “Planos del
Proyecto” de la DIA.

Sus principales caracteristicas son las siguientes:

+ Sistema: Corriente alterna trifasica.

+ Categoria de la linea: Especial (Alta tension).

» Frecuencia: 50Hz.

» Factor de potencia: 0,95.

« Tension nominal (kV): 220.

« Tension mas elevada de la red: 245 kV.

» Tipo de montaje: Simple Circuito (SC).

» NuUmero de conductores por fase: 1.

» Tipo de conductor: LA-180 (147-AL1/34-ST1A).

» Intensidad admisible permanente a 35° C de
temperatura ambiente y 75° C en conductor: 424 A.

« NO°de cables de tierra-ptico: 1.

« Tipo de cable de tierra-6ptico: OPGW-48.

» Aislamiento: Aisladores poliméricos.

« Estructuras: Torres metalicas de celosia.

» Fundaciones: De zapatas individuales.

» Puestas atierraapoyos: Anillo cerrado y cuatro picas
/ Electrodo de difusion.

» Longitud (km): 3,64.

» Temperatura maxima de tendido: 85° C.

a) Estructuras:

La Tabla N°1-11 de la DIA, entrega las principales
caracteristicas de las estructuras. Para mayor detalle, ver
planos  “Distancias Eléctricas y Herrajes” Y
“Estructuras de Tension y Suspension. Distancias y
Herrajes”, ambos del Anexo N°1.2 “Planos del
Proyecto”, de la DIA.

La Figura N°1-12 de la DIA, muestra una estructuras
tipo.

b) Fundaciones:

Las fundaciones son elementos de apoyo estructural que
daran soporte y estabilidad a las estructuras metéalicas.
Seran fabricadas en hormigén armado, apoyandose
directamente sobre el terreno donde se emplazaran las
estructuras.

En este caso las estructuras consideradas son auto
soportadas con cuatro (4) patas, de esta manera las
fundaciones seradn construidas individualmente para
cada pata.

En particular, para las fundaciones de las estructuras de
suspension se considera intervenir 5 m? por pata,
mientras que para el resto de las estructuras se considera
intervenir 8 m? por pata. La profundidad promedio de
las excavaciones se estima de 3 metros.

La Figura N°1-13 de la DIA, muestra un perfil tipo de
fundaciones de LAT. para mayor detalle, ver plano
“Estructuras de Tension y Suspension. Cimentacion
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Tipo Pila” del Anexo N°1.2 “Planos del Proyecto”, de
la DIA.

¢) Conductor:

Se considera un conductor de aluminio con alma de
acero qué estard formado por varios alambres de
aluminio y acero galvanizado cableados en capas
concéntricas. La Tabla N°1-12 de la DIA, detalla las
caracteristicas del conductor.

d) Aisladoresy Herrajes:

Se instalardn aisladores entre puntos en tensién
(conductores) y puntos a tierra del apoyo que cumpliran
la normativa vigente, con una configuracién de cadena
simple. Se consideran aisladores poliméricos.

Por otra parte, los herrajes que tendran el objetivo de
unir conductores, aislamiento y apoyo seran de acero
forjado en caliente y galvanizado para proteger de los
fendmenos corrosivos que se puedan dar.

Las caracteristicas de las cadenas de aisladores son las
siguientes:

» Material: Polimérico

« Didmetro (mm): 128

 Linea de fuga (mm): 7675

» Peso (Kg): 8,2

» Longitud total de la cadena (aisladores + herrajes)
(m): 3,06.

La Figura N°1-15 de la DIA, muestra un aislador y
herraje tipo.

e) Cable de Guardia:

El cable de guardia corresponde al sistema de proteccién
de los conductores. Tiene el prop6sito de actuar como
pararrayos en caso de tormentas eléctricas y, asi
proteger a los conductores de la linea y conducir la
energia del rayo a tierra. El cable serd del tipo
compuesto tierra - 6ptico (OPGW).

f) Malla Puesta a Tierra:

La malla puesta a tierra reduce las tensiones de paso,
evitando el peligro de electrocucion de las personas que
transiten por la instalacion y sobretensiones no deseadas
en los equipos, disponiendo de una referencia de tension
Unica para todos los aparatos de la instalacion. Se
instalara en cada estructura un sistema de puesta a tierra,
el cual estar4& formado por un reticulado metélico
alrededor de la torre unida a sus patas. Se realizara la
puesta a tierra de los apoyos a través de electrodos de
difusion vertical o con un anillo cerrado alrededor del
propio apoyo.

En la Figura N°1-16 de la DIA, se muestra la malla
puesta a tierra mediante electrodo de difusion y en la
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Figura N°1-17 de la DIA, se ejemplifica la malla puesta
a tierra mediante anillo.

g) Franjade Seguridad:

La franja de seguridad de la linea se determinara segin
lo establecido en los nuevos Pliegos Técnicos
Normativos de la SEC, especificamente en el “RPTD07
Franja y Distancias de Seguridad”.

La Figura N°1-18 de la DIA, muestra la distancia de la
franja de seguridad.

La franja de seguridad (servidumbre) que se toma para
la linea es de 36,0 metros, superior al resultado obtenido
en funcion de cada una de las variables.

h) Numeracion y Aviso de Peligro:

Se sefializara, numerara (de acuerdo con el criterio de
origen de la linea que se haya establecido), y marcara
cada estructura, indicando el fabricante en cada una de
ellas al igual que el afio de construccidn y su funcion.

Los soportes de lineas de transporte colocados en
lugares de frecuente concurrencia de personas y a los
cuales sea facil trepar, llevaran placas con inscripciones
que representen en forma ostensible el peligro de muerte
al cual se expone el que se acerque a los conductores.

i) Atraviesos y Paralelismos:

El trazado de la linea considera dos (2) atraviesos con
vias terrestres, uno (1) con una linea de alta tension y
cinco (5) con lineas de media tension.

En la Tabla N°1-13 de la DIA, se muestran los
atraviesos.

Por otra parte, el trazado contempla dos (2) tramos con
paralelismos, segin se muestra en Tabla N°1-14
“Paralelismo con Linea de Media Tension” y Tabla
N°1-15 “Paralelismo con Linea de Alta Tension”,
ambas de la DIA.

Para mayor detalle, ver numeral 1.5.2 y Anexo N°1.2
“Planos del Proyecto”, ambos de la DIA; y numeral 1.2,
Anexo 1.3 “Planos” y Anexo 1.5 “Fichas Técnicas de
Equipos”, todos de la Adenda de la DIA.

Actividades
de Cierre del
Proyecto

En el caso de proceder a desmantelar el Proyecto, se
implementard la fase de cierre para dejar disponible el
terreno para otras actividades. Las principales
actividades relacionadas con el cierre del Proyecto
contemplan las siguientes acciones:

» Desmantelar o asegurar la estabilidad de Ila
infraestructura utilizada por el Proyecto.

 Restaurar la geoforma o morfologia, y cualquier otro
componente ambiental que haya sido afectado
durante la ejecucién del Proyecto.

Temporal

Cierre
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« Prevenir futuras emisiones desde la ubicacion del
Proyecto, para evitar la afectacion del ecosistema
incluido el aire, suelo y agua.

« Mantencion, conservacion y supervision que sean
necesarias.

Para mayor detalle de la fase de cierre, ver numeral 1.8
del Capitulo N°1 de la DIA; numeral 1.5 de la Adenda
de laDIA; y numeral 1.5 de la Adenda Complementaria
de la DIA.

Acciones del Proyecto

Nombre

Fase

Movimiento de tierras.

Construccion

Cercado perimetral.

Construccion

Zanjas, fundaciones y puesta a tierra.

Construccién

Puesta a tierra.

Construccién

Fundaciones.

Construccién

Izado de estructuras.

Construccién

Bancadas y fosos.

Construccion

Redes de drenaje, saneamiento y abastecimiento.

Construccioén

Instalacion y tensado de conductores.

Construccioén

Canalizaciones.

Construccion

Conexion a puesta a tierra.

Construccioén

Obras civiles.

Construccioén

Montaje electromecanico seguidores y estructuras.

Construccion

Edificio de control.

Construccion

Cableado y montaje de modulos.

Construccion

Instalacion de inversores.

Construccion

Instalacion de alumbrado y fuerza.

Construccion

Cableado de media tension (30 KV).

Construccion

Pruebas, ensayos y proceso de conexion.

Construccion

Instalacion de estaciones de acumulacion.

Construccion

Sistema de seguridad.

Construccion

Montaje electromecanico.

Construccion

Conexidn con S/E elevadora y S/E Don Goyo.

Construccion

Sistemas de control.

Construccion

Pruebas y ajustes.

Construccion

Puesta en servicio.

Construccion

Entrada en operacion.

Construccioén

Entrada en operacién (emision carta por parte del SEN). Operacion
Generacion de energia eléctrica. Operacion
Mantencion del parque, S/E elevadora y LAT. Operacion
Desenergizacion y desconexion. Operacion
Desmantelamiento del parque fotovoltaico. Cierre
Desmantelamiento de la S/E Elevadora. Cierre
Desmantelamiento de la linea de trasmision. Cierre
Restauracion de la morfologia de las areas intervenidas. Cierre

4.3.1. FASE DE CONSTRUCCION.

A continuacion, se describen todas las partes, acciones y obras que permitiran la construccion y puesta
en marcha del Proyecto, considerando la ejecucién de las obras de apoyo al proceso constructivo, como
asi también el montaje de los paneles fotovoltaicos y obras anexas.

La fase de construccion tendré una duracién de 19 meses y contempla las siguientes actividades:

a) Parque Fotovoltaico y S/E Elevadora:

-r.;.
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 Preparacion del Terreno.

« Movimientos de Tierra.

e Cercado Perimetral.

e Canalizacion de Cables.

« Montaje Mecénico.

« Fundaciones.

« Evacuacion.

« Habilitacion de Caminos.
« Canalizaciones Eléctricas.
« Conexi6n a Tierra de la S/E Elevadora.
« Montaje Electromecanico.

b) Linea de Alta Tensién:

 Habilitacion de caminos.

» Fundaciones.

» Montaje de estructuras.

« Instalacién Aislacion y Tendido de Conductores y Cable de Guardia.

Para mayor detalle, ver numeral 1.6 del Capitulo N°1 de la DIA; numeral 1.3 de la Adenda de la DIA; y
numeral 1.3 de la Adenda Complementaria de la DIA.

A continuacion, se describe la metodologia y secuencia constructiva de las actividades antes sefialadas:

a) Preparacion del Terreno:

Como primera actividad del Proyecto sera necesario realizar una limpieza y
desbroce del terreno. Las tareas consistiran en la extraccion, retiro o separacion
y extension en el emplazamiento o gestion controlada, de tocones, plantas,
maleza, broza, maderas caidas, y cualquier otro material menor que interfiera
con la infraestructura fotovoltaica, trataran de minimizarse.

Todos los desniveles causados por la extraccion de tocones y raices se rellenaran
con material analogo al terreno presente, que haya quedado al descubierto al
hacer el desbroce, y se compactaran hasta que la superficie se ajuste a la del
terreno existente.

b) Movimientos de Tierra:

Tras las tareas de limpieza y desbroce del emplazamiento, se realizaran los
movimientos de tierra requeridos.

Parque Fotovoltaico | Se trata del conjunto de operaciones de excavacion, relleno y nivelacion para la

y S/E Elevadora. | adecuacion del terreno a la instalacion de las estructuras fotovoltaicas y otras
infraestructuras civiles como obras de drenaje y cimentaciones, la construccion
de los caminos internos y plataformas (de acopio, de edificios, de subestacion,
etc.) y el consiguiente transporte del material para su reutilizacion y/o gestion de
este en caso de ser no reutilizable. EI movimiento de tierras contempla los
siguientes puntos:

+ Escarpe.

» Excavacién de zanjas y pozos, con medios mecéanicos y acopio de terreno
propio.

* Relleno y compactacion por capa a las zonas necesarias con material
seleccionado de la propia excavacion.

+ La transicién de la explanada con el terrero natural se resolvera mediante
taludes.

« En cualquier caso, solo se ejecutardn los movimientos de tierra
indispensables, tratando de respetar al maximo la orografia existente.

c) Cercado Perimetral:

=
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El cercado o vallado a instalar tendra una altura de 2,0 metros. La instalacion de
los cerramientos, asi como sus elementos de sujecion y anclaje se realizara de
tal forma que no impida el transito de la fauna silvestre presente en la zona. Estos
cerramientos cumplirdn los siguientes requisitos:

« Estaran construidos de manera que el nimero de hilos horizontales sea como
méaximo el entero que resulte de dividir la altura de la cerca en centimetros
por 10. Se guardara una distancia de 20 cm como minimo en la parte inferior
del vallado para permitir el paso de fauna y favorecer la diversidad genética.
Los hilos verticales de la malla estaran separados entre si por 15 centimetros
como minimo.

« Careceran de elementos cortantes o punzantes.

« El vallado dispondré de placas visibles de sefializacion para evitar colision de
la avifauna.

En el caso de la S/E Elevadora se ha previsto un cerramiento exterior con valla
metalica de simple torsidn, de acero galvanizado reforzado de 2,5 metros de
altura rematada en la parte superior con alambre. Se ejecutard una zapata corrida
de 0,60 x 0,40 metros, en la que quedaran embebidos los postes de acero
galvanizado (48 mm de didmetro), sobre los que se fijara la tela metalica de
simple torsion de 45 x 45 x 2,7 mm de acero galvanizado, mediante tres cables
tensores. Los postes metalicos se colocaran cada 2,5-3 metros y en los cambios
de direccion.

El cercado contara con un acceso principal, formado por una puerta de 6,0 metros
de luz libre y 2,3 metros de altura de dos hojas abatibles, con cerradura y
elementos de seguridad, apertura y cierre automaticos, anclajes, pernos y
embebidos, topes, todo ello en acero galvanizado.

La Figura N°1-19 de la DIA, muestra un cercado tipo. Para mayor detalle, ver
plano “Vallado Perimetral. Planta General” del Anexo N°1.2 “Planos del
Proyecto” de la DIA.

d) Canalizacién de Cables:

Para el trazado de los cables de cada uno de los strings hasta el inversor
correspondiente se realizara la instalacion por la estructura de los seguidores
hasta llegar al extremo de cada uno de los strings ya que, posteriormente, desde
el extremo de los strings se realizara un paso subterraneo para llegar a cada uno
de los inversores. La canalizacion subterranea sera bajo tubo y, en funcién del
nimero de circuitos que puedan coincidir hasta cada uno de los inversores, la
zanja tendra 1, 2, 3 0 4 tubos en un mismo plano.

Desde cada uno de los inversores hasta la estacion central correspondiente los
circuitos irdn enterrados en zanjas directamente o bajo tubo pudiendo ser la zanja
de varios tipos en funcion del nimero de circuitos que coincidan en la misma.
Dichas zanjas podran ser de 2, 4, 6, 8, 10 circuitos disponiéndose en un maximo
de 2 planos. La profundidad minima de las zanjas de baja tension sera de 0,60
metros.

e) Montaje Mecanico:

La estructura solar estara formada por un conjunto de perfiles metalicos unidos
entre si. La estructura principal sera estatica apoyada sobre postes fijados a las
cimentaciones.

La Figura N°1-20 de la DIA, muestra el montaje de estructura solar tipo.

El montaje de la estructura concluye con la fijacion de los médulos fotovoltaicos

y las cajas de seccionamiento a los perfiles metalicos mediante grapas uniones
atornilladas.

= Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
=y https://validador.sea.gob.cl/validar/2166121722

15


https://validador.sea.gob.cl/validar/2166121722

4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

Las estaciones transformadoras necesitaran la adecuacion del terreno donde se
instalaran y su correcto posicionamiento en el parque fotovoltaico.

f) Fundaciones:

Se ha adoptado un tipo de cimentacién con micropilotes, en funcién de las
necesidades del terreno. La profundidad sera variable en funcion de las
condiciones mecanicas del terreno, siendo el valor minimo de hincado de 1,6
metros.

La Figura N°1-21 de la DIA, exhibe la fundacién con micropilotes tipo.

En el caso de las fundaciones para la subestacién elevadora, se realizaran
aquellas necesarias para la sustentacion del pértico para la linea de salida de la
SIE y las estructuras soporte de los diferentes equipos. Se ejecutardn con
hormigbn en masa o armado, vertido directamente sobre el terreno. Se
embeberan en dicha cimentacion los pernos de anclaje de la estructura soporte.

g) Evacuacion:

Las fundaciones de las estaciones de potencia consistirdn en una losa de
hormigoén in-situ, la cual tendra los huecos pasantes necesarios para las
acometidas eléctricas requeridas por el equipo.

La Figura N°1-22 de la DIA, presenta la fundacion de estacion de potencia.

Las tareas relacionadas con esta ejecucion seran las siguientes: excavacion,
vertido del hormigén de limpieza, encofrado, instalacion de armadura y
hormigonado.

La red de media tensién se ha proyectado enterrada, cuyo trazado se realizara de
acuerdo con el trazado de caminos y pasillos entre seguidores.

Las dimensiones de las zanjas se ajustaran a las secciones de conductor elegidas
y las condiciones de instalacion (temperatura del terreno, resistividad térmica,
profundidad y nimero de circuitos).

Se considera una profundidad de zanja de 1,2 metros.
h) Habilitacién de Caminos:

Durante la fase de construccidn se habilitaran caminos perimetrales destinados
para el transito de vehiculos de obra. Asimismo, se ejecutaran en las mismas
condiciones, caminos de enlace de la planta.

Para el acceso y circulacion por el interior del parque se ejecutaran una serie de
caminos constituidos mediante una subbase artificial o material seleccionado de
la zona debidamente compactada y una capa de rodadura de zahorra.

Los caminos de acceso estaran conformados por material granular compactado
siguiendo las especificaciones del Manual de Carreteras. Para su habilitacion se
realizard escarpe, excavaciones, cortes y rellenos en las éreas a intervenir, para
lo cual se utilizaran excavadoras. A continuacion, se nivelara la superficie y se
construira la carpeta de rodado.

En la Tabla N°14 de la Adenda de la DIA, se entrega la cantidad en km de
caminos de acceso, perimetrales e interiores del parque; y los caminos de acceso
a las estructuras de la linea de alta tension.
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Para mayor detalle, ver numerales 1.2.9 y 1.3.1.3, ambos de la Adenda de la DIA,;
y numerales 1.1, 1.3.1.1, Anexo I.1 “KMZ”, Anexo 1.2 “SHAPE”y Anexo |.4
“Procedimiento Construccion de los Accesos a las Estructuras N°10 a N°16”,
todos de la Adenda Complementaria de la DIA.

i) Canalizaciones Eléctricas:

Se construiran las canalizaciones eléctricas necesarias para el tendido de los
correspondientes cables de potencia y control. Estas canalizaciones estaran
formadas por galerias, canales, arquetas y tubos, enlazando los distintos
elementos de la instalacion para su correcto control y funcionamiento. Las
canalizaciones para conduccion de cables a instalar seran de dos tipos:

» Prefabricadas o canalizaciones principales, constituidas por un canal
prefabricado con tapas de hormigoén accesibles desde la superficie, ejecutadas
segun plano dotando al trazado de la canalizacién de una salida de aguas y de
una pendiente aproximada del 2% para la evacuacion de aguas procedentes de
lluvias. Esta canalizacion estara comunicada con el edificio de control.

» Tubos o canalizaciones secundarias, realizadas con tubo de PVC para la
recogida de cables de los equipos y conexion con las canalizaciones
principales.

j) Conexién a Tierra de la S/E Elevadora:

Con el fin de conseguir tensiones de paso y contacto seguras, la subestacion
estara dotada de una malla de tierras inferiores formada por cable de cobre y
picas, enterrada en el terreno, formando reticulas que se extenderan por todas las
zonas ocupadas por las instalaciones, incluidas cimentaciones, edificios y
cerramiento.

Se conectaran a la red de tierras de la subestacion todas las partes metalicas no
sometidas a tension normalmente, pero que pudieran estarlo como consecuencia
de averias, sobretensiones por descargas atmosféricas o tensiones inductivas,
como la estructura metélica, las bases del aparellaje y los neutros de
transformadores de medida, etc.

Estas conexiones se fijaran a la estructura y carcasas del aparellaje mediante
tornillos y grapas especiales, que aseguran la permanencia de la unién, haciendo
uso de soldaduras aluminotérmicas de alto poder de fusién, para las uniones bajo
tierra, ya que sus propiedades son altamente resistentes a la corrosién galvanica.

La malla de tierra se dimensiona para soportar las intensidades de cortocircuito
de corta duracion de disefio.

Para evitar la aparicion de tensiones de contacto peligrosas desde el exterior, el
electrodo principal sobresaldra un metro alrededor del vallado perimetral de la
instalacion.

El conductor de tierra a instalar sera un cable desnudo de cobre de seccién mayor
o igual 120 mm?, formando una reticula enterrada a 0,6 metros por debajo del
nivel del terreno explanado.

Los cruces de los conductores de tierra y las derivaciones del electrodo hacia las
tomas de tierra se realizaran mediante soldaduras aluminotérmicas.

Se preveran tomas de tierra para todos los bastidores y demas elementos
metalicos de la subestacion, para el neutro del transformador, para las tomas de
tierra de unién con el mallazo del edificio de control, asi como la conexion
eléctrica de la valla perimetral al electrodo de puesta a tierra.
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El cometido del sistema de tierras superiores es la captacion de las descargas
atmosféricas y su conduccion a la malla enterrada para que sean disipadas a tierra
sin que se ponga en peligro la seguridad del personal y de los equipos de la
subestacion.

Con el objeto de proteger los equipos de la subestacion de descargas
atmosféricas directas, se ha dotado a la subestacion con una malla de tierras
superiores, formada por cable compuesto tierradptico (OPGW) y puntas Franklin
situadas sobre el portico de la linea de salida. Estos elementos estan unidos a la
malla de tierra de la instalacion a través de la estructura metalica que los soporta,
que garantiza una unién eléctrica suficiente con la malla.

Todo el recinto de la S/E elevadora estara cubierto por una capa de grava o piedra
picada de 10 cm de grosor y solera de hormigdn en los viales de 10-15 cm de
espesor.

k) Montaje Electromecénico:

Las estructuras metalicas del portico de linea y soportes de la aparamenta
complementaria, se han disefiado con perfiles de acero de alma llena de acero
normalizados, soldados y/o atornillados, sobre los que se aplicara un tratamiento
anticorrosion por galvanizado por inmersion en caliente.

Para el anclaje de estas estructuras y soportes, se dispondran cimentaciones
adecuadas a los esfuerzos que han de soportar, construidas a base de hormigén
y en las que quedaran embebidos los pernos de anclaje correspondientes.

La fijacion de los aparatos a los mismos y entre sus piezas se realizard mediante
tornilleria.

Los taladros adecuados para la fijacion del soporte a los pernos de anclaje, del
aparato al soporte, de las cajas de centralizacion o mando y de las grapas de
conexién a tierra a realizar en las estructuras metélicas se ejecutaran con
antelacion al tratamiento anticorrosion.

Para mayor detalle, ver numeral 1.6.1.1 del Capitulo N°1 de la DIA; y numeral
1.3.1 de la Adenda de la DIA.

a) Habilitacion de Caminos:

Se utilizara la red de caminos existentes mas la habilitacion de tramos nuevos de
caminos para posibilitar el acceso a cada torre con los materiales, equipos y
personal necesario para efectuar la construccion. Para los tramos nuevos se
considera una micro nivelacién con maquinaria agricola, no se escarpara ni se
colocara material granular o estabilizado de ningin tipo.

b) Fundaciones:

Una vez habilitados los caminos de acceso que permitiran llegar a las
Linea de Alta ubicaciones de las estructuras de la LAT, se procedera con la construccion de las
Tension. fundaciones de hormig6n armado.

La primera actividad corresponde a la ejecucion de las excavaciones necesarias
para dar cabida a las zapatas de hormigén armado que constituyen las
fundaciones. Estas excavaciones alcanzaran una profundidad méxima de cuatro
(4) metros, consistentemente con la profundidad méaxima de las fundaciones, y
serén ejecutadas mediante la utilizacion de maquinaria (retroexcavadoras).

Una vez terminado el proceso de excavacion se procedera a la construccion del
emplantillado, el cual consiste de una capa de 5 cm de hormigon en el fondo de
la excavacion. Este sirve de superficie de trabajo para el resto del proceso
constructivo.
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Construido el emplantillado, se proceder a la instalacion de la enfierradura, de
los moldajes que les daran forma a las zapatas de hormigdn y de las barras de
anclaje que aseguraran la continuidad entre la fundacién y la estructura metalica.
Estas tareas se realizardn con la ayuda de herramientas manuales.

Luego se procederd al hormigonado de la fundacion, lo cual se realizard
utilizando camiones mixer.

Finalmente, se retiraran los moldajes y se procedera al relleno y compactacién
del espacio libre entre la zapata de hormigoén y los bordes de la excavacion. Este
relleno se implementard hasta el nivel de terreno natural y se realizara
principalmente con material extraido durante la etapa de excavacion. El material
sobrante se dispondra de manera uniforme alrededor de la fundacion de la
estructura. En caso de ser necesario, el material sobrante de las excavaciones
serd transportado al acopio de estériles del Proyecto.

c) Montaje de Estructuras:

A un costado de la fundacion de la estructura se realizara un pre armado de las
secciones mediante apernado de las piezas. A continuacion, se procedera con el
montaje de las secciones pre-armadas secuencialmente hasta completar la
estructura. Esta actividad se desarrollara con la utilizacién de herramientas
manuales, ademas de un camién con grla como apoyo para descarga de
materiales e izamiento de secciones armadas.

d) Instalacion de Cadenas de Aislacién y Tendido de Conductores y Cable
de Guardia:

Finalizado el montaje de las estructuras, se procedera a instalar las cadenas de
aislacion y a realizar el tendido de los conductores y del cable guardia. Este
procedimiento se utilizara para cada tramo entre estructuras de anclaje y consiste
en la siguiente secuencia:

« Se instalardn en cada torre del vano a tender las cadenas de aisladores, las
cuales en su extremo inferior tendran una polea por donde pasara el perlén y
posteriormente el conductor como parte del proceso de tendido.

« Se habilitaran las plazas de tendido, despejando la vegetacion existente y
nivelando el terreno si fuese necesario. Esta actividad no considera escarpe.
 En la plaza de tendido de uno de los extremos del tramo a tender se ubicara el

freno y el carrete con el conductor.

« Enlaplaza de tendido del otro extremo del vano a tender se ubicard un winche
y un carrete con el perlon.

« En forma manual, y circulando por el eje de la linea de transmision, se
trasladara el perlon desde el extremo con el winche hasta el extremo con el
freno. El perl6n pasara por cada una de las poleas que cuelgan de las cadenas
de aisladores que corresponden a la fase que esta siendo tendida. Al final del
tramo, el perlon se enganchara con el extremo del conductor ubicado a un
costado del freno.

« Con el winche se comenzard a tirar el perldn, arrastrando de esta forma el
conductor. Durante este proceso la operacidn conjunta del winche y del freno
controlara la tensidn del perldn y del conductor. Cabe destacar que durante
esta actividad tanto el perlén como el conductor no entran en contacto con el
suelo.

» Una vez que el conductor se haya extendido entre dos estructuras de anclaje,
se procedera a tensarlo hasta la tension de disefio e instalar la ferreteria de
agarre del conductor con las cadenas de aisladores.

Para mayor detalle, ver numeral 1.6.1.2 del Capitulo N°1 de la DIA; y numeral
1.3.1 de la Adenda de la DIA.
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Dadas las caracteristicas del Proyecto, se analiza la relacion del Proyecto con
Recursos Naturales existentes en el &rea del Proyecto:

a) Suelo:

En cuanto al recurso natural suelo, durante la fase de construccion, las
actividades constructivas del Proyecto requieren la extraccién de suelo
proveniente de las excavaciones necesarias para la instalacién de las obras
permanentes, el que sera reutilizado en los rellenos de las mismas excavaciones.
La ubicacion de la extraccién de suelo corresponde al area de cableado
subterraneo, area de paneles, centros de transformacion, baterias, salas de control
y linea de media tension, entre otros.

En relacién con su valor agricola, los suelos del area de influencia se clasificaron
con Clase 1V (25,6%), VI (67,4%) y VII (3,1%), donde la primera corresponde
a la ultima categoria de suelos arables, con algunas limitaciones para el laboreo
debido al pobre almacenamiento de agua, requiriendo manejos adecuados
asociados a la restriccion y/o préacticas de conservacion de suelos. Por otro lado,
los suelos Clase VI corresponden a suelos no aptos para el laboreo dada su
limitante relacionada al nivel muy pobre de humedad aprovechable,
restringiendo su uso a la actividad ganadera o plantaciones forestales. Por
altimo, los suelos Clase VII no son aptos para el laboreo debido a sus
limitaciones severas en cuanto a pedregosidad subsuperficial, restringiendo el
desarrollo de cultivos.

De acuerdo con lo anteriormente expuesto, se puede concluir que el Proyecto no
genera efectos adversos significativos sobre el suelo en relacion con la condicién
de linea de base.

Recursos Naturales b) Floray Vegetacion:

Renovables El Proyecto contempla la realizacion de diversas partes, obras y/o actividades

gue requerirdn la corta y/o despeje de vegetacion. Estas intervenciones se
llevaran a cabo en funcion de la habilitacion de caminos de acceso, frentes de
trabajo, huellas de acceso a estructuras de la LAT, plazas de tendido, zona de
paneles fotovoltaicos (vallado), subestacion SDN, zona sanitaria, zona de
residuos, zona de acopio y zona de oficinas.

En este sentido, se presenta en la Tabla N°41 Anexo V.2 “Antecedentes que
Justifican que el Proyecto no Requiere Presentar un EIA Actualizado” de la
Adenda Complementaria de la DIA, un resumen de la superficie afectada que
implica corta y/o despeje de vegetacion y el porcentaje de representacion que
dicha afectacién implica respecto del total del area evaluada.

c) Agua:

El Proyecto no prevé la intervencién de fuentes de aguas naturales superficiales
ni subterraneos, por lo que no se generaran impactos relativos al presente recurso
natural.

En cuanto a la utilizacién de recurso hidrico para suministros basicos y labores
constructivas, no se contempla la extraccién de agua de cauces 0 pozos cercanos,
en tanto el agua potable se considera un insumo a adquirir mediante terceros
autorizados por la autoridad competente.

d) Aire:

En cuanto a aire, el Proyecto no guarda relacion con afecciones sobre este
recurso. Las emisiones atmosféricas se produciran en mayor medida en las fases
de construccion y cierre, sin embargo, éstas serdn acotadas en el tiempo y no son
significativas.
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De esta forma, es posible indicar que el Proyecto no guarda relacién con la
extraccion y explotacion de los recursos naturales renovables referidos a suelo,
aguay aire.

Para mayor detalle, ver numeral 1.6.6 del Capitulo N°1 de la DIA; numeral 1.3.5,
Anexo 1.1 “KMZ del Proyecto” y Anexo 1.2 “SHAPE”, todos de la Adenda de
la DIA; y numerales 1.1, 1.3.3, Anexo .1 “KMZ”y Anexo .2 “SHAPE”, todos
de la Adenda Complementaria de la DIA.

a) Emisiones, incluyendo las de Gases de Efecto Invernadero y Forzantes
Climaticos de Vida Corta del Proyecto.

Emisiones a la Atmdosfera.
Nombre Descripcion

Las principales emisiones se generaran principalmente por
actividades, tales como:

e [Escarpes.

e Excavaciones.

e Carga y descarga de Camiones (Transferencia de
material).

¢ Resuspension de polvo por circulacién vehicular en
caminos no pavimentados.

e Resuspension de polvo por circulacion vehicular en
caminos pavimentados.

¢ Emisiones asociadas a la combustién en maquinaria de
la construccion.

e Emisiones asociadas a la combustion de motores de
vehiculos.

e Grupos Electrogenos.

Emisiones
Atmosféricas

Las emisiones tendran una duracion de 19 meses, tiempo
en el cual se ejecutaran las actividades antes mencionadas.

Emisiones y - - — - -
Efluentes del Para mayor detalle del estudio de modelacion de emisiones e inventario de
Proyecto. emisiones atmosféricas de material particulado y gases; asi como de las

medidas asociadas y su respectiva forma de cumplimiento de la normativa
ambiental aplicable, ver numerales 1.6.7.1, 1.6.7.2, 1.7.9.1 y 1.7.9.2, todos
del Capitulo N°1; Capitulo N°3; Anexo N°1.4 “Informe de Estimaciones de
Emisiones Atmosféricas”; Anexo N°1.9 “Estimacion de Contaminantes
Climaticos”; Anexo N°2.1  “Caracterizacion Ambiental Clima y
Meteorologia”, Anexo N°2.2 “Caracterizacion Calidad de Aire”, todos de
la DIA; numerales 11.1, 1.3, 1.4, Anexo 1.1 “KMZ del Proyecto”, Anexo 1.6
“Estimacion de Emisiones Atmosfericas Actualizada”, Anexo 1.7
“Estimacion de Contaminantes Climaticos Actualizados”, Anexo 1.9
“Ensayo de Infiltracion y Determinacion del Contenido de Finos” 'y Anexo
.1 “Plan de Cumplimiento de la Legislacion Ambiental Aplicable
Actualizado”, todos de la Adenda de la DIA; numerales 11.1, 11.3, Anexo 1.1
“KMZ”, Anexo Il.1 “Estimacion de Emisiones Atmosféricas Actualizada”'y
Anexo V.4 “Estimacion de Contaminantes Climaticos Actualizados”, todos
de la Adenda Complementaria de la DIA.

b) Emisiones Liquidas o Efluentes.

Emisiones Liquidas o Efluentes.
Nombre Descripcién
El Proyecto generard aguas servidas producto de la

Emisiones a2 3 S .

Liquidas 0 utilizacién de los servicios higiénicos provenientes de
duchas, lavamanos y comedor.

Efluentes.
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Las aguas servidas seran tratadas mediante una planta de
tratamiento de aguas servidas (PTAS), que tendra la
capacidad adecuada para soportar la carga de aguas servidas
generadas en el periodo de mayor personal en obra de cada
fase.

En los frentes de trabajo se instalaran bafios quimicos, los
cuales serdn provistos y mantenidos por una empresa
autorizada. ElI nimero de bafios quimicos a disponer se
calculara de acuerdo con lo establecido en la normativa
correspondiente. Ademas, se mantendrd un sistema de
registro que sera llenado por el personal a cargo de la
mantencion de estos, que contendra basicamente: la fecha,
frecuencia del retiro, lugar de disposicién final y firma del
funcionario a cargo.

Los efluentes tratados en las PTAS seran conducidos
primeramente a un depdsito de emergencia y acumulacién,
que podrén ser utilizados para la humectacion de caminos
internos no pavimentados en caso de ser necesario, en los
frentes de trabajo activos y movimiento de tierras durante
la fase de construccion y cierre.

Se mantendra un registro del transporte y disposicién en
forma permanente durante las tres fases del Proyecto.

En cuanto a los residuos liquidos industriales, éstos
provendran exclusivamente del lavado de la canoa de los
camiones betoneros, actividad que se realizara en la zona de
faenas. Para ello, las aguas provenientes del lavado de las
canoas de los camiones betoneros se acumularan en piscinas
revestidas con una capa de geotextil, cercada y sefializada,
donde se evaporara la parte liquida. ElI material restante
solidificado, se trasladara al patio de almacenamiento de
residuos industriales no peligrosos en la instalacion de
faenas, el cual posteriormente sera trasladado a un sitio de
disposicién final autorizado. Se estima una generacién de
1,3 m3mes de restos de lavados de camiones betoneros. Las
dimensiones de la piscina de decantacion seran de 2 metros
de largo por 2 metros de ancho y un metro de profundidad
aproximadamente.

En la Figura N°8 de la Adenda de la DIA, se presenta la
ubicacion del Sistema de Lavado de canoas de camiones
mixer.

Para mayor detalle de las emisiones liquidas y sus sistemas de tratamiento; asi
como de las medidas asociadas y su respectiva forma de cumplimiento de la
normativa ambiental aplicable, ver numerales 1.6.8.3 y 1.7.10.3, ambos del
Capitulo N°1; y Capitulo N°3; todos de la DIA; numerales 1.2.6, 1.3.4.3,
1.3.4.4, 11.4, 111.2, Anexo 1.1 “KMZ del Proyecto” y Anexo Il.1 “Plan de
Cumplimiento de la Legislacion Ambiental Aplicable Actualizado”, todos de
la Adenda de la DIA; y numerales 1.1, 11.4, 111.2, Anexo 1.1 “KMZ”’y Anexo
1.2 “Plan de Cumplimiento de la Legislacion Ambiental Aplicable
Actualizado”, todos de la Adenda Complementaria de la DIA.

c) Emisiones de Ruido y Vibraciones.

Ruido y Vibraciones.

Nombre | Descripcion
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Ruido y
Vibraciones.

Las principales obras, partes o acciones del Proyecto que
pueden generar un impacto a la salud de la poblacion por
aumento en las emisiones sonoras, estaran asociadas a la
construccién de la Planta Fotovoltaica con su respectiva
Linea de Tension Eléctrica (LTE) y subestacion, por lo
cual, para su ejecucion se tiene en consideracion diversa
maquinaria pesada.

Dichas actividades particularmente estan referidas a la
construccién de obras y uso de maquinaria en distintos
frentes de trabajo y &reas de faenas, asociadas a la
maquinaria que se utilizara en el despeje y preparacion del
terreno, instalacion de faenas, habilitacion de caminos,
construccién de fijaciones, transporte de insumos para la
construccién, montaje de la linea de evacuacion, montaje
de paneles y transformadores y la construccion de la linea
de conexion.

Las principales emisiones de vibraciones durante la fase de
construccién tendrdn su origen en la operacion de
maquinarias y transito de vehiculos. Los valores registrados
en todos los puntos se encuentran por debajo del umbral de
percepcién humana definido en la normativa de la FTA
“Transit Noise and Vibration Impact Assessment Manual ",
el cual es de 65 [\VdB].

La evaluacion se realizé bajo los lineamientos que indica la
“Guia para la prediccion y evaluacion de impactos por
ruido y vibracion en el SEIA”, del Servicio de Evaluacion
Ambiental (SEA).

En el numeral 4.2 del Anexo 1.3 “Estudio de Impacto
Acustico 'y Vibratorio Actualizado” de la Adenda
Complementaria de la DIA, se entrega la ubicacion y
descripcion de los receptores considerados, mientras que en
la Figura N°3 del anexo antes mencionado, se muestra la
ubicacion de los puntos de medicion del Proyecto.

Para el analisis acustico del Proyecto se utiliz6 un modelo
de ruido asistido por el software SoundPLAN v8.2, el cual
permitié estimar el nivel de ruido generado por la
maquinaria involucrada en las fases de construccion,
operacion y cierre del Proyecto. Los niveles de presion
acustica obtenidos fueron evaluados de acuerdo con los
niveles maximos permitidos por el Decreto Supremo
N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, que
Establece Norma De Emision De Ruidos Generados Por
Fuentes Que Indica, verificando que preliminarmente se
superan los limites, durante la fase de construccion/cierre y
operacion del Proyecto.

Debido a la superaciéon preliminar de la normativa se
incorporaron medidas de control de ruido a la fase de
construccién y cierre del Proyecto, que consisten en la
implementacion de pantallas actsticas modulares moviles
y cierres perimetrales para algunos puntos, de acuerdo con
las especificaciones técnicas descritas en el numeral 8 del
Anexo 1.3 “Estudio de Impacto Acustico y Vibratorio
Actualizado” de la Adenda Complementaria de la DIA.

= Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
=y https://validador.sea.gob.cl/validar/2166121722
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Al evaluar los niveles de ruido proyectados aplicando las
medidas de control propuestas, se obtuvo que en todos los
puntos se cumple con los limites determinados segun el
Decreto Supremo N°38/2011 del Ministerio del Medio
Ambiente, para todas las fases del Proyecto.

Por su parte, para fauna aplicaron los criterios indicados en
el “Criterio de Evaluacion en el SEIA: Evaluacion de
Impactos por Ruido sobre Fauna Nativa”, del 2022. A
partir de ello, se estimaron las areas donde se esperan
potenciales efectos conductuales en anfibios, reptiles,
mamiferos y aves, esto como un andlisis referencial, ya que
no existen habitats de relevancia en el area del Proyecto.

Los niveles vibratorios proyectados para maquinaria pesada
fueron evaluados mediante la guia norteamericana de la
FTA, tanto para el criterio de molestia como el criterio de
dafo. Para el criterio de dafio, los valores proyectados
cumplen con los maximos recomendados en todos los
puntos, mientras que, para el criterio de molestia, se supera
de forma preliminar el umbral de referencia en el punto 4.
Dado lo anterior, se empleara maquinaria de menor tamafo
(rodillo vibratorio pequefio) para cumplir con el criterio de
molestia.

En virtud de todo lo anteriormente sefialado, el Proyecto no
generara un impacto acustico y/o vibratorio negativo en los
receptores cercano al emplazamiento de este, cumpliendo
de esta forma para todas las fases del Proyecto con la
normativa vigente, en la totalidad de los receptores
evaluados.

Para mayor detalle del estudio de ruido; asi como de las medidas asociadas y
su respectiva forma de cumplimiento de la normativa ambiental aplicable, ver
numerales 1.6.7.3 y 1.7.9.3, ambos del Capitulo N°1; Capitulo N°3; y Anexo
N°1.5 “Estudio de Impacto Acustico y Vibratorio”, todos de la DIA,
numerales 11.1, 11.4, Anexo 1.8 “Estudio de Impacto Acustico y Vibratorio
Actualizado” y Anexo 1.1 “Plan de Cumplimiento de la Legislacion
Ambiental Aplicable Actualizado”, todos de la Adenda de la DIA; y numeral
1.2, Anexo 1.2 “Plan de Cumplimiento de la Legislacion Ambiental
Aplicable Actualizado”, Anexo 1.3 “Estudio de Impacto Acustico y
Vibratorio Actualizado” y Anexo 11.5 “KMZ Proyecto y Receptores ”, todos
de la Adenda Complementaria de la DIA.

d) Otras Emisiones.

Otras Emisiones.

Nombre Descripcion

El Proyecto de acuerdo con sus -caracteristicas no

No Aplica -
contempla otras emisiones.

Residuos, Productos
Quimicos y otras
Sustancias que
puedan Afectar el
Medio Ambiente

a) Residuos no Peligrosos.

Residuos no Peligrosos.

Nombre Descripcion

Los residuos s6lidos domésticos y asimilables a domésticos
Residuos estardn  compuestos  principalmente por  envases,
Domeésticos y | envoltorios, restos de comida, papeles, entre otros.
Asimilables a
Domésticos | Estos residuos serén retirados diariamente de los frentes de
trabajo y acopiados de manera temporal en contenedores
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cerrados, ubicados en area de la zona de faenas para,
posteriormente, ser enviados a rellenos sanitarios
autorizados.

Estos residuos seran almacenados en contenedores
primarios en el lugar de generacion (desde los frentes de
trabajo el retiro de residuos se realizara de manera diaria),
en bolsas plasticas dentro de tambores cerrados vy
posteriormente seran almacenados en contenedores
secundarios herméticos y cerrados, ubicados en el patio de
residuos, para finalmente ser retirados tres veces por
semana o segun requerimiento, por empresas autorizadas,
para su disposicion final en rellenos sanitarios y/o lugares
gue cuenten con las resoluciones sanitarias para estos
efectos.

Las empresas que realicen este servicio extenderan un
certificado al momento de retirar los residuos para llevar a
su disposicidn final; de modo que se constituya el medio de
verificacion o indicador de cumplimiento de la legislacion
vigente, quedando dicho respaldo en obra y/u oficinas del
Titular.

Los residuos industriales no peligrosos estaran compuestos
principalmente por restos de materiales provenientes de la
construccién, tales como textiles, gomas, ceramicas, latas,
maderas, restos de metales, escombros, papeles y cartones,
plasticos, entre otros.

Dichos residuos seran almacenados temporalmente en la
zona de acopio de residuos no peligrosos de forma
segregada y ordenada, desde donde seran retirados vy
Ilevados a un sitio de disposicion final o para reciclaje por
un transportista que cuente con autorizacion sanitaria
vigente para dicha labor. La frecuencia de retiro dependera
de la tasa de generacion conforme las obras asociadas a la
fase de construccién, de manera de no generar una
acumulacién que dificulte su manejo al interior de zona de
acopio; sin perjuicio de ello, se estima una frecuencia de
retiro quincenal.

Residuos
Industriales
No Peligrosos

Estos residuos seran retirados y transportados por empresas
debidamente autorizadas y dispuestos en lugares de
disposicion final autorizados.

Se mantendra un registro del transporte y disposicion en
forma permanente durante las tres fases del Proyecto.

Para mayor detalle de los residuos sdlidos domésticos e industriales no
peligrosos del Proyecto; asi como de las medidas asociadas y su respectiva
forma de cumplimiento de la normativa ambiental aplicable, ver numerales
1.6.8.2y 1.7.10.2, ambos del Capitulo N°1; y Capitulo N°3; todos de la DIA;
numerales 11.4, 111.3, Anexo |.1 “KMZ del Proyecto”y Anexo Il.1 “Plan de
Cumplimiento de la Legislacion Ambiental Aplicable Actualizado”, todos de
la Adenda de la DIA; y numerales 1.1, 111.3, Anexo .1 “KMZ”y Anexo 11.2
“Plan de Cumplimiento de la Legislacion Ambiental Aplicable Actualizado”,
todos de la Adenda Complementaria de la DIA.

b) Residuos Peligrosos.

Residuos Peligrosos.

Nombre | Descripcion

=
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Los residuos peligrosos estardn compuestos principalmente
por restos de combustibles, envases de lubricantes usados,
huaipes, toner de impresoras, etc., provenientes de la
limpieza y contenciones de derrames por mal
funcionamiento de equipos y maquinaria, y otros. Ademas,
seran considerados residuos peligrosos los paneles
fotovoltaicos dafados, defectuosos, averiados o en desuso.

El periodo de almacenamiento de los residuos peligrosos en
ningun caso excedera los seis meses.

Los residuos peligrosos que se generaran seran
almacenados transitoriamente en la bodega de residuos
peligrosos en contenedores adecuados, identificados vy
etiquetados de acuerdo con la clasificacion y tipo de riesgo
que establece la Norma Chilena. Este etiquetado se
mantendra desde el almacenamiento hasta la eliminacion de
los residuos.

Residuos El lugar de almacenamiento temporal de residuos
Peligrosos peligrosos dara cumplimiento a lo indicado en la normativa
ambiental vigente, es decir, contara con una base continua,
impermeable y resistente; tendrd cierre perimetral que
impida el libre acceso de personas y animales; estard
techado y protegido; tendrd capacidad de retencion de
escurrimientos o derrames; contara con sefializacion; tendré
acceso restringido; y contard con medidas de seguridad y
equipamiento contra incendios.

Las éareas de almacenamiento temporal de residuos
peligrosos contaran con la respectiva autorizacion sanitaria
y cumpliran con los requerimientos especificados en la
normativa ambiental vigente.

Estos residuos seran retirados y transportados por empresas
debidamente autorizadas y dispuestos en lugares de
disposicién final autorizados.

Anualmente, se realizard la declaracion de residuos
peligrosos generados en sus distintas fases.

Para mayor detalle de los residuos peligrosos del Proyecto; asi como de las
medidas asociadas y su respectiva forma de cumplimiento de la normativa
ambiental aplicable, ver numerales 1.6.8.2.3 y 1.7.10.2.3, ambos del Capitulo
N°1; Capitulo N°3; todos de la DIA; numerales 11.4, 11.5, 111.4, Anexo 1.1
“KMZ del Proyecto”y Anexo I1.1 “Plan de Cumplimiento de la Legislacion
Ambiental Aplicable Actualizado”, todos de la Adenda de la DIA; y
numerales 1.1, 111.4, Anexo 1.1 “KMZ”y Anexo 1.2 “Plan de Cumplimiento
de la Legislacion Ambiental Aplicable Actualizado”, todos de la Adenda
Complementaria de la DIA.

c) Productos Quimicos y Otras Sustancias que puedan Afectar el Medio
Ambiente.

Productos Quimicos y otras Sustancias que puedan Afectar el Medio
Ambiente.
Nombre Descripcion
El Proyecto contempla sustancias peligrosas para las
Sustancias labores constructivas, principalmente el uso de pinturas y
Peligrosas solventes, siendo almacenadas en una bodega
especialmente habilitada para estos fines en la zona de
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faenas. Estos insumos seran adquiridos a través de
proveedores autorizados.

En la Tabla N°66 de la Adenda de la DIA, se presenta la
sustancia, cantidad, tipo y clase de sustancia peligrosa a
utilizar en la fase de construccion.

Se aplicaran todas las consideraciones técnicas y de
seguridad que establece la normativa vigente para las
bodegas de sustancias peligrosas. Ademas, las bodegas
SUSPEL dispondran de la hoja de datos de seguridad
(HDS) de sustancias peligrosas y respetaran en su totalidad
las indicaciones de seguridad establecidas en el plan de
prevencion de contingencias y emergencias para evitar
riesgos hacia los trabajadores, comunidad en general y
medio ambiente.

Para mayor detalle de las sustancias peligrosas del Proyecto; asi como de las
medidas asociadas y su respectiva forma de cumplimiento de la normativa
ambiental aplicable, ver numerales 1.6.8.1 y 1.7.10.1, ambos del Capitulo
N°1; y Capitulo N°3; todos de la DIA; numerales 11.4, 11.6, Anexo 1.1 “KMZ
del Proyecto”, Anexo 1.3 “Planos”, Anexo .10 “Hojas de Seguridad” 'y
Anexo 1.1 “Plan de Cumplimiento de la Legislacion Ambiental Aplicable
Actualizado”, todos de la Adenda de la DIA; y numerales 1.1, 11.5, Anexo 1.1
“KMZ”y Anexo I1.2 “Plan de Cumplimiento de la Legislacion Ambiental
Aplicable Actualizado”, todos de la Adenda Complementaria de la DIA.

Referencia al ICE
para mayores detalles
sobre esta fase.

Para mayor detalle de la fase de construccion, ver numeral 4.6 del Informe
Consolidado de Evaluacion.

4.3.2. FASE DE OPERACION

La fase de operacion del Parque Solar corresponde al funcionamiento de los paneles fotovoltaicos, los
cuales absorberan la energia proveniente de la luz solar en forma de fotones para transformarla
directamente en energia eléctrica, que posteriormente sera inyectada al Sistema Eléctrico Nacional por
medio de la Linea de Alta Tension.

Las actividades desarrolladas durante la fase de operacién del Proyecto seran las siguientes:
 Supervision y control.

» Generacion de electricidad.

« Transmision de energia eléctrica.

En la Tabla N°26 de la Adenda de la DIA, se presenta el cronograma que detalla las actividades a
desarrollar en la fase de operacién del Proyecto, incorporando la operacién de la planta fotovoltaica, la
S/E Elevadoray la Linea de Alta Tension y las actividades de mantencidn correspondientes.

Para mayor detalle, ver numeral 1.7 del Capitulo N°1 de la DIA; numeral 1.4 de la Adenda de la DIA; y
numeral 1.4 de la Adenda Complementaria de la DIA.

Las actividades sefialadas se describen a continuacion:

La supervision y el control de las obras y equipos del Proyecto se efectuara desde
el edificio de faenas. En la sala de control, con el sistema SCADA se realizara
el monitoreo del estado de los equipos y se supervisard que las variables
eléctricas se encuentren en los valores de referencia definidos en la normativa
eléctrica y/o por los proveedores.

Supervision y
Control.

Para mayor detalle, ver numeral 1.7.1.1 del Capitulo N°1 de la DIA.

El Proyecto transformara la energia proveniente de la radiacion solar en energia

L eléctrica y considera una potencia instalada de 119,94 MWp.
Generacion de

Electricidad. . , . .
Los paneles fotovoltaicos captaran la energia solar entregando corriente

continua, la cual sera convertida en corriente alterna a través de los inversores y
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estaciones de potencia. Posteriormente, la corriente serd conducida por medio de
las conexiones internas a la S/E Elevadora donde el voltaje sera elevado a 220
kV, para luego iniciar la transmisién de esta.

Cuando la produccion de energia sea superior a la demanda o cuando sea
determinado por el ente respectivo, el excedente serd almacenado en el Sistema
de Almacenamiento de Energia con Baterias (BESS). De esta forma se contara
con disponibilidad energética en los periodos sin produccion eléctrica. Asi,
cuando sea necesario, el sistema BESS enviara energia a la S/E Elevadora, desde
donde sera inyectada al SEN.

Para mayor detalle, ver numeral 1.7.1.2 del Capitulo N°1 de la DIA.

Desde la S/E Elevadora se suministrara la corriente a la linea de transmision, que

posee una longitud de 3,64 kilbmetros. Esta sera la encargada de transmitir la
Transmision de energia hasta llegar a la S/E Don Goyo existente que es donde se efectuard la

Energia Eléctrica. | conexion al Sistema Eléctrico Nacional.

Para mayor detalle, ver numeral 1.7.1.3 del Capitulo N°1 de la DIA.

Se contempla para esta fase de operacion realizar actividades de mantenimiento
preventivo y correctivo para todas las obras del Proyecto. A continuacion, se
describe el detalle de las actividades de mantencion cada una de ellas:

a) Mantenimiento Parque Fotovoltaico.
a.1l) Mantenimiento Preventivo:

El mantenimiento preventivo se llevara a cabo para evitar y detectar posibles
funcionamientos incorrectos. Para ello, se desarrollara un plan de mantenimiento
preventivo que consta de las siguientes actividades:

»  Limpieza de paneles.

»  Reuvision visual diaria de la instalacion.

«  Reparaciones de las infraestructura mecanica y eléctrica (reemplazo de
paneles defectuosos y/o cableado).

»  Soluciones de averias.

»  Revisiones termograficas de los modulos fotovoltaicos.

«  Control y monitoreo de los valores de produccion de las series de paneles.

Actividades de o Mantenimiento de caminos.

Mantencion y
Conservacion del
Proyecto.

La limpieza de paneles se efectuara una vez cada 4 meses, es decir, 3 veces al
afio. Se limpiard con agua desmineralizada sin detergentes u otros agentes
quimicos. Se estima un consumo de agua de 80 m? por limpieza. El agua a
emplear serd proporcionada por terceros autorizados.

a.2) Mantenimiento Correctivo:

Para el mantenimiento correctivo se consideran las siguientes actividades:

*  Reparacién y/o sustitucién de averias de inversores.

«  Reparacion y/o sustitucion de transformadores de potencia.

«  Reparacion de cuadros de protecciones de corriente continua y alterna.

. Retiro y reemplazo de médulos dafiados.

b) Mantenimiento S/E Elevadora.

b.1) Mantenimiento Preventivo:

El mantenimiento preventivo de la S/E Elevadora se llevara a cabo 2 veces al
afio. Esta actividad constara del chequeo de todas las instalaciones que forman

parte de la subestacion. Se utilizaran herramientas de manos y equipo de
medicion a distancia.
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b.2) Mantenimiento Correctivo:

El mantenimiento correctivo de la S/E Elevadora considera las reparaciones que
se deberan realizar en caso de eventuales fallas. Este mantenimiento estara sujeto
a la posibilidad de que ocurra una posible falla por lo que no estara programado.

Los desechos y residuos resultantes de las reparaciones seran trasladados y
almacenados de acuerdo con el tipo de residuo para posteriormente ser
entregados a un tercero externo encargado de su disposicién final.

c) Mantenimiento Linea de Transmision.
c.1) Mantenimiento Preventivo:

Se realizara una inspeccién visual de la linea, recorriéndola en toda su longitud
de manera pedestre por personal capacitado. Por lo demaés, se verificara la
condicion de la faja de seguridad, estructuras, ferreteria, aisladores y
conductores. Adicionalmente se verificara que se cumpla la distancia de
seguridad entre los conductores y vegetacion y/o eventuales construcciones que
se ejecuten en las cercanias. Para esta inspeccion se utilizaran equipos de
medicidn a distancia. La franja de seguridad se mantendra libre de arboles y
arbustos, especialmente aquellos cuya altura pueda generar problemas de
seguridad por distancia eléctrica con los conductores.

El mantenimiento preventivo de la LAT se realizara 2 veces al afio. Consiste en
verificar la condicion de la estructura, ferreteria, aisladores y conductores. Para
lo anterior, se considera el uso de equipos de medicion a distancia.

c.2) Mantenimiento Correctivo:

Son aquellas reparaciones que se ejecutaran debido a anormalidades no
detectadas oportunamente o por dafios provocados por terceros o por la
naturaleza. Las actividades de reparacion podran requerir el uso de equipos y de
personal competente. En caso de algunas fallas mayores que pudiesen ocurrir, es
posible que se requiera emplear una mayor cantidad de personal y de maquinaria
pesada, como gruas, tractores, equipo de movimiento de tierra y camiones, que
permitiran reestablecer la continuidad del servicio. Una vez terminadas estas
reparaciones, se recolectaran los desechos de las reparaciones y los residuos por
personal de mantenimiento, para ser depositados en sitios autorizados para este
efecto.

El mantenimiento correctivo de la LAT contempla la reparacién de los
elementos de la linea en caso de que presenten fallas y no se lleve a cabo la
correcta transmision de energia. Este mantenimiento generalmente se efectuara
en sectores puntuales de la LAT y se realizara con programacion de corto plazo
luego de presentada una falla.

En la Tabla N°27 de la Adenda de la DIA, se presenta un resumen de las
actividades de mantencion, conservacion y control de los componentes del
pargue fotovoltaico.

Se implementard el registro en obra que acredite el servicio de las distintas
actividades de mantencion, el cual estara disponible como parte del seguimiento
del Proyecto.

Para mayor detalle, ver numeral 1.7.5 del Capitulo N°1 de la DIA; numeral 1.4.3
de la Adenda de la DIA; y numeral 1.4.1 de la Adenda Complementaria de la

DIA.
Recursos Naturales | Dadas las caracteristicas del Proyecto, no se considera la extraccion o
Renovables explotacién de recursos naturales renovables para satisfacer necesidades de éste.
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En esta etapa solo se considera utilizar el recurso solar para la generacion de la
energia fotovoltaica.

Dadas las caracteristicas del Proyecto, se analiza la relacion del Proyecto con
Recursos Naturales existentes en el &rea del Proyecto:

a) Suelo: en cuanto al recurso natural suelo, la operacion del Proyecto no se
relaciona con su extraccion ni con su explotacion.

b) Agua: no se considera la extraccion o explotacion de aguas provenientes de
cuerpos de agua superficiales o subterraneos durante la fase de operacion del
Proyecto. Se estima un consumo de agua industrial, la cual serd utilizada para
el lavado de los modulos fotovoltaicos. Dicha agua sera suministrada por
proveedores que contaran con los respectivos permisos y derechos de
extraccion de aguas, autorizados por la autoridad competente. Se mantendra
registro en las oficinas administrativas de los contratos y/o guias de despacho
de los proveedores de agua para uso industrial, junto con los
correspondientes permisos.

c) Aire: el Proyecto no guarda relacion con la extraccion de este recurso.

d) Floray Vegetacion: el Proyecto no guarda relacion con la extraccion de este
recurso, no obstante, se indica que se realizaran labores de control de maleza
y prevencion de incendios.

e) Fauna: el Proyecto no guarda relacion con la extraccion de este recurso.

De esta forma, es posible indicar que el Proyecto en general durante la operacion,
no guarda relacion con la extraccion y explotacion de los recursos naturales
renovables referidos a vegetacién, flora, fauna, suelo y agua.

Para mayor detalle, ver numeral 1.7.8 del Capitulo N°1 de la DIA.

Emisiones y
Efluentes del
Proyecto.

a) Emisiones, incluyendo las de Gases de Efecto Invernadero y Forzantes
Climaéticos de Vida Corta del Proyecto.

Emisiones a la Atmosfera.
Nombre Descripcion

Las principales emisiones se generaran principalmente por
actividades, tales como:

e Resuspension de polvo por circulacion vehicular en
caminos pavimentados y no pavimentados.
e Emisiones asociadas a la combustién de motores de
vehiculos.
Emisiones e Grupos Electrogenos.
Atmosféricas
Lo anterior, referidas al transporte del personal para las
actividades de mantencion. Dichas actividades seran
puntuales y acotadas a las actividades de mantencion del
Proyecto.

Los caminos sin pavimentar al interior del Proyecto se
humectaran dos veces al dia.

Para mayor detalle del estudio de modelacién de emisiones e inventario de
emisiones atmosféricas de material particulado y gases; asi como de las
medidas asociadas y su respectiva forma de cumplimiento de la normativa
ambiental aplicable, ver numerales 1.6.7.1, 1.6.7.2, 1.7.9.1 y 1.7.9.2, todos
del Capitulo N°1; Capitulo N°3; Anexo N°1.4 “Informe de Estimaciones de
Emisiones Atmosféricas”; Anexo N°1.9 “Estimacion de Contaminantes
Climdticos”; Anexo N°2.1 “Caracterizacion Ambiental Clima y
Meteorologia”, Anexo N°2.2 “Caracterizacion Calidad de Aire”, todos de
la DIA; numerales 11.1, 11.3, 11.4, Anexo 1.1 “KMZ del Proyecto”, Anexo 1.6
“Estimacion de Emisiones Atmosféricas Actualizada”, Anexo 1.7
“Estimacion de Contaminantes Climaticos Actualizados”, Anexo 1.9
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“Ensayo de Infiltracion y Determinacion del Contenido de Finos” Yy Anexo
I.L1 “Plan de Cumplimiento de la Legislacion Ambiental Aplicable
Actualizado”, todos de la Adenda de la DIA; numerales 11.1, 11.3, Anexo 1.1
“KMZ”, Anexo I.1 “Estimacion de Emisiones Atmosféricas Actualizada” 'y
Anexo 1V.4 “Estimacion de Contaminantes Climaticos Actualizados”, t0dos
de la Adenda Complementaria de la DIA.

b) Emisiones Liquidas o Efluentes.

Emisiones Liquidas.

Nombre Descripcion

El Proyecto generard aguas servidas producto de la
utilizacion de los servicios higiénicos provenientes de
duchas, lavamanos y comedor. Se estima una generacion
Aguas maxima de 3 m*/dia de aguas servidas durante la fase de
Servidas operacion del Proyecto, las cuales seran tratadas en la
PTAS que se construira en la zona de faenas.

No se generarén residuos industriales liquidos en esta fase.

Para mayor detalle de las emisiones liquidas y sus sistemas de tratamiento;
asi como de las medidas asociadas y su respectiva forma de cumplimiento de
la normativa ambiental aplicable, ver numerales 1.6.8.3y 1.7.10.3, ambos del
Capitulo N°1; y Capitulo N°3; todos de la DIA; numerales 1.2.6, 1.3.4.3,
1.3.4.4, 11.4, 111.2, Anexo .1 “KMZ del Proyecto” y Anexo 1.1 “Plan de
Cumplimiento de la Legislacion Ambiental Aplicable Actualizado”’, todos de
la Adenda de la DIA; y numerales 1.1, 11.4, 111.2, Anexo .1 “KMZ” y Anexo
1.2 “Plan de Cumplimiento de la Legislacion Ambiental Aplicable
Actualizado”, todos de la Adenda Complementaria de la DIA.

c) Emisiones de Ruido.

Ruido.

Nombre Descripcion

Las principales obras, partes o acciones del Proyecto que
pueden generar un impacto a la salud de la poblacién por
aumento en las emisiones sonoras, estaran asociadas al
funcionamiento de los equipos que permiten la operacion
del Parque, las cuales seran minimas y puntuales.

Las principales fuentes de ruido para efectos del analisis
acustico de la fase de operacion del Proyecto corresponden
a los 420 Inversores o Centros de Transformacién (CT) en
el area del Parque Fotovoltaico, catorce (14) estaciones
centrales (0 de potencia), dos (2) transformadores, un (1)
generador eléctrico en la subestacion eléctrica, un (1)
generador eléctrico en el sector de la instalacion de faenas,
cuarenta y dos (42) baterias y la operacion de la Linea de
Transmision Eléctrica.

Ruido y
Vibraciones.

La evaluacion se realizé bajo los lineamientos que indica la
“Guia para la prediccion y evaluacion de impactos por
ruido y vibracion en el SEIA”, del Servicio de Evaluacion
Ambiental (SEA).

En el numeral 4.2 del Anexo 1.3 “Estudio de Impacto
Acustico 'y Vibratorio Actualizado” de la Adenda
Complementaria de la DIA, se entrega la ubicacion y
descripcion de los receptores considerados, mientras que en
la Figura N°3 del anexo antes mencionado, se muestra la
ubicacion de los puntos de medicion del Proyecto.

: Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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Para el andlisis acustico del Proyecto se utiliz6 un modelo
de ruido asistido por el software SoundPLAN v8.2, el cual
permitid estimar el nivel de ruido generado por la
maquinaria involucrada en las fases de construccion,
operacion y cierre del Proyecto. Los niveles de presion
acustica obtenidos fueron evaluados de acuerdo con los
niveles méaximos permitidos por el Decreto Supremo
N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, verificando
que preliminarmente se superan los limites, durante la fase
de construccidn/cierre y operacion del Proyecto.

Debido a la superacion preliminar de la normativa se
incorporaron medidas de control de ruido a la fase de
operacion, que consisten en un cierre perimetral para el
sector de la subestacion eléctrica, sector de baterias y
estacion central cercanas al punto RX1 y una barrera
acustica en forma de L para el transformador, baterias y
estacion central cercanas al punto mencionado
anteriormente, de acuerdo con las especificaciones técnicas
descritas en el numeral 8 del Anexo 1.3 “Estudio de
Impacto Acustico y Vibratorio Actualizado” de la Adenda
Complementaria de la DIA.

Al evaluar los niveles de ruido proyectados aplicando las
medidas de control propuestas, se obtuvo que en todos los
puntos se cumple con los limites determinados segun el
Decreto Supremo N°38/2011 del Ministerio del Medio
Ambiente, para todas las fases del Proyecto.

Por su parte, para fauna aplicaron los criterios indicados en
el “Criterio de Evaluacion en el SEIA: Evaluacion de
Impactos por Ruido sobre Fauna Nativa”, del 2022. A
partir de ello, se estimaron las areas donde se esperan
potenciales efectos conductuales en anfibios, reptiles,
mamiferos y aves, esto como un andlisis referencial, ya que
no existen héabitats de relevancia en el area del Proyecto.

En virtud de todo lo anteriormente sefialado, el Proyecto no
generara un impacto acustico y/o vibratorio negativo en los
receptores cercano al emplazamiento de este, cumpliendo
de esta forma para todas las fases del Proyecto con la
normativa vigente, en la totalidad de los receptores
evaluados.

Para mayor detalle del estudio de ruido; asi como de las medidas asociadas y
su respectiva forma de cumplimiento de la normativa ambiental aplicable, ver
numerales 1.6.7.3 y 1.7.9.3, ambos del Capitulo N°1; Capitulo N°3; y Anexo
N°1.5 “Estudio de Impacto Acustico y Vibratorio”, todos de la DIA,
numerales 11.1, 11.4, Anexo 1.8 “Estudio de Impacto Acustico y Vibratorio
Actualizado” 'y Anexo .1 “Plan de Cumplimiento de la Legislacion
Ambiental Aplicable Actualizado”, todos de la Adenda de la DIA; y numeral
1.2, Anexo 1.2 “Plan de Cumplimiento de la Legislacion Ambiental
Aplicable Actualizado”, Anexo 1.3 “Estudio de Impacto Acustico y
Vibratorio Actualizado” y Anexo 11.5 “KMZ Proyecto y Receptores ”, todos
de la Adenda Complementaria de la DIA

d) Emisiones Electromagnéticas.

Emisiones Electromagnéticas.

Nombre | Descripcién
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Las emisiones electromagnéticas consideran aquellas
partes, obras y acciones asociadas al Proyecto, tal que,
en sus distintas fases pudiesen generar campos
electromagnéticos perjudiciales sobre receptores
cercanos.

La simulacion del campo magnético ha sido realizada
con el estado de carga méaximo realizable. Por tanto,
los valores de campo magnético calculados vy
representados seran superiores a los que se produciran
durante el funcionamiento habitual de la linea.

Se ha realizado el céalculo de cada uno de los vanos de
la linea al borde de la franja de servidumbre (18 metros
a cada lado del eje de la linea) y a las alturas de 1y 5
metros del suelo (por seguridad, debido a la
proximidad de edificaciones en algunos vanos de la
linea).

Las Figuras N°1-32 y N°1-33, ambas de la DIA,
muestran los resultados en los vanos cercanos a las
subestaciones, cruce con carretera y al vano con
resultados mas desfavorables (vano 3), siendo los
valores mas elevados de 15,138 uT (plano horizontal
de 5 metros) y 6,486 uT (plano horizontal de 1 metro).

Emisiones
Electromagnéticas | El grafico muestra el campo eléctrico “no perturbado”
en un eje horizontal, transversal a la linea, que pasa por
el punto medio de un vano, con el cable mas bajo de
toda la linea de evacuacion y 9,00 metros
(aproximadamente) de altura sobre el suelo. Esta
calculado a 1,5 metros de altura sobre el suelo, que
corresponderia a la parte alta del cuerpo de una
persona.

Como se puede observar, el valor madximo del campo
eléctrico es aproximadamente 2,3kV/m, siendo este
valor inferior a los 5 kV/m establecidos en la
normativa de referencia.

La Figura N°1-34 de la DIA, presenta los valores de
campo eléctrico vano 9 (plano horizontal de 1,5
metros).

Como conclusion de la simulacion y calculo realizado
del campo electromagnético generado por la linea de
220 kV en las condiciones mas desfavorables, se
obtiene que los valores de radiacion emitidos estan
muy por debajo de los valores limite recomendados,
esto es, 100 uT para el campo magnético y 5 kV/m
para el campo eléctrico a la frecuencia de la red
(50H2z).

Para mayor detalle del estudio campos electromagnéticos; asi como de las
medidas asociadas, y su respectiva forma de cumplimiento, ver numeral
1.7.9.4 del Capitulo N°1 y Anexo N°1.8 “Estudio de Campos
Electromagnéticas”, ambos de la DIA; numeral IV.2 'y Anexo .11 “Estudio
de Campos Electromagnéticas”’; ambos de la Adenda de la DIA; y numeral
1.1y Anexo I.1 “KMZ”, ambos de la Adenda Complementaria de la DIA.

Residuos, Productos
Quimicos y otras

a) Residuos no Peligrosos.

-r.;.
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Sustancias que
puedan Afectar el
Medio Ambiente

Residuos no Peligrosos.

Nombre Descripcion

En esta fase se generaran residuos sélidos domeésticos que
corresponden a envases, envoltorios, restos de comida,
papeles, entre otros. Estos residuos serdn retirados
diariamente de los frentes de trabajo y acopiados de manera

Residuos temporal en contenedores cerrados, ubicados en area de la
Domésticos y | zona de faenas para, posteriormente, ser enviados a rellenos
Asimilables a | sanitarios autorizados.

Domeésticos
Todos los residuos asimilables a domiciliarios generados en
esta fase del Proyecto seran dispuestos finalmente en sitios
autorizados y la frecuencia de retiro sera al menos cada tres
dias.

Estos residuos corresponden principalmente como restos de
embalaje, fierros, cartones, plasticos, entre otros. Los
residuos industriales no peligrosos seran acopiados
Residuos temporalmente en una zona techada y cercada localizada en
Sélidos No la zona de faenas.
Peligrosos
Dichos residuos generados en esta fase del Proyecto seran
dispuestos finalmente en sitios autorizados y la frecuencia
de retiro sera quincenal.

Para mayor detalle de los residuos sélidos domésticos e industriales no
peligrosos del Proyecto; asi como de las medidas asociadas y su respectiva
forma de cumplimiento de la normativa ambiental aplicable, ver numerales
1.6.8.2y 1.7.10.2, ambos del Capitulo N°1; y Capitulo N°3; todos de la DIA;
numerales 1.4, 111.3, Anexo |.1 “KMZ del Proyecto”y Anexo Il.1 “Plan de
Cumplimiento de la Legislacion Ambiental Aplicable Actualizado”, todos de
la Adenda de la DIA; y numerales 1.1, 111.3, Anexo 1.1 “KMZ”y Anexo 1.2
“Plan de Cumplimiento de la Legislacion Ambiental Aplicable Actualizado ”,

todos de la Adenda Complementaria de la DIA.

b) Residuos Peligrosos.

Residuos Peligrosos.

Nombre Descripcion

Los residuos peligrosos estardn compuestos principalmente
por residuos producidos en las actividades de mantencién y
estaran compuestos principalmente; pafios, huaipes y telas
contaminadas con aceites y grasas; aceite de recambio y
liquidos de limpieza; grasas lubricantes; baterias, paneles
fotovoltaicos dafiados, defectuosos, averiados o en desuso,
etc.

Los residuos seran almacenados en la bodega de
almacenamiento temporal de residuos peligrosos, la que
cumplira con las exigencias establecidas en la normativa

Residuos .
vigente.

Peligrosos

Los residuos peligrosos que se generardn seran
almacenados transitoriamente en contenedores adecuados,
identificados y etiquetados de acuerdo con la clasificacion
y tipo de riesgo que establece la Norma Chilena. Este
etiquetado se mantendra desde el almacenamiento hasta la
eliminacidn de los residuos.

El lugar de almacenamiento temporal de residuos
peligrosos dara cumplimiento a lo indicado en la normativa

ambiental vigente, es decir, contara con una base continua,
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impermeable y resistente; tendra cierre perimetral que
impida el libre acceso de personas y animales; estara
techado y protegido; tendrd capacidad de retencion de
escurrimientos o derrames; contara con sefializacion; tendra
acceso restringido; y contara con medidas de seguridad y
equipamiento  contra incendios. El periodo de
almacenamiento de los residuos peligrosos en ningln caso
excederd los seis meses.

Las areas de almacenamiento temporal de residuos
peligrosos contaran con la respectiva autorizacion sanitaria
y cumpliran con los requerimientos especificados en la
normativa ambiental vigente. Estos residuos seran retirados
por una empresa autorizada y se dispondran finalmente en
un lugar autorizado.

Anualmente se realizara la declaracion de residuos
peligrosos generados en sus distintas fases.

Para mayor detalle de los residuos peligrosos del Proyecto; asi como de las
medidas asociadas y su respectiva forma de cumplimiento de la normativa
ambiental aplicable, ver numerales 1.6.8.2.3y 1.7.10.2.3, ambos del Capitulo
N°1; y Capitulo N°3; todos de la DIA; numerales 11.4, 11.5, 111.4, Anexo 1.1
“KMZ del Proyecto” y Anexo II.1 “Plan de Cumplimiento de la Legislacion
Ambiental Aplicable Actualizado”, todos de la Adenda de la DIA; y
numerales 1.1, I11.4, Anexo 1.1 “KMZ”y Anexo 1.2 “Plan de Cumplimiento
de la Legislacion Ambiental Aplicable Actualizado”, todos de la Adenda

Complementaria de la DIA.

¢) Productos Quimicos y otras Sustancias que puedan afectar el Medio
Ambiente.

Productos Quimicos y otras Sustancias que puedan afectar el Medio
Ambiente.

Nombre Descripcion

Durante la fase de operacion se requerira el
almacenamiento de sustancias peligrosas, las que seran
dispuestas de acuerdo con lo indicado en el Decreto
Supremo N°43/2016 que Aprueba el Reglamento de
Almacenamiento de Sustancias Peligrosas del Ministerio
de Salud.

En la Tabla N°71 de la Adenda de la DIA, se presenta el
tipo de sustancia, clase de sustancia, método y tipo de
almacenamiento; y capacidad maxima de almacenamiento
Sustancias de las sustancias peligrosas a utilizar en la fase de operacion
Peligrosas del Proyecto.

Se aplicardn todas las consideraciones técnicas y de
seguridad que establece la normativa vigente para las
bodegas de sustancias peligrosas. Ademas, las bodegas
SUSPEL dispondran de la hoja de datos de seguridad
(HDS) de sustancias peligrosas y respetaran en su totalidad
las indicaciones de seguridad establecidas en el Plan de
prevencion de contingencias y emergencias para evitar
riesgos hacia los trabajadores, comunidad en general y
medio ambiente.

Para mayor detalle de las sustancias peligrosas del Proyecto; asi como de las
medidas asociadas y su respectiva forma de cumplimiento de la normativa
ambiental aplicable, ver numerales 1.6.8.1 y 1.7.10.1, ambos del Capitulo

N°1; y Capitulo N°3; todos de la DIA; numerales 11.4, 11.6, Anexo .1 “KMZ
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del Proyecto”, Anexo 1.3 “Planos”, Anexo .10 “Hojas de Seguridad” y
Anexo 1.1 “Plan de Cumplimiento de la Legislacion Ambiental Aplicable
Actualizado”, todos de la Adenda de la DIA; y numerales 1.1, 11.5, Anexo 1.1
“KMZ” y Anexo I1.2 “Plan de Cumplimiento de la Legislacion Ambiental
Aplicable Actualizado”, todos de la Adenda Complementaria de la DIA.

Referencia al ICE
para mayores detalles
sobre esta fase.

Para mayor detalle de la fase de operacion, ver numeral 4.7 del Informe
Consolidado de Evaluacion.

4.3.3. FASE DE CIERRE

El Proyecto contempla una vida util de 30 afios de operacién. Sin embargo, debido a las caracteristicas
de este tipo de instalaciones, el periodo de funcionamiento de estas unidades podria extenderse en el
tiempo maés alla de la vida util de los componentes inicialmente instalados. Esto se logrard mediante el
recambio de los equipos y de acuerdo con los programas de inspeccién y mantencion, y a la incorporacién
de innovaciones tecnol6gicas. Si por razones técnicas y econdémicas se determina su continuidad, sera
debidamente informado a los organismos sectoriales pertinentes y se dara cumplimiento a la normativa
ambiental vigente que corresponda. De igual manera, si dadas las razones anteriores, se determina su
cierre eventual, este serd comunicado de manera oportuna a las autoridades competentes.

La fase de cierre tiene una duracion estimada de 12 meses, durante los cuales se procedera al
desmantelamiento total de la planta.

En la Tabla N°1-50 de la DIA, se presenta el cronograma de la fase de cierre del Proyecto.

Para mayor detalle de la fase de cierre, ver numeral 1.8 del Capitulo N°1 de la DIA; numeral 1.5 de la
Adenda de la DIA; y numeral 1.5 de la Adenda Complementaria de la DIA.

En caso de determinarse el cierre del Proyecto, se contempla el
desmantelamiento de la infraestructura, retiro de equipos, limpieza y despeje
dejando el terreno en una condicién similar a la original de las &reas intervenidas,
considerando una correcta gestion de los residuos generados.

Las principales actividades relacionadas con el cierre de Proyecto contemplan:

Partes y Obras.

¢ Desmantelamiento y retiro de infraestructura e instalaciones del Proyecto.

e Restauracion del area intervenida.

¢ Prevencién de futuras emisiones incluidas las de gases de efecto invernadero
y forzantes climéticos de corta vida.

e Mantencidn, conservacion y supervision.

El desmantelamiento de la infraestructura se llevara a cabo una vez finalizada la
vida util del Proyecto. Se efectuard el retiro de las obras permanentes, tales
como: modulos fotovoltaicos, subestaciones, estructuras de soporte, salas
eléctricas, bodegas RESPEL, entre otros.

A continuacion, se describe el retiro de las obras permanentes:
v Parque Fotovoltaico:

Desmantelamiento | Se desconectaran los médulos fotovoltaicos. Seguidamente, y de forma manual
0 Aseguramiento de | se desmontaran los paneles y se almacenaran temporalmente en la bodega

Infraestructura RESPEL. Para la disposicidon de los paneles se contempla el reciclaje de estos a
través de una empresa externa autorizada para ello. El Titular solicitara un
certificado que acredite el reciclaje y/o disposicién final de los paneles, el cual
estara disponible ante una eventual fiscalizacion.

En caso de no efectuarse el reciclaje de los moédulos, se dispondran en sectores
autorizados por la SEREMI de Salud respectiva, de acuerdo a lo indicado en el
Decreto Supremo N°148/2003 del Ministerio de Salud que Aprueba el
Reglamento Sanitario Sobre Manejo de Residuos Peligrosos.
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Las estructuras de soporte para los modulos solares serdn desarmadas y apiladas
en un sector destinado para ello. Posteriormente, se dispondran en el camion de
la empresa externa autorizada que se encargara de su disposicién final.

Se desconectardn manualmente las conexiones internas de los inversores,
estaciones de potencia y baterias. ElI desmontaje de los componentes,
apilamiento y carga de las piezas se llevard a cabo con un camién con brazo
hidraulico y mini gria hidraulica. Posteriormente, tanto los equipos como sus
componentes seran entregados a una empresa externa autorizada para llevar a
cabo la disposicién final.

Una vez finalizada la vida util del Proyecto se realizara el retiro de todos los
equipos e infraestructura que compone la Subestacion Elevadora, es decir, retiro
de equipos de alta tensidn, desarme y retiro de estructuras metélicas, retiro del
cableado, retiro y disposicién del aceite del transformador y retiro del
transformador.

Posteriormente, se retiraré el relleno de la plataforma de la subestacion y se
procedera con la demolicion de las fundaciones de hormigén a 90 cm bajo suelo.

v Desmantelamiento de la Linea de Transmision:

El retiro de los equipos e infraestructura de la linea de transmision considera las
siguientes actividades:

» Retiro de conductores.

» Retiro de cable guardia.

e Retiro de aisladores.

« Desarmey retiro de las estructuras metalicas.
«  Demolicién de las fundaciones.

Para mayor detalle, ver numeral 1.8.1.1 de la DIA.

Restauracion de la
Geoforma o
Morfologia,

Vegetacion y
cualquier otro
Componente
Ambiental que haya
sido afectado
durante la
Ejecucion del
Proyecto

La restauracion del area intervenida consiste en realizar la nivelacion de los
sectores intervenidos por el Proyecto, hasta alcanzar las condiciones en las que
se encontraba el terreno antes de que éste se emplazara.

Ademas, se considera la incorporacion de subsolado, con el objetivo de mejorar
las propiedades fisicas del suelo. De acuerdo a la condicion basal del recurso,
los suelos varian entre ligeramente profundos a moderadamente profundos con
texturas medias a finas y estructura en bloques subangulares medio a débiles a
moderados en superficie y que se pierde a profundidad, generando macizos.
Ademas, tanto la instalacion de paneles fotovoltaicos como la instalacion de
obras permanentes podrian generar compactacion debido a la condicion del
suelo, por lo que se proyecta que, al momento de la fase de cierre, se puedan
degradar las propiedades fisicas, influyendo asi en el repoblamiento natural del
area recuperada. Ante esto, se establece la medida de subsolado hasta la
profundidad efectiva descrita en el Anexo N°2.7 “Caracterizacion Ambiental
Edafologia” de la DIA, para asi romper los agregados que se puedan formar y
facilitar la revegetacion natural en el area intervenida. Cabe destacar que la
medida permitira descompactar el suelo, no obstante, no se prevé que existan
cambios en las clases de capacidad de uso de los suelos, los cuales ya se
encuentran degradados, siendo clasificados en su mayoria en clase VI, seguido
de los suelos con clase 1V.

Ademas, se contempla un plan especifico de revegetacion cuyo objetivo sera la
restauracion de las formaciones vegetales que seran intervenidas por las partes,
obras y/o acciones del Proyecto (tanto temporales como permanentes). Este plan
de revegetacion contempla los siguientes aspectos desarrollados: Identificacion
de areas a ser intervenidas por las partes, obras y/o acciones del Proyecto;
Superficie que abarca en relacion a la cobertura eliminada; Areas de
revegetacion seleccionadas; Identificacion y densidad de especies de flora

=
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involucradas; Protocolo y programa de revegetacion. Para mayor detalle de
dicho plan, ver numeral 1.5.1 de la Adenda Complementaria de la DIA.

Para mayor detalle, ver numeral 1.8.1.2 de la DIA; numeral 1.5.1 de la Adenda
de la DIA; y numeral 1.5.1 de la Adenda Complementaria de la DIA.

Prevencion de
Futuras Emisiones

De acuerdo con las caracteristicas del presente Proyecto, tras las actividades de
cierre indicadas anteriormente (desenergizacién de componentes eléctricos,
desmontaje y desmantelacion de estructuras y restauracion del area intervenida),
no se contempla que se generen futuras emisiones, pues no quedara ninguna
infraestructura, insumo, material, elemento o sustancia de la operacién que
persista en el lugar.

Tampoco quedara ningun tipo de estructura, acopio o residuo utilizado en la fase
de cierre que impligue alguna emision futura en el area de emplazamiento del
Proyecto.

Mantencidn,
Conservaciény
Supervision

Retiradas las partes de la infraestructura desmantelada, no se requeriran labores
de mantencioén de la fase de cierre, puesto que el cierre no guarda relacion con
ningln tipo de emisién, ni con la necesidad de monitoreo de ningun tipo de
efluente, ni con la lixiviacion de ningln tipo de residuo industrial, ni con la
estabilidad de ningun tipo de botadero, o derrame de ningln tipo de sustancia o
residuo bajo ningun tipo de acopio o disposicion.

Por lo que, dada la baja intervencién de las obras del Proyecto, sumado al
caracter modular de sus componentes, no sera necesario establecer actividades
de mantencién, conservacion y supervisién en el area ocupada por las obras del
Proyecto posterior al cierre.

Referencia al ICE
para mayores detalles
sobre esta fase.

Para mayor detalle de la fase de operacion, ver numeral 4.8 del Informe
Consolidado de Evaluacion.

TABLA N°4.4. CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD.

4.4.1. Fase de Construccion.

Fecha estimada de inicio

Segundo Semestre de 2026.

Parte, obra o accién que

establece el inicio

El hito de inicio que marcara la ejecucion del Proyecto sera la instalacion
del cerco del sector del Parque Fotovoltaico. Lo anterior, serd la gestion
gue permitird comenzar de forma sistematica, ininterrumpida y
permanente la construccion del Proyecto.

Fecha
término

estimada

de Primer semestre de 2028.

Parte, obra o accién que
establece el término

La accion que marcara el término de la presente fase serd el inicio de
operacion comercial con Coordinador Eléctrico Nacional (CEN)

4.4.2. Fase de Operacién.

Fecha estimada de inicio

Primer semestre de 2028.

Parte, obra o accién que
establece el inicio

El hito que iniciard la presente fase corresponde al inicio de operacion
comercial con Coordinador Eléctrico Nacional (CEN).

Fecha estimada de
término

Primer semestre de 2058.

Parte, obra o accién que
establece el término

La accion que marcara el término de la presente fase sera el fin de la
operacion comercial y desconexion del Parque Fotovoltaico. Si bien, la
duracion de esta fase sera de 30 afios, ésta podra extenderse gracias al
adecuado mantenimiento y/o reemplazo de sus instalaciones y equipos, y
la permanente actualizacion tecnoldgica de sus equipos.

4.4.4 Fase de Cierre.

Fecha estimada de inicio

Primer semestre de 2058.

Parte, obra o accién que
establece el inicio

El hito de inicio de la presente fase serd el fin operacion comercial y
desconexion del Parque Fotovoltaico.

Fecha estimada de
término

Primer semestre de 2059.

-r.;.
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TABLA N°4.4. CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD.

Parte, obra o accién que | El hito de término de la presente fase sera el desmontaje de la zona de
establece el término faenas.

Para mayor detalle, ver numerales 1.6.2, 1.7.2 y 1.8.2, todos del Capitulo N°1 de la DIA; numeral 1.7 de la
Adenda de la DIA; y numeral 1.6 de la Adenda Complementaria de la DIA.

TABLA N°4.5. MANO DE OBRA.
Fases Numero Maximo de Personas Tiempo

La mano de obra contard con un maximo de 200 personas
distribuidas en 2 turnos de 8 horas cada uno.

Construccion S . 19 meses
Se privilegiara la contratacion de mano de obra local de la comuna

de Ovalle a través de la coordinacion con la Oficina Municipal de
Insercion Laboral.

La mano de obra para la fase de operacion contara de 20 personas
como maximo en 2 turnos de 10 personas cada uno.

La mano de obra para la fase de cierre contara de 74 personas como
maximo en 2 turnos de 37 personas cada uno.

Operacion 30 afios.

Cierre 12 meses.

Para mayor detalle, ver numerales 1.6.4, 1.7.4 y 1.8.4, todos del Capitulo N°1 de la DIA; y numerales 1.3.3
y 1.4.2, ambos de la Adenda de la DIA.

5. Que, durante el proceso de evaluacién se han presentado antecedentes que justifican la inexistencia de
los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N°19.300:

TABLA N°5. ANTECEDENTES QUE JUSTIFICAN LA INEXISTENCIA DE EFECTOS,
CARACTERISTICAS Y CIRCUNSTANCIAS DEL ARTICULO 11 DE LA LEY N°19.300:
5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y CALIDAD
DE EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS.
Alteracion en la calidad del aire por el aumento en las concentraciones de
material particulado respirable y gases.
» Escarpes.
» Excavaciones.
» Cargay descarga de Camiones (Transferencia de material).
» Resuspensién de polvo por circulacion vehicular en caminos no
Parte, obra o accién que pavimentados.
lo genera * Resuspensién de polvo por circulacion vehicular en caminos
pavimentados.
» Emisiones asociadas a la combustion en maquinaria de la construccion.
« Emisiones asociadas a la combustion de motores de vehiculos.
» Grupos Electrégenos.
Fase en que se presenta | Construccion.
Alteracion en la calidad del aire por el aumento en las concentraciones de
material particulado respirable y gases.
* Resuspensién de polvo por circulacion vehicular en caminos
Parte, obra 0 accion que pavimentados y no pavimentados.
lo genera « Emisiones asociadas a la combustion de motores de vehiculos.
» Grupos Electrogenos.
Fase en gue se presenta | Operacion
Riesgo para la salud de la poblacion debido al aumento de niveles de presion
sonora en el entorno del Proyecto.
Las principales obras, partes o acciones del Proyecto que pueden generar
un impacto a la salud de la poblacién por aumento en las emisiones sonoras,
estardn asociadas a la construccion de la Planta Fotovoltaica con su
Parte, obra 0 accion que | respectiva Linea de Tension Eléctrica (LTE) y subestacion, por lo cual, para
lo genera su ejecucion se tiene en consideracion diversa maquinaria pesada.

Impacto ambiental

Impacto ambiental

Impacto ambiental

Dichas actividades particularmente estan referidas a la construccion de
obras y uso de maquinaria en distintos frentes de trabajo y areas de faenas,
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TABLA N°5. ANTECEDENTES QUE JUSTIFICAN LA INEXISTENCIA DE EFECTOQOS,
CARACTERISTICAS Y CIRCUNSTANCIAS DEL ARTICULO 11 DE LA LEY N°19.300:

asociadas a la maquinaria que se utilizara en el despeje y preparacion del
terreno, instalacion de faenas, habilitacion de caminos, construccién de
fijaciones, transporte de insumos para la construccion, montaje de la linea
de evacuacion, montaje de paneles y transformadores y la construccion de
la linea de conexion.

Fase en que se presenta

Construccion.

Impacto ambiental

Riesgo para la salud de la poblacién debido al aumento de niveles de presion
sonora en el entorno del Proyecto.

Parte, obra o accién que
lo genera

Las principales obras, partes o acciones del Proyecto que pueden generar
un impacto a la salud de la poblacién por aumento en las emisiones sonoras,
estaran asociadas al funcionamiento de los equipos que permiten la
operacion del Parque.

Las principales fuentes de ruido para efectos del analisis acustico de la fase
de operacion del Proyecto corresponden a los 420 Inversores o Centros de
Transformacion (CT) en el &rea del parque solar fotovoltaico, catorce (14)
estaciones centrales (o de potencia), dos (2) transformadores, un (1)
generador eléctrico en la subestacion eléctrica, un (1) generador eléctrico
en el sector de la instalacion de faenas, cuarenta y dos (42) baterias y la
operacion de la Linea de Transmision Eléctrica.

Fase en que se presenta

Operacion.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre
este impacto especifico

Para mayor detalle, ver numeral 5.1 del Informe Consolidado de
Evaluacion.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto no genera o presenta riesgo para la salud de la
poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 5° del RSEIA.

a) La superacion de los
valores de las
concentraciones y
periodos establecidos en
las normas primarias de
calidad ambiental vigentes
o e aumento o
disminucién

significativos, segun
corresponda, de la
concentracion por sobre
los limites establecidos en

éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran
como referencia las

vigentes en los Estados
que se sefialan en el
articulo 11 del
Reglamento.

Las principales partes, obras o acciones del Proyecto que pueden generar
un impacto a la salud de la poblacion por emisiones atmosféricas, es decir,
a la componente calidad del aire, corresponden a las siguientes:

Fase de construccion:

Escarpes.

Excavaciones.

Carga y descarga de Camiones (Transferencia de material).

Resuspension de polvo por circulacion vehicular en caminos no

pavimentados.

e Resuspension de polvo por circulacion vehicular en caminos
pavimentados.

¢ Emisiones asociadas a la combustién en maquinaria de la construccion.

e Emisiones asociadas a la combustion de motores de vehiculos.

e Grupos Electrogenos.

Las emisiones tendran una duracion de 19 meses, tiempo en el cual se
ejecutaran las actividades antes mencionadas.

Fase de operacion:

e Resuspension de polvo por circulacion vehicular en caminos
pavimentados y no pavimentados.

e Emisiones asociadas a la combustion de motores de vehiculos.

e Grupos Electrégenos.

Lo anterior, referidas al transporte del personal para las actividades de
mantencidn. Dichas actividades seran puntuales y acotadas a las actividades
de mantencién del Proyecto.
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TABLA N°5. ANTECEDENTES QUE JUSTIFICAN LA INEXISTENCIA DE EFECTOQOS,
CARACTERISTICAS Y CIRCUNSTANCIAS DEL ARTICULO 11 DE LA LEY N°19.300:

De los resultados obtenidos de la modelacién atmosférica de emisiones, se
concluye que el Proyecto no generard un aporte incremental significativo
en las concentraciones ambientales de material particulado y gases en los
receptores sensibles identificados, con respecto a la linea de base y las
normas de calidad primaria y secundaria vigentes.

Para mayor detalle del estudio de modelacion de emisiones e inventario de
emisiones atmosféricas de material particulado y gases; asi como de las
medidas asociadas, ver numerales 4.6.4.1 y 4.7.5.1, ambos del Informe
Consolidado de Evaluacion.

b) La superaciéon de los
valores de ruido
establecidos en la
normativa ambiental
vigente. A falta de tales
normas, se utilizaran
como referencia  las
vigentes en los Estados
gue se sefialan en el
articulo 11 del
Reglamento.

Fase de construccion:

Las principales obras, partes o acciones del Proyecto que pueden generar
un impacto a la salud de la poblacién por aumento en las emisiones sonoras,
estaran asociadas a la construccion de la planta solar fotovoltaica con su
respectiva linea de tension eléctrica (LTE) y subestacion, por lo cual, para
su ejecucion se tiene en consideracion diversa maquinaria pesada.

Dichas actividades particularmente estan referidas a la construccion de
obras y uso de maquinaria en distintos frentes de trabajo y areas de faenas,
asociadas a la maquinaria que se utilizara en el despeje y preparacion del
terreno, instalacion de faenas, habilitacion de caminos, construccion de
fijaciones, transporte de insumos para la construccién, montaje de la linea
de evacuacion, montaje de paneles y transformadores y la construccion de
la linea de conexion.

Las principales emisiones de vibraciones durante la fase de construccion
tendran su origen en la operacion de maquinarias y transito de vehiculos.
Los valores registrados en todos los puntos se encuentran por debajo del
umbral de percepcion humana definido en la normativa de la FTA “Transit
Noise and Vibration Impact Assessment Manual”, el cual es de 65 [VdB].

Fase de operacion:

Las principales obras, partes o0 acciones del Proyecto que pueden generar
un impacto a la salud de la poblacién por aumento en las emisiones sonoras,
estaran asociadas al funcionamiento de los equipos que permiten la
operacion del Parque.

Las principales fuentes de ruido para efectos del analisis acUstico de la fase
de operacion del Proyecto corresponden a los 420 Inversores o Centros de
Transformacion (CT) en el area del parque solar fotovoltaico, catorce (14)
estaciones centrales (o de potencia), dos (2) transformadores, un (1)
generador eléctrico en la subestacion eléctrica, un (1) generador eléctrico
en el sector de la instalacion de faenas, cuarenta y dos (42) baterias y la
operacion de la Linea de Transmision Eléctrica.

La evaluacion se realiz6 bajo los lineamientos que indica la “Guia para la
prediccion y evaluacion de impactos por ruido y vibracion en el SEIA”, del
Servicio de Evaluacion Ambiental (SEA).

En el numeral 4.2 del Anexo 1.3 “Estudio de Impacto Acusticoy Vibratorio
Actualizado” de la Adenda Complementaria de la DIA, se entrega la
ubicacion y descripcion de los receptores considerados, mientras que en la
Figura N°3 del anexo antes mencionado, se muestra la ubicacion de los
puntos de medicion del Proyecto.

Para el analisis acustico del Proyecto se utilizé un modelo de ruido asistido
por el software SoundPLAN v8.2, el cual permitié estimar el nivel de ruido
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TABLA N°5. ANTECEDENTES QUE JUSTIFICAN LA INEXISTENCIA DE EFECTOQOS,
CARACTERISTICAS Y CIRCUNSTANCIAS DEL ARTICULO 11 DE LA LEY N°19.300:

generado por la maquinaria involucrada en las fases de construccion,
operacion y cierre del Proyecto. Los niveles de presion acuUstica obtenidos
fueron evaluados de acuerdo con los niveles maximos permitidos por el
Decreto Supremo N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente,
verificando que preliminarmente se superan los limites, durante la fase de
construccién/cierre y operacion del Proyecto.

Debido a la superacion preliminar de la normativa se incorporaron medidas
de control de ruido a la fase de construccién y cierre del Proyecto, que
consisten en la implementacion de pantallas acusticas modulares méviles y
cierres perimetrales para algunos puntos, de acuerdo con las
especificaciones técnicas descritas en el numeral 8 del Anexo I1.3 “Estudio
de Impacto Acustico y Vibratorio Actualizado” de la Adenda
Complementaria de la DIA.

Por otro lado, para la fase de operacion se implementara un cierre perimetral
para el sector de la subestacion eléctrica, sector de baterias y estacion
central cercanas al punto RX1 y una barrera acustica en forma de L para el
transformador, baterias y estacion central.

Al evaluar los niveles de ruido proyectados aplicando las medidas de
control propuestas, se obtuvo que en todos los puntos se cumple con los
limites determinados segun el Decreto Supremo N°38/2011 del Ministerio
del Medio Ambiente, tanto para la fase de construccion, operacion y cierre
del Proyecto.

Por su parte, para fauna aplicaron los criterios indicados en el “Criterio de
evaluacion en el SEIA: Evaluacion de impactos por ruido sobre fauna
nativa”, del 2022. A partir de ello, se estimaron las &reas donde se esperan
potenciales efectos conductuales en anfibios, reptiles, mamiferos y aves,
esto como un analisis referencial, ya que no existen habitats de relevancia
en el area del Proyecto.

Los niveles vibratorios proyectados para maquinaria pesada fueron
evaluados mediante la guia norteamericana de la FTA, tanto para el criterio
de molestia como el criterio de dafo. Para el criterio de dafio, los valores
proyectados cumplen con los maximos recomendados en todos los puntos,
mientras que, para el criterio de molestia, se supera de forma preliminar el
umbral de referencia en el punto 4. Dado lo anterior, se empleara
maquinaria de menor tamafio (rodillo vibratorio pequefio) para cumplir con
el criterio de molestia.

De acuerdo con los antecedentes presentados en el estudio de ruido y los
resultados obtenidos, es posible concluir que dichas emisiones acusticas,
bajo las condiciones mas desfavorables, para todos los puntos evaluados y
fases del Proyecto, cumplird con los limites mé&ximos establecidos por el
Decreto Supremo N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, que
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica.

Para mayor detalle, ver numerales 4.6.4.3 y 4.7.5.3, ambos del Informe
Consolidado de Evaluacion.

c) La exposicion a
contaminantes debido al
impacto de las emisiones y

efluentes sobre los
recursos naturales
renovables, incluidos el

suelo, agua y aire, en caso
de que no sea posible
evaluar el riesgo para la

Suelo: el Proyecto no guarda relacion con el vertido de contaminantes al
suelo que pudiesen afectar la salud de la poblacion. El Proyecto manejarad
adecuadamente sus insumos peligrosos (sistemas de contencion de
derrames y bodega insumos peligrosos), combustible y residuos segun la
normativa vigente, de forma de no contaminar el suelo.

Para mayor detalle, ver numerales 4.6.5 y 4.7.6, ambos del Informe
Consolidado de Evaluacion.

-r.;.
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TABLA N°5. ANTECEDENTES QUE JUSTIFICAN LA INEXISTENCIA DE EFECTOQOS,
CARACTERISTICAS Y CIRCUNSTANCIAS DEL ARTICULO 11 DE LA LEY N°19.300:

salud de la poblacion de

Agua: el Proyecto no guarda relacion con el vertido de contaminantes al
agua, ya sea esta superficial o subsuperficial que pudiesen afectar la salud
de la poblacion. De igual forma, para todas las fases del Proyecto, no se
considera el vertido de insumos, efluentes liquidos ni residuos al agua.

El Proyecto en todas sus fases generard aguas servidas producto de la
utilizacion de los servicios higiénicos, los que serdn manejados conforme
lo sefiala la legislacion vigente, siendo realizado para todas sus fases el
retiro, mantencion, transporte y disposicién final de aguas servidas
generadas por empresas autorizadas.

Las aguas servidas seran tratadas mediante la planta de tratamiento (PTAS),
que tendré la capacidad adecuada para soportar la carga de aguas servidas
generadas en el periodo de mayor personal en obra de cada fase.

En los frentes de trabajo se instalaran bafios quimicos, los cuales seran
provistos y mantenidos por una empresa autorizada. EI nimero de bafios
quimicos a disponer se calculard de acuerdo con lo establecido en la
normativa correspondiente. Ademas, se mantendra un sistema de registro
que sera llenado por el personal a cargo de la mantencion de estos, que
contendré basicamente: la fecha, frecuencia del retiro, lugar de disposicion
final y firma del funcionario a cargo.

Para mayor detalle de las emisiones liquidas y sus sistemas de tratamiento;
asi como de las medidas asociadas, y su respectiva forma de cumplimiento
de la normativa ambiental aplicable, ver numerales 4.6.4.2'y 4.7.5.2, ambos
del Informe Consolidado de Evaluacion.

Aire: las emisiones atmosféricas que se generaran en las distintas fases del
Proyecto corresponden a material particulado y gases de combustién, las
cuales no seran de caréacter significativo que puedan afectar la salud de la
poblacién. Al respecto, las emisiones proyectadas para la fase de
construccién y cierre seran acotadas en tiempo y espacio, y en la fase de
operacion seran puntuales y acotadas a los periodos de mantencion.

Para mayor detalle, ver numerales 4.6.4.1 y 4.7.5.1, ambos del Informe
Consolidado de Evaluacion.

El Proyecto no presenta o genera riesgo a la salud de la poblacion, derivados
de la exposicion a contaminantes debido al impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua 'y
aire.

acuerdo con las letras
anteriores.
d) La exposicion a

contaminantes debido al
impacto generado por el
manejo de residuos sobre
los recursos naturales
renovables, incluidos el
suelo, agua y aire.

El Proyecto en todas sus fases generara residuos solidos los que seran
manejados conforme lo sefiala la legislacién vigente, por lo cual, no seran
expuestos sobre recursos naturales renovables incluidos el suelo, el agua y
aire y seran tratados segun lo establece la legislacion vigente, con
disposicion final en lugar autorizado para ello.

Para mayor detalle de los residuos sélidos domésticos, industriales no
peligrosos y peligrosos del Proyecto; asi como de las medidas asociadas,
ver numerales 4.6.5y 4.7.6, ambos del Informe Consolidado de Evaluacion.

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE LOS
RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUA Y AIRE.

Impacto ambiental

Alteracion de suelo por construccion y emplazamiento de las partes,
acciones y obras fisicas del Proyecto.

Parte, obra 0 accion que
lo genera

Parque Fotovoltaico y S/E Elevadora:

» Preparacion del Terreno.
* Movimientos de Tierra.
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TABLA N°5. ANTECEDENTES QUE JUSTIFICAN LA INEXISTENCIA DE EFECTOQOS,
CARACTERISTICAS Y CIRCUNSTANCIAS DEL ARTICULO 11 DE LA LEY N°19.300:

« Cercado Perimetral.

» Canalizacién de Cables.

» Montaje Mecanico.

« Fundaciones.

« Evacuacion.

« Habilitacién de Caminos.

« Canalizaciones Eléctricas.

« Conexién a Tierra de la S/E Elevadora.
* Montaje Electromecénico.

Linea de Alta Tension:

+ Habilitacion de caminos.

+ Fundaciones.

* Montaje de estructuras.

+ Instalacion Aislacion y Tendido de Conductores y Cable de Guardia.

Fase en que se presenta

Construccion.

Impacto ambiental

Pérdida de suelo por construccion de obras permanentes.

Parte, obra 0 accion que
lo genera

¢ Planta fotovoltaica.
Linea de Transmision Eléctrica.

Fase en que se presenta

Operacion.

Impacto ambiental

Pérdida o fragmentacion de la vegetacion.

Parte, obra o accién que
lo genera

Parque Fotovoltaico y S/E Elevadora:

» Preparacion del Terreno.

« Movimientos de Tierra.

« Cercado Perimetral.

» Canalizacién de Cables.

* Montaje Mecéanico.

« Fundaciones.

« Evacuacion.

« Habilitaciéon de Caminos.
» Canalizaciones Eléctricas.
« Conexién a Tierra de la S/E Elevadora.
* Montaje Electromecéanico.

Linea de Alta Tension:

+ Habilitacion de caminos.

+ Fundaciones.

* Montaje de estructuras.

+ Instalacion Aislacion y Tendido de Conductores y Cable de Guardia.

Fase en que se presenta

Construccion.

Impacto ambiental

Pérdida de especies de flora en estado de conservacion.

Parte, obra 0 accion que
lo genera

Parque Fotovoltaico y S/E Elevadora:

» Preparacion del Terreno.

+ Movimientos de Tierra.

« Cercado Perimetral.

» Canalizacion de Cables.

» Montaje Mecanico.

+ Fundaciones.

« Evacuacion.

« Habilitacién de Caminos.
» Canalizaciones Eléctricas.
« Conexién a Tierra de la S/E Elevadora.
« Montaje Electromecénico.

Linea de Alta Tension:

H
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+ Habilitacion de caminos.

+ Fundaciones.

+ Montaje de estructuras.

+ Instalacion Aislacion y Tendido de Conductores y Cable de Guardia.

Fase en que se presenta

Construccion.

Impacto ambiental

Pérdida / modificacion de ambientes para fauna terrestre.

Parte, obra 0 accion que
lo genera

Parque Fotovoltaico y S/E Elevadora:

» Preparacion del Terreno.

* Movimientos de Tierra.

» Cercado Perimetral.

» Canalizacion de Cables.

* Montaje Mecéanico.

» Fundaciones.

« Evacuacion.

« Habilitacion de Caminos.
» Canalizaciones Eléctricas.
« Conexién a Tierra de la S/E Elevadora.
» Montaje Electromecénico.

Linea de Alta Tension:

+ Habilitacién de caminos.

» Fundaciones.

* Montaje de estructuras.

+ Instalacion Aislacion y Tendido de Conductores y Cable de Guardia.

Fase en que se presenta

Construccion.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre
este impacto especifico

Para mayor detalle, ver numeral 5.2 del Informe Consolidado de
Evaluacion.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y
aire, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del RSEIA:

a) La pérdida de suelo o de
su capacidad para
sustentar  biodiversidad
por degradacion, erosion,
impermeabilizacion,
compactacion o presencia
de contaminantes.

El &rea de influencia del Proyecto estard dada por el criterio pérdida de
suelos, esto debido a las futuras obras que se emplazaran en el area y que
generaran una evidente pérdida del recurso. No obstante, lo anterior, el
Proyecto no genera un efecto adverso significativo en el recurso suelo, ya
sea como pérdida del recurso, asi como de su capacidad de sustentar
biodiversidad.

La caracterizacién ambiental del componente Suelo ha determinado un area
de influencia de 302,47 ha, donde se identificaron dos (2) unidades
homologas de suelo: Terraza Aluvial (TA) y Quebrada (Q).

En general, son suelos con una erosion moderada a ligera, dada la cobertura
variable y rasgos erosivos por acciéon del viento y antrdpica, asociada a
labores agricolas. Dado los antecedentes presentados para la variable
edéfica, se concluye que los suelos presentan una baja capacidad para
sustentar biodiversidad, a excepcion de los suelos clase IV que presentan
valor productivo, siempre y cuando se manejen de manera adecuada sus
limitaciones y degradacion ocasionadas por la actividad agricola en la zona.

Finalmente, es preciso indicar que el Proyecto no conllevara una alteracién
significativa en las condiciones actuales del suelo, principalmente por la
naturaleza del Proyecto: la magnitud de la afectacion es acotada de modo
que no generarian un efecto adverso significativo sobre la cantidad del
recurso, pues la intervencion resulta ser minima (< 5 ha).
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Por otro lado, la materializacion del Proyecto no supone la alteracion de las
dindmicas de escurrimientos de aguas lluvias, dado que no se generaran
canalizaciones ni se producira una impermeabilizacion de la superficie. En
efecto, el Proyecto no afecta la escorrentia natural en el terreno ni impide la
recarga de la napa por aportes de agua lluvia en la zona de emplazamiento
del Proyecto, toda vez que la instalacion de los paneles solares y operacion
no impiden que el agua infiltre y escurra por el terreno pues la topografia
del terreno se conserva mayormente.

De acuerdo con lo anterior, es posible sefialar que el Proyecto no generaré
impactos que puedan ocasionar un efecto adverso significativo sobre este
recurso, descartando que con ocasién de la ejecucion de las obras y
actividades del Proyecto se pierda la capacidad para sustentar biodiversidad
por efectos de la degradacion, erosién, impermeabilizacion, compactacion
0 presencia de contaminantes en la unidad de suelos en los que se emplaza
el Proyecto.

Para mayor detalle, ver numeral 5.2.1 del Informe Consolidado de
Evaluacion.

b) La superficie con
plantas, algas, hongos,
animales silvestres y biota
intervenida, explotada,
alterada 0 manejada y el
impacto  generado en
dicha superficie. Para la
evaluacion del impacto se
deberd  considerar la
diversidad bioldgica, asi
como la presencia y
abundancia de especies
silvestres en estado de
conservacion 0 la
existencia de un plan de
recuperacion,
conservacion y gestion de
dichas especies, de
conformidad a lo sefialado
en el articulo 37 de la Ley
N°19.300.

Floray Vegetacion:

El &rea de influencia del Proyecto posee una superficie de 423,64 ha y se
inserta en un ambiente compuesto mayoritariamente por matorrales,
terrenos agricolas y praderas. Gran parte del Al ha sido modificada por la
intervencién humana, donde la actividad agricola ha reemplazado
formaciones vegetales nativas por cultivos y plantaciones. Se observa la
degradacion de matorrales originales, que ha dado lugar a la aparicién de
matorrales ralos, dominados por especies arbustivas como Guterrezia
resinosa y Maireana breviflora. En menor proporcion, se ha registrado la
presencia de formacién arbérea, donde predomina Acacia caven.

Ademas, a nivel floristico se registro la presencia de 118 especies vegetales,
destacando 10 especies incluidas en la Némina de Especies Arbdreas y
Arbustivas Originarias de Chile (Decreto Supremo N°68/2009 del
Ministerio de Agricultura). Por otro lado, se identificaron siete especies
bajo alguna categoria de conservacidn oficial, correspondientes a Adiantum
chilense (LC), Conanthera campanulata (LC), Cumulopuntia sphaerica
(LC), Eriosyce aurata (VU), Eriosyce curvispina (LC), Eulychnia acida
(LC) y Porlieria chilensis (VU).

En este contexto, la ejecucion del Proyecto contempla la realizacion de
diversas partes, obras y/o actividades que requeriran la corta y/o despeje de
vegetacion. Estas intervenciones se llevardn a cabo en funcién de la
habilitacion de caminos de acceso, frentes de trabajo, huellas de acceso a
estructuras de la LAT, plazas de tendido, zona de paneles fotovoltaicos
(Vallado), subestacion SDN, zona sanitaria, zona de residuos, zona de
acopio y zona de oficinas.

Estas acciones implican la intervencion de diferentes usos de suelo, tanto
en la vegetacion existente como en otros tipos de uso.

La superficie total de intervencidon proyectada corresponde a 162,99
hectéreas, lo que representa un 38,47% de la superficie total del Al.

Del andlisis de las superficies de afectacion de los diferentes usos de suelo
en el area de influencia del Proyecto, se observa que las zonas intervenidas
corresponden principalmente a aquellas formaciones y usos con mayor
representatividad dentro del &rea. Estas cifras indican que la intervencion
se concentra en unidades ampliamente distribuidas en la zona del Proyecto.
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Por el contrario, las coberturas menos frecuentes, como el matorral con
suculentas o pradera con arbustos no contemplan intervencion, lo cual
sugiere una baja presion del Proyecto sobre estas formaciones vegetales de
distribucion mas acotada. En este sentido, se evidencia una correlacion
positiva entre la magnitud de la afectacion y la disponibilidad espacial de
cada uso de suelo en el Al.

En el marco de las actividades proyectadas, como la instalacion de
estructuras, plazas de tendido, frentes de trabajo y huellas de acceso, se
intervendrd directamente a 31 ejemplares de flora en categoria de
conservacion: 29 individuos de Cumulopuntia sphaerica, 1 de Eulychnia
acida y 1 de Eriosyce aurata. Por esta razén, se ha comprometido la
implementacion de un Compromiso Ambiental Voluntario (CAV),
orientado al rescate y relocalizacion de estos ejemplares, presentado en el
Anexo VII.1 “Compromisos Ambientales Voluntarios Actualizados” de la
Adenda Complementaria de la DIA.

Adicionalmente, se ha establecido un segundo CAV, enfocado en una
proteccién adicional a los individuos de Eriosyce aurata y Eriosyce
curvispina presentes en el Al. Este compromiso contempla tres medidas
especificas: (A) proteccion fisica directa través de un cerco perimetral a los
individuos para evitar dafio mecanico durante la fase de construccién,
complementada con una malla raschel envolvente, la cual actuard como
barrera contra material particulado sedimentable (MPS), para individuos
ubicados a menos de 10 metros de las obras; y (B) dos medidas indirectas:
la humectacion regular de caminos interiores entre la plataforma N°10 y la
subestacion Don Goyo durante las fases de construccion, con el fin de evitar
la depositacion de material particulado sobre sus érganos aéreos, y la
instalacion de sefialética que advierta sobre la presencia y singularidad de
estas especies dentro del area del Proyecto. Estas acciones, en su conjunto,
buscan reforzar la proteccion sobre las especies del género Eriosyce aurata
presentes en el Al.

De acuerdo a lo anterior, no se prevé una alteracion significativa en la
composicion, estructura ni funcionamiento de los ecosistemas, ni en sus
procesos ecoldgicos fundamentales, como consecuencia directa de las
acciones proyectadas.

No se alteran las condiciones o funcionalidades que permiten la presencia
y desarrollo de especies y ecosistemas, debido a que no se genera una
afectacion a los cauces hidricos que impliquen una disminucion en su
disponibilidad y cantidad para la vegetacién existente en el Al. No se
identificaron recursos escasos, Unicos o representativos en el area de
influencia que pudieran verse afectados por las partes, obras y/o acciones
del Proyecto.

No se identifican recursos protegidos bajo proteccion oficial en el Al, por
el contrario, gran parte de esta area presenta un alto grado de antropizacion,
predominando usos como matorrales ralos, praderas y terreno agricola,
resultado de intervenciones humanas historicas, particularmente
actividades de cultivo. En términos de biodiversidad, se observa una
proporcién considerable de especies exoéticas (32,2% de la riqueza), lo que
también refleja el grado de antropizacion. El valor ambiental del area de
influencia se concentra principalmente en las zonas de lomajes de cerro,
donde la fisiografia mas compleja y la menor intervencion humana han
permitido mantener condiciones mas particulares. En estas &reas se
encuentran las especies en categoria de conservacion, razoén por la cual el
disefio del Proyecto ha buscado limitar al minimo la intervencion sobre
dichos sectores, incorporando medidas como la implementacion de

47

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
¥ https://validador.sea.gob.cl/validar/2166121722



https://validador.sea.gob.cl/validar/2166121722

TABLA N°5. ANTECEDENTES QUE JUSTIFICAN LA INEXISTENCIA DE EFECTOQOS,
CARACTERISTICAS Y CIRCUNSTANCIAS DEL ARTICULO 11 DE LA LEY N°19.300:

compromisos ambientales voluntarios para evitar impactos sobre
ejemplares de alto valor ambiental.

No se generan efectos adversos significativos sobre la diversidad bioldgica,
ya sea a nivel de ecosistemas, especies o diversidad genética. Al no haber
pérdida de habitats, la diversidad se mantiene sin variaciones, lo que
también implica que no se prevé una disminucion en la riqueza de especies
ni cambios en la diversidad genética.

En cuanto a las fases de operacion y cierre, el Titular no prevé la
intervencién de nuevas areas con cobertura de flora y vegetacion, méas alla
de las ya evaluadas. Durante la fase de operacién, las actividades de
mantenimiento se llevaran a cabo utilizando estrictamente los caminos ya
habilitados y aprobados ambientalmente para ello. En caso de la fase de
cierre, las actividades de desmantelamiento y retiro de las obras se
realizardn en las superficies previamente intervenidas, sin contemplar la
habilitacion de nuevas areas, junto con considerar la revegetacion de las
areas intervenidas de manera de restituir las condiciones vegetales
originales.

Fauna:

En la caracterizacion de Fauna de Vertebrados Terrestres, en las
prospecciones realizadas a través del Area de Influencia del Proyecto no se
registraron especies en categoria de conservacién amenazada.

Se registraron dos especies listadas como Casi amenazadas,
correspondientes a Callopistes maculatus y Liolaemus nitidus.

Se registraron 10 especies listadas en categoria de conservacion no
amenazadas, correspondientes a Liolaemus lemniscatus, Liolaemus platei,
Liolaemus zapallarensis, Philodryas chamissonis, Lycalopex sp., Tadarida
brasiliensis, Histiotus montanus, Lasiurus varius, Spalacopus cyanus y
Nothoprocta perdicaria (todas en Preocupacion menor), y una en Datos
insuficientes, correspondiente a Lasiurus villosissimus.

Sin perjuicio de las bajas abundancias de reptiles sujetos a intervencién, el
Proyecto contempla el Compromiso Ambiental Voluntario “Plan de
Perturbacion Controlada de Reptiles” que permite descartar afectacion
sobre dichas especies, y, por tanto, descarta un impacto negativo
significativo sobre éstas.

Luego, en relacién a la especie de micromamifero fosorial Spalacopus
cyanus, cuyos se registros se restringen a la seccion del Al asociada a la
linea de transmisidn eléctrica, donde las obras contempladas por el Proyecto
son predominantemente de tipo lineal (caminos) y areales de pequefia
envergadura (plataformas de estructuras), el Proyecto contempla una
potencial afectacion sobre la especie Unicamente durante la fase de
construccidn, pues una vez construido el Proyecto el sector del Al donde
habita la especie no serd intervenida (excepto por inspecciones del estado
de las estructuras). En sintesis, dicha especie se ubica en una seccion
delimitada del Al que se vera afectada por el Proyecto en términos
temporales en una ventana muy acotada, y en términos espaciales en escasas
areas de intervencion directa. Sin perjuicio de lo anterior, el Proyecto
contempla el Compromiso Ambiental Voluntario “Plan de Perturbacion
Controlada de Cururos” que permite descartar afectacion sobre la especie,
y, por tanto, descarta un impacto negativo significativo.

Finalmente, la especie de fauna voladora de alta movilidad N. perdicaria,
no serd afectada por el Proyecto.
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Al respecto, es pertinente precisar que dicho estudio especifico del
comportamiento de vuelo de las aves presentes en el Al no detecto
singularidades, ni situaciones de riesgo para la avifauna local. De este
modo, las especies de fauna voladora singular ni otras especies de avifauna
presentan una susceptibilidad de ser afectadas por parte del Proyecto, y por
ente, es posible concluir la ausencia de afectacién sobre la especie, y, por
tanto, descarta un impacto negativo significativo.

De acuerdo con todo lo anterior, se concluye que el Proyecto no presenta
obras o actividades que afecten de forma negativa y significativa al
componente ambiental, y, de esta forma, el presente Proyecto puede
evaluarse en la forma de una Declaracion de Impacto Ambiental.

En general el area de Proyecto no representa una zona de especial
singularidad, esto es, no se registré puntos en los cuales se pueda concentrar
una riqueza y abundancia de especies particular, como zonas de humedales,
0 bien puntos de quebradas hiumedas que puedan albergar abundancias
singulares, y que puedan representar un habitat estable a través de las
estaciones del afio.

La instalacion de las obras del Proyecto no generard un impacto adverso
significativo sobre las especies de fauna registradas en el area de influencia,
ya que el Proyecto posee una superficie y/o caracteristicas que no afectan
la presencia y abundancia de las distintas especies, y por consiguiente
tampoco la biodiversidad del lugar, manteniéndose las poblaciones de las
distintas especies en el sector. Por Gltimo, en el area del Proyecto no existe
un plan de recuperacién, conservacion y gestion de dichas especies, de
conformidad a lo sefialado en el articulo 37 de la Ley N°19.300.

Conforme a lo anterior, y en consideracion a las caracteristicas del Proyecto,
se establece que no existe un efecto significativo sobre esta componente
dado que la magnitud de intervencion es reducida y el area en el cual se
emplaza no presenta singularidades.

De acuerdo con los antecedentes presentados, el Proyecto no presenta o
genera efectos adversos significativos sobre la superficie con plantas, algas,
hongos, animales silvestres y biota intervenida, explotada, alterada o
manejada y el impacto generado en dicha superficie, derivado de la
gjecucion del Proyecto.

Para mayor detalle, ver numerales 5.2.2 y 5.2.3, ambos del Informe
Consolidado de Evaluacion.

¢) La magnitud y duracion
del impacto del proyecto o
actividad sobre el suelo,
agua o aire en relacion con
la condicién de linea de
base.

De acuerdo con los antecedentes presentados, el Proyecto no presenta o
genera efectos adversos significativos, en relacion con la magnitud y
duracidn de sus impactos sobre el suelo, agua o aire respecto a la condicion
de linea de base, manteniéndose los mecanismos de intercambio de material
genético.

d) La superacion de los
valores de las
concentraciones

establecidos en las normas
secundarias de calidad
ambiental vigentes o el
aumento o disminucion
significativos, segun
corresponda, de la
concentracién por sobre
los limites establecidos en

El area del Proyecto no se encuentra aplicable a normas secundarias. La
construccion y operacion del Proyecto no presenta o genera superacion de
los valores de las concentraciones establecidas en las normas secundarias
de calidad ambiental vigentes o el aumento o disminucion significativos,
segun corresponda, de la concentracion por sobre los limites establecidos
en éstas.

-r.;.
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éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran
como referencia las
normas vigentes en los
Estados que se sefialan en
el articulo 11  del
Reglamento. En caso de
gue no sea posible evaluar
el efecto adverso de
acuerdo a lo anterior, se
considerara la magnitud y
duracion  del  efecto
generado sobre la biota
por el proyecto o actividad

y su relacién con la
condicion de linea de
base.

e) La diferencia entre los
niveles estimados de ruido
con proyecto o actividad y
el nivel de ruido de fondo
representativo y
caracteristico del entorno
donde se concentre fauna
nativa asociada a habitats
de relevancia para su
nidificacién, reproduccién
o alimentacion.

El Proyecto no se localiza en un area donde se concentre fauna nativa
asociada a héabitat de relevancia para su nidificacion, reproduccion o
alimentacion.

Por lo tanto, no generard efectos adversos significativos sobre el
componente fauna, ya que no se ocasionard una superacion del maximo
permitido de ruido, como consecuencia de la diferencia entre los niveles
estimados de ruido con Proyecto o actividad y el nivel de ruido de fondo
representativo y caracteristico del entorno donde se concentre fauna nativa
asociada a héabitats de relevancia para su nidificacion, reproduccion o
alimentacion.

Para mayor detalle, ver numeral 5.2.3 del Informe Consolidado de
Evaluacion.

f) El impacto generado por
la utilizacion y/o manejo
de productos quimicos,

residuos, asi como
cualesquiera otras
sustancias que puedan
afectar  los  recursos

naturales renovables.

Los efluentes liquidos, insumos peligrosos y los residuos en general, se
almacenaran y manejaran conforme a la normativa vigente.

Por lo tanto, la ejecucién del Proyecto no generara un impacto producto de
la utilizacion y/o manejo de productos quimicos, residuos, asi como
cualesquiera otras sustancias que puedan afectar los recursos naturales
renovables.

g) El impacto generado
por el volumen o caudal de
recursos  hidricos a
intervenir o explotar, asi
como el generado por el
transvase de una cuenca o
subcuenca hidrografica a
otra, incluyendo el
generado por ascenso o
descenso de los niveles de

aguas  subterrdneas 'y
superficiales. La
evaluacion de dicho

impacto debera considerar
siempre la magnitud de la
alteracion en:

g.1) Cuerpos de aguas
subterraneas que
contienen aguas fdsiles.

El Proyecto no contempla, en ninguna de sus fases, la intervencion o
explotacién de volumenes o caudales de recursos hidricos, tanto
superficiales como subterraneos, ni el transvase de una cuenca o subcuenca
hidrogréfica a otra.

El Proyecto no contempla la intervencion o explotacion aguas subterraneas
que contengan aguas fosiles.

El Proyecto no contempla la intervencidn o explotacion de cuerpos o cursos
de aguas en que se generen fluctuaciones de niveles.

El Proyecto no contempla la intervencion o explotacion de vegas y/o
bofedales, ni con el ascenso o descenso de niveles de agua.

El Proyecto no se encuentra en o proximo de humedales, estuarios o
turberas, por lo tanto, no hay posibilidad de que pueda afectar alguno de
éstos.

El Proyecto no se encuentra ubicado sobre o cerca de glaciares que pudieren
ser afectados en su desarrollo, por tanto, no se contempla la modificacion
de ningln glaciar.
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g.2) Cuerpos 0 cursos de
aguas en que se generen
fluctuaciones de niveles.

g.3) Vegas y/o bofedales
gue pudieren ser afectadas
por el ascenso o descenso
de los niveles de aguas.

g.4) Areas o zonas de
humedales, estuarios y
turberas que pudieren ser
afectadas por el ascenso o
descenso de los niveles de

aguas subterrdneas o
superficiales.
g.5) La superficie o
volumen de un glaciar
susceptible de
modificarse.

Para mayor detalle, ver numeral 2.9.2.7 del Capitulo N°2 y Anexo N°2.3
“Caracterizacion Ambiental Hidrologica”, ambos de la DIA; numeral
IV.3.4, Anexo 1.9 “Ensayo de Infiltracion y Determinacion del Contenido
de Finos”y Anexo IV.6 “Caracterizacion Ambiental Hidrolégica”, todos
de la Adenda de la DIA; y numeral 1V.2.3 y Anexo IV.8 “Linea de Base
Hidrologica Actualizada”, ambos de la Adenda Complementaria de la DIA.

h) Los impactos que pueda
generar la introduccién de
especies  exdticas  al
territorio nacional o en
areas, zonas 0 ecosistemas
determinados.

El Proyecto no introducira ninguna especie exotica al territorio nacional o
en areas, zonas o0 ecosistemas determinados.

5.3.

REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES

HUMANAS O ALTERACION

SIGNIFICATIVA DE LOS SISTEMAS DE VIDA'Y COSTUMBRES DE GRUPOS HUMANOS.

Impacto ambiental

Potencial obstruccion en el desplazamiento de los grupos humanos que
utilizan las rutas descritas asociadas a la conectividad con otros centros
urbanos.

Parte, obra o accién que
lo genera

Parque Fotovoltaico y S/E Elevadora:

 Preparacion del Terreno.

* Movimientos de Tierra.

« Cercado Perimetral.

» Canalizacion de Cables.

* Montaje Mecéanico.

« Fundaciones.

« Evacuacion.

« Habilitaciéon de Caminos.
» Canalizaciones Eléctricas.
« Conexién a Tierra de la S/E Elevadora.
« Montaje Electromecénico.

Linea de Alta Tension:

+ Habilitacion de caminos.

+ Fundaciones.

+ Montaje de estructuras.

+ Instalacion Aislacion y Tendido de Conductores y Cable de Guardia.

Fase en que se presenta

Construccion.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre
este impacto especifico

Para mayor detalle, ver numeral 5.3 del Informe Consolidado de
Evaluacion.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto

en el articulo 7 del RSEIA:
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TABLA N°5. ANTECEDENTES QUE JUSTIFICAN LA INEXISTENCIA DE EFECTOQOS,
CARACTERISTICAS Y CIRCUNSTANCIAS DEL ARTICULO 11 DE LA LEY N°19.300:

a) La intervencion, uso o
restriccion al acceso de los
recursos naturales
utilizados como sustento
econémico del grupo o
para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso
medicinal, espiritual o
cultural.

El Proyecto producto de sus partes, acciones y obras no interviene, usa o
restringe el acceso de los recursos naturales utilizados como sustento
econoémico del grupo o para cualquier otro uso tradicional, tales como uso
medicinal, espiritual o cultural. Lo anterior se justifica debido a que no se
identificaron recursos naturales que fuesen empleados por la poblacién, de
manera permanente y sostenida en el Area de Influencia del Proyecto.

Si bien el Proyecto contempla su emplazamiento y cambio de uso de suelo
de agricola a industrial en una superficie de 174,12 hectareas, se debe tener
presente que dichos pafios agricolas se encuentran hace varios afios sin uso.
Lo anterior debido a dos condiciones fundamentales, la primera de ellas
corresponde a la propia decision del propietario de dejar de desarrollar la
actividad agricola, y en segundo lugar por condiciones externas tales como
la escasez de agua y las fluctuaciones del mercado.

Ademas, el Proyecto no intervendra ni restringiré el acceso de los recursos
naturales de ningun grupo humano, debido a que en el area donde se
instalara el Proyecto no existen recursos naturales que sean utilizados como
sustento por personas ajenas, el Proyecto no realizara una intervencion, uso
o restriccion al acceso de los recursos utilizados como sustento econdémico
del grupo o para cualquier uso tradicional, tales como uso medicinal,
espiritual o cultural, dado que este consta de un predio privado con acceso
restringido.

Por otra parte, las actividades productivas ligadas a los recursos naturales
desarrollados por cuenta propia por los habitantes del area de influencia la
desarrollan en sus predios particulares con un enfoque en el autoconsumo y
solo en algunos casos destinados a la comercializacion de aceite de oliva
(artesanal) y venta de subproductos de la crianza de cabras. Ahora bien,
estas actividades no son afectadas por el Proyecto, dado que las mediciones
y modelaciones de emisiones atmosféricas permiten indicar que no existen
un efecto sobre los predios contiguos o de uso de los grupos humanos,
adicionalmente las medidas de control propuestas disminuyen aln mas la
posibilidad de un efecto sobre los cultivos agroindustriales o particulares.

Asimismo, y dada las caracteristicas de los grupos humano, y las obras y
parte del Proyecto, se descarta afectacion en los sectores residencial,
productivo o deportivo en el area de influencia, toda vez que en estos
sectores no existen lugares donde crezcan plantas medicinales o relevantes
para el desarrollo cultural de los Grupos Humanos o Grupos Humanos
Pertenecientes a Pueblos Indigenas (GHPPI). Cabe indicar, en los sectores
donde se inserta el Proyecto, principalmente el uso del territorio se refiere
a infraestructura relacionada con actividades productivas y al uso
residencial.

En cuanto al uso cultural o tradicional, en el area de influencia el uso de los
recursos naturales en esta perspectiva corresponde a la crianza de ganado
caprino, el cual es ejecutado tanto en predios propios, como en aquellos en
que los rastrojos agricolas lo permiten. En este sentido, el emplazamiento
del Proyecto y sus obras, corresponden a predios sin uso agricola actual, en
tanto el Proyecto no interferira con las actividades agricolas o ganaderas
tradicionales.

Por Gltimo, cabe destacar que el Proyecto considera los siguientes
compromisos ambientales voluntarios:

« Monitoreo de Emisiones Acusticas.
+ Plan de Comunicacion y Relacionamiento con la Comunidad.
» Sistema de Consultas, Reclamos o Sugerencias (SCRS).

=
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Por lo tanto, en virtud de los antecedentes expuestos, es posible sefialar que
se descarta cualquier tipo de alteracion producida por las obras y/o
actividades asociadas al Proyecto sobre el normal desarrollo de las
actividades agricolas y ganaderas desarrolladas al interior del &rea de
influencia de Medio Humano. De ese modo, se acredita que no existen
impactos significativos asociados a la intervencién, uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales utilizados como sustento econémico del
grupo o para cualquier otro uso tradicional, tales como uso medicinal,
espiritual o cultural, tanto durante las fases de construccion, operacion y
cierre.

b) La obstruccion o
restriccion a la libre
circulacién, conectividad
o0 el aumento significativo
de los tiempos de
desplazamiento.

Al analizar la obstruccién o restriccion a la libre circulacion, conectividad
o0 el aumento significativo de los tiempos de desplazamiento, no se espera
que el Proyecto como consecuencia de su desarrollo afecte en esta materia.

Respecto de la segregacion/separacion fisica de grupos humanos, el
Proyecto considero en su disefio no interferir o cortar caminos existentes de
la red publica ni caminos secundarios que conecten sectores poblados del
area de influencia, por lo cual no existe por las obras del Proyecto una
separacion de grupos humanos existentes. A mayor abundamiento, el
acceso al Proyecto se desarrolla por medio de la Ruta D-531 (Cruce Ruta 5
- El Olivo - Cruce D-505 (Cerrillos de Tamaya)), en un tramo de 2,6
kilometros aproximadamente entre la Ruta 5 y el acceso al Proyecto.

En relacion a la pérdida o menoscabo de infraestructura vial y de transporte
(carreteras, caminos, senderos, huellas, entre otros) y red de comunicacion
asociada, sobre el particular se debe tener presente que el uso de las rutas
publicas por la ejecucion del Proyecto, se concentra en la fase de
construccién que tiene una duracién aproximada de 19 meses, en el cual el
acceso de vehiculos de carga mayoritariamente coincide con el uso de la
Ruta D-531, desde la Ruta 5 hasta el acceso al Proyecto, con una cantidad
de viajes (ida y vuelta) de aproximadamente 1,9 viajes/hora durante la fase
de construccion. Por otra parte, el transporte de personal y otros materiales
se desarrollara desde la ciudad de Ovalle (usando rutas publicas). En este
sentido se puede concluir que las rutas existentes y de uso del Proyecto y
que son utilizadas por los grupos humanos del area de influencia, no son
susceptibles de perder su calidad basal por la ejecucion el Proyecto, y por
tanto no existe la susceptibilidad de una pérdida o deterioro de caminos que
por consecuencia modifiquen el sistema de movilidad local.

Respecto al aumento en los tiempos de desplazamiento; y dado el flujo de
transporte del Proyecto por via pablica se concentran en la Ruta D-531, se
debe tener presente que en dicha ruta circula transporte pablico en direccion
a Cerillos de Tamaya que se constituye en el centro poblado de referencia
para los grupos humanos del area de influencia, dado que en dicho poblado
se concentran los servicios de salud, municipales y seguridad publica. En
este sentido, la poblacién hace uso tanto de vehiculos particulares como del
transporte publico para acceder a dicha localidad. Sin embargo, se debe
tener presente que el uso actual de la ruta segun la informacién levantada
en terreno por medio de observacién directa y corroborado por las
entrevistas desarrolladas, no posee un flujo continuo y permanente de
vehiculos, siendo los horarios de mayor uso de 08:00 a 09:30 y de 15:30 a
16:30 horas, que ademas coincide con el horario del transporte publico y
furgones escolares, pero sin que ello indique que esto corresponda a un uso
permanente. Por lo anterior, dado que la carga de la ruta aportada por el
Proyecto se distribuye en 19 meses que dura la fase de construccién y al
mismo tiempo porque la movilidad de las personas no es permanente y
continua, se descarta que aumenten significativamente los tiempos de
desplazamiento.
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Respecto de la obstruccion o restriccion a la libre circulacion, el analisis de
las obras del Proyecto con las rutas y flujos de comunicacién y transporte
de los grupos humanos indica que no existen en términos de la magnitud o
duracion de las obras una obstruccion a la libre circulacion. Lo anterior en
el sentido que la Ruta D-531 sera utilizada para el acceso al Proyecto
(llegada de materiales, trabajadores, insumos), y desde alli todos los flujos
de la construccién propiamente tal se realiza por caminos interiores del
parque.

Por ultimo, cabe destacar que el Proyecto considera los siguientes
compromisos ambientales voluntarios:

* Plan de Comunicacién y Relacionamiento con la Comunidad.
+ Sistema de Consultas, Reclamos o Sugerencias (SCRS).

En sintesis, el Proyecto no generara pérdida o0 menoscabo de infraestructura
vial y red de comunicacion asociada que por consecuencia modifiquen el
sistema de movilidad local. Lo anterior considerando la puntualidad y
temporalidad de las fases con mayor flujo vehicular, como también se debe
considerar el reducido nimero de viviendas y acotado de los traslados de
los habitantes hacia la ciudad de Coquimbo y que no se realizaran
actividades o intervenciones de significancia en el medio natural.

Por lo tanto, en virtud de los antecedes expuestos es posible establecer que
se descartan impactos relacionados a la obstruccién o restriccién a la libre
circulacion, conectividad o el aumento significativo de los tiempos de
desplazamiento de la poblacidn, en ninguna de sus fases.

c) La alteracion al acceso
0 a la calidad de bienes,
equipamientos, servicios o
infraestructura basica.

El Proyecto no generara alteracion alguna al acceso o a la calidad de bienes,
equipamientos, servicios o infraestructura basica de los grupos humanos.

El Proyecto no alterara el acceso a la calidad de bienes, equipamiento,
servicios o infraestructura basica la cual se ubica dentro del area de
influencia concentrados en las localidades de Los Olivos y Cerrillos Pobres.
Por otra parte, las actividades se desarrollaran exclusivamente en el
emplazamiento del Proyecto, con los planes y protocolos de seguridad
establecidos, lo que permite asegurar que no se hara uso del equipamiento
exclusivo de los grupos humanos. A razén del Proyecto, no se altarera
ningun acceso o calidad de los servicios que cuenta la comunidad, tales
como los establecimientos educacionales, posta de salud rural, agua
potable, etc.

Por Gltimo, cabe destacar que el Proyecto considera los siguientes
compromisos ambientales voluntarios:

« Monitoreo de Emisiones Acusticas.
+ Plan de Comunicacion y Relacionamiento con la Comunidad.
 Sistema de Consultas, Reclamos o Sugerencias (SCRS).

Dicho lo anterior, se desprende que el Proyecto no genera un efecto adverso
a los accesos a bienes, equipamientos, servicios o infraestructura de la
comunidad, entendiendo la mano de obra y periodo que considera la fase de
construccion del Proyecto. Adicionalmente, se debe considerar que la
permanencia de los trabajadores en estos sectores estard acotada
exclusivamente a horario laboral, garantizando el traslado de ingreso y de
salida del area de influencia del Proyecto.

Ademés, el Proyecto durante sus fases de construccion, operacion y cierre
contara con sus propios medios para el abastecimiento de energia eléctrica,
agua potable e industrial, combustible, servicios higiénicos, alimentacion y

54


https://validador.sea.gob.cl/validar/2166121722

TABLA N°5. ANTECEDENTES QUE JUSTIFICAN LA INEXISTENCIA DE EFECTOQOS,
CARACTERISTICAS Y CIRCUNSTANCIAS DEL ARTICULO 11 DE LA LEY N°19.300:

transporte de los trabajadores, por lo cual no afectaré la capacidad de los
servicios del grupo humano del area de influencia.

Los suministros basicos seran suministrados a través de terceros o por la
misma empresa, por lo que el acceso a los diversos servicios por parte de la
poblacién no se vera afectado por el Proyecto.

Ademas, no se identifica equipamiento, servicios o infraestructura basica
alterada tanto por la ejecucion como por el desarrollo del Proyecto.

Durante el desarrollo del Proyecto, los trabajadores no se asentaran en la
localidad o alrededores, por lo tanto, no se generaran alteraciones en
relacién con la demanda de bienes y servicios locales ni tampoco a los
patrones de asentamiento y distribucion geografica del grupo humano.

Por lo tanto, en base a los antecedentes expuestos, se descarta cualquier tipo
de afectacion y alteracion al acceso o a la calidad de los bienes,
equipamientos, servicios o infraestructura basica que utilizan los grupos
humanos en el area de influencia.

d) La dificultad o
impedimento  para el
gjercicio 0 la
manifestacién de
tradiciones, cultura o
intereses  comunitarios,

gue puedan afectar los
sentimientos de arraigo o
la cohesién social del
grupo.

En el area de influencia del Proyecto existen sitios de manifestaciones
religiosas y tradicionales. En este sentido tanto en Los Olivos como en
Cerrillos Pobres, ambas localidades que se encuentran en el area de
influencia existen capillas cat6licas en las cuales se desarrollan rituales
propios de dicha religion. Ademas, en Los Olivos existe un templo
evangélico con el mismo proposito.

Ademas, en la localidad de Los Olivos (dentro del area de influencia) existe
una cancha de carrera a la chilena, en la cual se desarrolla esta fiesta
tradicional.

Otra actividad que debe entenderse como tradicional, es la crianza de
ganado caprino, la cual se desarrolla por medio de pastoreo y se
complementa con la alimentacién con rastrojo agricola.

Segun el analisis desarrollado, las actividades o manifestaciones culturales
y religiosas no son afectadas por el desarrollo del Proyecto, dado que ellas
se desarrollan mayoritariamente intramuros y las carreras a la chilena en
Los Olivos solo se desarrollan de manera esporéadica, sin perjuicio de ello,
las mediciones y evaluacion de las emisiones acUsticas sumada a las
medidas de control propuestas indican que no existe interferencia con estas
actividades culturales. Adicionalmente, la actividad de crianza de ganado
caprina no es afectada por los factores generadores de impacto, pues esta
tiende a ser mavil, es decir, se procede al pastoreo en zonas donde existen
los recursos necesarios. Segun lo indicado en la campafia de terreno,
actualmente los sectores mas utilizados para el pastoreo se ubican en zonas
cercanas a la costa, por lo cual se pueden seguir desarrollando como
tradicionalmente se han realizado.

Por otra parte, en términos de los aspectos propios de los grupos humanos,
como cohesion social, identidad y sentimiento de arraigo, se debe
manifestar que estos atributos sociales, se han desarrollado con
independencia de las distintas actividades productivas que se desarrollan en
la zona, luego los aspectos propios de los grupos humanos y como tal que
los configuran no son afectados por el desarrollo del Proyecto, dado que
corresponden a atributos independientes del uso de la tierra, sustentado en
las relaciones sociales primarias, actividades agricolas intraprediales e
identidad rural.

Por ultimo, cabe destacar que el Proyecto considera los siguientes
compromisos ambientales voluntarios:

=
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» Monitoreo de Emisiones Acusticas.
+ Plan de Comunicacion y Relacionamiento con la Comunidad.
+ Sistema de Consultas, Reclamos o Sugerencias (SCRS).

Con respecto a los Grupos Humanos pertenecientes a pueblos Indigenas,
estos no se encuentran en el especio definido como Area de influencia del
Proyecto, toda vez, no se observaron comunidades o asociaciones
indigenas, tierras indigenas o Areas de Desarrollo Indigena. Ademés, en el
Area de influencia o sectores aledafios no se observaron usos productivos o
culturales, sitios significativos, rutas de trashumancia o algun otro uso
territorial por parte de Grupos Humanos Indigenas.

En funcidén de lo comentado, el Proyecto no producird en ninguna de sus
fases una alteracion a los sistemas de vida y/o costumbres de los grupos
humanos cercanos y no se prevé dificultad o impedimento para el ejercicio
o la manifestacion de tradiciones, cultura o intereses comunitarios que
puedan afectar los sentimientos de arraigo o la cohesion social de los
Grupos Humanos 0 Grupos Humanos Pertenecientes a Pueblos Indigenas.

Para los grupos humanos
pertenecientes a pueblos
indigenas, ademéas de las
circunstancias sefialadas
precedentemente, se
considerard la duracion
y/lo magnitud de la
alteracién en sus formas
de organizacion social
particular.

El Proyecto no se encuentra cercano a poblaciones indigenas protegidas que
sean susceptibles a ser afectadas por la ejecucion del Proyecto.

En relacion con Areas de Desarrollo Indigena (ADI), la Region de
Coquimbo carece de éstas. De acuerdo con los antecedentes presentados no
existe poblacién protegida en el area de influencia del Proyecto.

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS
PROTEGIDAS, SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES
PROTEGIDOS Y GLACIARES, SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASI COMO EL
VALOR AMBIENTAL DEL TERRITORIO EN QUE SE PRETENDE EMPLAZAR

Impacto ambiental

No aplica.

Parte, obra 0 accion que
lo genera

El Proyecto no tiene relacion con este elemento objeto de proteccion.

Fase en que se presenta

No aplica.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre
este impacto especifico

Para mayor detalle, ver numeral 5.4 del Informe Consolidado de
Evaluacion.

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto no se localizacion en o préxima a poblaciones,
recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacién, humedales protegidos y glaciares,
susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar, en
consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del RSEIA.

Existencia de poblaciones
protegidas

El Proyecto no se encuentra cercano a poblaciones indigenas protegidas que
sean susceptibles a ser afectadas por la ejecucion de éste. En relacién con
las Areas de Desarrollo Indigena (ADI), la Regién de Coquimbo carece de
éstas.

Existencia de recursos y
areas protegidas, sitios
prioritarios para la
conservacion, humedales
protegidos, glaciares vy
zona con valor ambiental

De acuerdo con los antecedentes presentados, el Proyecto no se localiza en
0 proximo a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para
la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser
afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende
emplazar.

Susceptibilidad de afectar
poblaciones  protegidas,
considerando la extension,
magnitud o duracion de la

De acuerdo con los antecedentes presentados no existen poblaciones
protegidas en el area de influencia del Proyecto susceptibles de ser
afectadas.

H
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intervencién en  &reas

donde ellas habitan.

Susceptibilidad de afectar

recursos y areas
protegidas, sitios
prioritarios para la
conservacion, humedales
protegidos, glaciares o
territorios  con  valor

ambiental, se considerara
la extension, magnitud o
duracion de la
intervencidn de sus partes,
obras o acciones, asi como
de los impactos generados
por el Proyecto o
actividad, teniendo en
especial consideracion los
objetos de proteccién que
se pretenden resguardar.

De acuerdo con los antecedentes presentados en el area de influencia del
Proyecto no se identificaron recursos ni areas protegidas, sitios prioritarios
para la conservacion y tampoco humedales ni glaciares susceptibles de ser
afectados; lo anterior, en consideracion de la extension, magnitud o
duracion de las obras y actividades del Proyecto.

5.5. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION, DEL

VALOR PAISAJISTICO

O TURISTICO DE UNA ZONA.

Impacto ambiental

Alteracion de los atributos de una zona con valor paisajistico y obstruccion
de la visibilidad a una zona con valor paisajistico.

Parte, obra 0 accion que
lo genera

Planta Fotovoltaica.
Linea de Transmision Eléctrica.

Fase en que se presenta

Operacion.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre
este impacto especifico

Para mayor detalle, ver numeral 5.5 del Informe Consolidado de
Evaluacion.

De justificar que en el area o espacio geografico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de
plano la generacion de una alteracion significativa de dichos valores. Los siguientes antecedentes
justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa del valor paisajistico
0 turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del Reglamento del SEIA:

Existencia de valor
paisajistico.

Segln la caracterizacion del componente, el Proyecto de acuerdo con su
lugar de emplazamiento, no generara una alteracion de los atributos de una
zona con valor paisajistico.

De acuerdo a lo sefialado en el levantamiento de informacion, se
delimitaron 2 unidades de paisaje; UP1 Llanura aluvial con mosaico de uso
productivo y vegetacién natural (unidad donde se sitta el Proyecto) y UP2
Cordones montafiosos y serranias discontinuas de la Cordillera de la Costa,
las cuales, luego de analizar y calificar sus distintos atributos biofisicos,
estéticos y estructurales obtuvieron una Calidad Visual Media.

Si bien eventualmente existiria alguna intrusion visual, esta sera de menor
magnitud. Lo anterior, justificado debido a que el paisaje presenta cuencas
visuales amplias, y se emplaza en terrenos llanos. Por lo tanto, es factible
determinar que el Proyecto no generara una alteracion significativa, en
términos de magnitud o duracidn, a la obstruccion de la visibilidad.

En cuanto a los atributos biofisicos, en la UP1 destacan el relieve llano, con
pendiente igual o menor a 15%, con escasa vegetacion y rugosidad media.
Respecto de los atributos estructurales, la unidad posee elementos
caracteristicos a la Macrozona, sin embargo, los atributos que otorgan valor
no presentan diversidad paisajistica, por lo que es un paisaje que puede
identificarse en otros lugares de la regién, suponiendo una baja
singularidad.
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En relacion a la UP2, el relieve en esta unidad es el atributo principal,
corresponde a progresivas elevaciones de piedemont vinculado a cerros y/o
serranias de la Cordillera de la Costa, donde la altura se eleva al menos 10
metros por sobre la UP1. Se distingue vegetacion con rugosidad media a
baja. De los atributos estructurales, se puede afirmar que la unidad posee
elementos caracteristicos a la Macrozona, la diversidad en formas, alturas,
texturas y colores permite identificar una heterogeneidad y singularidad
media respecto a la zona.

Por ultimo, respecto a la insercion del Proyecto en el area analizada, se
concluye que sus partes, obras y acciones no generan alteraciones
significativas en el valor paisajistico o en la calidad visual de este.

De acuerdo con la ubicacién del tipo de obras, partes y actividades en
funcidn de las unidades de paisaje identificadas, el Proyecto no generara un
impacto negativo sobre el valor paisajistico del area de influencia,
considerando la valoracién realizada sobre las unidades de paisaje
identificadas.

En resumen, no se presenta un paisaje con valor paisajistico que pueda verse
alterado directa o indirectamente por los impactos del Proyecto, ya sean sus
partes o actividades. El Proyecto no estd emplazado en una zona con valor
paisajistico. No posee atributos naturales que le otorguen una calidad que
la haga Unica y representativa.

Existencia de valor
turistico

Segun la caracterizacion del componente, el Proyecto no obstruira el acceso
ni alterara zonas con valor turistico.

De acuerdo con lo sefialado en la seccion 2.1 de la Guia sobre Valor
Turistico (Servicio de Evaluacion Ambiental, 2017), para que una zona
posea valor turistico debe tener uno 0 mas de los siguientes atributos: valor
paisajistico, valor cultural y/o valor patrimonial; en tanto siempre debe
presentarse la condicion de atraer flujo de visitantes o turistas. En
consecuencia, para evaluar el potencial impacto sobre el Turismo, se deben
tener en cuenta cada uno de dichos atributos y determinar si la zona posee
o0 no valor turistico.

Como punto de partida, se hace presente que en el area de emplazamiento
del Proyecto y en la comuna de Coquimbo, no existen Zonas de Interés
Turistico (ZOIT) que puedan verse afectadas por las obras del Proyecto que
se somete a evaluacion ambiental.

En relacién con la ubicacion de las obras y partes del Proyecto en relacion
con actividades o dreas turisticas y, de acuerdo con lo antecedentes
presentados, el sector posee valor paisajistico debido a las caracteristicas
del relieve, el suelo y la vegetacion. A partir del analisis de intervisibilidad
y la definicion del area de influencia, se delimitaron 2 unidades de paisaje;
UP1 Llanura aluvial con mosaico de uso productivo y vegetacion natural y
UP2 Piedemont asociado a cordones montafiosos y serranias discontinuas
de la Cordillera de la Costa. Ambas unidades obtuvieron una Calidad Visual
Media.

El Valor Cultural, derivado de la revision de atractivos turisticos, concluy6
que el més cercano corresponde al Valle de Limari, a 3,5 km de distancia,
sin embargo, no forma parte del area de influencia.

El Valor Patrimonial, definido por la presencia de servicios y actividades
que complementan la dindmica turistica, determind que el area de influencia
cuenta con servicios de venta de productos artesanales y souvenirs en el eje
de Ruta 5, especificamente en la calzada poniente, donde se ofrecen
productos locales como queso de cabra, aceite de oliva y papayas entre
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otros. Estos puntos de venta se encuentran dentro del &rea de influencia, y
el valor patrimonial se determiné medio, aun cuando estos servicios
atienden casi exclusivamente el flujo de clientes de Ruta 5.

Considerando la actividad turistica descrita y su relacion con el Proyecto,
se destaca que este no interferird ninguna de las actividades mencionadas,
pues todas ellas se desarrollan en sectores distantes al area de localizacion
del Proyecto.

Ademas, es importante sefialar que la distribucion de los atributos del valor
turistico (paisajistico, cultural y patrimonial) se encuentra distante del
emplazamiento de las partes, obras y acciones del Proyecto, por lo que no
se prevé una afectacion fisica sobre la zona de valor turistico.

Por otro lado, en las cercanias del area de influencia no se registra ningln
atractivo turistico que atraiga flujos de visitantes o turistas.

Sobre la base de lo anterior, fue posible concluir que, si bien el area de
emplazamiento del Proyecto posee valor turistico, tras las actividades,
partes y obras contempladas por el Proyecto, no implicara una modificacion
o afectacion a los elementos que dotan de valor turistico al territorio en que
se prevé emplazar el Proyecto.

a) La duracion o la

magnitud en que se | Segun la caracterizacion del componente paisaje, el Proyecto de acuerdo
obstruye la visibilidad a | con su lugar de emplazamiento, no obstruira la visibilidad a una zona con
una zona con valor | valor paisajistico.

paisajistico.

b) La duracion o la

magnitud en que se alteren
atributos de una zona con
valor paisajistico.

Segln la caracterizacién del componente paisaje, el Proyecto de acuerdo
con su lugar de emplazamiento, no alterara atributos de una zona con valor
paisajistico.

5.6. ALTERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL
PATRIMONIO CULTURAL.

Impacto ambiental

Alteracion de sitios arqueoldgicos y en general aquellos elementos
pertenecientes al patrimonio cultural arqueolégico.

Parte, obra 0 accion que
lo genera

Parque Fotovoltaico y S/E Elevadora:

 Preparacion del Terreno.

* Movimientos de Tierra.

« Cercado Perimetral.

» Canalizacion de Cables.

* Montaje Mecéanico.

« Fundaciones.

« Evacuacion.

« Habilitacién de Caminos.
« Canalizaciones Eléctricas.
« Conexién a Tierra de la S/E Elevadora.
« Montaje Electromecénico.

Linea de Alta Tension:

+ Habilitacién de caminos.

» Fundaciones.

+ Montaje de estructuras.

 Instalacion Aislacion y Tendido de Conductores y Cable de Guardia.

Fase en que se presenta

Construccion.
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Referencia al ICE para
mayores detalles sobre
este impacto especifico

Para mayor detalle, ver numeral 5.6 del Informe Consolidado de
Evaluacion.

Existencia de
monumentos, sitios con
valor antropoldgico,
arqueoldgico, historico v,
en general, los
pertenecientes al
patrimonio cultural.

Como resultado de la caracterizacion ambiental del componente
arqueoldgico, se evidencio la presencia de 12 elementos patrimoniales en
la categoria de Monumento Arqueolégico (Ley N°17.288), emplazados en
el area del parque fotovoltaico y la LAT.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre
este impacto especifico

Para mayor detalle, ver numeral 5.6 del Informe Consolidado de
Evaluacion.

De justificarse que en el area o espacio geografico no existe patrimonio cultural, se descarta de plano la
generacién o presencia de una alteracion de dicho patrimonio. Los siguientes antecedentes justifican que
el proyecto o actividad no genera una alteraciobn de monumentos nacionales, sitios con valor
antropoldgico, arqueoldgico, histérico y en general, los pertenecientes al patrimonio cultural, en
consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del RSEIA:

a) La magnitud en que se
remueva, destruya,
excave, traslade,
deteriore, intervenga o se
modifique en  forma
permanente algln
Monumento Nacional de
aquellos definidos por la
Ley N°17.288.

Como resultado de la caracterizaciobn ambiental del componente
arqueoldgico, se evidencio la presencia de 12 elementos patrimoniales en
la categoria de Monumento Arqueoldgico (Ley 17.288), emplazados en el
area del parque fotovoltaico y la LAT.

La excavacion de 14 pozos de sondeo en 10 hallazgos identificados en el
parque fotovoltaico dio cuenta de la presencia de vestigios materiales en
contexto estratigrafico en cinco sitios y hallazgos y, debido a que el
Proyecto no generara intervencion sobre éstos, dicha caracterizacion no fue
completada (segtn lo estipulado en el Ord. N°2177/2023 del Consejo de
Monumentos Nacionales). Asi, y a partir de los resultados obtenidos del
microrruteo, se generaran areas de exclusion en los 10 hallazgos del parque
fotovoltaico, considerando un buffer de 20 metros, esto considerando los
limites finales de los sitios arqueoldgicos.

En el sector de la LAT se registraron dos sitios arqueoldgicos denominados
SDN_SA11y SDN_SA12.

Tal como se describi6 previamente, se realizé una prospeccion arqueolégica
subsuperficial en las obras cercanas al sitio SDN_SA11l actividades
autorizadas por el Ord N°1014/2024 del Consejo de Monumentos
Nacionales. Los pozos de sondeo excavados no presentaron material
cultural en superficie ni estratigrafia, dando cuenta de la no continuidad del
sitio arqueoldgico hacia las obras del Proyecto.

Por otro lado, el sitio SDN_SA12 esta ubicado en el area de trabajo de la
torre 10 y una seccion del camino de servidumbre. Para este sitio se realizé
una prospeccién arqueoldgica sub-superficial en las obras emplazadas sobre
éste, para asi descartar o comprobar la presencia de elementos
arqueoldgicos en las areas de afectacion directa de las obras y ver si el sitio
identificado tiene potencial estratigrafico.

El permiso fue otorgado por el Consejo de Monumentos Nacionales
mediante el Ord. N°563/2025 y los resultados de esta actividad dieron
cuenta del comportamiento superficial del sitio por lo que se realiza su
rescate mediante recoleccion superficial en el PAS132 (Anexo IlI.1
“Permiso Ambiental Sectorial Mixto 132 Actualizado Componente
Arqueologico” de la Adenda Complementaria de la DIA). Asimismo, se
contemplan acciones complementarias de proteccién como las areas de
exclusion, el cercado de las obras de la LAT cercanas a los sitios
identificados, el monitoreo arqueoldgico permanente y charlas de induccion
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patrimonial a todos los trabajadores de faena que son presentados en el
Anexo VII.1 “Compromisos Ambientales Voluntarios Actualizados” de la
Adenda Complementaria de la DIA.

Por otra parte, si bien el Proyecto se emplaza en su totalidad sobre
Formacién Confluencia (MPIc) de origen sedimentario, no se registraron
hallazgos paleontol6gicos en superficie.

De acuerdo a lo expuesto, el Proyecto no generara una alteracion sobre
algin monumento nacional de aquellos definidos por la Ley N°17.288.

b) La magnitud en que se
modifique o deteriore en
forma permanente
construcciones, lugares o
sitios  que, por sus
caracteristicas
constructivas, por su
antiguedad, por su valor
cientifico, por su contexto
histérico o por su
singularidad, pertenecen
al patrimonio cultural,
incluido el patrimonio
cultural indigena.

El Proyecto no modificard o deteriorard en forma permanente
construcciones, lugares o sitios que, por sus caracteristicas constructivas,
por su antigtiedad, por su valor cientifico, por su contexto histérico o por su
singularidad, pertenecen al patrimonio cultural, incluido el patrimonio
cultural indigena. Lo anterior basado en los antecedentes presentados
anteriormente, donde se sefiala que ninguno de los elementos arqueol6gicos
detectados en la revision de antecedentes, presenta alteracion, ademas que
en el Al del Proyecto no se registraron construcciones, lugares o sitios que
pertenezcan al patrimonio cultural, incluido el patrimonio cultural indigena,
por lo tanto, las partes, obras y acciones del Proyecto no podran modificar
0 deteriorar este tipo de elementos.

c) La afectacion a lugares
0 sitios en que se lleven a
cabo manifestaciones
propias de la cultura o
folclore de algin pueblo,
comunidad o  grupo
humano, derivada de la
proximidad y naturaleza
de las partes, obras y/o
acciones del Proyecto o

Dada la naturaleza tanto del Proyecto como de las partes, obras y acciones
del mismo durante todas sus fases, y considerando que éstas seran
ejecutadas en un predio privado sin acceso a la comunidad, se considera que
las caracteristicas de la poblacion y las manifestaciones de la cultura, tales
como  ceremonias  religiosas,  peregrinaciones,  celebraciones,
demostraciones folkléricas, y otros no sufriran ninguna variaciéon en
relacion a su condicién actual, ya sea en cuanto al impedimento de su
ejercicio y/o la libre manifestacion de éstas que puedan afectar el

actividad, considerando g . ., . xr
) sentimiento de arraigo o la cohesion social de la poblacién.
especialmente  a  los
grupos humanos
indigenas.

6. Que, resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a las
correspondientes partes, obras o acciones que se sefialan a continuacion:

6.1.

Permisos Ambientales Sectoriales de Contenido Unicamente Ambiental.

El proyecto no contempla permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente ambiental.

6.2.

Permisos Ambientales Sectoriales Mixtos.

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

Tabla N°6.2.1. Permiso para hacer excavaciones de tipo arqueoldgico, antropoldgico y
paleontoldgico segun se establece en el articulo 132 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a
la cual Corresponde

Fase de Construccion.

Parte, Obra o
Accion a la que
Aplica

En el marco de la inspeccion visual arqueoldgica desarrollada en el &rea de
influencia del Proyecto, se evidencid la presencia de 12 hallazgos patrimoniales
en la superficie de emplazamiento del parque (10) y la LAT (2), de estos, solo
uno se vera afectado por las obras del Proyecto; SDN SA12. Este hallazgo se
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Tabla N°6.2.1. Permiso para hacer excavaciones de tipo arqueoldgico, antropoldgico y
paleontoldgico segun se establece en el articulo 132 del Reglamento del SEIA.

localiza en el &rea de emplazamiento de la torre 10 y en parte de su respectivo
camino de acceso.

El sitio SDN_SA12 se ubica en una terraza fluvial contiguo a un sistema de
guebradas que desaguan a Quebrada Seca, en un sector plano con una buena
visibilidad del paisaje. En términos materiales el sitio corresponde a una
concentracion de elementos liticos en un &rea de 30x30 metros
aproximadamente, dentro del area de influencia del Proyecto, compuesto
principalmente por desechos de talla de caracter secundario sobre materia prima
silicea de tonalidad blanca y gris.

Para mayor detalle del permiso ambiental sectorial, ver Anexo Il1l.1 “PAS 132
Actualizado Componente Arqueologico” de la Adenda de la DIA; y Anexo 111.1
“Permiso Ambiental Sectorial Mixto 132 Actualizado Componente
Arqueologico” de la Adenda Complementaria de la DIA.

Se establecieron las siguientes condiciones o exigencias especificas para el
otorgamiento del presente permiso, a saber:

En caso de que el proyecto llegase a ser aprobado ambientalmente, debera ser
tramitado por un/a arquedlogo/a profesional ante el Consejo de Monumentos
Nacionales y los materiales deberan ser depositados en las dependencias del
“Museo Arqueolégico de Los Andes”.

Se da conformidad a los antecedentes del PAS N°132, considerando lo
siguiente:

* Recoleccion superficial con decapado del sitio “SDN_SA12” (Anexo I1l. 1
PAS 132, Adenda Complementaria DIA).

» Medidas de proteccién correspondientes a cercado perimetral para los
hallazgos arqueoldgicos “SDN_HAO01”, “SDN _HA02”, “SDN HAO03”,
“SDN_SA04”,“SDN_SA05”,“SDN_SA06”, “SDN_SA07”,“SDN_SA08”,
“SDN_SA09” y “SDN_HA10” (pag. 73-74, Adenda Complementaria DIA,;
pag. 46-47 del Anexo VII.1 CAV de la Adenda Complementaria). Ademas,
la proteccion del area que no sera intervenida del sitio “SDN_SA12”,
mediante un cercado que se aplicard a las obras cercanas al sitio arqueoldgico
rescatado; como también, el cercado de obras cercanas al sitio “SDN_SA11”
(pag. 48-49 del Anexo VII.1 CAV de la Adenda Complementaria).

Condiciones o
Exigencias
Especificas para su

Otorgamiento En el Anexo W1 “Permiso Ambiental Sectorial Mixto 132 Actualizado

Componente Arqueolégico” de la Adenda Complementaria de la DIA, se
presentan actualizados los contenidos técnicos y formales del PAS 132, a saber:

a) ldentificacion y descripcién general de los sitios arqueolégicos o de los
yacimientos paleontol6gicos.

b) Descripcién de las partes, obras y acciones que puedan afectar los sitios o
yacimientos.

c) Caracterizacion superficial y estratigréafica de los sitios o de los yacimientos.

d) Descripcion general de los tipos de andlisis a realizar a los materiales
recuperados.

e) Propuesta de conservacion de los materiales en terreno, laboratorio y
depdsito.

f) Plan de traslado y depdsito final de los materiales recuperados.

g) Medidas de conservacion de los sitios 0 yacimientos, si corresponde.

De acuerdo con lo anterior, durante la evaluacion de impacto ambiental del
Proyecto el Titular presentd los antecedentes para su otorgamiento, consistente
en proteger y/o conservar el patrimonio cultural de la categoria monumento
historico resguardando los valores por los que fue declarado.
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Tabla N°6.2.1. Permiso para hacer excavaciones de tipo arqueoldgico, antropoldgico y
paleontoldgico segun se establece en el articulo 132 del Reglamento del SEIA.

Pronunciamiento del
Organo Competente

Ordinario N°4238 de fecha 08 de agosto de 2025 del Consejo de Monumentos
Nacionales se pronuncié conforme respecto de los requisitos para el
otorgamiento del permiso ambiental sectorial.

Tabla N°6.2.2. Permiso para la Construccion, Reparacion, Modificacion y Ampliacion de
Cualquier Obra Publica o Particular Destinada a la Evacuacion, Tratamiento o Disposicion Final
de Desagiies, Aguas Servidas de Cualquier Naturaleza segun se establece en el articulo 138 del

Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a
la cual corresponde

Fases de construccidn, operacién y cierre.

Parte, obra o accion
ala que aplica

El manejo de las aguas servidas para todas las fases del Proyecto se realizara
mediante una planta de tratamiento de aguas servidas.

Fase Sistema Dotacion
(hab)
Construcciéon | Sistema compuesto por 4 200
Operacion unidades/mddulos (PTAS) 20
Cierre independientes e infiltracion mediante 74
drenes.

En fase de construccidn se considera la reutilizacion como forma de disposicion
final del efluente tratado (humectacién de camino) e infiltracion mediante
drenes como mecanismo de disposicion alternativo.

Teniendo presente que en fase de construccion se contempla el uso de un
deposito de 8 m3, que se destinara tanto para almacenar agua tratada (humectar
los caminos internos), como para funcionar como dep6sito de emergencia para
el sistema de tratamiento, el Titular garantizara una adecuada sanitizacion de
este.

Para mayor detalle del permiso ambiental sectorial, ver Anexo N°3.1 “PAS
1387 de la DIA; Anexo 1.3 “Planos”, Anexo 1.2 “PAS 138 Actualizado” y
Anexo IV.6 “Caracterizacion Ambiental Hidrolégica”, todos de la Adenda de
la DIA; y Anexo 1.2 “PAS 138 Actualizado” de la Adenda Complementaria
de la DIA.

Condiciones o
exigencias
especificas para su
otorgamiento

No se establecieron condiciones o exigencias especificas para el otorgamiento
del presente permiso.

En el Anexo 111.2 “PAS 138 Actualizado” de la Adenda Complementaria de la
DIA, se presentan actualizados los contenidos técnicos y formales del PAS 138,
a saber:

a) Descripcidn del sistema de recoleccién y/o tratamiento.

b) Plano de localizacion del area de recoleccion y de la planta de tratamiento
de aguas servidas.

c) Generacion de aguas servidas.

d) Caracteristicas fisico - quimicas de las aguas servidas.

e) Descripcidn del sistema de tratamiento de aguas servidas.

f) Descripcion de la forma de disposicién final del efluente tratado, segln
corresponda.

g) Indicacion del periodo de retorno considerado para el disefio de los
desagiies de aguas lluvia.

h) Descripcion del sistema de tratamiento de aguas servidas y disposicion, de
tratarse de una fosa séptica.

i) Descripcion general de la generacion y manejo de lodos.

J) Programa de monitoreo.

k) Plan de contingencias.

I) Plan de emergencia.
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Tabla N°6.2.2. Permiso para la Construccion, Reparacion, Modificacion y Ampliacion de
Cualquier Obra Publica o Particular Destinada a la Evacuacion, Tratamiento o Disposicion Final
de Desagiies, Aguas Servidas de Cualquier Naturaleza segun se establece en el articulo 138 del
Reglamento del SEIA.

De acuerdo con lo anterior, durante la evaluacion de impacto ambiental del
Proyecto el Titular presentd los antecedentes para su otorgamiento, consistente
en que la disposicion de aguas servidas no amenace la salud de la poblacién.

Ordinario N°30 de fecha 05 de agosto de 2025 de la Secretaria Regional
Ministerial de Salud de la Region de Coquimbo, se pronuncié conforme respecto
de los requisitos para el otorgamiento del permiso ambiental sectorial.

Pronunciamiento del
Organo Competente

Tabla N°6.2.3. Permiso para la Construccion, Reparacion, Modificacion y Ampliacion de cualquier
Planta de Tratamiento de Basuras y desperdicios de cualquier clase o para la Instalacién de todo
Lugar destinado a la Acumulacion, Seleccion, Industrializacion, Comercio o Disposicion Final de
Basuras y Desperdicios de Cualquier Clase seguin se establece en el articulo 140 del Reglamento del
SEIA.

Fase del
Proyecto a la Fases de construccidn, operacién y cierre.
cual corresponde

El Proyecto contempla sitios de almacenamiento temporal para residuos sélidos
domésticos (RSD) y residuos industriales no peligrosos.

Fase Ubicacién Instalacion Sup()ﬁg;me
Sitio de almacenamiento
Al interior de de  residuos  sdlidos 64
Parte, obrao Construccion “zona techaday | domésticos (Bodega
accion a la que onstruccion y vallada para RSD).
- Operacion - — -
aplica Ci residuos no Sitio de almacenamiento
ierre . . ) "
peligrosos” (990 | de residuos solidos no 926
m2) peligrosos (Bodega
RSINP).

Para mayor detalle del permiso ambiental sectorial, ver Anexo N°3.2 “PAS 140" de
la DIA; Anexo I11.3 “PAS 140 Actualizado” de la Adenda de la DIA; y Anexo I11.3
“PAS 140 Actualizado” de la Adenda Complementaria de la DIA.

Se establecieron las siguientes condiciones o exigencias especificas para el
otorgamiento del presente permiso, a saber:

Literal e.1) Dado que el cierre perimetral del sitio contempla el uso de una “malla
constructora hexagonal galvanizada o similar, con protector plastico lavable anti
vectores”, y considerando los antecedentes presentados, no fue posible verificar que
dicha estructura cumpla con las condiciones sanitarias requeridas (es decir, una
estructura solida), por lo tanto, el Titular debera garantizar el cumplimiento de estas
condiciones durante la tramitacién sectorial.

Condiciones o Ademés, teniendo en cuenta que la techumbre del sitio alcanza una altura de 6
exigencias metros en su punto mas elevado y que el Titular indica que el cierre perimetral con
especificas para | proteccion anti vectores cubre solo hasta los 2 metros, deberd asegurar, durante la
su otorgamiento | tramitacion sectorial, que el sitio esté completamente protegido contra vectores
(desde el piso hasta el techo).

En el Anexo I11.3 “PAS 140 Actualizado” de la Adenda Complementaria de la DIA,
se presentan actualizados los contenidos técnicos y formales del PAS 140, a saber:

a) Generales:
a.1) Descripcion y planos del sitio.

a.2) Descripcion de variables meteorolégicas relevantes.
a.3) Estimacion y caracterizacion cualitativa y cuantitativa de los residuos a tratar.
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Tabla N°6.2.3. Permiso para la Construccion, Reparacion, Modificacion y Ampliacion de cualquier
Planta de Tratamiento de Basuras y desperdicios de cualquier clase o para la Instalacién de todo
Lugar destinado a la Acumulacion, Seleccion, Industrializacion, Comercio o Disposicion Final de
Basuras y Desperdicios de Cualquier Clase segtin se establece en el articulo 140 del Reglamento del

SEIA.

a.4) Disefio de la planta de tratamiento que incluya diagrama de flujo y las unidades
y equipamiento.

a.5) Formas de abatimiento de emisiones y de control y manejo de residuos.

a.6) Descripcion del sistema de manejo de rechazos.

a.7) Plan de verificacion y seguimiento de los residuos a ser tratados y rechazados.
a.8) Plan de contingencias.

a.9) Plan de emergencia.

e) Tratandose de almacenamiento de residuos, ademas de lo sefialado en las letras
desde a.1) hasta a.9):

e.1) Especificaciones técnicas de las caracteristicas constructivas del sitio de
almacenamiento y medidas de proteccién de condiciones ambientales.

e.2) Capacidad méxima de almacenamiento.

e.3) Descripcion del tipo de almacenamiento, tales como a granel o en contenedores.

De acuerdo con lo anterior, durante la evaluacion de impacto ambiental del Proyecto
el Titular presentd los antecedentes para su otorgamiento, consistente en que las
condiciones de saneamiento y seguridad eviten un riesgo a la salud de la poblacién.

Pronunciamiento
del Organo
Competente

Ordinario N°30 de fecha 05 de agosto de 2025 de la Secretaria Regional Ministerial
de Salud de la Region de Coquimbo, se pronuncié conforme con condiciones
respecto de los requisitos para el otorgamiento del permiso ambiental sectorial.

Tabla N°6.2.4. Permiso para todo Sitio destinado al AlImacenamiento de Residuos Peligrosos segun
se establece en el articulo 142 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a Fases de construccion, operacién y cierre
la cual corresponde ’ '
El Proyecto contempla sitios de almacenamiento temporal para residuos sélidos
peligrosos para todas las fases del Proyecto (bodega RESPEL).
L L Superficie
Fase Ubicacion Instalacion (m?)
Sitio de almacenamiento de
residuos sélidos peligrosos 6
(Bodega RESPEL 1).
Sitio de almacenamiento de
residuos solidos peligrosos 6
Al interior | (Bodega RESPEL 2).
de “zona | Sitio de almacenamiento de
Construccion techaday | residuos solidos peligrosos 6
Parte, obra o accion y Operacion vaIIaQa para | (Bodega RESPEL 3).
ala que aplica residuos | Sitio de almacenamiento de
peligrosos” | residuos solidos peligrosos 6
(367 m?) | (Bodega RESPEL 4-Exclusiva
paneles fotovoltaicos).
Sitio de almacenamiento de
residuos sélidos peligrosos 6
(Bodega RESPEL 5- Exclusiva
paneles fotovoltaicos).
Al interior Siti_o de alm_acenamier_no de
. residuos solidos peligrosos 6
. de “zona | B jega RESPEL 1).
Cierre techada y — -
Sitio de almacenamiento de
vallada para . - .
residuos residuos solidos peligrosos 6
(Bodega RESPEL 2).
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Tabla N°6.2.4. Permiso para todo Sitio destinado al Almacenamiento de Residuos Peligrosos segin
se establece en el articulo 142 del Reglamento del SEIA.

peligrosos” | Sitio de almacenamiento de
(367 m2). | residuos soélidos peligrosos 6
(Bodega RESPEL 3).

No se podran almacenar residuos en las zonas de carga/descarga, segregacion
ni en las areas de transito y circulacion que quedan libres entre las bodegas de
residuos peligrosos y el cierre perimetral de la “zona techada y vallada para
residuos peligrosos”.

Las “baterias en desuso y/o provenientes del sistema de almacenamiento”,
deberéan retirarse inmediatamente en caso de fallas del sistema. El transporte y
disposicion final deberd contar con autorizacion sanitaria. Ademas, debera
mantener registro para seguimiento ambiental.

Para mayor detalle del permiso ambiental sectorial, ver Anexo N°3.3 “PAS
1427 de la DIA; Anexo 111.4 “PAS 142 Actualizado” de la Adenda de la DIA,;
y Anexo 1.4 “PAS 142 Actualizado” de la Adenda Complementaria de la DIA.

Condiciones o
exigencias
especificas para su
otorgamiento

No se establecieron condiciones o exigencias especificas para el otorgamiento
del presente permiso.

En el Anexo 1.4 “PAS 142 Actualizado” de la Adenda Complementaria de la
DIA, se presentan actualizados los contenidos técnicos y formales del PAS 142,
a saber:

a) Descripcién del sitio de almacenamiento.

b) Especificaciones técnicas de las caracteristicas constructivas del sitio de
almacenamiento y medidas de proteccion de condiciones ambientales.

c) Clase de residuos, cantidades, capacidad méaxima y periodo de
almacenamiento.

d) Medidas para minimizar cualquier mecanismo que pueda afectar la calidad
del agua, aire, suelo que ponga en riesgo la salud de la poblacién.

e) Capacidad de retencion de escurrimientos o derrames del sitio de
almacenamiento.

f) Plan de contingencias.

g) Plan de emergencia.

De acuerdo con lo anterior, durante la evaluacion de impacto ambiental del
Proyecto el Titular presentd los antecedentes para su otorgamiento, consistente
en que en que el almacenamiento de residuos en un sitio no afecte la calidad de
las aguas, suelo y aire que pueda poner en riesgo la salud de la poblacion.

Rronunciamiento del
Organo Competente

Ordinario N°30 de fecha 05 de agosto de 2025 de la Secretaria Regional
Ministerial de Salud de la Regién de Coquimbo, se pronuncié conforme
respecto de los requisitos para el otorgamiento del permiso ambiental sectorial.

Tabla N°6.2.5. Permiso para Corta de Bosque Nativo seguin se establece en el articulo 148 del

Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a
la cual Corresponde

Fase de construccion.

Parte, Obrao
Accion a la que
Aplica

El Proyecto contempla producto de la habilitacion de las distintas partes, obras
y acciones la corta de 1,82 hectareas de bosque nativo del tipo forestal
esclerofilo.

Se reforestard una superficie de terreno igual, a lo menos, a la cortada. En cuanto
a las especies se informa que se reforestara con la misma especie cortada en el
predio de corta (Acacia caven). Siendo del mismo tipo forestal esclerdfilo.

Para mayor detalle del permiso ambiental sectorial, ver Anexo I11.5 “PAS 148"
de la Adenda de la DIA; y Anexo 1.5 “PAS 148 Actualizado” de la Adenda
Complementaria de la DIA.
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Tabla N°6.2.5. Permiso para Corta de Bosque Nativo seguiin se establece en el articulo 148 del

Reglamento del SEIA.

Condiciones o
Exigencias
Especificas para su
Otorgamiento

Se establecieron condiciones o exigencias especificas para el otorgamiento del
presente permiso. En la tramitacion sectorial el titular deberd adjuntar los
siguientes antecedentes:

» Recursos hidricos: La tabla correspondiente, anteriormente Tabla 8, ha sido
reubicada en el punto 5.2 Recursos Hidricos. En relacidn con lo observado
en la adenda anterior, se corrigio la distancia méas cercana al &rea de corta.
Sin embargo, se detectd que no fueron representadas cartograficamente las
guebradas ubicadas en las siguientes coordenadas: 265280E - 6611526N;
265342E - 6611556N; 265473E - 6611515N. Asimismo, no fue representada
la quebrada situada en 263656E - 6611303N, ubicada a una distancia de
1.739,769 m. También se detectaron distancias menores entre el area de
corta y las quebradas identificadas con los cddigos H-07 y H-08.

« Caracteristicas de la vegetacion a intervenir: Se constataron discrepancias en
las densidades de vegetacion respecto de lo evaluado por la Corporacion
Nacional Forestal (Estudio: 208 individuos/ha vs Corporacién Nacional
Forestal: 400 individuos/ha). Ademas, no se indica la cobertura de copa
arborea media de la unidad.

» Inventario forestal: Se verificaron errores en los estadigrafos presentados en
la planilla Excel “BBDD Inventario Forestal PAS 148 REV2”, contenida en
el Apéndice 4 Parcelas de Inventario. En particular, se utilizé la formula para
desviacion estandar de una muestra en lugar de la correspondiente a una
poblacién. Ademas, se observé un error de muestreo elevado (44,0%), lo
cual se debe reducir a un maximo de 20%, intensificando la intensidad de
muestreo.

» Medidas de proteccién y obras asociadas: Las medidas propuestas no
incluyen obras para la proteccion de suelos. Asimismo, no fue incorporada
en la cartografia digital el rea destinada a oficinas, donde se almacenaran
las herramientas para combate de incendios y el kit de emergencia ante
derrames de combustibles.

« Cartografia general del Proyecto: El plano general no presenta curvas de
nivel. La ampliacién contenida en el plano de medidas carece de escala. Los
caminos son representados mediante lineas simples, lo que impide
determinar su ensanche y ubicacion exacta dentro del &rea del Proyecto. No
se han incorporado a la cartografia digital las capas shapefile que sustentan
la representacion de las obras del Proyecto, el area de arrendamiento y/o
servidumbre, ni el area de oficinas.

« Base cartogréfica: La base utilizada se presenta de forma resumida,
indicando solo la institucion de origen, sin especificar el nombre de la base
de datos utilizada. Se solicita al titular detallar explicitamente la base
cartografica empleada y asociar cada representacion a su fuente
correspondiente.

En el Anexo I11.5 “PAS 148 Actualizado” de la Adenda Complementaria de la
DIA, se presentan actualizados los contenidos técnicos y formales del PAS 148,
a saber:

a) Antecedentes del o los predios objeto de intervencion.
b) Descripcion de las obras asociadas a la intervencion.
c) Descripcion del &rea 'y especies a intervenir.

d) Condiciones de la reforestacion o regeneracion.

e) Medidas de proteccion.

f) Cartografia georreferenciada.

De acuerdo con lo anterior, durante la evaluacion de impacto ambiental del
Proyecto el Titular presentd los antecedentes para su otorgamiento, consistente
en reforestar o regenerar una superficie de terreno igual, a lo menos, a la cortada
0 explotada, con especies del mismo tipo forestal.
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Tabla N°6.2.5. Permiso para Corta de Bosque Nativo seguiin se establece en el articulo 148 del

Reglamento del SEIA.

Pronunciamiento del
Organo Competente

Ordinario N°28 de fecha 01 de agosto de 2025 de la Corporacién Nacional
Forestal de la Regién de Coquimbo se pronuncia conforme condicionado
respecto de los requisitos para el otorgamiento del permiso ambiental sectorial.

Tabla N°6.2.6. Permiso para la corta, destruccion o descepado de formaciones xerofiticas seguiin se
establece en el articulo 151 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a
la cual Corresponde

Fase de construccion.

Parte, Obra o
Accion a la que
Aplica

El Proyecto contempla producto de la habilitacién de las distintas partes, obras
y acciones la corta de 15,91 hectareas de formaciones xerofiticas.

Para mayor detalle del permiso ambiental sectorial, ver Anexo N°3.4 “PAS 151"
de laDIA; Anexo l11.6 “PAS 151 Actualizado” de la Adenda de la DIA; y Anexo
1.6 “PAS 151 Actualizado” de la Adenda Complementaria de la DIA.

Condiciones o
Exigencias
Especificas para su
Otorgamiento

Se establecieron condiciones o exigencias especificas para el otorgamiento del
presente permiso. En la tramitacién sectorial el titular deberd adjuntar los
siguientes antecedentes:

» Persistencia de observaciones previas: Se mantienen la pregunta 111.6.3.1 del
ICSARA a la Adenda 1, en cuanto a una incorrecta delimitacién vy
caracterizacion de la superficie formacion xerofitica regulada proyectada a
intervenir. Esto se evidenci6 al comparar los antecedentes del titular con los
levantados por la Corporacién Nacional Forestal, los cuales, mediante
parcelas de densidad, han demostrado que la unidad identificada como 1D
057, contenida en la capa Formaciones_FyV_LdB de la linea base y
representativa de las UHV del Proyecto, posee vegetacién regulada
correspondiente a formacion xerofitica que no fue debidamente
caracterizada ni solicitada para corta en el contexto del Proyecto.

« Distancias a cursos de agua: Se logro establecer correctamente la vinculacion
entre los identificadores (ID) y las distancias (en metros) entre los tres
sectores afectados y los cursos de agua mas cercanos. En particular, se
verifico que las IDs H-01 y H-02 estan ubicadas a la distancia indicada
respecto del Rodal 1. Sin embargo, se detectan discrepancias en las restantes
distancias informadas, ya que algunos cursos de agua estan mas proximos a
los rodales que lo sefialado por el titular. En el caso del Rodal 3, ubicado en
el Predio 2, se identificé una representacion incorrecta de las quebradas
adyacentes en la cartografia, las cuales se encuentran a distancias
significativamente menores a las sefialadas en la ID H-11. A modo de
ejemplo, se incluyen las siguientes coordenadas que corresponden a
guebradas no representadas en la cartografia del estudio: 260564E
6617782N; 260722E — 6617875N; 260576E — 6617980N; 260574E —
6618072N; 260530E — 6618161N; 260719E — 6617581N; 260726E
6617490N; 260631E — 6617482N; 260482E — 6618024N; 260680E
6617844N.

« Inconsistencias en la caracterizacion de la formacion xerofitica: Se
identifican discrepancias entre lo declarado en el punto 3.4, literal a)
"Justificacion de la metodologia™ del documento técnico, y la planilla Excel
“BBDD Inventario Forestal PAS 151 REV2”, incluida en el Apéndice 4
“Parcelas de Inventario”. En particular, se cuestiona la metodologia utilizada
para establecer el error de muestreo, el cual se calculdé considerando la
densidad poblacional como estimador, sin contar con un censo completo que
establezca la variacion entre los datos muestreados y su parametro real. Lo
correcto seria determinar el error de muestreo en funcion del esfuerzo total
de muestreo, es decir, relacionando la superficie total de las parcelas por
UHV con la superficie total de cada UHV. Ademas, se observa que, para
obtener los estadigrafos presentados, se utilizaron todas las parcelas de
muestreo sin discriminar por UHV, mezclando datos de los Rodales 1y 2
con los del Rodal 3, los cuales presentan diferencias significativas en
composicion vegetal y condiciones del sitio. Como resultado, el coeficiente
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Tabla N°6.2.6. Permiso para la corta, destruccion o descepado de formaciones xerofiticas segiin se

establece en el articulo 151 del Reglamento del SEIA.
de variacion supera el 50% y el error de muestreo sobrepasa el umbral del
20% (nivel de significancia), lo que impide validar los datos obtenidos.
Finalmente se sefiala, que se debe de presentar una tabla de estadigrafos por
cada UHV muestreada.

» Insuficiencia en el numero y distribucion de parcelas: Se considera
insuficiente la cantidad y distribucion de parcelas dentro del Predio 1, ya que
no se caracterizé adecuadamente la formacion vegetal presente en la unidad
ID 057. Ademaés, persisten discrepancias significativas en la densidad y
cobertura de especies entre lo reportado por el titular y lo verificado por la
Corporacion Nacional Forestal. En consecuencia, se recomienda mejorar el
levantamiento e inventario forestal, asegurando una adecuada distribucion
de parcelas de muestreo particularmente en las formaciones vegetales

reguladas.
» [Escalas cartogréficas no especificadas: En los planos PLA_02-
GENERAL_807-1_PAS151_SDNO001_VO00AB, PLA 05-

MEDIDAS_PAS151_SDN001_VOOAB y PLA_06-MEDIDAS 807-
1 PAS151 SDNO001_VO0O0AB, no se indica la escala métrica correspondiente
a las ampliaciones representadas.

» Definiciones de Erosion: En la cartografia impresa y en formato PDF, el uso
del término “Erosion categoria 1” no se ajusta las definiciones establecidas
en el Decreto Supremo N°82/2011 del Ministerio de Agricultura,
Reglamento de Suelo, Agua y Humedales.

+ Falta de integracion entre cartografia impresa y digital: Aunque la
cartografia impresa (PDF) muestra el emplazamiento de las obras del
Proyecto, no se incluye la capa digital (.shp) correspondiente que respalde
dicha informacidén. Tampoco se presenta, tanto en la cartografia impresa
(.pdf) como digital (.shp), una capa shapes (poligono) que circunscriba la
superficie de arrendamiento y/o servidumbre del Proyecto.

» Base cartografica incompleta: La base cartogréafica utilizada se presenta de
manera resumida, sefialando Unicamente la institucion de origen, sin
especificar el nombre de la base utilizada. Se solicita al titular detallar
explicitamente qué base fue utilizada y asociar cada una de las elaboraciones
cartograficas a la fuente correspondiente.

En el Anexo I11.6 “PAS 151 Actualizado” de la Adenda Complementaria de la
DIA, se presentan actualizados los contenidos técnicos y formales del PAS 151,
a saber:

a) Antecedentes del o los predios objeto de intervencion.

b) Descripcidn de las obras asociadas a la intervencién.

c) Descripcion del area 'y de la formacion xerofitica a intervenir.
d) Medidas de proteccion.

e) Medidas adoptadas para asegurar la diversidad biol6gica.

f) Cartografia georreferenciada.

De acuerdo con lo anterior, durante la evaluacion de impacto ambiental del
Proyecto el Titular presentd los antecedentes para su otorgamiento, consistente
en asegurar la diversidad biol6gica.

Ordinario N°28 de fecha 01 de agosto de 2025 de la Corporacién Nacional
Forestal de la Region de Coquimbo se pronuncia conforme condicionado
respecto de los requisitos para el otorgamiento del permiso ambiental sectorial.

Pronunciamiento del
Organo Competente

Tabla N°6.2.7. Permiso para Efectuar Modificaciones de cauce segun se establece en el articulo 156
del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a
la cual Corresponde
Parte, Obra o
Accion a la que
Aplica

Fase de construccion.

El Proyecto contempla producto de la habilitacion de las distintas partes y obras
la modificacién de dos canales de hormigéon de cauce artificial. Se modificaran
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Tabla N°6.2.7. Permiso para Efectuar Modificaciones de cauce segun se establece en el articulo 156
del Reglamento del SEIA.

los canales existentes para que pasen por el perimetro de la zona del Proyecto y
no a traveés de ella.

Para mayor detalle del permiso ambiental sectorial, ver Anexo N°3.5 “PAS 156~
de la DIA; Anexo 1.7 “PAS 156 Actualizado” y Anexo IV.6 “Caracterizacion
Ambiental Hidrologica”, ambas de la Adenda de la DIA; y Anexo I11.7 “PAS
156 Actualizado” de la Adenda Complementaria de la DIA.

Condiciones o
Exigencias
Especificas para su
Otorgamiento

No se establecieron condiciones o exigencias especificas para el otorgamiento
del presente permiso.

En el Anexo 1.7 “PAS 156 Actualizado” de la Adenda Complementaria de la
DIA, se presentan actualizados los contenidos técnicos y formales del PAS 156,
a saber:

a) Descripcion del lugar de emplazamiento de la obra.

b) Descripcion de la obra y sus fases.

¢) Estimacién de los plazos y periodos de construccién de las obras.

d) Medidas tendientes a minimizar los efectos sobre la calidad de las aguas,
aguas abajo del lugar de construccion de las obras.

e) Plan de seguimiento de la calidad de las aguas durante la fase de
construccion.

De acuerdo con lo anterior, durante la evaluacion de impacto ambiental del
Proyecto el Titular present6 los antecedentes para su otorgamiento, consistente
en no afectar la vida o salud de los habitantes, mediante la no contaminacién de
las aguas.

Pronunciamiento del
Organo Competente

Ordinario N°374 de fecha 31 de julio de 2025 de la Direccidn General de Aguas
de la Regidn de Coquimbo, se pronuncié conforme respecto de los requisitos
para el otorgamiento del permiso ambiental sectorial.

Tabla N°6.2.8. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera
de los limites urbanos segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a
la cual corresponde

Fases de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion
ala que aplica

El Proyecto contempla instalaciones edificables de equipamiento
complementario, infraestructura energética y sanitaria del Proyecto,
correspondientes a construcciones en terreno rural, por encontrarse fuera del
limite urbano comunal.

Para mayor detalle del permiso ambiental sectorial, ver Anexo N°3.6 “PAS
160" de la DIA; Anexo 111.8 “PAS 160 Actualizado” de la Adenda de la DIA;
y Anexo I11.8 “PAS 160 Actualizado” de la Adenda Complementaria de la DIA.

Condiciones o
exigencias
especificas para su
otorgamiento

No se establecieron condiciones o exigencias especificas para el otorgamiento
del presente permiso.

En la tramitacion sectorial el titular debera adjuntar los siguientes antecedentes:

En el Anexo 1.8 “PAS 160 Actualizado” de la Adenda Complementaria de la
DIA, se presentan actualizados los contenidos técnicos y formales del PAS 160,
a saber:

b) De tratarse de construcciones:

b.1) Destino de la edificacion.

b.2) Plano de ubicacion, que sefale la posicion relativa del predio respecto de
los terrenos colindantes y del espacio publico.

b.3) Plano de emplazamiento de las edificaciones.
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Tabla N°6.2.8. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera
de los limites urbanos segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA.

b.4) Plantas de arquitectura esquematicas y siluetas de las elevaciones que
ilustren los puntos mas salientes, su altura, nimero de pisos y la linea
correspondiente al suelo natural.

b.5) Caracterizacion del suelo.

De acuerdo con lo anterior, durante la evaluacién de impacto ambiental del
Proyecto el Titular presentd los antecedentes para su otorgamiento, consistente
en no originar nuevos nucleos urbanos al margen de la planificacion urbana y
no generar pérdida o degradacion del recurso natural suelo.

Ordinario N°1.681 de fecha 18 de diciembre de 2024 del Servicio Agricola y
Ganadero de la Regién de Coquimbo y Ordinario N°1131 de fecha 06 de agosto
de 2025 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo de la Region de Coquimbo,
ambos se pronuncian conformes respecto de los requisitos para el otorgamiento
del permiso ambiental sectorial.

Rronunciamiento del
Organo Competente

7. Que, la Secretaria Regional Ministerial de Salud de la Regién de Coquimbo, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 161 del Reglamento del SEIA, emiti6 el pronunciamiento a que se refiere el
articulo 4.14.2 de la Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones, calificando la actividad
como inofensiva.

8. Que, de acuerdo con los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de
cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

8.1. Control de Emisiones a la Atmosfera.

Tabla N°8.1.1. Control de Emisiones a la Atmosfera.
Componente Control de Emisiones a la Atmdsfera.

Decreto Supremo N°144/1961 del Ministerio de Salud. Establece Normas para
Evitar Emanaciones o Contaminantes Atmosféricos de Cualquier Naturaleza.

Normas Legales

Fase del Proyecto a
la que Aplicaoen
la que se dara
Cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, Obra,
Acclg)er;,iollzlglzlon, Emisiones a la atmosfera de mate_rial particulado y gases de combustién
. generadas por las partes, obras y acciones el Proyecto.
Sustancias a la que
Aplica
A continuacidn, se describen las medidas a aplicar para controlar las emisiones
de material particulado y gases en la fase de construccién y cierre del Proyecto:
e Transporte de materiales en camiones con la carga cubierta. Los camiones
con carga transitaran encarpados por todos los caminos utilizados para el
transporte de material, residuos y/o insumos. Se cubrirdn los camiones con
lonas para evitar la caida de material y minimizar la dispersion de polvo.
e Los vehiculos, maquinarias y equipos motorizados contaran con las
mantenciones de acuerdo con las especificaciones del fabricante y las
revisiones técnicas al dia.
Forma de

e Mantencion del aseo en obras, sin desperdicios mediante la disposicion de
recipientes colectores ubicados estratégicamente en la instalacion de
faenas.

e Limitacion de velocidad maxima de circulacion a 30 km/hora para todos
los vehiculos del Proyecto al interior del predio del Proyecto. Se instalaran
5 sefialéticas asociadas al limite de velocidad méxima de circulacion a 30
km/hora en caminos no pavimentados, las que estaran instaladas en cada
uno de los 5 accesos del Proyecto. Las coordenadas se muestran en la Tabla
N°45 de la Adenda de la DIA. En el Anexo .1 “KMZ del Proyecto” de la
Adenda de la DIA, se entrega cartografia georreferenciada en formato
KMZ en donde se identifica y grafica la ubicacion de las sefaléticas.

Cumplimiento
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Tabla N°8.1.1. Control de Emisiones a la Atmdsfera.

Se exigira que los vehiculos y maguinarias que se encuentren detenidos y
sin operar, mantengan sus motores apagados.

Faenas de limpieza que se realizardn durante cada actividad, como es el
caso del barrido y levantamiento de escombros.

Aplicacion de supresor de polvo biodegradable en caminos de acceso al
Parque durante la fase de construccion. EIl supresor de polvo se aplicara
durante las fases de construccion y cierre en 142,28 metros de caminos de
acceso al Parque. La aplicacion de supresor de polvo se realizara de manera
Trimestral o cuando sea necesario de acuerdo al estado de caminos.

Regar el terreno en forma oportuna, y suficiente durante el periodo en que
se realicen las faenas de demolicidn, relleno y excavaciones. Se utilizara el
agua proveniente de las PTAS para la humectacién oportuna, 2
veces/semana en épocas secas.

Humectacion de caminos no pavimentados al interior del Proyecto durante
la fase de construccion. La humectacion sera diariamente en épocas secas.

Indicador que
Acredita su
Cumplimiento

Los indicadores de cumplimiento de las medidas indicadas anteriormente
serén los siguientes:

Registro de entrada y salida de camiones indicando el encarpado.
Inspeccion visual y planilla de registro de camiones encarpados que
transporten material, indicando dia, patente y registro. Dicha verificacion
sera durante el periodo que duren las actividades de recepcion y/o retiro de
los camiones que transporten material susceptible a caer o generar
emisiones de material particulado, que cumplan con la indicacion de ser
encarpados. Ademas, se llevara un registro fotografico de camiones con
carga cubierta en fase de construccién.

Verificacion de ejecucion de programa de mantenimiento de maquinaria y
de las revisiones técnicas al dia de los vehiculos, maquinaria y equipos
motorizados durante todas las fases del Proyecto. Se mantendré el registro
de control de revisiones técnicas al dia y registros de mantenciones de
maquinarias.

Registro fotografico de condiciones de las obras de construccién, con el fin
de verificar el cumplimiento de aseo y saneamiento de las instalaciones.
Instalacién de sefialéticas en los caminos al interior del predio que
restrinjan el limite de velocidad maxima. Ademas, en las instalaciones del
Proyecto, se mantendra un registro fotografico con las medidas de control
propuestas para limitar la velocidad maxima de circulacién en caminos no
pavimentados.

Se realizaran charlas breves de induccién con fecha y firma del personal
involucrado en donde se reforzardn recomendaciones de no dejar
maquinaria encendida cuando no esta en operacion.

Registro fotogréafico de las faenas de limpieza, como es el caso del barrido
y levantamiento de escombros.

Se mantendra en las instalaciones del Proyecto el registro de aplicacion del
supresor en los caminos de acceso al Parque que contendra a lo menos
nombre del producto y proveedor, la fecha y hora de aplicacion del
producto, lugar de aplicacién; superficie de cubierta (km); registro
fotogréafico; frecuencia de aplicacion y firma del encargado ambiental.
Ademés, se contemplan actividades de inspeccion con el objetivo de
asegurar una constante efectividad durante la fase de construccion y cierre
del Proyecto, ademas de dar alertas tempranas en caso de requerir de forma
anticipada una nueva aplicacion del supresor de polvo.

Ficha de registro fisico del riego en terreno de las faenas de demolicién,
relleno y excavaciones.

Ficha de registro fisico de la humectacion de caminos con agua de la planta
de tratamiento de aguas servidas.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de la
autoridad.
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Tabla N°8.1.2. Control de Emisiones a la Atmdsfera.

Componente

Control de Emisiones a la Atmdsfera.

Normas Legales

Decreto  Supremo N°4/1994 del Ministerio de Transportes vy
Telecomunicaciones. Establece Normas de Emision de Contaminantes
Aplicables a los Vehiculos Motorizados y Fija los Procedimientos para su
Control.

Fase del Proyecto a
la que aplicaoen la
gue se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,

emision, residuo o

sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla la utilizacion de vehiculos motorizados livianos y
pesados, maquinaria, camiones, etc.

Forma de
cumplimiento

Los vehiculos y maquinarias que se utilicen en todas las fases del Proyecto
contaran con la revision técnica al dia.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

Verificacién de las revisiones técnicas al dia de la maquinaria y vehiculos
durante todas las fases del Proyecto.

Forma de Control y

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de la

Seguimiento autoridad.
Tabla N°8.1.3. Control de Emisiones a la Atmosfera.
Componente Control de Emisiones a la Atmosfera.

Normas Legales

Decreto Supremo N°279/1983 del Ministerio de Salud. Reglamento para el
Control de la Emisién de Contaminantes de Vehiculos Motorizados de
Combustion Interna.

Fase del Proyecto a
laque aplicaoen la
gue se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,

emision, residuo o

sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla la utilizacién de vehiculos motorizados de combustion
interna.

Forma de
cumplimiento

Los vehiculos contaran con los permisos de circulacion y revisiones técnicas
al dia, segun corresponda.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

Registro de control de vehiculos motorizados del Proyecto que incorporard el
certificado de revisién técnica y gases al dia.

Forma de Control y

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de la

Seguimiento autoridad.
Tabla N°8.1.4. Control de Emisiones a la Atmosfera.
Componente Control de Emisiones a la Atmésfera.

Normas Legales

Decreto  Supremo  N°75/1987 del Ministerio de Transportes vy
Telecomunicaciones. Establece Condiciones para el Transporte de Cargas que
Indica.

Fase del Proyecto a
la que aplicaoen la
que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre.

Parte, obra, accion,

emision, residuo o

sustancias a la que
aplica

Durante todas las fases del Proyecto existird transito de vehiculos que
transportardn materiales e insumos con las caracteristicas que sefiala el
presente Decreto mediante vehiculos pesados y medianos que produciran
emisiones a la atmosfera.
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Tabla N°8.1.4. Control de Emisiones a la Atmésfera.

Forma de
cumplimiento

Transporte de materiales en camiones con la carga cubierta. Los camiones con
carga transitaran encarpados por todos los caminos utilizados para el transporte
de material, residuos y/o insumos. Se cubrirdn los camiones con lonas para
evitar la caida de material y minimizar la dispersion de polvo.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

Registro de entrada y salida de camiones indicando el encarpado. Inspeccion
visual y planilla de registro de camiones encarpados que transporten material,
indicando dia, patente y registro. Dicha verificacion serd durante el periodo
gue duren las actividades de recepcidén y/o retiro de los camiones que
transporten material susceptible a caer o generar emisiones de material
particulado, que cumplan con la indicacidén de ser encarpados. Ademas, se
llevard un registro fotografico de camiones con carga cubierta en fase de
construccion.

Forma de Control y

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto, en el caso que se requiera fiscalizacion por parte de la

Seguimiento autoridad.
Tabla N°8.1.5. Control de Emisiones a la Atmosfera.
Componente Control de Emisiones a la Atmosfera.

Normas Legales

Decreto  Supremo N°54/1994 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones. Establece Normas de Emision Aplicables a Vehiculos
Motorizados Medianos que Indica.

Fase del Proyecto a
la que aplicaoen la
que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacién y cierre.

Parte, obra, accion,

emision, residuo o

sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla la utilizacién de maquinaria y vehiculos motorizados
medianos.

Forma de
cumplimiento

Los vehiculos motorizados contardn con los permisos de circulacion y
revisiones técnicas al dia, segun corresponda.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

Registro de control de vehiculos motorizados del Proyecto que incorporara el
certificado de revisién técnica y gases al dia.

Forma de Control y

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de la

Seguimiento autoridad.
Tabla N°8.1.6. Control de Emisiones a la Atmosfera.
Componente Control de Emisiones a la Atmosfera.

Normas Legales

Decreto  Supremo  N°55/1994 del Ministerio de Transportes vy
Telecomunicaciones. Establece Normas de Emision de Contaminantes
Aplicables a Vehiculos Motorizados Pesados que Indica.

Fase del Proyecto a
la que aplicaoen la
que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre.

Parte, obra, accion,

emisién, residuo o

sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla la utilizacién de vehiculos motorizados pesados.

Forma de
cumplimiento

Los vehiculos pesados contaran con los permisos de circulacion y revisiones
técnicas al dia, segin corresponda.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

Registro de control de vehiculos motorizados del Proyecto que incorporara el
certificado de revision técnica y gases al dia.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de la
autoridad.
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Tabla N°8.1.7. Control de Emisiones a la Atmdsfera.

Componente

Control de Emisiones a la Atmdsfera.

Normas Legales

Decreto  Supremo N°211/1991 del Ministerio de Transportes vy
Telecomunicaciones. Normas Sobre Emisiones de Vehiculos Motorizados
Livianos.

Fase del Proyecto a
la que aplicaoen la
gue se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,

emision, residuo o

sustancias a la que
aplica

El Proyecto considera el uso de vehiculos motorizados durante todas sus fases,
los cuales debido a su transito generaran emisiones de gases a la atmdsfera.

Forma de
cumplimiento

Los vehiculos motorizados contaran con los permisos de circulacion vy
revisiones técnicas al dia, segun corresponda.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

Registro de control de vehiculos motorizados del Proyecto que incorporara el
certificado de revision técnica y gases al dia.

Forma de Control y

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de la

Seguimiento autoridad.
Tabla N°8.1.8. Control de Emisiones a la Atmosfera.
Componente Control de Emisiones a la Atmosfera.

Normas Legales

Decreto Supremo N°47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo.
Ordenanza General de la Ley de Urbanismo y Construcciones.

Fase del Proyecto a
la que aplicaoen la
gue se dara
cumplimiento

Construccion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que

Emisiones a la atmosfera de material particulado y gases de combustion
generadas por las partes, obras y acciones el Proyecto.

aplica
A continuacidn, se describen las medidas a aplicar para controlar las emisiones
de material particulado y gases en la fase de construccion y cierre del Proyecto:
e Transporte de materiales en camiones con la carga cubierta. Los camiones
con carga transitaran encarpados por todos los caminos utilizados para el
transporte de material, residuos y/o insumos. Se cubriran los camiones con
lonas para evitar la caida de material y minimizar la dispersion de polvo.
e Los vehiculos, maquinarias y equipos motorizados contaran con las
mantenciones de acuerdo con las especificaciones del fabricante y las
revisiones técnicas al dia.
e Mantencion del aseo en obras, sin desperdicios mediante la disposicion de
Forma de recipientes colectores ubicados estratégicamente en la instalacion de

Cumplimiento

faenas.

e Limitacion de velocidad maxima de circulacion a 30 km/hora para todos
los vehiculos del Proyecto al interior del predio del Proyecto. Se instalaran
5 sefialéticas asociadas al limite de velocidad méxima de circulacion a 30
km/hora en caminos no pavimentados, las que estardn instaladas en cada
uno de los 5 accesos del Proyecto. Las coordenadas se muestran en la Tabla
N°45 de la Adenda de la DIA. En el Anexo .1 “KMZ del Proyecto” de la
Adenda de la DIA, se entrega cartografia georreferenciada en formato
KMZ en donde se identifica y grafica la ubicacion de las sefialéticas.

e Se exigira que los vehiculos y maquinarias que se encuentren detenidos y
sin operar, mantengan sus motores apagados.

e Faenas de limpieza que se realizardn durante cada actividad, como es el
caso del barrido y levantamiento de escombros.
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Tabla N°8.1.8. Control de Emisiones a la Atmdsfera.

e Aplicacion de supresor de polvo biodegradable en caminos de acceso al
Parque durante la fase de construccién. El supresor de polvo se aplicara
durante las fases de construccion y cierre en 142,28 metros de caminos de
acceso al Parque. La aplicacién de supresor de polvo se realizara de manera
Trimestral o cuando sea necesario de acuerdo al estado de caminos.

o Regar el terreno en forma oportuna, y suficiente durante el periodo en que
se realicen las faenas de demolicion, relleno y excavaciones. Se utilizar el
agua proveniente de las PTAS para la humectacion oportuna, 2
veces/semana en épocas secas.

e Humectacidn de caminos no pavimentados al interior del Proyecto durante
la fase de construccion. La humectacion serd diariamente en épocas secas.

Indicador que
Acredita su
Cumplimiento

Los indicadores de cumplimiento de las medidas indicadas anteriormente
seran los siguientes:

e Registro de entrada y salida de camiones indicando el encarpado.
Inspeccion visual y planilla de registro de camiones encarpados que
transporten material, indicando dia, patente y registro. Dicha verificacion
sera durante el periodo que duren las actividades de recepcion y/o retiro de
los camiones que transporten material susceptible a caer o generar
emisiones de material particulado, que cumplan con la indicacion de ser
encarpados. Ademas, se llevara un registro fotografico de camiones con
carga cubierta en fase de construccién.

e Verificacion de ejecucién de programa de mantenimiento de maquinaria y
de las revisiones técnicas al dia de los vehiculos, maquinaria y equipos
motorizados durante todas las fases del Proyecto. Se mantendréa el registro
de control de revisiones técnicas al dia y registros de mantenciones de
maquinarias.

e Registro fotografico de condiciones de las obras de construccién, con fin
de verificar el cumplimiento de aseo y saneamiento de las instalaciones.

e Instalacion de sefialéticas en los caminos al interior del predio que
restrinjan el limite de velocidad maxima. Ademas, en las instalaciones del
Proyecto, se mantendra un registro fotografico con las medidas de control
propuestas para limitar la velocidad méaxima de circulacién en caminos no
pavimentados.

e Se realizaran charlas breves de induccion con fecha y firma del personal
involucrado en donde se reforzardn recomendaciones de no dejar
magquinaria encendida cuando no esta en operacion.

e Registro fotogréafico de las faenas de limpieza, como es el caso del barrido
y levantamiento de escombros.

e Se mantendré en las instalaciones del Proyecto el registro de aplicacion del
supresor en los caminos de acceso al Parque que contendra a lo menos
nombre del producto y proveedor, la fecha y hora de aplicacion del
producto, lugar de aplicacién; superficie de cubierta (km); registro
fotografico; frecuencia de aplicacion y firma del encargado ambiental.
Ademas, se contemplan actividades de inspeccion con el objetivo de
asegurar una constante efectividad durante la fase de construccion y cierre
del Proyecto, ademas de dar alertas tempranas en caso de requerir de forma
anticipada una nueva aplicacion del supresor de polvo.

e Ficha de registro fisico del riego en terreno de las faenas de demolicion,
relleno y excavaciones.

e Fichade registro fisico de la humectacion de caminos con agua de la planta
de tratamiento de aguas servidas.

Forma de Control y

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto, en el caso que se requiera fiscalizacion por parte de la

Seguimiento autoridad.
Tabla N°8.1.9. Control de Emisiones a la Atmosfera.
Componente | Control de Emisiones a la Atmésfera.
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Tabla N°8.1.9. Control de Emisiones a la Atmdsfera.

Normas Legales

Decreto Supremo N°1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente. Reglamento
del Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes, RETC.

Fase del Proyecto a
laque aplicaoen la
que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que

Durante las fases de construccidn, operacion y cierre se generaran emisiones
atmosféricas, residuos domiciliarios, industriales, entre otros. En cuanto a los
residuos, estos serdn trasladados y dispuestos en sitios autorizados o
manejados de acuerdo con la normativa legal vigente, por empresas

cumplimiento

aplica debidamente autorizadas.
El Proyecto registrara y declarara las emisiones, residuos y/o transferencia de
Forma de contaminantes por medio del Registro Unico de Emisiones Atmosféricas

(RUEA) a través de la ventanilla tnica (VU) del Ministerio del Medio
Ambiente, en este caso, para los equipos electrdgenos que superen los 20 KW.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

Comprobante de ingreso a la plataforma de reporte anual de emisiones,
residuos y/o transferencias de contaminantes.

Forma de Control y

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de la

Seguimiento autoridad.
Tabla N°8.1.10. Control de Emisiones a la Atmdsfera.
Componente Control de Emisiones a la Atmosfera.

Normas Legales

Decreto Supremo N°138/2005 del Ministerio de Salud. Establece Obligacion
de Declarar Emisiones gue Indica.

Fase del Proyecto a
la que aplicaoen la
gue se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accidn,
emision, residuo o
sustancias a la que

El Proyecto contempla para sus distintas fases una serie de grupos electrégenos
gue se encontraran distribuidos en diferentes sectores del Proyecto, segin sean
necesarios.

Para mayor detalle, ver numeral 11.3 y Anexo |.1 “KMZ del Proyecto”, ambos

cumplimiento

aplica de la Adenda de la DIA; y numeral I11.8 y Anexo I.1 “KMZ”, ambos de la
Adenda Complementaria de la DIA.

El Proyecto registrara y declararé las emisiones, residuos y/o transferencia de

Forma de contaminantes por medio del Registro Unico de Emisiones Atmosféricas

(RUEA) a través de la ventanilla Unica (VU) del Ministerio del Medio
Ambiente, en este caso, para los equipos electrogenos gue superen los 20 kW.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

Comprobante de ingreso a la plataforma de reporte anual de emisiones,
residuos y/o transferencias de contaminantes.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de la
autoridad.

Para mayor detalle del estudio de modelacion de emisiones e inventario de emisiones atmosféricas de
material particulado y gases; asi como de las medidas asociadas, ver numerales 4.6.4.1y 4.7.5.1, ambos del
Informe Consolidado de Evaluacion.

8.2. Ruido.

Tabla N°8.2. Ruido.
Emisiones de Ruido.

Decreto Supremo N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente. Establece
Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica.

Componente

Normas Legales
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Tabla N°8.2. Ruido.

Fase del Proyecto a
la que aplicaoen la
gue se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,

emision, residuo o

sustancias a la que
aplica

Emisiones sonoras generadas por el Proyecto.

Forma de
cumplimiento

En el numeral 4.2 del Anexo 1.3 “Estudio de Impacto Acuistico y Vibratorio
Actualizado” de la Adenda Complementaria de la DIA, se entrega la ubicacion
y descripcion de los receptores considerados, mientras que en la Figura N°3
del anexo antes mencionado, se muestra la ubicacion de los puntos de medicién
del Proyecto.

Para el analisis acustico del Proyecto se utilizé un modelo de ruido asistido por
el software SoundPLAN v8.2, el cual permitié estimar el nivel de ruido
generado por la maquinaria involucrada en las fases de construccién, operacion
y cierre del Proyecto. Los niveles de presidn acustica obtenidos fueron
evaluados de acuerdo con los niveles méaximos permitidos por el Decreto
Supremo N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, verificando que
preliminarmente se superan los limites, durante la fase de construccion/cierre
y operacion del Proyecto.

Debido a la superacion preliminar de la normativa se incorporaron medidas de
control de ruido a la fase de construccion y cierre del Proyecto, que consisten
en la implementacién de pantallas acUsticas modulares mdviles y cierres
perimetrales para algunos puntos, de acuerdo con las especificaciones técnicas
descritas en el numeral 8 del Anexo 1.3 “Estudio de Impacto Acustico y
Vibratorio Actualizado” de la Adenda Complementaria de la DIA.

Por otro lado, para la fase de operacion se requiere implementar un cierre
perimetral para el sector de la subestacion eléctrica, sector de baterias y
estacion central cercanas al punto RX1 y una barrera acustica en forma de L
para el transformador, baterias y estacion central cercanas al punto mencionado
anteriormente.

Al evaluar los niveles de ruido proyectados aplicando las medidas de control
propuestas, se obtuvo que en todos los puntos se cumple con los limites
determinados segun el Decreto Supremo N°38/2011 del Ministerio del Medio
Ambiente, tanto para la fase de construccion, operacion y cierre del Proyecto.

En virtud de todo lo anteriormente sefialado, el Proyecto no generard un
impacto acustico y/o vibratorio negativo en los receptores cercanos al
emplazamiento de este, cumpliendo de esta forma para todas las fases del
Proyecto con la normativa vigente, en la totalidad de los receptores evaluados.

Las mediciones estaran inscritas oficialmente ante la autoridad pertinente y
seran realizadas por una ETFA autorizada.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

* En el Proyecto se identificaron las fuentes generadoras de ruido, y se
modelaron las emisiones para cada fase. De acuerdo con los antecedentes
presentados en el estudio de ruido y los resultados obtenidos, es posible
concluir que dichas emisiones acusticas, bajo las condiciones mas
desfavorables, para todos los puntos evaluados y fases del Proyecto,
cumplira con los limites maximos establecidos por el presente Decreto.

« Se realizara un Monitoreo de ruido en puntos especificos asociados a
receptores del Proyecto, de acuerdo con el procedimiento de evaluacion de
cumplimiento del Decreto Supremo N°38/2011 Ministerio del Medio
Ambiente. La medida permite verificar el cumplimiento normativo
(Decreto Supremo N°38/2011 Ministerio del Medio Ambiente), mediante
un seguimiento de los niveles de ruido de la totalidad de los receptores. Para
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Tabla N°8.2. Ruido.

mayor detalle, ver Anexo 1.3 “Estudio de Impacto Aciistico y Vibratorio
Actualizado” de la Adenda Complementaria de la DIA.

» Las mediciones estaran inscritas oficialmente ante la autoridad pertinente y
seran realizadas por una ETFA autorizada.

Forma de Control y
Seguimiento

 Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de
la autoridad.

* Registro de mediciones.

* Medidas de control de emisiones mencionadas en el Anexo 1.3 “Estudio
de Impacto Acustico y Vibratorio Actualizado” de la Adenda
Complementaria de la DIA.

« Disposicion de antecedentes en plataforma, para revision y fiscalizacion de
la autoridad competente.

Para mayor detalle del estudio de ruido; asi como de las medidas asociadas, ver numerales 4.6.4.3y 4.7.5.3,
ambos del Informe Consolidado de Evaluacion.

8.3. Efluentes Liquidos.

Tabla N°8.3.1. Efluentes Liquidos.

Componente

Efluentes Liquidos.

Normas Legales

Decreto con Fuerza de Ley N°725/1967 del Ministerio de Salud. Cédigo
Sanitario.

Fase del Proyecto a
la que aplicaoen la
que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accidn,

emision, residuo o

sustancias a la que
aplica

El Proyecto en todas sus fases generara aguas servidas producto de la
utilizacién de los servicios higiénicos.

Forma de
cumplimiento

El Proyecto en todas sus fases generara aguas servidas producto de la
utilizacién de los servicios higiénicos, los que seran manejados conforme lo
sefiala la legislacion vigente, siendo realizado para todas sus fases el retiro,
mantencidn, transporte y disposicion final de aguas servidas generadas por
empresas autorizadas.

Las aguas servidas seran tratadas mediante la planta de tratamiento (PTAS),
que tendra la capacidad adecuada para soportar la carga de aguas servidas
generadas en el periodo de mayor personal en obra de cada fase.

En los frentes de trabajo se instalaran bafios quimicos, los cuales serédn
provistos y mantenidos por una empresa autorizada. EI nimero de bafios
guimicos a disponer se calculara de acuerdo con lo establecido en la normativa
correspondiente. Ademas, se mantendra un sistema de registro que sera
llenado por el personal a cargo de la mantencion de estos, que contendra
basicamente: la fecha, frecuencia del retiro, lugar de disposicion final y firma
del funcionario a cargo.

Se mantendra un registro del transporte y disposicion en forma permanente
durante las tres fases del Proyecto.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

e Copia de la autorizacion sanitaria de la empresa a cargo de la mantencién
y limpieza de los bafios quimicos.

o Registro del retiro de los residuos liquidos generados en los bafios quimicos
otorgado por empresa autorizada.

e Resolucién de aprobacion sectorial del permiso de Proyecto y
funcionamiento para la PTAS.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de la
autoridad.
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Tabla N°8.3.2. Efluentes Liquidos.

Componente

Efluentes Ligquidos.

Normas Legales

Decreto Supremo N°594/1999 del Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento
sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Bésicas en los Lugares de
Trabajo.

Fase del Proyecto a
la que aplicaoen la
gue se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,

emision, residuo o

sustancias a la que
aplica

El Proyecto en todas sus fases generara aguas servidas producto de la
utilizacién de los servicios higiénicos.

Forma de
cumplimiento

El Proyecto en todas sus fases generara aguas servidas producto de la
utilizacion de los servicios higiénicos, los que serdn manejados conforme lo
sefiala la legislacion vigente, siendo realizado para todas sus fases el retiro,
mantencion, transporte y disposicion final de aguas servidas generadas por
empresas autorizadas.

Las aguas servidas seran tratadas mediante la planta de tratamiento (PTAS),
que tendra la capacidad adecuada para soportar la carga de aguas servidas
generadas en el periodo de mayor personal en obra de cada fase.

En los frentes de trabajo se instalardn bafios quimicos, los cuales seran
provistos y mantenidos por una empresa autorizada. EI nimero de bafios
guimicos a disponer se calculara de acuerdo con lo establecido en la normativa
correspondiente. Ademas, se mantendrd un sistema de registro que sera
Ilenado por el personal a cargo de la mantencion de estos, que contendra
basicamente: la fecha, frecuencia del retiro, lugar de disposicion final y firma
del funcionario a cargo.

Se mantendra un registro del transporte y disposicion en forma permanente
durante las tres fases del Proyecto.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

o Copia de la autorizacion sanitaria de la empresa a cargo de la mantencién
y limpieza de los bafios quimicos.

o Registro del retiro de los residuos liquidos generados en los bafios quimicos
otorgado por empresa autorizada.

e Resolucién de aprobacién sectorial del permiso de Proyecto y
funcionamiento para la PTAS.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacién por parte de la
autoridad.

Para mayor detalle de las emisiones liquidas y sus sistemas de tratamiento; asi como de las medidas
asociadas, ver numerales 4.6.4.2 y 4.7.5.2, ambos del Informe Consolidado de Evaluacion.

8.4. Residuos Solidos.

Tabla N°8.4.1. Residuos Sélidos.

Componente

Residuos s6lidos.

Normas Legales

Decreto con Fuerza de Ley N°725/1967 del Ministerio de Salud. Cddigo
Sanitario.

Fase del Proyecto a
la que aplicaoen la
que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o

El Proyecto en todas sus fases generard residuos solidos domésticos e
industriales no peligrosos.
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Tabla N°8.4.1. Residuos Sélidos.

sustancias a la que

aplica
Residuos domésticos y asimilables a domésticos:

o Los residuos sélidos domésticos y asimilables a domésticos que se
generarén serdn dispuestos de forma temporal en contenedores estancos,
rotulados y con tapa.

e El Proyecto contara con un lugar de almacenamiento temporal de residuos
domésticos para todas las fases del Proyecto.

e Estos residuos seran transportados por empresas debidamente autorizadas y

Forma de dispuestos en areas autorizadas.

cumplimiento

Residuos solidos no peligrosos:

e Dichos residuos seran almacenados temporalmente en contenedores
diferenciados.

¢ El Proyecto contara con un lugar de almacenamiento temporal de residuos
no peligrosos para todas las fases del Proyecto.

e Estos residuos seran transportados por empresas debidamente autorizadas y
dispuestos en areas autorizadas.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

e Autorizacion del Permiso Ambiental Sectorial N°140.

e Resolucién de aprobacion sectorial de los permisos de Proyecto y
funcionamiento para la construccién de sitios de almacenamiento temporal
de residuos durante la ejecucion de la fase que corresponda al Proyecto.

e Registro de los residuos generados y almacenados en lugares autorizados
en las distintas fases del Proyecto.

e Copia de la autorizacion sanitaria de empresas que retiraran los distintos
tipos de residuos.

e Registro de la cantidad y tipo de residuos que sean trasladados a sitios de
disposicién final.

e En caso de que corresponda, comprobante de ingreso a la plataforma de
reporte anual de residuos peligrosos realizada en el Sistema de Ventanilla
Unica, RETC. Dichos comprobantes se mantendran en las oficinas
correspondientes, a modo de respaldo para futuras fiscalizaciones de
cumplimiento.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de la
autoridad.

Tabla N°8.4.2. Residuos Sélidos.

Componente

Residuos solidos.

Normas Legales

Decreto Supremo N°594/1999 del Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento
sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de
Trabajo.

Fase del Proyecto a
la que aplicaoen la
que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,

emision, residuo o

sustancias a la que
aplica

El Proyecto en todas sus fases generard residuos solidos domésticos e
industriales no peligrosos.

Forma de
cumplimiento

Residuos domésticos y asimilables a domésticos:

e Los residuos solidos domésticos y asimilables a domésticos que se
generarén seran dispuestos de forma temporal en contenedores estancos,
rotulados y con tapa.

e EIl Proyecto contara con un lugar de almacenamiento temporal de residuos
domésticos para todas las fases del Proyecto.
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Tabla N°8.4.2. Residuos Sélidos.

o Estos residuos seran transportados por empresas debidamente autorizadas y
dispuestos en areas autorizadas.

Residuos solidos no peligrosos:

e Dichos residuos seran almacenados temporalmente en contenedores
diferenciados.

e El Proyecto contara con un lugar de almacenamiento temporal de residuos
no peligrosos para todas las fases del Proyecto.

e Estos residuos seran transportados por empresas debidamente autorizadas y
dispuestos en areas autorizadas.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

e Autorizacion del Permiso Ambiental Sectorial N°140.

e Resolucién de aprobacion sectorial de los permisos de Proyecto y
funcionamiento para la construccién de sitios de almacenamiento temporal
de residuos durante la ejecucion de la fase que corresponda al Proyecto.

o Registro de los residuos generados y almacenados en lugares autorizados
en las distintas fases del Proyecto.

e Copia de la autorizacion sanitaria de empresas que retiraran los distintos
tipos de residuos.

e Registro de la cantidad y tipo de residuos que sean trasladados a sitios de
disposicién final.

e En caso de que corresponda, comprobante de ingreso a la plataforma de
reporte anual de residuos peligrosos realizada en el Sistema de Ventanilla
Unica, RETC. Dichos comprobantes se mantendran en las oficinas
correspondientes, a modo de respaldo para futuras fiscalizaciones de
cumplimiento.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de la
autoridad.

Tabla N°8.4.3. Residuos Sélidos.

Componente

Residuos solidos.

Normas Legales

Decreto Supremo N°148/2003 del Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento
Sanitario Sobre Manejo de Residuos Peligrosos.

Fase del Proyecto a
la que aplicaoen la
que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,

emision, residuo o

sustancias a la que
aplica

El Proyecto en todas sus fases generara residuos solidos peligrosos.

Forma de
cumplimiento

Los residuos peligrosos que se generaran seran almacenados transitoriamente
en contenedores adecuados, identificados y etiquetados de acuerdo con la
clasificacion y tipo de riesgo que establece la Norma Chilena 2.190 Of.2003.
Este etiquetado se mantendra desde el almacenamiento hasta la eliminacién
de los residuos.

El lugar de almacenamiento temporal de residuos peligrosos dara
cumplimiento a lo indicado en la normativa ambiental vigente, es decir,
contard con una base continua, impermeable y resistente; tendra cierre
perimetral que impida el libre acceso de personas y animales; estara techado
y protegido; tendra capacidad de retencion de escurrimientos o derrames;
contara con sefalizacion; tendra acceso restringido; y contara con medidas de
seguridad y equipamiento contra incendios.

El periodo de almacenamiento de los residuos peligrosos en ningln caso
excederd los 6 meses.
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Tabla N°8.4.3. Residuos Sélidos.

Las areas de almacenamiento temporal de residuos peligrosos contaran con la
respectiva autorizacion sanitaria y cumplirdn con los requerimientos
especificados en este Decreto.

Estos residuos seran retirados por una empresa autorizada y se dispondran
finalmente en un lugar autorizado.

Anualmente se realizara la declaracién de residuos peligrosos generados en
sus distintas fases.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

e Autorizacion del Permiso Ambiental Sectorial N°142.

¢ Resolucién de aprobacion del permiso para la construccion de sitios de
almacenamiento temporal de residuos peligrosos durante la ejecucién de la
fase que corresponda al Proyecto.

o Registro de los residuos que seran generados y almacenados en las distintas
fases del Proyecto.

e Registro de la cantidad y tipo de residuos que sean trasladados a sitios de
disposicién final.

e Autorizacion sanitaria de empresa encargada de realizar el transporte de
los residuos peligrosos hacia sitio de disposicion final.

e Comprobante de ingreso a la plataforma de reporte anual de residuos
peligrosos realizada en el Sistema de Ventanilla Unica, RETC. Dichos
comprobantes se mantendran en las oficinas correspondientes, a modo de
respaldo para futuras fiscalizaciones de cumplimiento.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacién por parte de la
autoridad.

Tabla N°8.4.4. Residuos Solidos.

Componente

Emisiones, Residuos y Transferencia de Contaminantes.

Normas Legales

Decreto Supremo N°1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente. Reglamento
del Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes, RETC.

Fase del Proyecto a
la que aplicaoen la
que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacién y cierre.

Parte, obra, accion,

emisién, residuo o

sustancias a la que
aplica

El Proyecto en todas sus fases generard residuos sélidos domésticos,
industriales no peligrosos y peligrosos.

Forma de
cumplimiento

Reporte de los residuos a generar.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

Comprobante de ingreso a la plataforma de reporte anual de residuos realizada
en el Sistema de Ventanilla Unica, RETC, en caso de que corresponda. Dichos
comprobantes se mantendran en las oficinas correspondientes, a modo de
respaldo para futuras fiscalizaciones de cumplimiento.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de la
autoridad.

Tabla N°8.4.5. Residuos Sélidos.

Componente

Residuos s6lidos.

Normas Legales

Ley N°20.920/2016 del Ministerio del Medio Ambiente. Establece Marco para
la Gestion de Residuos, la Responsabilidad Extendida del Productor y
Fomento al Reciclaje.

Fase del Proyecto a
la que aplicaoen la
que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

-r.;.

== Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
¥ https://validador.sea.gob.cl/validar/2166121722

83


https://validador.sea.gob.cl/validar/2166121722

Tabla N°8.4.5. Residuos Sélidos.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que

El Proyecto en todas sus fases generard residuos sélidos domésticos,
industriales no peligrosos y peligrosos.

aplica
o Se realizard el manejo de los residuos de manera ambientalmente racional,
aplicando las mejores técnicas disponibles y mejores précticas ambientales,
en conformidad a la normativa vigente, y contara con la o las autorizaciones
correspondientes.
Forma de ¢ Elmanejo que recibiran los distintos tipos de residuos generados se realizara

cumplimiento

en pleno cumplimiento de la normativa vigente, contando con las
respectivas autorizaciones sanitarias de almacenamiento de residuos.

e Se procedera a declarar anualmente los residuos generados a causa del
Proyecto, a través del sistema de ventanilla Gnica del Registro de Emisiones
y Transferencias de Contaminantes (RETC).

Indicador que
acredita su
cumplimiento

e Autorizacion de los distintos sitios destinados al almacenamiento de
residuos en el Proyecto.

e Declaracion a través del Registro de Emisiones y Transferencia de
Contaminantes.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de la
autoridad.

Para mayor detalle de los residuos solidos domésticos, industriales no peligrosos y peligrosos del Proyecto;
asi como de las medidas asociadas, ver numerales 4.6.5 y 4.7.6, ambos del Informe Consolidado de
Evaluacién.

8.5. Contaminacién Luminica.

Tabla N°8.5. Contaminacion Luminica.

Componente

Contaminacion luminica.

Normas Legales

Decreto Supremo N°1/2022 del Ministerio de Medio Ambiente, que Establece
Norma de Emision de Luminosidad Artificial generada por Alumbrados de
Exteriores, elaborada a partir de la Revision del Decreto Supremo N°43 de
2012,

Fase del Proyecto a
la que aplicaoen la
que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacién y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que

Instalaciones del Parque fotovoltaico que requieran luminarias externas.

aplica
Durante todas las fases del Proyecto se implementaran luminarias en diversas
instalaciones del Proyecto las cuales estaran dispuestas de forma tal que
permitan prevenir la contaminacion luminica en sectores espectrales.
La luminaria del tipo l&mparas, en Proyectores o por si solas, que se utilice
Forma de

cumplimiento

como Alumbrado de Exteriores que sera instalada por el Proyecto tendra las
caracteristicas y condiciones indicadas en las disposiciones de este decreto,
utilizando luminarias que cumplan con la norma y emitiendo la capacidad
méaxima permitida.

Por otra parte, las luminarias se instalaran en direccion al suelo.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

e Certificacion de cumplimiento de los limites de emision emitida por un
Organismo de Certificacion, a partir de las mediciones efectuadas por un
laboratorio, ambos organismos autorizados por la SEC.

e La informacion técnica de las luminarias serd mantenida en las oficinas
correspondientes al &rea donde se encuentren ubicadas, de modo de estar
disponibles ante posibles fiscalizaciones.

=

- Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
¥ https://validador.sea.gob.cl/validar/2166121722

84


https://validador.sea.gob.cl/validar/2166121722

Tabla N°8.5. Contaminacion Luminica.

Registro visual anual de la disposicion de las luminarias exteriores.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacidn por parte de
la autoridad.

Reporte del registro visual anual de la disposicién de las luminarias
exteriores.

Para mayor detalle de la forma de cumplimiento de la normativa ambiental aplicable, ver numeral 11.9 y
Anexo 1.1 “Plan de Cumplimiento de la Legislacion Ambiental Aplicable Actualizado”, ambos de la

Adenda de la DIA; y numeral 1.7 y numeral 3.3.10 del Anexo I1.2 “Plan de Cumplimiento de la Legislacion
Ambiental Aplicable Actualizado”’, ambos de la Adenda Complementaria de la DIA.

8.6. Floray Vegetacion.

Tabla N°8.6.1. Flora y Vegetacion.

Componente

Flora y Vegetacion.

Normas Legales

Ley N°20.283 del Ministerio de Agricultura. Ley Sobre Recuperacion del
Bosque Nativo y Fomento Forestal.

Fase del Proyecto a la
gue Aplica o en la que
se dara Cumplimiento

Construccion.

Parte, Obra, Accion,
Emisién, Residuo o
Sustancias a la que

Aplica

El Proyecto contempla partes, obras y/o acciones que conlleva la corta de flora
y vegetacion, a saber, habilitacion de terreno para paneles solares en Parque
Fotovoltaico y parte de un frente de trabajo, plaza de tendido y huella de
acceso LAT.

Forma de
Cumplimiento

Toda accioén de corta en formaciones de bosgue nativo como en formaciones
xerofiticas, cualquiera sea el tipo de terreno donde éste se encuentre, se
realizard previa presentacion y aprobacion del plan de manejo aprobado por la
Corporacion Nacional Forestal. Asimismo, deberd cumplir ademas con lo
prescrito en el Reglamento de la Ley N°20.283 y Decreto Supremo N°93/2008
del Ministerio de Agricultura.

Ademas, presentara para su aprobacion el Plan de Trabajo establecido en el
articulo 60 de la Ley N°20.283 del Ministerio de Agricultura. Ademas,
cumplird con lo prescrito en el Reglamento de la Ley N°20.283, Decreto
Supremo N°93/2008 y el Decreto Ley N°701 de 1974, todos del Ministerio de
Agricultura.

El Proyecto se emplaza en unidades de bosque nativo requiriendo la
intervencién de 1,82 hectareas. Para mayor detalle, ver Anexo I11.5 “PAS 148
Actualizado” de la Adenda Complementaria de la DIA.

Ademads, el Proyecto requiere la intervencién de 15,91 hectareas de
formaciones xerofiticas. Para mayor detalle, ver Anexo IIl.6 “PAS 151
Actualizado” de la Adenda Complementaria de la DIA.

El Proyecto previo a realizar las acciones de corta tramitara sectorialmente los
planes correspondientes.

Indicador que
Acredita su
Cumplimiento

Tramitacion sectorial de los permisos sectoriales correspondientes.
Resolucién de Calificacion Ambiental favorable donde se presenta el
Permiso Ambiental Sectorial Mixto correspondiente al articulo 148 y 151,
ambos del RSEIA.

Copia de la resolucion aprobatoria sectorial emitida por la Corporacion
Nacional Forestal.

Toda esta informacién (copias) se debera mantener disponible para la
autoridad, a modo de respaldo en caso de posible fiscalizacion.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto, en el caso que se requiera fiscalizacion por parte de la
autoridad.
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Tabla N°8.6.2. Flora y Vegetacion.

Componente/Materia

Floray Vegetacion.

Normas Legales

Decreto Supremo N°93/2009 del Ministerio de Agricultura. Reglamento
General de la Ley sobre Recuperacion del Bosgue Nativo y Fomento Forestal.

Fase del Proyecto a la
gue Aplica o en la que
se dar4 Cumplimiento

Construccion.

Parte, Obra, Accidn,
Emision, Residuo o
Sustancias a la que

Aplica

El Proyecto contempla partes, obras y/o acciones que conlleva la corta de flora
y vegetacion, a saber, habilitacion de terreno para paneles solares en Parque
Fotovoltaico y parte de un frente de trabajo, plaza de tendido y huella de
acceso LAT.

Forma de
Cumplimiento

Toda accion de corta en formaciones de bosque nativo como en formaciones
xerofiticas, cualquiera sea el tipo de terreno donde éste se encuentre, se
realizard previa presentacion y aprobacién del Plan de Manejo aprobado por
la Corporacidén Nacional Forestal. Asimismo, debera cumplir ademas con lo
prescrito en el Reglamento de la Ley N°20.283 y Decreto Supremo
N°93/2008, ambos del Ministerio de Agricultura.

Ademas, presentara para su aprobacion el Plan de Trabajo establecido en el
articulo 60 de la Ley N°20.283 del Ministerio de Agricultura. Ademas,
cumplira con lo prescrito en el Reglamento de la Ley N°20.283, Decreto
Supremo N°93/2008 y el Decreto Ley N°701 de 1974, todos del Ministerio de
Agricultura.

El Proyecto se emplaza en unidades de bosque nativo requiriendo la
intervencion de 1,82 hectareas. Para mayor detalle, ver Anexo 1.5 “PAS 148
Actualizado” de la Adenda Complementaria de la DIA.

Ademés, el Proyecto requiere la intervencion de 15,91 hectéreas de
formaciones xerofiticas. Para mayor detalle, ver Anexo I11.6 “PAS 151
Actualizado” de la Adenda Complementaria de la DIA.

El Proyecto previo a realizar las acciones de corta tramitara sectorialmente los
planes correspondientes.

Indicador que
Acredita su
Cumplimiento

« Tramitacién sectorial de los permisos sectoriales correspondientes.

* Resolucién de Calificacion Ambiental favorable donde se presenta el
Permiso Ambiental Sectorial Mixto correspondiente al articulo 148 y 151,
ambos del RSEIA.

» Copia de la resolucion aprobatoria sectorial emitida por la Corporacion
Nacional Forestal.

« Toda esta informacion (copias) se deberd mantener disponible para la
autoridad, a modo de respaldo en caso de posible fiscalizacion.

Forma de Control y

« Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto, en el caso que se requiera fiscalizacion por parte de

Seguimiento la autoridad.
Tabla N°8.6.3. Flora y Vegetacion.
Componente Floray Vegetacion.

Normas Legales

Decreto Supremo N°29/2011, del Ministerio del Medio Ambiente. Aprueba
Reglamento Para la Clasificacion de Especies Silvestres Segun Estado de
Conservacion.

Fase del Proyecto a la
gue Aplica o en la que
se dard Cumplimiento

Construccion.

Parte, Obra, Accion,
Emision, Residuo o
Sustancias a la que

Aplica

El Proyecto contempla partes, obras y/o acciones que conllevan impactos
sobre flora, fauna y vegetacion.
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Tabla N°8.6.3. Flora y Vegetacion.
En la linea de base del Proyecto sobre dicha componente se entrega la
informacién en relacion con las especies que se encuentran en estado de
conservacion.

Forma de

Cumplimiento Ademaés, se contemplan medidas de manejo abordadas a través de

compromisos ambientales voluntarios, las cuales se detallan en el numeral 11
del Informe Consolidado de Evaluacion.

Indicador que
Acredita su Registro de las especies identificadas durante las camparias de terreno.
Cumplimiento
Forma de Controly | Se mantendran las respectivas autorizaciones o planes de manejo que se
Seguimiento requieran para las distintas especies de conservacion.

Para mayor detalle de la forma de cumplimiento de la normativa ambiental aplicable, ver numeral 11.7 y
Anexo 1.1 “Plan de Cumplimiento de la Legislacion Ambiental Aplicable Actualizado”, ambos de la
Adenda de la DIA; numeral 1.6 y numeral 3.3.4 del Anexo 11.2 “Plan de Cumplimiento de la Legislacion
Ambiental Aplicable Actualizado”’, ambos de la Adenda Complementaria de la DIA.

8.7. Fauna.

Tabla N°8.7.1. Fauna.
Componente Fauna terrestre.

Ley N°19.473/1996 del Ministerio de Agricultura. Sustituye Texto de la Ley
N°4.601, Sobre Ley de Caza y Articulo 609 del Codigo Civil.

Normas Legales

Fase del Proyecto a
laque aplicaoen la
que se dara
cumplimiento
Parte, obra, accion,
emision, residuo o El Proyecto contempla partes, obras y/o acciones que conlleva impactos sobre

sustancias a la que | fauna silvestre.
aplica

Construccion, operacion y cierre.

Se respetaran las prohibiciones establecidas en la Ley y su Reglamento, en
particular en los articulos 3° de la Ley y 4° del Reglamento (caza o captura de
ejemplares de la fauna silvestre en categoria de conservacion); 5° de la Ley
(levantar nidos, destruir madrigueras y recolectar huevos y crias) y 7° de la
Ley (caza o captura en ciertas areas).

Se realizaran charlas de induccién a los trabajadores, en donde se incluira las
directrices respecto de las prohibiciones sefialadas en la normativa, y donde se
concientice al personal de construccién y operacién sobre la sensibilidad de la
fauna nativa en general, en particular sobre la prohibicion de cazar o capturar
ejemplares de fauna silvestre, destruir madrigueras o nidos o recolectar huevos
o crias en los terrenos donde se realicen las faenas.

Forma de
cumplimiento

Junto a lo anterior, se evitara la dispersion de basura doméstica que atraiga a
animales silvestres, domésticos y vectores al lugar del Proyecto. Del mismo
modo, puede mencionarse que el Proyecto no intervendra fauna en categoria
de conservacion o con alguna singularidad especifica.

Ademés, se contemplan medidas de manejo abordadas a través de
compromisos ambientales voluntarios, las cuales se detallan en el numeral 11
del Informe Consolidado de Evaluacion.

 Registros de induccion.

» Registros de charlas periodicas a los trabajadores dando a conocer las

Indicador que prohibiciones de caza indicadas en la ley.
acredita su  Clausulas contractuales.
cumplimiento * Informe de especialista reportando los resultados del rescate y

relocalizacion.
» Instalacion de sefialética de prohibicién de caza.
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Tabla N°8.7.1. Fauna.

Forma de Control y

 Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de
la autoridad.

Seguimiento « Se mantendran los registros de las charlas y fotografias realizadas a
disposicién de la Autoridad para fiscalizaciones.
» Registro del Plan de rescate y relocalizacion de especies de baja movilidad.
Tabla N°8.7.2. Fauna.
Componente Fauna Terrestre.

Normas Legales

Decreto Supremo N°5/1998 del
Reglamento de la Ley de Caza.

Ministerio de Agricultura. Aprueba

Fase del Proyecto a
la que aplicaoen la
gue se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,

emision, residuo o

sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla partes, obras y/o acciones que conllevan impactos
sobre fauna silvestre.

Forma de
cumplimiento

Se respetaran las prohibiciones establecidas en la Ley y su Reglamento, en
particular en los articulos 3° de la Ley y 4° del Reglamento (caza o captura de
ejemplares de la fauna silvestre en categoria de conservacion); 5° de la Ley
(levantar nidos, destruir madrigueras y recolectar huevos y crias) y 7° de la
Ley (caza o captura en ciertas areas).

Se realizaran charlas de induccion a los trabajadores, en donde se incluira las
directrices respecto de las prohibiciones sefialadas en la normativa, y donde se
concientice al personal de construccidn y operacion sobre la sensibilidad de la
fauna nativa en general, en particular sobre la prohibicion de cazar o capturar
ejemplares de fauna silvestre, destruir madrigueras o nidos o recolectar huevos
o crias en los terrenos donde se realicen las faenas.

Junto a lo anterior, se evitara la dispersién de basura doméstica que atraiga a
animales silvestres, domésticos y vectores al lugar del Proyecto. Del mismo
modo, puede mencionarse que el Proyecto no intervendra fauna en categoria
de conservacion o con alguna singularidad especifica.

Ademas, se contemplan medidas de manejo abordadas a través de
compromisos ambientales voluntarios, las cuales se detallan en el numeral 11
del Informe Consolidado de Evaluacion.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

» Registros de induccién.

» Registros de charlas periodicas a los trabajadores dando a conocer las
prohibiciones de caza indicadas en la ley.

 Cléusulas contractuales.

* Informe de especialista reportando los
relocalizacion.

« Instalacion de sefialética de prohibicion de caza.

resultados del rescate vy

Forma de Control y
Seguimiento

 Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de
la autoridad.

« Se mantendran los registros de las charlas y fotografias realizadas a
disposicién de la Autoridad para fiscalizaciones.

 Registro del Plan de rescate y relocalizacion de especies de baja movilidad.

Para mayor detalle de la forma de cumplimiento de la normativa ambiental aplicable, ver Anexo 1.1 “Plan
de Cumplimiento de la Legislacion Ambiental Aplicable Actualizado”, de la Adenda de la DIA; y numeral
3.3.4 del Anexo 1.2 “Plan de Cumplimiento de la Legislacion Ambiental Aplicable Actualizado” de la
Adenda Complementaria de la DIA.
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8.8.

Ordenamiento Territorial.

Tabla N°8.8. Ordenamiento Territorial.

Componente

Ordenamiento Territorial.

Normas Legales

Decreto con Fuerza de Ley N°458/1975 del Ministerio de Vivienda vy
Urbanismo. Ley General de Urbanismo y Construcciones y Decreto Supremo
N°47/1992, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Ordenanza General de
Urbanismo y Construcciones (OGUC).

Fase del Proyecto a
laque aplicaoen la
que se dara
cumplimiento

Fases de Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,

emision, residuo o

sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla instalaciones edificables de equipamiento
complementario, infraestructura energética y sanitaria del Proyecto,
correspondientes a construcciones en terreno rural, por encontrarse fuera del
limite urbano comunal.

Forma de
cumplimiento

Para dar cumplimiento a lo establecido en la esta Ley, el Titular del Proyecto
solicitard la aprobacion de los permisos de construccién por parte de la
Direccion de Obras Municipales, el informe favorable para el cambio de uso
de suelo de la Secretaria Regional del Ministerio de Vivienda y Urbanismo y
de la Direccion Regional del Servicio Agricola y Ganadero.

El permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones
fuera del limite urbano descrito en el articulo 160 del Reglamento del SEIA,
resulta aplicable al Proyecto, lo anterior de acuerdo a lo estipulado en la
Circular DDU N°3/2010, donde estipula que las instalaciones de Proyectos de
generacién de energia mediante paneles fotovoltaicos deben ser evaluados con
los criterios dispuestos en dicha circular. Por lo tanto, el Titular solicitara el
Permiso Ambiental Sectorial (PAS) contenido en el articulo 160 del
Reglamento del SEIA para el area utilizada por los paneles fotovoltaicos y
para las edificaciones habitables complementarias a esta actividad.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

+ Obtencion del Permiso Ambiental Sectorial del articulo 160 del
Reglamento del SEIA mediante RCA del presente Proyecto.
+ Resolucidn aprobatoria del Informe Favorable para la Construccion.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de la
autoridad.

Para mayor detalle de la forma de cumplimiento de la normativa ambiental aplicable, ver Anexo 1.1 “Plan
de Cumplimiento de la Legislacion Ambiental Aplicable Actualizado”, de la Adenda de la DIA; y numeral
3.3.8 del Anexo 1.2 “Plan de Cumplimiento de la Legislacion Ambiental Aplicable Actualizado” de la
Adenda Complementaria de la DIA.

8.9.

Cauces Naturales y Obras Hidraulicas.

Tabla N°8.9. Cauces Naturales y Obras Hidraulicas.

Componente

Cauces Naturales y Obras Hidraulicas.

Normas Legales

Decreto con Fuerza de Ley N°1.122/1981 del Ministerio de Justicia. Cédigo
de Aguas.

Fase del Proyecto a la
gue Aplica o en la que
se dard Cumplimiento

Fases de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que

El Proyecto contempla producto de la habilitacion de las distintas partes y
obras la modificacion de dos canales de hormigdén de cauce artificial. Se
modificaran los canales existentes para que pasen por el perimetro de la zona

Cumplimiento

aplica del Proyecto y no a través de ella.
El Proyecto contempla la intervencion de dos canales de hormigén que
Forma de atraviesa la zona del parque, que corresponden al Canal D San Antonio y Canal

D San Antonio — Izquierdo.
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Tabla N°8.9. Cauces Naturales y Obras Hidraulicas.
Por lo anterior, se presentan los antecedentes asociados al Permiso Ambiental
Sectorial del articulo 156 del Reglamento del SEIA.

Asimismo, se dar4 cumplimiento a la autorizacion previa de las obras
hidraulicas consideradas por parte de la Direccién General de Aguas (DGA).
Obtencién del Permiso Ambiental Sectorial del articulo 156 del Reglamento
del SEIA, previo al inicio de las obras y la ejecucién de estas segln
corresponda y Resolucion DGA para la construccion de las obras y su
recepcion definitiva.

Copia fisica e integra del Permiso Ambiental Sectorial del articulo 156 del
Reglamento del SEIA en las dependencias del Proyecto y revision en terreno
de la ejecucion de las obras segun lo establecido en la evaluacion ambiental.

Indicador que
Acredita su
Cumplimiento

Forma de Control y
Seguimiento

Para mayor detalle de la forma de cumplimiento de la normativa ambiental aplicable, ver numeral 11.8 y
Anexo 1.1 “Plan de Cumplimiento de la Legislacion Ambiental Aplicable Actualizado”, ambos de la
Adenda de la DIA; y numeral 3.3.3 del Anexo I1.2 “Plan de Cumplimiento de la Legislacién Ambiental
Aplicable Actualizado” de la Adenda Complementaria de la DIA.

8.10. Patrimonio Cultural.

Tabla N°8.10. Patrimonio Cultural.

Componente

Patrimonio Histdrico y Cultural.

Normas Legales

o Ley N°17.288 del Ministerio de Educacion. Ley de Monumentos
Nacionales.

o Decreto Supremo N°484/1990 del Ministerio de Educacion. Reglamento de
la Ley N°17.288, sobre Excavaciones y/o Prospecciones Arqueoldgicas,
Antropoldgicas y Paleontoldgicas.

Fase del Proyecto a
la que aplicaoen la
que se dara
cumplimiento

Fase de Construccion.

Parte, obra, accion,

emisién, residuo o

sustancias a la que
aplica

En las actividades de habilitacion del terreno, especificamente en los
movimientos de tierra producto de las partes, obras y/o acciones del Proyecto.

Forma de
cumplimiento

En caso de efectuarse un hallazgo arqueolégico o paleontoldgico durante las
excavaciones del Proyecto, y a fin de evitar incurrir en el delito de dafio a
monumento nacional tipificado en el articulo 38 de la ley antes mencionada,
se procedera segln lo establecido en los articulos 26 y 27 de la Ley N°17.288,
paralizando toda obra en el sector del hallazgo e informando de inmediato y
por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales para gue este organismo
determine los procedimientos a seguir, cuya implementacion sera efectuada
por el Titular del Proyecto.

Se realizaran charlas de induccion sobre el patrimonio arqueoldgico,
orientadas a todos los trabajadores en faena. Se entregaran los lineamientos
generales para la conservacion del patrimonio presente en el &rea del Proyecto
y que hacer para su salvaguarda en caso de ocurrencia. Seran dictadas por un
profesional arque6logo/a o licenciado/a en arqueologia, quien ademas ejercera
las labores de monitoreo arqueoldgico permanente.

La informacion contenida en las charlas sera disefiada por un profesional de la
arqueologia (licenciado o titulado) y se utilizar4 un software digital (Power
Point, Canva u otro). La informacion que contendran las charlas seran: los
objetos de estudio de la arqueologia, arqueologia local y del area del Proyecto,
medidas de proteccion y salvaguarda comprometidas con la autoridad en el
marco del Proyecto, la normativa (leyes nacionales y convenciones
internacionales) que regula la proteccion del patrimonio y las intervenciones
en sitios arqueoldgicos, ademas de un protocolo en caso de hallazgos no
previstos estipulando las medidas de aislamiento del hallazgo, reportes a la
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Tabla N°8.10. Patrimonio Cultural.
autoridad y acciones a seguir. Estas charlas seran dictadas por un profesional
arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia, quien ademas ejerceré las labores
de monitoreo arqueoldgico permanente.

Se ejecutara un monitoreo constante del sedimento que esté siendo removido
producto de las actividades de construccién, para actuar de manera oportuna
frente a un hallazgo patrimonial no previsto. Asimismo, se considera el
monitoreo arqueoldgico del tendido de los cables en los vanos entre torres
donde se identificaron elementos arqueoldgicos, con el fin de no alterarlos
durante la ejecucion de la actividad. Un profesional de la arqueologia
supervisara las obras y actividades que involucren movimientos de suelo, ya
sea ejecutados en forma manual o con maquinaria, desde el despeje hasta las
excavaciones. Asimismo, se considera el monitoreo arqueoldgico del tendido
de los cables en los vanos entre torres donde se identificaron elementos
arqueoldgicos, con el fin de no alterarlos durante la ejecucion de la actividad
(entre torres 9y 11, y entre torres 16 y 17).

Esto se realizara mediante la inspeccion visual en cada frente de trabajo
mientras dure la fase de construccion. Durante el monitoreo se registrara lo
siguiente:

+ Coordenada geografica en UTM (WSG84, Huso 19 J) y descripcion de la
obra que se esta ejecutando con la maquinaria u de forma manual. Se
tomara registro fotografico con escala métrica y orientaciones cardinal. Se
describiran los distintos frentes de excavacion y la profundidad de éstos.

» Descripcion de la matriz en los frentes de trabajo monitoreados detallando
la litologia o sedimento expuesto y se tomara un registro fotogréfico
panoramico y de detalle de los perfiles expuestos con escala métrica y
orientacion cardinal.

» De evidenciarse restos arqueoldgicos, se incorporard ficha de registro
arqueoldgico con fotografias panoramicas y especificas de los hallazgos en
alta resolucion. Una descripcion detallada del estado de conservacion y si
hubiese afectacion por las obras del Proyecto. Se detallaran igualmente las
medidas de proteccion y/o conservacion implementadas. En conjunto con
esto, se avisara de forma inmediata al Consejo de Monumentos Nacionales
para determinar las acciones a seguir. De ser necesario, se elaborara el
Formulario de Solicitud Arqueolégica con base en el articulo 7° del Decreto
Supremo N°484/1990, para solicitar el rescate de los elementos.

« Seelaborara un reporte de turno que sera la base de los informes mensuales
de monitoreo.

» Se llevara un registro de constancia diaria en libro de obras que firma el
monitor y el encargado de obras.

» Adicionalmente, se considera la elaboracion del informe final que
contendra todas las labores realizadas, en conjunto con las charlas
ejecutadas y los eventuales vestigios evidenciados y si corresponde,
rescatados o protegidos.

« Se implementard un Protocolo Frente Hallazgos No Previstos en caso de
ocurrencia.

Se procedera con el cercado de los bienes patrimoniales identificados al
interior del sector del parque fotovoltaico, con la finalidad de protegerlos de
las obras y actividades durante la fase de construccion, operacion y cierre del
Proyecto. Asimismo, se instalara sefialética con la legislacion que estipula la
proteccion del patrimonio y su prohibicién de paso.

El objetivo de los cercos es generar areas de exclusion y la no afectacion de
los hallazgos identificados. Para la instalacion de los cercados permanentes se
contemplan dos aspectos:

 Se establecera un buffer de 20 metros para todos los hallazgos aislados y
sitios arqueoldgicos. En este contexto, se cercaran los cuatro hallazgos
i E] 91
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Tabla N°8.10. Patrimonio Cultural.

aislados (SDN_HAO01, SDN_HA02, SDN_HAO03 y SDN_HA10) y seis
sitios arqueolégicos (SDN_SA04, SDN_SAO05, SDN_SA06, SDN_SAO07,
SDN_SA08 y SDN_SA09). El buffer se considera desde los limites de los
poligonos establecidos para los sitios arqueoldgicos y desde el punto de los
elementos para los hallazgos aislados.

« Para la definicién de las areas buffer, se realizara un microrruteo en los
sitios para establecer certeramente sus limites superficiales, actividad que
se presenta en el Anexo Il.4 “Caracterizacion Ambiental Actualizada
Patrimonio Cultural Arqueologico” de la Adenda Complementaria de la
DIA.

Para la instalacion del cercado de los perimetros para los sitios arqueoldgicos
y hallazgos aislados y su respectiva area buffer (20 metros), seran entregados
al equipo de topografia dispuesto por el Titular.

La modalidad del cercado serd permanente durante la fase de construccion y
operacién del Proyecto, la cual se extendera hasta la fase de cierre para evitar
alteraciones en el desmantelamiento de la infraestructura.

Para el cerco permanente se usara un cerco visible simple compuesto por malla
galvanizada y postaciones, donde se instalard una puerta para eventuales
supervisiones. Ademas, se instalard la sefialética respectiva que indica la
norma legislativa que protege el bien cercado y prohibe el paso de personas y
maquinarias.

Las actividades seran supervisadas por un arqueologo/a o licenciado/a en
arqueologia.

En el sector de la LAT, se procedera con el cercado de los frentes de trabajo
en torres y caminos de acceso que se localicen en los vanos que presentan
hallazgos arqueol6gicos, para impedir el transito a éstos.

Para el sitio arqueoldgico SDN_SA12 que sera impactado por las obras del
Proyecto, si bien se presenta una propuesta de rescate en el PAS132, este solo
se efectuara en las &reas de emplazamiento de las obras especificas del
Proyecto, por lo que se compromete el cercado de los frentes de trabajo en la
torre y camino de acceso que lo afectan (T10 y camino respectivo), para evitar
asi el impacto de una porcién mayor del sitio durante la construccién del
Proyecto. Adicionalmente, se cercara el area de trabajo de la torre 11, por su
cercania al sitio, y su camino, que corresponde al mismo de la torre 10.

Para el sitio arqueolégico ADN_SA11, se cercara Unicamente el area de
trabajo de la torre 17.

Se instalara sefialética con la legislacion que estipula la proteccion del
patrimonio y la advertencia de no traspasar.

Se cercaran tres caras del frente de trabajo de las torres T10, T11 y T17,
dejando abierta la cara a sus caminos de acceso. Adicionalmente, se cercara el
sector del camino de acceso entre las torres T10 y T11 por ambos méargenes en
el &rea que interviene el sitio arqueoldgico.

Se instalaran fierros estriados a modo de soporte a una distancia de 2 0 3
metros, delineando el perimetro de los margenes a cercar. Se establecerd la
barrera entre los fierros con algin material que presente perdurabilidad, los
soportes contaran con tapa de protecciéon. Ademas, se instalara la sefialética
respectiva que indica la norma legislativa que impide el traspaso del cerco por
presencia de hallazgo arqueoldgico.

Esta actividad serd ejecutada en compafia de un profesional de la arqueologia
(licenciado o titulado en arqueologia) que monitoree las labores. En la Tabla
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N°28 del Anexo 1.2 “Plan de Cumplimiento de la Legislacion Ambiental
Aplicable Actualizado” de la Adenda Complementaria de la DIA, se resumen
las obras a cercar, los vanos y sitios arqueoldgicos.

Es importante mencionar que el cercado asociado al sitio SDN_SA12 sera
realizado posterior al rescate de los elementos y su aprobacion por parte del
Consejo de Monumentos Nacionales.

Los cercos se mantendran hasta finalizar las actividades de tendido en estos
sectores.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

» El reporte de ejecucion de las charlas se entregard como anexo en los
informes mensuales de monitoreo arqueoldgico permanente. De esta
manera, una vez ingresado el informe a la Superintendencia del Medio
Ambiente, el comprobante generado por el sistema electrénico acredita el
cumplimiento de este compromiso.

 Registro de cada turno de monitoreo en un libro de obras que ademas de
ser firmado por el monitor y el encargado de obras, sera remitido en los
informes mensuales. Este informe al ser remitido a la Superintendencia del
Medio Ambiente y el comprobante que se genere en el sistema electronico
serd el indicador de cumplimiento. Asimismo, el informe final del
monitoreo dara cuenta de la ejecucién a cabalidad de este compromiso.

« Los comprobantes de ingreso emitidos por el sistema electrénico de la
Superintendencia del Medio Ambiente constituyen el indicador de
cumplimiento de este compromiso. Se contara con el ingreso del informe
de cercado y posteriormente el seguimiento en los informes mensuales de
monitoreo.

» El cercado serd informado en el informe mensual de monitoreo
correspondiente, de acuerdo con el avance constructivo del Proyecto. El
indicador de cumplimiento sera el comprobante de ingreso emitido por el
sistema electrénico de la Superintendencia del Medio Ambiente del
informe de monitoreo respectivo. Posteriormente, se realizara seguimiento
del estado de los cercos durante la construccion de esos sectores y el
respectivo retiro de los cercos cuando finalicen las actividades, quedando
todo evidenciado en los informes mensuales de monitoreo.

* Notificacién a la autoridad de hallazgos de cualquier resto de interés
patrimonial detectado en las obras del Proyecto.

Forma de Control
y Seguimiento

 Losregistros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles en las
oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion por parte de
la autoridad.

« Los informes de monitoreo seran remitidos mensualmente a la
Superintendencia del Medio Ambiente y al Consejo de Monumentos
Nacionales, suscrito por el profesional de la arqueologia encargado del
monitoreo. El plazo maximo de entrega sera de 15 dias habiles después del
altimo dia de monitoreo del mes. Asimismo, el informe final incluira el
seguimiento hasta la etapa final de construccion.

« Posterior a las labores de cercado se remitira un informe detallado con las
actividades realizadas que indiquen el cumplimiento de este compromiso.
Igualmente, se realizard un seguimiento del estado de los cercos durante
toda la fase de construccion y operacion. Los cercos, al ser permanentes,
requeriran de un seguimiento anual. Este seguimiento sera reportado a la
autoridad ambiental en conjunto con los informes de monitoreo
arqueolégico permanente y posterior a la fase de construccion, se
ingresaran breves reportes a la Superintendencia del Medio Ambiente para
dar cumplimiento al seguimiento. Finalmente, se reportara el estado de los
sitios y remocidn de los cercos posterior al cierre del Proyecto.

» Registro de asistencia a charlas.

» Registro de notificaciones de hallazgos en caso de que existieran.

Para mayor detalle de la forma de cumplimiento de la normativa ambiental aplicable, ver numeral 11.10 y
Anexo 1.1 “Plan de Cumplimiento de la Legislacion Ambiental Aplicable Actualizado
Adenda de la DIA; y numeral 11.8, numeral 3.3.5 del Anexo 11.2 “Plan de Cumplimiento de la Legislacion
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Ambiental Aplicable Actualizado” y Anexo 1.4 “Caracterizacion Ambiental Actualizada Patrimonio
Cultural Arqueoldgico”, todos de la Adenda Complementaria de la DIA.

A continuacion, se presentan las medidas y forma de cumplimiento normativo de caracter ambiental
aplicables al proyecto a implementar para la correcta gestion del componente arqueolégico, debido a que
éstas fueron presentadas por el Titular como Compromisos Ambientales Voluntarios, no obstante, se
identificaron elementos que en la practica corresponden a actividades para acreditar el cumplimiento de la
normativa ambiental aplicable del proyecto.

8.10.1. Inducciones sobre Patrimonio Cultural.

Nombre de la Medida Inducciones sobre Patrimonio Cultural

Fase del Proyecto a la
que Aplica

Construccion.

Objetivo:

Instruir y concientizar al personal de faena sobre la presencia, el valor
ambiental, aspectos legales y reglamentarios de los elementos patrimoniales,
particularmente los referidos a Monumentos Arqueoldgicos definidos en el
Titulo V de la Ley N°17.288.

Descripcién:

Se realizaran charlas de induccion sobre el patrimonio arqueoldgico,
Objetivo, Descripcién | orientadas a todos los trabajadores en faena. Se entregaran los lineamientos

y Justificacion generales para la conservacion del patrimonio presente en el area del Proyecto
y que hacer para su salvaguarda en caso de ocurrencia. Seran dictadas por un
profesional arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia, quien ademas ejercera
las labores de monitoreo arqueol6gico permanente.

Justificacion:

Al concientizar a las personas sobre el valor e importancia del patrimonio
arqueoldgico, se logra con mayor eficacia la proteccién y salvaguarda de éste.
Involucrando a todo el personal en esta labor, se generara una red mas amplia
de saberes en torno a los cuidados de los elementos patrimoniales.

Lugar:

Se desarrollara de forma virtual o presencial en las dependencias que el Titular
disponga. Una vez iniciadas las obras, podran dictarse en las instalaciones de
faena.

Forma:

La informacion contenida en las charlas sera disefiada por un profesional de
arqueologia (licenciado o titulado) y se utilizara un software digital (Power
Point, u otro). La informacion que contendra las charlas es: los objetos de
estudio de la arqueologia, arqueologia local y del area del Proyecto, medidas
de proteccion y salvaguarda comprometidas con la autoridad en el marco del
Proyecto, la normativa (leyes nacionales y convenciones internacionales) que
regula la proteccion del patrimonio y las intervenciones en sitios
arqueolégicos, ademas de un protocolo en caso de hallazgos no previstos
estipulando las medidas de aislamiento del hallazgo, reportes a la autoridad y
acciones a seguir. Estas charlas seran dictadas por un profesional arque6logo/a
o licenciado/a en arqueologia, quien ademas ejercera las labores de monitoreo
arqueoldgico permanente.

Lugar, Formay
Oportunidad de
Implementacion

Oportunidad:

Se dictaran durante la fase de construccion, previo al inicio de las obras y
durante la ejecucion de éstas, a cualquier trabajador nuevo que requiera
ingresar al area de influencia del Proyecto.
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Nombre de la Medida Inducciones sobre Patrimonio Cultural
El reporte de ejecucion de las charlas se entregard como anexo en los informes

Indicador que mensuales de monitoreo arqueolégico permanente. De esta manera, una vez
Acredite su ingresado el informe a la Superintendencia del Medio Ambiente, el
Cumplimiento comprobante generado por el sistema electronico acreditard el cumplimiento

de esta medida.

Los ingresos de informes mensuales del monitoreo arqueoldgico permanente

Forma de Control y | contendrén las inducciones realizadas mes a mes a cada nuevo trabajador que
Seguimiento ingrese a faenas. Los informes serdn remitidos a la Superintendencia del

Medio Ambiente y Consejo de Monumentos Nacionales.

Para mayor detalle, ver Tabla N°6-4 del Capitulo N°6 de la DIA; y Tabla N°6-8 del Anexo VII.1 de la
Adenda Complementaria de la DIA.

8.10.2. Monitoreo Arqueoldgico Permanente.

Nombre de la Medida Monitoreo Argueolégico Permanente

Fase del Proyecto a la
que Aplica

Construccion.

Objetivo:

Mantener el monitoreo constante del sedimento que esta siendo removido
producto de las actividades de construccion, para actuar de manera oportuna
frente a un hallazgo patrimonial no previsto. Asimismo, se considera el
monitoreo arqueoldgico del tendido de los cables en los vanos entre torres
donde se identificaron elementos arqueoldgicos, con el fin de no alterarlos
durante la ejecucion de la actividad. En dichos vanos, el tendido se realizara
mediante uso de dron.

Descripcion:

Un profesional de la arqueologia (licenciado o titulado) supervisara
visualmente los frentes de trabajo que involucren movimientos de tierra
Obijetivo, Descripcion | (despejes, escarpes y excavaciones) para detectar tempranamente y de manera

y Justificacion oportuna eventuales vestigios arqueoldgicos existentes en contexto
estratigrafico. Asimismo, se considera el monitoreo arqueoldgico del tendido
de los cables en los vanos entre torres donde se identificaron elementos
arqueoldgicos: entre torres 9 y 11, y entre torres 16 y 17. El tendido en estos
vanos con hallazgos arqueoldgicos se realizard mediante dron.

Justificacion:

Debido a la posibilidad de ocurrencia de hallazgos no previstos en contexto
estratigraficos, y a la presencia de sitios en vanos de la LAT, se contara
permanentemente con un profesional de la arqueologia. Basado en el
fundamento que los Monumentos Arqueoldgicos constituyen un bien del
Estado que debe ser protegido, con base en los art. 26 y 23 del Decreto
Supremo N°484/1990 MINEDUC, todos los hallazgos imprevistos seran
informados inmediatamente a la autoridad.

Lugar:

Area de Influencia del Proyecto y particularmente la superficie de
emplazamiento de las obras que requieren de movimientos de tierra y vanos
de la LAT que presentan sitios arqueologicos (entre torres 9y 11, y entre torres

Lugar, Formay 16y 17)

Oportunidad de

Implementacion .
Forma:

Un profesional de la arqueologia supervisard las obras y actividades que
involucren movimientos de suelo, ya sea ejecutados en forma manual o con
maquinaria, desde el despeje hasta las excavaciones. Asimismo, se considera
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Nombre de la Medida

Monitoreo Argueolégico Permanente

el monitoreo arqueoldgico del tendido de los cables en los vanos entre torres
donde se identificaron elementos arqueoldgicos, con el fin de no alterarlos
durante la ejecucién de la actividad (entre torres 9 y 11, y entre torres 16 y
17). Es importante mencionar que el tendido en los sectores con hallazgos
arqueoldgicos se realizard mediante el uso de dron.

Esto se realizard mediante la inspeccién visual en cada frente de trabajo
mientras dure la fase de construccion. Durante el monitoreo se registrara lo
siguiente:

» Coordenada geografica en UTM (WSG84, Huso 19 J) y descripcion de
la obra que se esté ejecutando con la maquinaria u de forma manual. Se
tomara registro fotografico con escala métrica y orientaciones cardinal.
Se describiran los distintos frentes de excavacion y la profundidad de
éstos.

» Descripcion de la matriz en los frentes de trabajo monitoreados
detallando la litologia o sedimento expuesto y se tomard registro
fotografico panoramico y de detalle de los perfiles expuestos con escala
métrica y orientacion cardinal.

» De evidenciarse restos arqueolégicos, se incorporara ficha de registro
arqueoldgico con fotografias panordmicas y especificas de los hallazgos
en alta resolucion. Una descripcion detallada del estado de conservacion
y si hubiese afectacion por las obras del Proyecto. Se detallaran
igualmente las medidas de proteccidn y/o conservacién implementadas.
En conjunto con esto, se avisara de forma inmediata al Consejo de
Monumentos Nacionales para determinar las acciones a seguir. De ser
necesario, se elaborara el Formulario de Solicitud Arqueoldgica con base
en el articulo 7 del Decreto Supremo N°484/1990, para solicitar el rescate
de los elementos.

» Se elaborara un reporte de turno que sera la base de los informes
mensuales de monitoreo.

 Se llevard un registro de constancia diaria en libro de obras que firma el
monitor y el encargado de obras.

+ Adicionalmente, se considera la elaboracion del informe final que
contenga todas las labores realizadas, en conjunto con las charlas
ejecutadas y los eventuales vestigios evidenciados y si corresponde,
rescatados o protegidos.

« Se implementara un Protocolo Frente Hallazgos No Previstos en caso de
ocurrencia.

Oportunidad:

El monitoreo en terreno se llevara a cabo desde el inicio de los movimientos
de tierra hasta su término durante la fase de construccion; este debera ocurrir
de forma permanente y en cada frente de trabajo abierto. Por su parte, el
monitoreo del tendido, que se realizara mediante uso de dron, se ejecutara de
forma particular de acuerdo con la planificacion de la actividad.

Indicador que
Acredite su
Cumplimiento

Registro de cada turno de monitoreo en un libro de obras que ademas de ser
firmado por el monitor y el encargado de obras, seré remitido en los informes
mensuales. Este informe al ser remitido a la Superintendencia del Medio
Ambiente y el comprobante que se genere en el sistema electronico sera el
indicador de cumplimiento. Asimismo, el informe final del monitoreo dara
cuenta de la ejecucion a cabalidad de esta medida.

Forma de Control y
Seguimiento

Los informes de monitoreo seran remitidos mensualmente a la
Superintendencia del Medio Ambiente y al Consejo de Monumentos
Nacionales, suscrito por el profesional de la arqueologia encargado del
monitoreo. El plazo maximo de entrega son 15 dias habiles después del altimo
dia de monitoreo del mes. Asimismo, el informe final incluira el seguimiento
hasta la etapa final de construccion.
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Para mayor detalle, ver Tabla N°6-6 del Capitulo N°6 de la DIA; y Tabla N°6-9 del Anexo VII.1 de la
Adenda Complementaria de la DIA.

8.10.3. Area de Exclusion y Cercado Permanente de Elementos Patrimoniales.

Nombre de la Medida

Area de Exclusion y Cercado Permanente de Elementos Patrimoniales

Fase del Proyecto a la
gue Aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Objetivo, Descripcion
y Justificacion

Objetivo:

Indicar la presencia del sitio y protegerlo fisicamente del transito y, por ende,
su destruccién durante la ejecucion de las fases de construccidn, operacion y
cierre del Proyecto.

Descripcién:

Se procedera con el cercado de los bienes patrimoniales identificados al
interior del sector del parque fotovoltaico, con la finalidad de protegerlos de
las obras y actividades durante la fase de construccion, operacion y cierre del
Proyecto. Asimismo, se instalara sefialética con la legislacion que estipula la
proteccién del patrimonio y su prohibicion de paso.

Justificacion:

Al cercar el bien patrimonial e instalar sefialética, se establecera una barrera
fisica que prohibe el ingreso y transito por la superficie del hallazgo donde se
encuentran depositados los vestigios arqueoldgicos. Siendo asi, la barrera
fisica permite que los bienes patrimoniales no sean afectados por las
actividades y obras del Proyecto, concretando su proteccion.

Lugar, Formay
Oportunidad de
Implementacion

Lugar:

Area de Influencia del Proyecto y particularmente la superficie de
emplazamiento de cada sitio arqueolégico identificado al interior del parque
fotovoltaico.

Forma:

El objetivo de los cercos es generar areas de exclusion y la no afectacion de
los hallazgos identificados. Para la instalacion de los cercados permanentes se
contemplan dos aspectos:

 Se establecera un buffer de 20 metros para todos los hallazgos aislados y
sitios arqueoldgicos. En este contexto, se cercaran los cuatro hallazgos
aislados (SDN_HAO01, SDN_HA02, SDN_HA03 y SDN_HA10) y seis
sitios  arqueoldgicos (SDN_SA04, SDN_SA05, SDN_SAO06,
SDN_SA07, SDN_SA08 y SDN_SAO09). El buffer se considera desde los
limites de los poligonos establecidos para los sitios arqueoldgicos y desde
el punto de los elementos para los hallazgos aislados.

» Para la definicién de las areas huffer, se realizd6 un microrruteo en los
sitios para establecer certeramente sus limites superficiales, actividad que
se presenta en el Anexo 1.4 “Caracterizaciéon Ambiental Actualizada
Patrimonio Cultural Arqueoldgico” de la Adenda Complementaria de la
DIA.

Para la instalacion del cercado los perimetros para los sitios arqueoldgicos y
hallazgos aislados y su respectiva area buffer (20 m), serdn entregados al
equipo de topografia dispuesto por el Titular.

La modalidad del cercado ser& permanente durante la fase de construccion y
operacion del Proyecto, la cual se extenderd hasta la fase de cierre para evitar
alteraciones en el desmantelamiento de la infraestructura.
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Nombre de la Medida

Area de Exclusion y Cercado Permanente de Elementos Patrimoniales

Para el cerco permanente se usard un cerco visible simple compuesto por
malla galvanizada y postaciones, donde se instalard una puerta para eventuales
supervisiones. Ademas, se instalard la sefalética respectiva que indica la
norma legislativa que protege el bien cercado y prohibe el paso de personas y
maquinarias.

Las actividades seran supervisadas por un arquedlogo/a o licenciado/a en
arqueologia.

Oportunidad:

Previo al inicio de las obras que puedan producir la afectacion de los hallazgos
arqueologicos identificados en el &rea del parque fotovoltaico.

Indicador que
Acredite su
Cumplimiento

Los comprobantes de ingreso emitidos por el sistema electrénico de la
Superintendencia del Medio Ambiente constituyen el indicador de
cumplimiento de esta medida. Se contara con el ingreso del informe de
cercado y posteriormente el seguimiento en los informes mensuales de
monitoreo.

Forma de Control y
Seguimiento

 Posterior a las labores de cercado se remitird un informe detallado con
las actividades realizadas que indiquen el cumplimiento de esta medida.

 Igualmente, se realizara un seguimiento del estado de los cercos durante
toda la fase de construccion y operacién.

» Los cercos, al ser permanentes, requieren de un seguimiento anual. Este
seguimiento serd reportado a la autoridad ambiental en conjunto con los
informes de monitoreo arqueolégico permanente y posterior a la fase de
construccién, se ingresaran breves reportes a la Superintendencia del
Medio Ambiente para dar cumplimiento al seguimiento.

+ Finalmente, se reportara el estado de los sitios y remocion de los cercos
posterior al cierre del Proyecto.

Para mayor detalle, ver Tabla N°6-5 del Capitulo N°6 de la DIA; y Tabla N°6-10 del Anexo VII.1 de la
Adenda Complementaria de la DIA.

8.10.4. Cercado de Obras Cercanas a Elementos Patrimoniales.

Nombre de la Medida

Cercado de Obras Cercanas a Elementos Patrimoniales.

Fase del Proyecto a la
gue Aplica

Construccion.

Objetivo, Descripcion
y Justificacion

Objetivo:

Generar una barrera fisica para que los trabajadores y las actividades del
Proyecto no traspasen hacia el &rea de emplazamiento de los sitios
arqueolégicos.

Descripcion:

Se procedera con el cercado de los frentes de trabajo en torres y caminos de
acceso que se localicen en los vanos que presentan hallazgos arqueoldgicos,
para impedir el transito a éstos.

Para el sitio arqueoldgico SDN_SA12 que sera impactado por las obras del
Proyecto, si bien se presenta una propuesta de rescate en el PAS N°132, este
solo se efectuard en las &reas de emplazamiento de las obras especificas del
Proyecto, por lo que se realizara el cercado de los frentes de trabajo en la torre
y camino de acceso que lo afectan (T10 y camino respectivo), para evitar asi
el impacto de una porcién mayor del sitio durante la construccion del
Proyecto. Adicionalmente, se cercara el &rea de trabajo de la Torre 11, por su
cercania al sitio, y su camino, que corresponde al mismo de la Torre 10.

Para el sitio arqueoldgico ADN_SA11, se cercard Unicamente el area de
trabajo de la Torre 17.
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Nombre de la Medida

Cercado de Obras Cercanas a Elementos Patrimoniales.

Se instalard sefialética con la legislacion que estipula la proteccion del
patrimonio y la advertencia de no traspasar.

Justificacion:

Al delimitar el sector del &rea de intervencion del Proyecto, se establecera una
barrera fisica que prohibe el transito de personas y maquinaria por la
superficie del sitio. Siendo asi, el bien patrimonial estara excluido fisicamente
de cualquier afectacion, concretando la proteccion del sitio que se extiende
fuera del limite de las obras y que no serd afectado por las obras y/o
actividades del Proyecto

Lugar, Formay
Oportunidad de
Implementacion

Lugar:

Area de Influencia de la LAT, en particular en méargenes de frentes de trabajo
en torres y sus caminos de acceso en el area de los sitios SDN_SA1l y
SDN_SAI12.

Forma:

Se cercaran tres caras del frente de trabajo de las torres T10, T11 y T17,
dejando abierta la cara a sus caminos de acceso. Adicionalmente, se cercara
el sector del camino de acceso entre las torres T10 y T11 por ambos margenes
en el area que interviene el sitio arqueoldgico.

Se instalaran fierros estriados a modo de soporte a una distancia de 2 0 3
metros, delineando el perimetro de los margenes a cercar. Se establecera la
barrera entre los fierros con algun material que presente perdurabilidad, los
soportes contaran con tapa de proteccion. Ademas, se instalara la sefialética
respectiva que indica la norma legislativa que impide el traspaso del cerco por
presencia de hallazgo arqueolégico.

Esta actividad sera ejecutada en compafiia de un profesional de la arqueologia
(licenciado o titulado en arqueologia) que monitoree las labores.

En la Tabla N°6-11 del numeral 6.2.4 del Anexo VII.1 “Compromisos
Ambientales Voluntarios Actualizados” de la Adenda Complementaria de la
DIA, se presenta el resumen de las obras a cercar, los vanos y sitios
arqueolégicos.

Es importante mencionar que el cercado asociado al sitio SDN_SA12 sera
realizado posterior al rescate de los elementos y su aprobacion por parte del
Consejo de Monumentos Nacionales.

Los cercos deberan mantenerse hasta finalizar las actividades de tendido en
estos sectores.

Oportunidad:
Previo al inicio de las obras, se procedera con la delimitacion de los frentes de

trabajo y caminos de acceso detallados, con el fin de prevenir la afectacion
cuando empiecen las labores de movimiento de tierra y/o transito por la zona.

Indicador que
Acredite su
Cumplimiento

El cercado serd informado en el informe mensual de monitoreo
correspondiente, de acuerdo con el avance constructivo del Proyecto. El
indicador de cumplimiento serd el comprobante de ingreso emitido por el
sistema electronico de la Superintendencia del Medio Ambiente del informe
de monitoreo respectivo. Posteriormente, se realizara seguimiento del estado
de los cercos durante la construccién de esos sectores y el respectivo retiro de
los cercos cuando finalicen las actividades, quedando todo evidenciado en los
informes mensuales de monitoreo.
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Nombre de la Medida

Cercado de Obras Cercanas a Elementos Patrimoniales.

Forma de Control y
Seguimiento

El cercado serd informado en el informe de monitoreo mensual que
corresponda, indicando asi el cumplimiento de esta medida.

Igualmente, se realizard un seguimiento del estado de los cercos durante la
construccion, no pudiendo ser retirados al finalizar todas las actividades de
construccién del Proyecto en dichos sectores. Este seguimiento también sera
reportado a la autoridad ambiental mediante los informes de monitoreo
argueoldgico permanente.

Para mayor detalle, ver Tabla N°6-11 del Anexo VII.1 de la Adenda Complementaria de la DIA.

8.10.5. Charlas de Capacitacion y de Induccién Paleontolégica a Trabajadores.

Nombre de la Medida

Charlas de capacitacion y de Induccion paleontoldgica a trabajadores

Fase del Proyecto a la
gue Aplica

Construccion.

Objetivo, Descripcién
y Justificacion

Objetivo:

Proteger el eventual patrimonio paleontol6gico que pueda presentarse en el
area del Proyecto.

Descripcion:

Se realizardn charlas de capacitacién sobre Paleontologia a todos los
trabajadores del Proyecto y de empresas colaboradoras que se encuentren
desarrollando actividades asociadas al proceso de excavacion, realizandose
cada vez que ingrese un trabajador nuevo. Las charlas seran realizadas por un
profesional paleont6logo que cumpla con lo establecido en la Resolucion
Exenta N°650/2022 del Consejo de Monumentos Nacionales y seran
realizadas de manera presencial u online.

Durante las charlas se abordaran las caracteristicas de los fdsiles que pueden
ser hallados durante la excavacion, y los procedimientos que deberan
efectuarse en caso de identificar este tipo de materiales, difundiendo el
protocolo de hallazgos no previstos. Cada vez que se realice una charla se
registrard la asistencia, se tomaran fotografias y detallaran los contenidos
abordados.

Justificacion:

Considerando el potencial paleontol6gico de fosilifero presente en las zonas
de intervencion del Proyecto, es factible la ocurrencia de hallazgos
paleontoldgicos. Por esta razon, se hace necesario capacitar a los trabajadores
para actuar oportunamente en caso de identificar hallazgos fosiles.

Lugar, Formay
Oportunidad de
Implementacion

Lugar:

Las capacitaciones se llevaran a cabo en oficinas que el Titular disponga para
ejecutarlas de manera presencial o de manera telemética.

Forma:

Se contaré con un profesional paleontélogo que cumpla con lo establecido por
la Resolucion Exenta N°650/2022 del Consejo de Monumentos Nacionales y
capacitado para dictar charlas paleontolégicas. La informacion minima que
contendra cada charla sera: los objetos de estudio asociado a la paleontologia,
hallazgos cercanos al area del Proyecto, las medidas de proteccion y
salvaguarda comprometidas con la autoridad en el marco del Proyecto, la
normativa (leyes nacionales y convenciones internacionales) que regula la
proteccion e intervencion del componente paleontol6gico, ademas de la
difusion del protocolo en caso de hallazgos no previstos y acciones a seguir.
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Nombre de la Medida

Charlas de capacitacion y de Induccion paleontoldgica a trabajadores

Oportunidad:

Las charlas se realizardn previo al inicio de las obras y cada vez que se
incorpore personal a las instalaciones de faena y con refuerzos mensuales en
forma de capacitaciones.

Indicador que
Acredite su
Cumplimiento

Registro de las capacitaciones realizadas seran incluidos en los respectivos
informes mensuales de monitoreo paleontolégico, incluyendo los siguientes
puntos:

» Nombre y firma del profesional que realiz6 la charla de induccidn.

 Contenidos de la induccion realizada.

» Copia del material grafico presentado a los/as asistentes.

» Registro fotogréfico y/o audiovisual de la actividad.

+ Constancia de asistencia a la charla, indicando nombre, cargo, rut y fecha
de ingreso a la obra de cada asistente, la cual estard firmada por cada
uno/a de los/as trabajadores.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de asistencia se mantendran disponibles en las oficinas para las
fiscalizaciones respectivas de la autoridad y seran adjuntados en los informes
mensuales de monitoreo paleontoldgico. Los informes seran remitidos a la
Superintendencia del Medio Ambiente y Consejo de Monumentos Nacionales.

Para mayor detalle, ver Tabla N°6-12 del Anexo VII.1 de la Adenda Complementaria de la DIA.

8.10.6. Monitoreo Paleontoldgico Permanente.

Nombre de la Medida

Monitoreo Paleontoldgico Permanente.

Fase del Proyecto a la
que Aplica

Construccion.

Objetivo, Descripcion
y Justificacion

Objetivo:

Proteger el eventual patrimonio paleontoldgico que pueda presentarse en el
area del Proyecto.

Descripcién:

Debido al potencial paleontoldgico de Fosilifero (Medio-Alto), se realizara un
monitoreo paleontolégico permanente en los movimientos de tierra a ejecutar
durante la fase de construccién del Proyecto. EI monitoreo sera ejecutado por
un paleontélogo que cumpla con lo establecido en Resolucion Exenta
N°650/2022 del Consejo de Monumentos Nacionales, en todas las
excavaciones.

El monitoreo considera la supervision e inspeccién de los frentes de trabajo
activos y la descripcion litoldgica de las sucesiones intervenidas en cada
jornada, respaldando dicha informacion por medio de registros fotogréficos.
El monitor durante su inspeccion en cada frente observara los tipos de
materiales paleontol6gicos presentes con el objetivo de prevenir la afectacion
de restos fosiles de relevancia, e identificard prontamente posibles hallazgos
imprevistos. En caso de hallazgos paleontoldgicos, se avisara de inmediato al
Consejo de Monumentos Nacionales para que se determinen los pasos a
seguir, generando mientras un &rea de exclusion en torno al hallazgo
identificado.

Se realizardn informes mensuales de monitoreo que presentardn las
actividades realizadas, las descripciones litologicas de los frentes de trabajo y
los registros fotograficos respectivos. Los informes serdn elaborados y
firmados por el Paleont6logo monitor, y seré enviado a la autoridad (Consejo
de Monumentos Nacionales y Superintendencia del Medio Ambiente).
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Nombre de la Medida

Monitoreo Paleontol6gico Permanente.

Justificacion:

Considerando el potencial fosilifero presente en las zonas de intervencion del
Proyecto, es factible la ocurrencia de hallazgos paleontoldgicos. Por esta
razon, se realizaran monitoreos paleontolégicos a lo largo de todo el Proyecto,
con el fin de determinar a tiempo la presencia de eventuales elementos fosiles.

Lugar, Formay
Oportunidad de
Implementacion

Lugar:

El monitoreo paleontoldgico se implementara de manera permanente en los
movimientos de tierra a ejecutar en las areas determinadas como fosiliferas
(Medio-Alto) dentro del area de influencia del Proyecto.

Forma:

El monitoreo considera la supervision e inspeccién de los frentes de trabajo
activos y la descripcion litoldgica de las sucesiones intervenidas en cada
jornada, respaldando dicha informacion por medio de registros fotograficos.
El monitor durante su inspeccion en cada frente observara los eventuales tipos
de materiales paleontol6gicos presentes con el objetivo de prevenir la
afectacién de restos fosiles de relevancia e identificara prontamente
eventuales hallazgos no previstos.

Oportunidad:

El monitoreo paleontoldgico se realizard durante toda la fase de construccion
del Proyecto, particularmente en la etapa de intervenciones y excavaciones.

Indicador que
Acredite su
Cumplimiento

Registro en libro de obras que sera firmado por el monitor y el encargado de
obras.

Se realizaran informes mensuales los cuales se ingresaran al Consejo de
Monumentos Nacionales y Superintendencia del Medio Ambiente.

Forma de Control y
Seguimiento

Se remitira a la autoridad (Consejo de Monumentos Nacionales Yy
Superintendencia del Medio Ambiente) un informe mensual, en un plazo de
15 dias habiles después de finalizado el mes de reporte, que dara cuenta de las
actividades de monitoreo paleontoldgico. El informe incluira la descripcion
de las actividades de supervision paleontoldgica de cada uno de los frentes de
excavacién evaluados durante el periodo; descripcién de la matriz; registro
fotografico; descripcion de eventuales elementos paleontoldgicos
identificados, ademas de las charlas de induccion impartidas, entre otros
detalles de la actividad.

Para mayor detalle, ver Tabla N°6-13 del Anexo VII.1 de la Adenda Complementaria de la DIA.

9. Que, el proyecto contempla realizar los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

9.1. Plan de Perturbacién Controlada de Cururos.

Nombre del
Compromiso

Plan de Perturbacion Controlada de Cururos.

Fase del Proyecto a la
que Aplica

Construccion.

Objetivo, Descripcion
y Justificacion

Objetivo:

Provocar el desplazamiento de fauna por una accion antropica, que cuenta con
las certezas minimas sobre un direccionamiento de los individuos a un lugar
determinado previamente (Criterio de evaluacién en el SEIA: Aplicacion de
una perturbacion controlada. Servicio de Evaluacion Ambiental, 2022),
realizdndose en forma previa a la intervencion por parte del Proyecto o
actividad. De esta manera, se procura disminuir la afectacion de ejemplares
de las especies registradas en el Area de Influencia, en adelante Al, cuya
presencia se determind en &reas de intervencion directa. La especie objetivo
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Nombre del
Compromiso

Plan de Perturbacion Controlada de Cururos.

de este plan corresponde al cururo (Spalacopus cyanus), la cual fue registrada
a través de madrigueras en las tres campafias de terreno realizadas en el Al.

Esta especie se encuentra clasificada como no amenazada bajo la categoria de
conservacion de Preocupacion Menor.

Estado de las Poblaciones a Intervenir:

Durante la primera campafia, llevada a cabo en la estacion climatica de verano
2022, se registraron tres colonias (conjunto de madrigueras), dos de ellas
activas y una inactiva. Luego, en primavera 2022, se observo mayor actividad
en la zona de las madrigueras descritas en la campafia previa, registrandose
otras tres colonias activas. Por Gltimo, en primavera 2023, toda la zona
descrita anteriormente se mantuvo con madrigueras activas, extendiendo la
utilizacién de espacio. Ademas, se registraron otras cinco colonias activas. El
detalle se puede ver en la Tabla N°1-2 del numeral 6.2.1 del Anexo VII.1
“Compromisos Ambientales Voluntarios Actualizados” de la Adenda
Complementaria de la DIA.

En la Figura N°1-1 del numeral 6.2.1 del Anexo VII.1 “Compromisos
Ambientales Voluntarios Actualizados” de la Adenda Complementaria de la
DIA, se muestra la ubicacion de madrigueras de Spalacopus cyanus en el Al.

Numero de Ejemplares Sujetos a la Medida:

En vista la dindmica espacial mdvil caracteristica de la especie, cuya
variabilidad fue debidamente evaluada en la caracterizacion ambiental del
componente, sumado a su modo de vida fosorial, con colonias y sus galerias
activas se desplazan de forma constante, son aspectos que dificultan una
estimacion de los individuos que seran sujetos a la medida. No obstante, es
posible estimar el desplazamiento de dos grupos espacialmente delimitados
gue pueden ser atribuidas a una colonia cada uno. Dado que se ha descrito que
cada colonia puede componerse de un aproximado de 26 individuos, se estima
que una abundancia maxima de 52 individuos estara sujetos a la medida. No
obstante, las obras poseeran una superficie acotada, y de distribucion
mayormente lineal siguiendo caminos, por lo tanto, es probable que no todos
los individuos de cada colonia deberan ser perturbados, sino que una fraccion
que potencialmente presente actividad en las superficies de intervencion
directa. En este contexto, una estimacién mas precisa en términos temporales
(previo a intervencién), en vista de la dindmica espacial de la especie, se
actualizard dicho valor a la hora de evaluar la efectividad del plan de manejo.
Dicha caracterizacion corresponde a la primera actividad del presente plan de
perturbacién controlada.

Lugar, Formay
Oportunidad de
Implementacion

Metodologias de Perturbacion:

Como primera labor asociada a la medida de perturbacién controlada, se
realizara una prospeccion total mediante recorrido pedestre del area sujeta a
la medida, la cual corresponde a todas las obras que se encuentran en la zona
norte del Proyecto, en donde se encuentra el trazado de la linea de alta tension.
Estas obras corresponden a caminos de acceso, plataformas, zapatas de apoyo,
plazas de tendido, entre otras. La prospeccidon tiene como objetivo determinar
y delimitar las zonas con madrigueras activas de cururo. Para esto, se tendra
como referencia la ubicacion geografica de las madrigueras activas registradas
en lalinea de base y, previo al inicio de ejecucion de la medida, se determinara
la ubicacién actual de las mismas, georreferenciandolas antes de mediante
microrruteo de madrigueras activas y posterior delimitacion de areas de
actividad. Esta etapa es clave para la realizacion del plan de perturbacion
controlada, ya que es posible que las madrigueras presenten cambios tanto a
nivel de ubicacion, como superficie cubierta y actividad, al momento del
comienzo de este.
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Nombre del

. Plan de Perturbacion Controlada de Cururos.
Compromiso

Las metodologias utilizadas para realizar el desplazamiento activo de los
individuos a efectuarse sobre las areas de actividad se detallan a continuacion:

Delimitacion de Areas Objetivo:

Se delimitara el area objetivo mediante zanjas de 30 a 80 cm de profundidad
(variable segun calidad del sustrato) y 20 a 40 cm de ancho. Estas zanjas seran
ubicadas de forma tal de impedir el desplazamiento inducido de los individuos
hacia el &rea de obras, y emplazadas de forma direccionada hacia el area
receptora.

Ruido y Vibraciones:

Una vez construida la zanja guia, de forma equidistante a lo largo de esta, se
construiran cavidades a modo de engrosamiento en donde se instalaran a ras
de piso generadores eléctricos y disuasores “emisores de ultrasonidos para
roedores”. Se instalaran 4 generadores eléctricos y 4 disuasores emisores de
ultrasonidos que se mantendran activos entre las 09:00 y 18:00 horas de cada
dia.

Remocion Manual de Madrigueras:

Posterior a la instalacion de los equipos, se procedera a efectuar la remocién
manual y paulatina del sustrato mediante el uso de palas pequefias de jardin y
chuzos. La desestructuracion de galerias se efectuara de forma gradual y
direccionada desde las zanjas guia hacia la zona receptora. La perturbacion
manual se efectuara desde las salidas de las madrigueras, continuando de
forma paulatina y continua a lo largo de las galerias subterraneas, induciendo
asi el desplazamiento direccionado de individuos.

En la Tabla N°1-3 del numeral 6.2.1 del Anexo VIIL.1 “Compromisos
Ambientales Voluntarios Actualizados” de la Adenda Complementaria de la
DIA, se detallan los esfuerzos de perturbacion.

Posteriormente, para asegurar el desplazamiento de los individuos fuera del
area de las obras, se realizaran transectos pedestres, buscando remocién de
tierra en un buffer de 25 metros de la entrada de cada madriguera hacia la
direccion del ahuyentamiento. Dicha evaluacion se efectuara usando arena de
otro color al sustrato local, de modo de poder determinar si hubo o no
efectivamente actividad en las madrigueras desestructuradas. Ademas, se
buscarad registrar directa e indirectamente a los individuos, a través de
observacion de ejemplares, sus vocalizaciones y busqueda de evidencia de
madrigueras activas, para determinar si se encuentran ain en el éarea de
perturbacion.

Luego de asegurar el éxito de la medida, se procedera al comienzo de la
construccion de obras en un plazo méaximo de 5 dias, con la finalidad de evitar
la recolonizacion del &rea.

Cabe destacar que estas actividades se llevaran a cabo en las épocas de otofio-
invierno, entre los meses de abril y septiembre, evitando intervenir sus
periodos reproductivos y de cria en el cual se concentran las pariciones, las
gue ocurren entre octubre y marzo (Begal, et al. 1999).

Justificacion:
Esta medida se realizara para reducir la interaccion que pueda existir entre las

actividades del Proyecto y las especies indicadas. Su implementacion se basa
en los documentos:
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Nombre del
Compromiso

Plan de Perturbacion Controlada de Cururos.

Criterio de evaluacion en el SEIA: Aplicacion de una perturbacion controlada.
Servicio de Evaluacion Ambiental, 2022.

Guia técnica para implementar medidas de rescate/relocalizacion y
perturbacién controlada del Servicio Agricola Ganadero (Torres Mura et al,
2014).

Lugar de Perturbacion:

Se definié un éarea de perturbacion, correspondiente a un poligono el cual
contiene todas las obras que van a realizar en la zona de madrigueras activas
de cururos. Esto se presenta en la Figura N°1-2 del numeral 6.2.1 del Anexo
VII.1 “Compromisos Ambientales Voluntarios Actualizados” de la Adenda
Complementaria de la DIA, junto con el &rea receptora, la cual rodea el &rea a
perturbar. Cabe destacar que la aplicacion del plan de perturbacion
comprendera como primer paso la determinacion de sectores con madrigueras
activas areas objetivo en el area de perturbacion inmediatamente previo al
inicio de la intervencidn. El area de perturbacion presenta una superficie de
4,20 hectéreas, y cuyas areas objetivo corresponden a una fraccion que se
determinara previo al inicio de la intervencion.

La ubicacion de ambas &reas (perturbacion y receptora) se encuentra en
formato shp y kml en el Apéndice N°1 del Anexo VII.1 “Compromisos
Ambientales Voluntarios Actualizados” de la Adenda Complementaria de la
DIA.

Lugar de Destino o Area Receptora:

Corresponden a sectores adyacentes al area de perturbacion, caracterizados en
la linea de base, pero que no se encuentran asociados a obras o actividades por
parte del Proyecto, y, por tanto, resultan idéneas para recibir a los individuos
desplazados. Ademas, cuentan con elementos ambientales similares a los que
seran intervenidos por el Proyecto, presentando caracteristicas comunes con
el area de perturbacion en cuanto a formaciones vegetales, pendiente,
exposicion, altitud y sustrato. EI area receptora presenta una superficie de
10,42 ha.

En la Figura N°1-2 del numeral 6.2.1 del Anexo VII.1 “Compromisos
Ambientales Voluntarios Actualizados” de la Adenda Complementaria de la
DIA, se muestra la ubicacion del area de perturbacion y receptora de
Spalacopus cyanus.

En la Tabla N°1-4 del numeral 6.2.1 del Anexo VIIL.1 “Compromisos
Ambientales Voluntarios Actualizados” de la Adenda Complementaria de la
DIA, se presentan las areas de perturbacion y receptoras (ha).

Forma:

Se efectuard un esfuerzo segun lo sefialado en tabla anterior, por parte de
profesionales especialistas que contaran con al menos tres afios de experiencia
en la aplicacion de este tipo de planes, con apoyo de jornales debidamente
supervisados.

Oportunidad:

La perturbacion controlada se realizara previo a la intervencion del area de
obras.

Indicador que
Acredite su
Cumplimiento

El cumplimiento de la medida se verifica cuando, luego de implementada la
perturbacion, se compruebe la ausencia de individuos en el area de
perturbacién previo a su intervencion, y, por ende, la ausencia de afectacion
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Nombre del

. Plan de Perturbacion Controlada de Cururos.
Compromiso

sobre el componente ambiental producto de la ejecucion del Proyecto. En
consecuencia, el indicador de cumplimiento sera una abundancia de cero
individuos en las areas de perturbacion.

Lo anterior se evaluara y verificard mediante un barrido completo (recorrido
pedestre sistematico en la totalidad del area de perturbacion a cargo de 3
profesionales durante dos dias de trabajo en terreno, un dia después de
finalizada las actividades del plan, y mediante la inspeccién in situ por parte
de un profesional durante la intervencion directa por parte del Proyecto. Previo
a la realizacion de los transectos seguimiento en el &rea perturbada, se aplicara
un sustrato de color diferente (arcilla, harina). Al realizar el recorrido pedestre
se determinard si este sustrato ha sido removido. La ausencia de esta accion
indicara la efectividad de la medida. De lo contrario, se llevara a cabo
nuevamente el mismo procedimiento de perturbacion, ya sea con ruido y
vibracion y/o remocién manual de madrigueras, dependiendo de la cantidad
de madrigueras aun activas.

Seguimiento:

Adicionalmente, se efectuara un seguimiento en las areas receptoras, a través
de la busqueda de madrigueras activas mediante transectos de largo variable,
en los cuales se identificaran, tomaran fotografias y georreferenciara cada
registro y determinara densidad de las especies objetivo. Lo anterior mediante
un seguimiento quincenal durante el primer trimestre (6 campafias), para luego
continuar con una frecuencia trimestral (una por estacion climatica) durante
un afio (4 campafias). De esta forma, el seguimiento constard de 10
monitoreos. Cada campafia sera llevada a cabo por un equipo de dos
profesionales, durante tres dias de trabajo efectivo en las areas receptoras (30
horas de trabajo in situ).

El esfuerzo de muestreo del seguimiento corresponde a un recorrido pedestre
de la totalidad del &rea receptora en aquellos sectores objetivo de la
desestructuracion de habitat.

Indicador de Exito:

Complementariamente, se evaluaran las diferencias en las densidades de las
areas receptoras, para lo cual previo a cada perturbacion se efectuara una
caracterizacién del area receptora especifica en el transecto de seguimiento.
De este modo, se verificara si la perturbacion derivo en un aumento de la
densidad.

En la Tabla N°1-5 del numeral 6.2.1 del Anexo VIIL.1 “Compromisos

Ambientales Voluntarios Actualizados” de la Adenda Complementaria de la

DIA, se presentan los indicadores de éxito de la medida.

 Elaboracién de informes de seguimiento ambiental en formato de la
Resolucion Exenta N°343/2022 de la Superintendencia del Medio Ambiente,
con 45 dias de plazo luego de efectuada cada actividad.

« Los informes presentaran la informacion de acuerdo a los siguientes
lineamientos, para cada reporte en caso de corresponder:

Forma de Controly | v Elaboracion de cartografias con sus respectivos archivos .shp y .kml que
Seguimiento ilustren todos los tracks de recorridos pedestres de budsqueda de
madrigueras activas previo a la ejecucion del plan.

v' Elaboracién de cartografias y sus respectivos archivos .shp y .kml de
transectos de seguimiento en el area de perturbacion, inmediatamente
posterior de la ejecucion del plan y previo al ingreso de la maquinaria. En
caso de registrarse madrigueras con actividad reciente, se volvera a
ejecutar la medida hasta asegurar el éxito de esta.
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v' Elaboracién de cartografias y sus respectivos archivos .shp y .kml de
transectos de seguimiento en el area receptora, durante cada monitoreo.
v' Realizar registros fotograficos de cada etapa del plan de perturbacion

Para mayor detalle, ver Tabla N°6-2 del Capitulo N°6 de la DIA; numeral VII.3 y Tabla N°1 del Anexo
VII.1 “Compromisos Ambientales Voluntarios Actualizados”, ambos de la Adenda de la DIA; y Tabla N°6-
1 del Anexo VII.1 “Compromisos Ambientales Voluntarios Actualizados” de la Adenda Complementaria
de la DIA.

9.2. Plan de Perturbacién Controlada de Reptiles.

Nombre del
Compromiso
Fase del Proyecto a la
gue Aplica

Plan de Perturbacion Controlada de Reptiles.

Construccion.

Objetivo:

Provocar el desplazamiento de fauna por una accion antrépica, que cuenta con
las certezas minimas sobre un direccionamiento de los individuos a un lugar
determinado previamente (Criterio de evaluacion en el SEIA: Aplicacion de
una perturbacion controlada. Servicio de Evaluacion Ambiental, 2022),
realizandose en forma previa a la intervencion por parte del Proyecto o
actividad. De esta manera, se procura disminuir la afectacion de ejemplares de
las especies registradas en el Al, cuya presencia se determind en &reas de
intervencidn directa. Las especies objetivo del plan son Liolaemus lemniscatus,
Liolaemus nitidus, Liolaemus platei, Liolaemus zapallarensis, Callopistes
maculatus y P. chamissonis. En la Tabla N°2-1 del numeral 6.2.1 del Anexo
VIIL1 “Compromisos Ambientales Voluntarios Actualizados” de la Adenda
Complementaria de la DIA, se entregan detalles de cada una de las especies de
reptiles a ser sometidas a perturbacion controlada.

Estado de las poblaciones a intervenir:

« Liolaemus lemniscatus: Se registré en los transectos TO1 y T02 (C1) en
abundancias que fluctuaron entre 1 y 4 individuos/transecto (densidades
entre 5y 20 ind/ha).

Obijetivo, Descripcion |+ Liolaemus nitidus: Se registr6 Gnicamente en el transecto T10 en C2 con una

y Justificacion abundancia de 1 individuo/transecto (densidad 5 ind/ha). Luego, C3, se
registrd en los transectos T03, T11y T10 en abundancias de 1 a 2 individuos
(densidades entre 5y 10 ind/ha).

 Liolaemus platei: Se registrd Gnicamente en el transecto TO1 (C2), en
abundancia de 2 individuos/transecto (densidad 10 in/ha). Ademas, mediante
registros aislados, se registraron seis individuos, todos los cuales se
encuentran asociados al Area de perturbacion N°5. La Tabla N°2-2 del
numeral 6.2.1 del Anexo VIIL.1 “Compromisos Ambientales Voluntarios
Actualizados” de la Adenda Complementaria de la DIA, entrega
informacion de cada registro.

« Liolaemus zapallarensis: Se registro en el transecto T10 en abundancia de 1
individuo/transecto (densidad de 5 ind/ha).

« Callopistes maculatus: Se registré en los transectos T01 y T02 (C1), en
abundancias entre 1y 2 individuos/transecto (densidades 5y 10 ind/ha).

 Philodryas chamissonis: Se registré indirectamente mediante una muda
encontrada en el transecto T10 (C2) (densidad de 5 ind/ha).

Numero de Ejemplares Sujetos a la Medida:
En base a las abundancias registradas en cada estacion de muestreo, y su

asociacion a cada area de perturbacion (Apéndice N°2 Perturbacion controlada
del Anexo VII.1 “Compromisos Ambientales Voluntarios Actualizados” de la
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Adenda Complementaria de la DIA), se estimé el nimero de individuos
potencialmente presentes en éstas (ver Tabla N°2-3 del numeral 6.2.1 del
Anexo VIL1 “Compromisos Ambientales Voluntarios Actualizados” de la
Adenda Complementaria de la DIA). De esta forma, la especie L. platei es la
de mayor abundancia objetivo, con ocho individuos en total, seguida de L.
nitidus con seis individuos. En la Tabla N°2-3 del numeral 6.2.1 del Anexo
VIIL.1 “Compromisos Ambientales Voluntarios Actualizados” de la Adenda
Complementaria de la DIA, se indica la abundancia segregada por especie.

Metodologias de Perturbacion:

Se hara una remocién manual de vegetacion y/o todas aquellas zonas de refugio
(enrocados), tanto temporales como permanentes, de forma paulatina, de
manera de liberar de ejemplares las zonas de intervencion directa del Proyecto.
Esto, se realizara direccionando desde el &rea de perturbacion hacia el area
receptora, de manera de provocar el abandono gradual de los ejemplares,
asegurando su integridad. Por esta razon, la medida se realizard de forma
manual, sin uso de maquinaria, con un esfuerzo segun se indica en la Tabla
N°2-4 del numeral 6.2.1 del Anexo VIIL1 “Compromisos Ambientales
Voluntarios Actualizados ” de la Adenda Complementaria de la DIA.

Posteriormente, se asegurara el éxito de la perturbacion manual, mediante la
busqueda activa de ejemplares. Esto se llevara a cabo haciendo un barrido
mediante transectos pedestres por el area de perturbacién. Una vez
comprobado el éxito de la medida, se procedera al uso de maquinaria en un
plazo méximo de 5 dias. Esto tiene como fin, reducir los niveles de
recolonizacion del area.

En caso de registrarse ejemplares de las especies indicadas en el éarea de
perturbacién se realizara un enriquecimiento mediante refugios en las areas
aledafias receptoras para facilitar el establecimiento de los individuos, por
medio del aumento de la capacidad de carga. Lo anterior significa la confeccion
de 2 pircas por cada ejemplar desplazado, de una altura aproximada de 20 cm,
construidas con piedra y/o roca, para mantener condiciones apropiadas para
que los ejemplares desplazados puedan colonizar.

Justificacion:

Esta medida se realizara para reducir la interaccion que pueda existir entre las
actividades del Proyecto y las especies indicadas. Su implementacion se basa
en los documentos:

 Criterio de evaluacion en el SEIA: Aplicacién de una perturbacion
controlada. Servicio de Evaluacion Ambiental, 2022.

« Guia técnica para implementar medidas de rescate/relocalizacion vy
perturbacién controlada del Servicio Agricola Ganadero (Torres Mura et al,
2014).

Lugar de Perturbacion:

Se definieron seis éareas sujetas a la medida, cuya ubicacion se encuentra en
formato shp y kml en el Apéndice N°2 del Anexo VIIL.1 “Compromisos
Ambientales Voluntarios Actualizados” de la Adenda Complementaria de la
Lugar, Formay DIA. Las éreas de perturbacion presentan una superficie total de 1,13 ha.

Oportunidad de
Implementacion Lugar de Destino:

Corresponden a sectores caracterizados en la linea de base, pero que no se
encuentran asociados a obras o actividades por parte del Proyecto, y, por tanto,
resultan idoneas para recibir a los individuos desplazados. Se construiran pircas
gue sirvan como elementos enriguecedores del hébitat, que aumentaran su
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capacidad de carga respecto de las especies objetivo, generando asi una
condicion favorable para su establecimiento.

Para cada éarea sujeta a la medida se ha definido un &rea receptora contigua al
area de perturbacion, de una superficie mayor y tipo de ambiente equivalente
a las del é&rea a perturbar (archivos shp/kml en Apéndice N°2 del Anexo VII.1
“Compromisos Ambientales Voluntarios Actualizados” de la Adenda
Complementaria de la DIA), condicion que permite el desplazamiento de una
a otra por parte de los individuos objetivo.

La Tabla N°2-5 del numeral 6.2.1 del Anexo VII.1 “Compromisos Ambientales
Voluntarios Actualizados” de la Adenda Complementaria de la DIA, presenta
las &reas de perturbacidn y receptoras.

La Figura N°2-1 del numeral 6.2.1 del Anexo VIIL1 “Compromisos
Ambientales Voluntarios Actualizados” de la Adenda Complementaria de la
DIA, muestra la ubicacién de area de perturbacion y receptora de Spalacopus
cyanus.

Forma:

Se efectuard un esfuerzo segin lo sefialado en tabla anterior, por parte de
profesionales especialistas que contaran con al menos tres afios de experiencia
en la aplicacion de este tipo de planes, con apoyo de jornales debidamente
supervisados.

Oportunidad:
La perturbacién controlada se realizard previo a la intervencion del area de

obras.
Indicador de Cumplimiento:

Se verificara cuando, luego de implementada la perturbacion, se compruebe la
ausencia de individuos en el area de perturbacion previo a su intervencion, vy,
por ende, la ausencia de afectacion sobre el componente ambiental producto de
la ejecucidn del Proyecto. En consecuencia, el indicador de cumplimiento sera
una abundancia de cero individuos en las areas de perturbacion.

Lo anterior se evaluard y verificara mediante un barrido completo (transectos
de seguimiento) sistematico con una separacion de 10 metros de las areas de
perturbacién a cargo de dos profesionales un dia después de finalizada las
actividades de perturbacion, y mediante la inspeccion in situ por parte de un
profesional durante la intervencién directa por parte del Proyecto.
Indicador que
Acredite su Seguimiento:
Cumplimiento
Adicionalmente, se efectuara un seguimiento en las areas receptoras, a través
de un muestreo de reptiles mediante transectos de largo variable (Apéndice N°2
del Anexo VII.1 “Compromisos Ambientales Voluntarios Actualizados” de la
Adenda Complementaria de la DIA), en el cual se identificarén,
georreferenciara cada registro y determinara densidad de las especies objetivo.
Lo anterior mediante un seguimiento mensual durante el primer trimestre (3
campanas), para luego continuar con una frecuencia trimestral (una por
estacion climatica) durante un afio (4 campafias). De esta forma, el seguimiento
constara de 7 monitoreos. Se realizara registro fotografico y, de ser necesario,
reacondicionamiento del enriquecimiento de habitat en el area receptora. Cada
campafia serd llevada a cabo por un equipo de dos profesionales, durante tres
dias de trabajo efectivo en las areas receptoras (30 horas de trabajo in situ).
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La Tabla N°2-6 del numeral 6.2.1 del Anexo VII.1 “Compromisos Ambientales
Voluntarios Actualizados” de la Adenda Complementaria de la DIA, presenta
los transectos de seguimiento en &reas receptoras.

Indicador de Exito Complementario:

Complementariamente, se evaluarén las diferencias en las densidades de las

areas receptoras, para lo cual previo a cada perturbacion se efectuara una

caracterizacidn del area receptora especifica en el transecto de seguimiento. De
este modo, se verificard si la perturbacion derivé en un aumento de la densidad.

« Elaboracién de cartografias con sus respectivos archivos .shp y .kml que
ilustren todos los tracks de recorridos pedestres de busqueda individuos
previo a la ejecucidon del plan.

« Elaboraciéon de cartografias y sus respectivos archivos .shp y .kml de
transectos de seguimiento en el area de perturbacién, inmediatamente
posterior de la ejecucién del plan y previo al ingreso de la maquinaria para
asegurar la ausencia de ejemplares de herpetofauna. En caso de encontrar
registros de ejemplares en areas sometidas al plan de perturbacion, se tendra
gue hacer un reforzamiento de la medida, lo que implicaria la repeticién de
despeje de refugios, y el seguimiento a través de transectos al dia siguiente.
Una vez consolidado el despeje de ejemplares del area, se procedera a
determinar el éxito de esta.

 Elaboracién de cartografias y sus respectivos archivos .shp y .kml de
transectos de seguimiento en el area receptora, durante cada monitoreo.

« Realizar registros fotograficos de cada etapa del plan de perturbacién, del
enriquecimiento del habitat del area receptora y de los ejemplares
desplazados.

« Durante el primer mes se realizard un seguimiento semanal para evaluar la
actividad de la especie en el area de destino considerando los refugios
naturales como aquellos de enrigquecimiento de habitat.

« Se llevaran a cabo mediciones cuantitativas el segundo y tercer mes, ademas
de mediciones durante cada estacion del afio.

+ Se informard a la autoridad competente con 45 dias de plazo luego de
efectuada cada actividad, acompafiada de registros fotogréaficos y
georreferencias.

Forma de Control y
Seguimiento

Para mayor detalle, ver Tabla N°6-3 del Capitulo N°6 de la DIA; numeral VI1.3 y Tabla N°2 del Anexo
VII.1 “Compromisos Ambientales Voluntarios Actualizados”, ambos de la Adenda de la DIA; y Tabla N°6-
2 del Anexo VII.1 “Compromisos Ambientales Voluntarios Actualizados” de la Adenda Complementaria
de la DIA.

9.3. Rescate y Relocalizacion de Cactaceas Afectadas por la Intervencion del Proyecto.

Nombre del Rescate y Relocalizacién de Cactaceas Afectadas por la Intervencién del
Compromiso Proyecto
Fase del Proyecto a la

que Aplica Construccion, operacion y cierre.

Objetivo:

Este compromiso ambiental voluntario, tiene el objetivo de rescatar y

relocalizar los individuos de las especies de cactaceas que se encuentran en el

area de intervencion el Proyecto.

Objetivo, Descripcion
y Justificacion Descripcion:

Como parte de los compromisos ambientales voluntarios del Proyecto, se
implementard un programa de rescate y relocalizacion de individuos de la
familia Cactaceae. Concretamente, se trata de individuos que se ubican
asociados a las obras y/o actividades de las estructuras 10 y 17, en la porcion
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occidental del AIP. Concretamente, y de la forma como se sefialard mas
adelante, se trata de 31 individuos.

Con el propésito de brindar una maxima atencion a los ejemplares de cactus,
este CAV contempla las siguientes etapas y/o actividades:

+ Identificacion y caracterizacion del &rea de relocalizacion;
 Identificacion y actualizacion del estado de individuos;

« Extraccion de individuos;

« Aclimatacion y programa de reproduccion complementaria;
» Preparacion del Suelo y Plantacion;

» Riego de establecimiento y mantencion;

» Seguimiento; y

« Mantencion.

Varias de estas actividades se realizaran previo al inicio de las obras y varias
a su vez, continuaran durante las fases de operacion y cierre del Proyecto. El
principal indicador de cumplimiento sera el porcentaje de sobrevivencia de los
ejemplares de cactaceas rescatados y relocalizados. Este compromiso
ambiental voluntario se orienta a evitar un impacto significativo sobre las
especies de cactaceas que se sobreponen espacialmente con las obras del
Proyecto. Para mayor detalle, ver en el Apéndice N°4 del Anexo VII.1
“Compromisos Ambientales Voluntarios Actualizados” de la Adenda
Complementaria de la DIA.

Justificacion:

En el area de Influencia del Proyecto se encuentran 4 especies de cactaceas.
Para mayor detalle, ver Tabla N°3-1 del numeral 6.2.2 del Anexo VII.1
“Compromisos Ambientales Voluntarios Actualizados” de la Adenda
Complementaria de la DIA, donde se presentan las especies de cactaceas
descritas en AIP, ademas, se indica ademas su categoria de conservacién y
decreto asociado.

Destacar que las obras del Proyecto s6lo interceptaran de manera directa tres
especies: Cumulopuntia sphaerica, Eriosyce aurata y Eulychnia acida.
Ademas, de las 3 especies, s6lo una de ellas esta en una categoria de amenaza
(sensu IUCN 3.1; Eriosyce aurata (Vulnerable)). Dada la singularidad de este
grupo de plantas en general, surge la necesidad de realizar un plan de rescate y
relocalizacion de ejemplares de todas las especies de cactaceas que se veran
afectadas por las partes, obras y/o actividades del Proyecto.

Con el propésito de establecer espacialmente la ubicacion de los individuos de
cactaceas en el AIP, se realiz6 especificamente un microrruteo, el cual
consistié en una actividad pedestre realizada por 3 profesionales durante los
dias 19 al 22 de febrero del 2025. Los profesionales desarrollaron transectas
separadas cada 10 metros, las cuales se establecieron en la zona del Al donde
se concentraban dichos ejemplares. Concretamente, se traté del entorno de la
estructura 10 y la S/E Don Goyo. Este sector se ubica al poniente de la Ruta 5.
Los 3 profesionales avanzaron en bloque, registrando individualmente la
identidad taxondmica de cada ejemplar avistado. Atendiendo a que la
taxonomia del género Eriosyce aun es difusa, en aquellos casos de duda, los
profesionales tomaron registros fotogréficos detallados de dichos ejemplares,
atendiendo aquellos aspectos que discriminan la identidad taxondmica, y
analizados posteriormente por el Dr. Pablo Guerrero, especialista en este grupo
de plantas, e investigador del Instituto de Ecologia Biodiversidad (IEB). La
ubicacion espacial del microrruteo, se muestra en la Figura N°3-1 del numeral
6.2.2 del Anexo VII.1 “Compromisos Ambientales Voluntarios Actualizados”
de la Adenda Complementaria de la DIA.
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Para mayor detalle, ver el Apéndice N°4 del Anexo VIIL.1 “Compromisos
Ambientales Voluntarios Actualizados” de la Adenda Complementaria de la
DIA.

En total, se identificaron 31 individuos de cactaceas que serian afectados
directamente con las obras del Proyecto. En la Tabla N°3-2 del numeral 6.2.2
del Anexo VII.1 “Compromisos Ambientales Voluntarios Actualizados” de la
Adenda Complementaria de la DIA, se detalla la cantidad de individuos por
especie y en la Figura N°3.2 del numeral 6.2.2 del Anexo VII.1 “Compromisos
Ambientales Voluntarios Actualizados” de la Adenda Complementaria de la
DIA, se detalla la ubicacién geogréfica de dichos individuos, la cual
corresponde exclusivamente a obras relacionadas con la LTE, en la porcion
occidental del Proyecto.

Lugar de Implementacion:

El compromiso de rescate y relocalizacién de individuos de cactaceas se llevara
a cabo dentro del area de influencia del Proyecto, especificamente en obras
relacionadas con la LTE, en la porcion occidental del Proyecto.
Concretamente, se trata de obras entre la estructura 10 y la S/E Don Goyo.

En la Tabla N°3-3 del numeral 6.2.2 del Anexo VIIL.1 “Compromisos
Ambientales Voluntarios Actualizados” de la Adenda Complementaria de la
DIA, se presenta la ubicacion espacial de los ejemplares de cactaceas que seran
materia del CAV de Rescate y Relocalizacién.

Los individuos serdn extraidos (rescatados) de las zonas de intervencién
previamente identificadas mediante un minucioso censo efectuado en terreno
a través de la técnica de microrruteo. Por su parte, la aclimataciéon de los
individuos se realizara dentro del sitio de relocalizacion, el cual cuenta con
condiciones ambientales similares al origen, toda vez que se encuentra cercano
a los lugares de extraccion de los individuos. Para mayor detalle, ver Apéndices
N°4 y N°5 del Anexo VII.1 “Compromisos Ambientales Voluntarios
Actualizados” de la Adenda Complementaria de la DIA

Formay Oportunidad de Implementacion:
Lugar, Formay
Oportunidad de A continuacion, se detallan las etapas y/o actividades que dan cumplimiento a
Implementacion este item:

1.  Identificacion y Aspectos Generales del Area de Relocalizacion:

El sitio seleccionado para la relocalizacion alcanza una superficie de 0,1 ha
(1000 m?), y fue seleccionado en funcion de criterios ambientales y técnicos
gue garantizaran el éxito del CAV. Se trata de un area con caracteristicas
ambientales compatibles con las especies a relocalizar, incluyendo suelos bien
drenados, pendiente moderada (menor a 5%), exposicion plana y presencia
natural de vegetacion. Ademas, el sitio de relocalizacién se encuentra en las
cercanias del area de extraccion de los individuos, y cerca a la vez a un camino
permanente, lo cual facilita las labores propias de esta actividad, la realizacién
del seguimiento y eventuales actividades de correccion y/o mantencion. Desde
el punto de vista técnico, el acceso vehicular y la pendiente moderada, aseguran
condiciones adecuadas para las labores asociadas al rescate y relocalizacion
(ver Figura N°3-3 del numeral 6.2.2 del Anexo VII.1 “Compromisos
Ambientales Voluntarios Actualizados” de la Adenda Complementaria de la
DIA, donde se muestra la zona propuesta para la relocalizacion y su relacion
espacial con los individuos relocalizados). Las coordenadas de los vértices que
definen la ubicacion del sitio de relocalizacién son las siguientes (WGS84,
H19S):

. 260.645 (E); 6.617.472 (S).
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e 260.669 (E); 6.617.472 (S).

e 260.645 (E); 6.617.431 (S).

«  260.669 (E); 6.617.429 (S).

El sitio de replante se ubicara dentro de una unidad que corresponde a un
matorral muy abierto de Gutierrezia resinosa y Atriplex nhummularia. Esta
unidad presenta un estrato suculento representativo de las formaciones
intervenidas, con una cobertura de suculentas total de 0,43%, compuesta por
individuos de las tres especies objetivo de este plan: Cumulopuntia sphaerica,
Eriosyce aurata y Eulychnia acida. Por un lado, Cumulopuntia sphaerica
presenta una cobertura media de 0,05%, una altura promedio de 0,15 metros y
una densidad media de 256 individuos por hectérea, lo cual evidencia su
presencia natural y abundancia en el sitio. Por su parte, Eulychnia acida posee
una cobertura media de 0,37%, una altura promedio de 1,59 metros y una
densidad media de 29 individuos por hectérea, lo cual también confirma su
presencia estable y natural en el area. Mientras que Eriosyce aurata presenta
una cobertura media de 0,01%, una altura promedio de 0,29 metros y una
densidad media de 230 individuos por hectarea.

La presencia natural de los individuos de las especies a relocalizar en el sitio
propuesto, junto con sus condiciones ambientales favorables para la instalacion
de infraestructura (derivado principalmente de su cercania con los lugares de
extraccion), realizar la plantacién, implementar las eventuales medidas de
mantencién y correccion, incrementan significativamente la probabilidad de
éxito de este CAV, asegurando la sobrevivencia de los ejemplares a lo largo
del tiempo. Una escena global de la unidad vegetacional en la cual se insertara
el area de relocalizacion se muestra en la Fotografia N°3-1 del numeral 6.2.2
del Anexo VII.1 “Compromisos Ambientales Voluntarios Actualizados” de la
Adenda Complementaria de la DIA.

2. Identificacion y Actualizacion del Estado de los Individuos.

En primera instancia, se ubicardn los 31 ejemplares de cactaceas
individualizados en este CAV y se actualizara su informacion base. Para iniciar
el proceso se registrara y codificard cada individuo, y se registraran los
siguientes datos:

+  Ubicacion (Coordenadas UTM).
» Exposicion.

« Altura del individuo (m).

» Cobertura (largo y ancho en m).
» Registro fotografico.

« Estado Fitosanitario.

En el caso del individuo de Eulychnia acida y Eriosyce aurata se realizara una
pequefia marca indicando la exposicidn norte para replicar su posicionamiento
en el sitio de relocalizacion. Sin perjuicio de lo anterior, no debe perderse de
vista que la practica de reproduccién asexual de Eulychnia acida para la
construccion de “cercos vivos” en las “majadas” locales evidencia que esta
“maniobra” no tecnificada, posee un elevado nivel de prendimiento.

3. Extraccion de Individuos:

La extraccion de los individuos se hara de manera diferencial, dependiendo de
la forma de vida de las especies.

Para los ejemplares de Cumulopuntia sphaerica, especie cuya forma de vida es
rastrera, se efectuard la extraccion priorizando mantener la integridad del
ejemplar, junto al sustrato en el cual se desarrolla. Esta labor se llevara a cabo
de forma mecénica, utilizando pala y chuzo, con especial cuidado para no dafar
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sustancialmente el sistema radicular. Una vez extraidos los ejemplares, éstos
seran colocados en bandejas plasticas para su posterior traslado al lugar de
aclimatacion, que se encontrara en el area de relocalizacion.

Por otro lado, el ejemplar de Eulychnia acida (especie columnar) que sera
afectado por el Proyecto, posee una altura mayor a los 2 metros (ver Fotografia
N°3-2 del numeral 6.2.2 del Anexo VII.1 “Compromisos Ambientales
Voluntarios Actualizados” de la Adenda Complementaria de la DIA), por lo
cual se seleccionaran y extraeran entre 3 a 5 esquejes. Para la eleccion de los
esquejes se considera su estado fitosanitario y que posean un largo superior a
los 50 cm. A medida que se realicen los cortes se guardaran los esquejes en
cajas plasticas para ser transportados al lugar de aclimatacién. Se utilizara
herramientas limpias y desinfectadas para efectuar los cortes de esquejes.

En la Fotografia N°3-2 del numeral 6.2.2 del Anexo VII.1 “Compromisos
Ambientales Voluntarios Actualizados” de la Adenda Complementaria de la
DIA, se muestra un ejemplar de Eulychnia acida que se ubica en el area de
intervencion del Proyecto.

Finalmente, el ejemplar de Eriosyce aurata, especie cuya forma de vida es
globosa, serd extraido en su totalidad junto al sustrato que lo acompafia,
procurando no dafiar el sistema radicular durante dicho proceso. La remocion
del sustrato se realizara de forma mecénica, utilizando pala y chuzo. Una vez
extraido, el individuo sera colocado en una caja plastica para su traslado al
lugar de aclimatacién.

4.  Aclimatacion y programa de reproduccion:

Dentro del area de relocalizacion, se habilitara un area de acondicionamiento
temporal, la cual contard con facil acceso. Esta zona corresponde a una
superficie estimada de 7,0 x 7,5 metros, permitiendo disponer dentro de ella
los individuos con el espaciamiento necesario para evitar interacciones
negativas y dafios entre ellos (ver Figura N°3-4 del numeral 6.2.2 del Anexo
VIIL1 “Compromisos Ambientales Voluntarios Actualizados” de la Adenda
Complementaria de la DIA). La zona de aclimatacién tendra un toldo a una
altura minima de 2,5 metros de malla raschel que reducira la radiacion solar en
los individuos aclimatados y facilitara ademas una apropiada cicatrizacion de
las eventuales heridas ocurridas durante su extraccion.

Al momento de la llegada a la zona de aclimatacién, los individuos rescatados
deberan disponerse en el sitio de forma ordenada. Los ejemplares de
Cumulopuntia sphaerica permaneceran en las cajas plasticas, mientras que los
segmentos (esquejes) de Eulychnia acida y el individuo de Eriosyce aurata
seran colocados directamente sobre el suelo.

Los ejemplares serdn tratados con un fungicida preventivo (ej: captan) para
evitar la proliferacion de hongos (y facilitar la cicatrizacion de eventuales
heridas), y se aplicara ademas un cicatrizante (ej: pasta poda) en las areas de
corte y en las raices que puedan dafarse durante su extraccion.

Durante el periodo de aclimatacidn, se contemplan cuidados preventivos como
el volteo regular para favorecer una cicatrizacion y secado homogéneo.

Experiencias exitosas confirman que la cicatrizacion de los esquejes y/o plantas
durante 10-15 dias es suficiente para una apropiada maniobra de replante. Por
lo tanto, el tiempo estimado para dicho proceso serd el indicado anteriormente,
aunque puede prolongarse dependiendo de la respuesta local de los individuos,
lo cual sera evaluado por un especialista familiarizado con este tema.
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Para asegurar el cumplimiento del umbral de la medida, se generard un stock
adicional de ejemplares que permita realizar replantes complementarios y
alcanzar de esta manera el umbral de éxito durante toda la vida atil del
Proyecto. Lo anterior se hara de varias maneras. En el caso de Cumulopuntia
sphaerica, se obtendran fragmentos vegetativos de los individuos rescatados,
seleccionando aquellos que presenten un buen estado fitosanitario y de
vigorosidad, sin signos de dafio, hongos ni otro tipo de afecciones. La
extraccion se realizard manualmente y con el uso de guantes, priorizando
aquellos con mayor desarrollo vegetativo. Luego se plantaran en bolsas de
15x15 cm, utilizando un sustrato compuesto de compost 30%, arena 30%, 30%
de turba y suelo local 10%. Esta metodologia ha demostrado ser efectiva, para
la cual se reporta un 100% de sobrevivencia de la especie Cumulopuntia
sphaerica. En el caso de Eulychnia acida, y dado que se obtendran entre 3-5
esquejes, ellos por si mismos corresponden a una reproduccion
complementaria. Estos esquejes se plantaran en bolsa de al menos 50x50 cm
con un sustrato compuesto de compost 30%, arena 30%, 30% de turba y suelo
local 10%. Estos esquejes permaneceran inicialmente en el area de
aclimatacion, recibiendo en caso de ser necesario aplicaciones de fungicida
para prevenir infecciones. Posterior al cierre del area de aclimatacion, los
esquejes se trasladaran a un vivero, para su cuidado y mantencion durante toda
la vida dtil del Proyecto. En ambos casos, los ejemplares al momento de
disponerse en las bolsas de plantacion tendran una aplicacion de enraizante y
fungicida. En el caso particular de Eriosyce aurata, se realizara una colecta de
semillas con el objetivo de germinarlas ex situ y conformar un stock adicional
de individuos que permita cubrir eventuales contingencias que impidan
alcanzar el umbral establecido para toda la vida Gtil del Proyecto. Las semillas
recolectadas ser&n enviadas a un vivero, con el cual se establecerd un convenio
formal de colaboracion para la produccion y mantencion del material
propagado.

5. Preparacion del Suelo y Plantacién:

Como se menciond anteriormente, el sitio de relocalizacion se ha seleccionado
por poseer condiciones similares al habitat original de los individuos que son
materia de este CAV. Previo al replante y aclimatacion, se realizara la
construccién de un cerco perimetral con el propoésito de evitar el ingreso de
animales y el paso involuntario de vehiculos y/o maquinarias. El cerco estara
confeccionado por postes impregnados de 3”” de diametro y 2,4 metros de largo,
reforzados con diagonales cada 10 postes con un maximo de separacion de 3
metros y por una malla ursus de 1 metro de altura por la parte inferior del cerco
y tres hebras de alambre en la parte superior.

Respecto del replante propiamente tal, se confeccionaran “casillas” de 40 x 40
cm, las cuales seran rellenas con una mezcla que asegure el buen
enraizamiento. La mezcla estara compuesta por compost 30%, arena 30%, 30%
de turba y suelo local 10%. Se evitaran areas con suelos compactados que
puedan dificultar el crecimiento de las raices. No se contempla el uso de
proteccion individual dado las caracteristicas del cerco perimetral, sin
embargo, en caso de presentarse ataque por lagomorfos o roedores se utilizard
una proteccion de malla de alambre, en forma circular alrededor del ejemplar
seleccionada, enterrada al menos 5 cm y con una altura minima de 60 cm sujeta
por un tutor firme.

En cada ejemplar plantado se realizara un registro detallado que incluira la
siguiente informacion:

 Codigo de individuo.

» Especie.

Ubicacion (Coordenadas UTM).
+ Registro fotografico.
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+ Estado Fitosanitario.

* Vigorosidad.

+ Dimensiones individuo (altura, ancho y largo en metros).

Cada ejemplar (individuo o esqueje) plantado contard con una placa de
identificacion Unica, resistente a condiciones climaticas extremas, que
permitird su seguimiento en el tiempo. Es importante sefialar que previo a la
relocalizacion (plantacién) de los individuos relocalizados, se realizard un
exhaustivo inventario de los ejemplares de las mismas especies objetivo que se
encuentren in situ en el sitio de relocalizacion. Este registro, también incluira
la asignacion de placas de identificacion para cada individuo de manera de
garantizar una diferenciacion adecuada con respecto a los individuos
relocalizados. Esta informacién permitira una mejor evaluacion del
comportamiento de los individuos trasplantados y facilitard las labores de
monitoreo en campafas futuras. Durante dichas campafias de monitoreo, las
placas de los individuos “locales o preexistentes” seran revisadas y, en caso de
deterioro, seran reemplazadas por nuevas.

Luego de relocalizar los individuos, se retirard la infraestructura del area de
aclimatacion.

6. Riego de Establecimiento y Mantencion.

El plan de riego de este CAV considera un riego inicial o de establecimiento
(al momento de ser plantadas) de 2,5 litros/planta. Posteriormente, se realizaran
riegos de mantenimiento segun se detalla a continuacion.

Para el primer afio, el riego se realizara de manera quincenal con una cuota de
3 litros por planta y posteriormente, durante el segundo y tercer afio, el riego
se realizard de manera mensual (mismo volumen). El cuarto y quinto afio, el
riego se reducird a un volumen de 1,5 litros por estacion climatica/individuo.
El sexto afio (y subsiguientes), se suspendera el riego. Sin perjuicio de lo
anterior, la disminucién en el volumen de riego esta supeditada a la ocurrencia
de precipitacion local, lo cual seré evaluado por los profesionales a cargo de
programa de seguimiento. De esta manera, Si bien se propone una estrategia de
riego, ésta podra variar segin co6mo vaya evolucionando cada individuo a
través del tiempo, de manera de asegurar el éxito del replante.

7. Seguimiento:

El seguimiento se realizard de la siguiente manera: Mensual durante los
primeros seis (6) meses, y estacional hasta completar un afio. Durante el
segundo vy tercer afio, el seguimiento sera trimestral. Desde el cuarto afio, y
hasta el término de la vida util del Proyecto, el seguimiento sera anual,
privilegiando la estacion climética de primavera.

Se emitird un informe tras cada jornada de seguimiento, y cada afio, se
elaborara un informe consolidado global acumulativo. Cada informe dara
cuenta ademas del estado de los cercos, lo cual se documentaré con fotografias
georreferenciadas.

El seguimiento de los individuos relocalizados contempla al menos las
siguientes variables/parametros:

« Cddigo de individuo.

» Especie.

«  Ubicacion (Coordenadas UTM).
« Registro fotogréfico.

» Sobrevivencia/Mortalidad.

» Estado fitosanitario.
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» Estado de vigorosidad.

» Estado fenoldgico.

» Dimensiones individuo (altura, ancho y largo).

El indicador de éxito de este CAV corresponde a la sobrevivencia del 100% de
los individuos relocalizados durante toda la vida dtil del Proyecto.

8. Mantencién

Las medidas de mantencion contemplan el recambio periddico de mallas
protectoras, en caso de deterioro o pérdida de eficacia, asi como el desmalezado
manual (durante las jornadas de seguimiento) para evitar la competencia por
agua, luz y nutrientes en torno a los ejemplares. Se incluye la reparacion del
cerco perimetral, especialmente en puntos vulnerables para el ingreso de
animales o transito no autorizado. También se realizaran revisiones periédicas
a las placas de identificacion de los ejemplares, y en caso de deterioro éstas
seran reemplazadas por nuevas para garantizar su correcta funcionalidad.
Ademas de la revision y mantencion del sistema de riego. Asimismo, se
considera la mantencién de las casillas de plantacion, mediante el reacomodo
del sustrato o reposicion del material en caso de erosion, compactacion o
deslizamiento. Estas acciones se ejecutaran en conjunto con las jornadas de
seguimiento.

Para mayor detalle, ver Apéndices N°4 y N°5, ambos del Anexo VII.1
“Compromisos Ambientales Voluntarios Actualizados” de la Adenda
Complementaria de la DIA.

Indicador que
Acredite su
Cumplimiento
Forma de Control y
Seguimiento

El indicador de cumplimiento para la medida seré la obtencion de un 100% de
sobrevivencia de los individuos durante toda la vida Gtil del Proyecto.

El seguimiento se realizara de la manera indicada precedentemente.

Para mayor detalle, ver Tabla N°6-1 del Capitulo N°6 de la DIA; numeral VII.2 y Tabla N°3 del Anexo
VII.1 “Compromisos Ambientales Voluntarios Actualizados”, ambos de la Adenda de la DIA; y numeral
V1.2 y Tabla N°6-3 del Anexo VII.1 “Compromisos Ambientales Voluntarios Actualizados”’, ambos de la
Adenda Complementaria de la DIA.

9.4. Medidas de Proteccion para Individuos del Género Eriosyce Presentes en el Area de Influencia del

Proyecto.
Nombre del Medidas de Proteccion para Individuos del Género Eriosyce Presentes
Compromiso en el Area de Influencia del Proyecto.
Fase del Proyecto a la L .
. Construccion y cierre.
que Aplica

Objetivo:

Este compromiso tiene el objetivo de establecer medidas concretas de
proteccion de los individuos de las especies Eriosyce aurata y Eriosyce
curvispina. De esta manera, se han articulado 3 acciones concretas de
proteccion de los individuos de estas especies.

Objetivo, Descripcion

y Justificacion a) Medidas Directas: Proteccion fisica para aquellos individuos que se

encuentren a una distancia menor de 10 metros de las obras.
b) Medida Indirecta:
« Proteccidn de los individuos de eventuales efectos del polvo en suspension

por depositacion del MPS en sus érganos aéreos. Lo anterior, se hara
mediante la humectacion regular de caminos interiores en el sector de la
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LAT, entre la plataforma N°10 y la S/E Don Goyo, especificamente en la
fase de construccion del Proyecto. Los detalles especificos de esta
actividad se encuentran en el Anexo Il.1 “Estimacion de Emisiones
Atmosféricas Actualizada” de la Adenda Complementaria de la DIA.

» Disposicion de sefialética en el area del Proyecto, sefialando la presencia,
singularidad y cuidado de las 2 especies de Eriosyce.

Descripcion:

El Proyecto implementara medidas de proteccion de los individuos del género
Eriosyce segun su cercania a las zonas de obra. También dispondra sefialética
que, para efectos concretos, opera para todos los ejemplares del Al.

a) Proteccion Directa:

Esta medida se aplicara a los individuos del género Eriosyce que se localizan
a una distancia menor a 10 metros del borde directo de las obras del Proyecto,
tales como: zonas o frentes de trabajo, caminos, huellas de acceso de la LAT,
plazas de tendido y parque fotovoltaico. Para determinar los individuos que
son afectos a esta medida, especificamente en el sector de la LAT, se realizd
especificamente un microrruteo, el cual consistié en una actividad pedestre
realizada por 3 profesionales durante los dias 19 al 22 de febrero del 2025.
Los profesionales desarrollaron transectas separadas cada 10 metros, las
cuales se establecieron en la zona del Al donde se concentraban dichos
ejemplares. Concretamente, se traté del entorno de la estructura 10 y la S/E
Don Goyo. Destacamos que este sector se ubica al poniente de la Ruta 5. Los
3 profesionales avanzaron en blogue, registrando individualmente la identidad
taxondémica de cada ejemplar avistado. Atendiendo a que la taxonomia del
género Eriosyce aln es difusa, en aquellos casos de duda, los profesionales
tomaron registros fotograficos detallados de dichos ejemplares, atendiendo
aquellos aspectos que discriminan la identidad taxondmica, y analizados
posteriormente por el Dr. Pablo Guerrero, especialista en este grupo de
plantas, e investigador del Instituto de Ecologia Biodiversidad (IEB). La
ubicacion espacial del microrruteo, se muestra en la Figura N°4-1 del numeral
6.2.2 del Anexo VII.1 “Compromisos Ambientales Voluntarios Actualizados”
de la Adenda Complementaria de la DIA.

Por otra parte, y especificamente en el sector del Parque Fotovoltaico, los
registros de los individuos de Eriosyce se extrajeron de la base de datos que
configuré la linea de base actualizada que se presenta en la Adenda
Complementaria de la DIA.

Producto de lo anterior, se establecié que dieciocho (18) individuos se
localizan a una distancia menor a 10 metros de las zonas de trabajo, tales como
frente de trabajo, caminos, huellas de acceso de la LAT, plazas de tendido y
parque fotovoltaico (ver Tabla N°4-1 y Figuras N°4-2 y N°4-3, todas del
numeral 6.2.2 del Anexo VIL.1 “Compromisos Ambientales Voluntarios
Actualizados” de la Adenda Complementaria de la DIA). Se precisa que 16
individuos de Eriosyce estan ubicados entre las estructuras N°14 y N°18, y 2
individuos estan en el &rea del parque fotovoltaico. Cabe mencionar que los
individuos que se encuentran en el parque fotovoltaico se ubican aledafios al
cerco perimetral, por lo que no serdn removidos por las obras y/o acciones del
Proyecto. Para efectos précticos, todos los individuos que son materia de esta
accion del CAV seran delimitados espacialmente mediante un cerco
perimetral constituido por malla faenera, sostenida mediante estacas de fierro.
El cerco perimetral deberd tener una estatura minima de 1,5 metros. Esta
barrera fisica evitara la interaccion involuntaria de estos ejemplares
atendiendo el riesgo por cercania a las obras del Proyecto.
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De forma complementaria, el cerco perimetral incorporaré internamente una
malla raschel (también de 1,5 metros como minimo), la cual actuard como
barrera contra el material particulado sedimentable (MPS) que a pesar de la
humectacion de los caminos se genere por las actividades del Proyecto en la
fase de construccion y cierre. De este modo, se garantiza una doble funcion
del cerco perimetral: por un lado, se tiene una proteccion fisica de dichos
ejemplares y, por otro lado, una eventual afectacion por la depositacion de
MPS sobre estos ejemplares.

b) Proteccién Indirecta:

Los individuos localizados a una distancia mayor a 10 metros de las zonas de
trabajo no seran cercados, no obstante, estaran sujetos a medidas efectivas de
proteccion indirecta. Concretamente, se trata lo siguiente:

» Conelfin de reducir la suspension de MPS que pudiese eventualmente
afectarlos, se contempla la humectacion regular de caminos interiores
en la fase de construccion del Proyecto. Los detalles especificos de esta
actividad se encuentran en el Anexo Il.1 “Estimacion de Emisiones
Atmosfeéricas Actualizada” de la Adenda Complementaria de la DIA.

« En forma previa al inicio de las actividades de construccion, se
instalaran letreros informativos en puntos estratégicos del Proyecto,
relacionados con la concentracion de ejemplares segln obra. Incluiran
mensajes claros indicando la importancia de las especies del género
Eriosyce, sus estados de conservacién y la prohibicion de remocion o
dafo a la flora nativa en general y Eriosyce en particular. De esta
manera, se fomentard el cumplimiento de buenas practicas y se
reducira el riesgo de impacto por desconocimiento general. Estos
letreros son presentados en la cartografia digital asociada a este CAV
como capa shapefile y kmz “Instalaciones com_Eriosyce”. Las
coordenadas de ubicacion de los letreros, se muestra a continuacion
(WGS84, H19S):

» Letrero 1: 260.663 (E); 6.617.827 (S).
» Letrero 2: 260.685 (E); 6.617.488 (S).
o Letrero 3: 260.746 (E); 6.617.120 (S).
» Letrero 4: 260.690 (E); 6.616.834 (S).
» Letrero 5: 263.765 (E); 6.613.539 (S).

Justificacion:

Este compromiso se justifica por la necesidad de garantizar la proteccion de
los individuos del género Eriosyce ubicados en las proximidades de las partes,
obras y/o acciones del Proyecto, frente a un eventual e involuntario dafio.
Subyace a lo anterior que las especies del género Eriosyce que estan en el area
del Proyecto, han sido catalogadas en alguna categoria de conservacion, segin
el Reglamento de Clasificacion de Especies.

Para mayor detalle, ver Apéndices N°3 'y N°5 del Anexo VII.1 “Compromisos
Ambientales Voluntarios Actualizados” de la Adenda Complementaria de la
DIA.

Lugar de Implementacion:

La implementacion de este CAV es diferenciada segun el tipo de proteccion
Lugar, Formay propuesto.

Oportunidad de
Implementacion a) Proteccion Directa:

Proteccidn fisica para aquellos individuos que se encuentren a una distancia
menor de 10 metros de las obras.

119



https://validador.sea.gob.cl/validar/2166121722

Nombre del Medidas de Proteccion para Individuos del Género Eriosyce Presentes
Compromiso en el Area de Influencia del Proyecto.

Esta medida se aplicara a los individuos del género Eriosyce que se localizan
a una distancia menor a 10 metros del borde directo de las obras del Proyecto,
tales como: zonas o frentes de trabajo, caminos, huellas de acceso de la LAT,
plazas de tendido y parque fotovoltaico. De los dieciocho (18) individuos
localizados a una distancia menor a 10 metros de las zonas de trabajo, tales
como frente de trabajo, caminos, huellas de acceso de la LAT, plazas de
tendido y parque fotovoltaico, y que se mostraron las laminas de la seccion
(“Objetivo, descripcidn y justificacion” de este

CAV). Se precisa que 16 individuos de Eriosyce estan ubicados entre las
estructuras N°14 y N°18, y 2 individuos estdn en el &rea del parque
fotovoltaico.

b) Proteccién Indirecta:

Con el fin de reducir la suspensién de MPS que pudiese eventualmente
afectarlos, se contempla la humectacion regular de caminos interiores en la fase
de construccion del Proyecto. Los detalles especificos de esta actividad se
encuentran en el Anexo .1 “Estimacion de Emisiones Atmosféricas
Actualizada” de la Adenda Complementaria de la DIA.

La disposicién de sefialética en el area del Proyecto, sefialando la presencia,
singularidad y cuidado de las 2 especies de Eriosyce se indicé en la seccion
“Objetivo, descripcion y justificacion” de este CAV.

Forma y oportunidad de implementacién:
a) Proteccion Directa:

La forma y oportunidad de implementacién de este CAV (Proteccion fisica
para aquellos individuos que se encuentren a una distancia menor de 10 metros
de las obras) se indico en la seccion “Objetivo, descripcion y justificacion”.
Sin perjuicio de lo anterior, se reitera que, respecto de la oportunidad, ello se
hard efectivo, en forma previa del inicio de la fase de construccion del
Proyecto.

b) Proteccién Indirecta:

En el caso de la reduccidn de la suspensién de MPS que pudiese eventualmente
afectar los individuos de las especies del género Eriosyce, la forma vy
oportunidad se encuentran detalladamente descritos en el Anexo 1.1
“Estimacion de Emisiones Atmosféricas Actualizada” de la Adenda
Complementaria de la DIA.

Por su parte, y respecto de la sefialética, éstas se dispondran en 5 lugares
detallados a continuacion:

+ Letrero 1: 260.663 (E); 6.617.827 (S).
« Letrero 2: 260.685 (E); 6.617.488 (S).
« Letrero 3: 260.746 (E); 6.617.120 (S).
» Letrero 4: 260.690 (E); 6.616.834 (S).
« Letrero 5: 263.765 (E); 6.613.539 (S).

Los letreros tendran mensajes claros y visibles que indiquen la presencia de
individuos de las especies del género Eriosyce, sus estados de conservacion y
la prohibicion de remocién o dafio a la flora nativa en general y de estas
cactaceas en particular. Cada sefialética llegara a altura de 2,5 metros y tendra
una dimension de 3 m x 2 m. Se privilegiara el uso de materiales reciclables y
resistentes a las condiciones de intemperie.
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Para mayor detalle, ver Apéndices N°3 y N°5 del Anexo VII.1 “Compromisos
Ambientales Voluntarios Actualizados” de la Adenda Complementaria de la
DIA.

Oportunidad de implementacién:

Las medidas de proteccion establecidas en este CAV se implementaran en
forma previa al inicio de la fase de construccion.

Los indicadores que acrediten el cumplimiento de las medidas de
proteccién son:

a) Medidas Directas:

» Proteccién fisica para aquellos individuos que se encuentren a una
distancia menor de 10 metros de las obras.

+ EIl 100% de los ejemplares asociados a esta medida (N=18) la tendra
implementada en forma previa al inicio de la fase de construccién.

Indicador que b) Medida Indirecta:

Acredite su

. »  Proteccion de los individuos de eventuales efectos del polvo en suspension
Cumplimiento

por depositacion del MPS en sus 6rganos aéreos.

El indicador de esta medida se sefiala en los detalles especificos de esta
actividad los cuales se encuentran en el Anexo Il.1 “Estimacion de Emisiones
Atmosféricas Actualizada” de la Adenda Complementaria de la DIA.

« Disposicion de sefialética en el area del Proyecto, sefialando la presencia,
singularidad y cuidado de las 2 especies de Eriosyce.

El 100% de los letreros comprometidos en esta medida (N=>5) estara instalado
en forma previa al inicio de la fase de construccion.

La forma de control y seguimiento sera la siguiente:

a) Medidas Directas:

» Proteccién fisica para aquellos individuos que se encuentren a una
distancia menor de 10 metros de las obras.

Informe de la implementacion de la medida:

Detallado registro fotografico que muestre que cada uno de los 18 ejemplares

tiene la proteccion comprometida. Posterior y mensualmente, se actualizara

dicho informe. En caso de deterioro del cerco (ej: razones climaticas), éste sera

reparado en un plazo maximo de 3 dias.

Forma de Control y
Seguimiento b) Medida Indirecta:

» Proteccidn de los individuos de eventuales efectos del polvo en suspensién
por depositacion del MPS en sus 6rganos aéreos.

Segun se indica en el Anexo 1.1 “Estimacion de Emisiones Atmosféricas
Actualizada” de la Adenda Complementaria de la DIA.

« Disposicion de sefialética en el area del Proyecto, sefialando la presencia,
singularidad y cuidado de las 2 especies de Eriosyce.

Informe de la implementacion de la medida, conteniendo un detallado registro
fotografico que muestre cada uno de los 5 letreros. Posterior y mensualmente,
se actualizara dicho informe. En caso de deterioro de alguno de los 5 letreros
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(ej: razones climéticas), éste deberé ser reparado en un plazo maximo de 15
dias.

Para mayor detalle, ver Apéndices N°3'y N°5 del Anexo VII.1 “Compromisos
Ambientales Voluntarios Actualizados” de la Adenda Complementaria de la
DIA.

Para mayor detalle, ver Tabla N°6-4 del Anexo VII.1 “Compromisos Ambientales Voluntarios
Actualizados” de la Adenda Complementaria de la DIA.

9.5. Monitoreo de Emisiones Acusticas.

Nombre del . .. _
: Monitoreo de Emisiones Acusticas.
Compromiso
Fase del Proyecto ala Construccién, operacion y cierre
que Aplica 0P y '
Objetivo:
Realizar un monitoreo de emisiones acusticas a los receptores sensibles
definidos en el informe de ruido para las fases de construccion, operacion y
cierre.
Descripcién:
Para la realizacion del monitoreo de ruido, se efectuaran los siguientes
procedimientos:
a) Inspeccion (Referida a una ETFA4): Evaluacion en terreno, a traves de
la constatacion ocular, revision de antecedentes, muestreo y/o medicion,
Objetivo, Descripcion de una Unidad Fiscalizable que permita determinar el cumplimiento con
y Justificacion requisitos especificos.

b) Medicion de ruido: Actividad de fiscalizacion ambiental que consisten en
obtener experimentalmente una muestra del objeto de evaluacion, de
acuerdo a un procedimiento conocido, datos que permitan caracterizar
cuantitativa o cualitativamente una variable ambiental.

Justificacion:

Verificar la no afectacion a los receptores sensibles identificados en el Anexo
1.3 “Estudio de Impacto Acustico y Vibratorio Actualizado” de la Adenda
Complementaria de la DIA, esto es, que los niveles de emisiones acusticas del
Proyecto sean compatibles con los Sistemas de Vida y Costumbres de Grupos
Humanos, considerando la efectividad de las medidas de control acusticas
propuestas.

Lugar:

La Figura N°5-1 y Tabla N°5-1, ambos del numeral 6.2.3 del Anexo VII.1
“Compromisos Ambientales Voluntarios Actualizados” de la Adenda
Complementaria de la DIA, muestran la ubicacion de los receptores sobre los
que se realizard el seguimiento de ruido.

Lugar, Formay
Oportunidad de Forma:
Implementacion
Inspeccion de medidas de control de ruido

La actividad corresponde a una inspeccion ambiental que se desarrolla en
terreno, en el lugar donde se emplaza la fuente. Esta se compone de las
siguientes etapas.
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a) Planificacion de la inspeccion:

Consiste en recopilar, revisar y analizar toda la informacion relativa para
preparar y realizar la visita de terreno, revisando informes de reporte de
cumplimiento de medidas (RCA) asociado a la Unidad Fiscalizable. Se deben
considerar como minimo los siguientes puntos relevantes en la planificaciéon:

» Establecer si los reportes indican la ejecucion de las medidas
comprometidas.

 ldentificar cantidad, tipo y caracteristicas de las medidas en el receptor
como emisor.

» Considerar la documentacion que serd solicitada al Titular durante la
inspeccion.

b) Visita a terreno y obtencion de los datos necesarios

Una vez en las instalaciones, la inspeccion considera las exigencias minimas
detalladas en el literal b) de la Tabla N°6-5 del numeral 6.2.3 del Anexo VII.1
“Compromisos Ambientales Voluntarios Actualizados” de la Adenda
Complementaria de la DIA.

Se levantard informacion y registros de terreno, considerando fotografias
(videos si aplica), cuantificacion de medidas. Se solicitard al Titular
informacién relativa a las medidas implementadas como planos (de ser
posible), facturas, especificaciones técnicas, etc.

c) Elaboracion del acta

Una vez finalizada la inspeccion, se realizara el acta que considera lo siguiente
como exigencias minimas:

« Contextualizar la actividad indicando el motivo de la fiscalizacion y el
objeto de ésta.

« Breve descripcion de la Unidad Fiscalizable sefialando a qué tipo de
actividad corresponde, que tipo de procesos se llevan a cabo al interior de
ésta y cudles son consideradas como fuentes de ruido reconocibles.

+ Listado de las medidas de control de ruido verificadas, incluyendo una
breve descripcion de las caracteristicas de éstas. Se levantaran registros
fotograficos de cada medida, accion que quedara sefialada en el acta de
inspeccion.

El detalle de las actividades para realizar el proceso de inspeccidn se encuentra
detallado en la Resolucién Exenta N°867/2016, Procedimiento técnico para la
fiscalizacion del Decreto Supremo N°38/2011 del Ministerio del Medio
Ambiente y exigencias asociadas al control del ruido en instrumentos de
competencia de la Superintendencia del Medio Ambiente.

Medicién de Ruido:

Corresponde a las actividades de muestreo y andlisis de ruido realizadas para
obtener el nivel de presion sonora corregido (NPC), las que se efectuaran en la
propiedad donde se encuentre el receptor, en el lugar, momento y condicion de
mayor exposicion al ruido, de modo que represente la situacion mas
desfavorable para dicho receptor. Estas mediciones se realizaran de acuerdo a
la metodologia y condiciones establecidas en el Decreto Supremo N°38/2011
del Ministerio del Medio Ambiente:

» Planificacién mediciones de ruido.
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Nombre del

. Monitoreo de Emisiones Acusticas.
Compromiso

« Determinacion de la zona en la que se encuentra el receptor segun lo
indicado por los Instrumentos de Planificacién Territorial (IPT) vigentes
para identificar limites méximos permitidos.

» Medir y registrar el nivel de presion sonora de fuentes emisoras de ruido,
de acuerdo con procedimiento indicado en el Decreto Supremo N°38/2011
del Ministerio del Medio Ambiente.

« En caso de no poder obtener una medicion sin la influencia de fuentes
externas al Proyecto o de no poder acceder a la ubicacion del receptor, se
realizardn proyecciones de niveles de ruido segun las indicaciones de la
norma de propagacion (ISO 9613) segun lo establecido en el Decreto
Supremo N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente.

» Analizar los valores obtenidos segun lo indicado en el Decreto Supremo
N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente u otra normativa.

Las mediciones seran realizadas con equipos debidamente calibrados y con
certificados de calibracidn al dia, siguiendo el procedimiento de medicién del
Decreto Supremo N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente. Se evaluaran
las condiciones del terreno y climaticas para que estas no afecten en los
resultados de la toma de muestra.

Oportunidad:

Monitoreo trimestral durante las fases de construccion y cierre, y una vez, el
primer afio de operacion del Proyecto.

Méximos permitidos definidos en el Decreto Supremo N°38/2011 del
Ministerio del Medio Ambiente en la definiciébn de maximos permitidos,
presentada en el Anexo 1.3 “Estudio de Impacto Aclstico y Vibratorio
Actualizado ” de la Adenda Complementaria de la DIA.

Luego de 20 dias habiles después de finalizadas las mediciones de terreno, los
informes de los monitoreos seran presentados a la Superintendencia del Medio
Ambiente.

Indicador que
Acredite su
Cumplimiento

Forma de Control y
Seguimiento

Para mayor detalle, ver Tabla N°6-5 del Anexo VII.1 “Compromisos Ambientales Voluntarios
Actualizados” de la Adenda Complementaria de la DIA.

9.6. Plan de Comunicacion y Relacionamiento con la Comunidad.

Nombre del . : . .
: Plan de Comunicacion y Relacionamiento con la Comunidad.
Compromiso
Fase del Proyecto a la L L .
. Construccion, operacion y cierre.
que Aplica

Objetivo:

« Construccion de vinculos e informacién transparente y oportuna a los
miembros de grupos humanos en torno al Proyecto.

« Propiciar relaciones colaborativas a largo plazo entre el Titular y los grupos
humanos.

« Establecer canales de comunicacion claros, efectivos y pertinentes.

* Recopilar y resolver consultas, observaciones y reclamos de la comunidad
en las distintas etapas del Proyecto.

 Evaluar en conjunto con los grupos humanos, la efectividad de las medidas
de control y gestion del Proyecto.

Objetivo, Descripcion
y Justificacion

Descripcion:

El Proyecto tendrd un encargado de relacionamiento comunitario, el cual
tendré a cargo la vinculacion con los grupos de interés del entorno directo del
Proyecto, propiciando un trabajo en terreno, preparando y verificando que el
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: Plan de Comunicacion y Relacionamiento con la Comunidad.
Compromiso

material informativo responda a las necesidades del entorno social, tanto en
pertinencia como lenguaje accesible.

De igual forma coordinara las reuniones con los grupos de interés y
representara el Proyecto frente a dichos grupos. Mantendra actualizado los
datos de contacto con los dirigentes y sistematizara la informacién
recepcionada como reclamo, sugerencia o aclaracion. Sera responsable de
mantener contacto con las organizaciones del area.

Justificacion:

El proceso de vinculacién con los grupos humanos permite abordar tematicas
gue vayan surgiendo durante las diferentes etapas del Proyecto, con una
modelo de gestién participativo y que permita a los grupos humanos acceder a
informacién de manera directa y contextualizada del avance del Proyecto,
ademas de permitir realizar un seguimiento de las medidas de control y gestién
desde la perspectiva de los grupos humanos.

Lugar:

Area de influencia del componente medio humano.
Forma:

En este punto es necesario diferenciar las fases del Proyecto, existiendo
actividades que se repiten en cada fase y otras que son especificas.

Fase de construccion: previo al inicio de la fase se establecera contacto con
los grupos humanos y sus organizaciones con la finalidad de establecer en
conjunto un protocolo de informacion, estableciendo los canales y forma, se
informara el inicio de obras y actividades durante la entre las que destacan:

+ Aviso por uso de rutas por parte de camiones y transporte del Proyecto,
indicando dias y horarios.

« Informar los horarios de trabajo dentro de la obra.

« Aplicar encuesta de percepcion de emisiones acusticas, cada 6 meses desde
el inicio de la etapa de construccion.

« Informar otros aspectos de relevancia del Proyecto.

Lugar, Formay

Oportunidad de Fase de operacion: previo al inicio de la fase se establecera contacto con los

Implementacion grupos humanos y sus organizaciones con la finalidad de informar el inicio de

la fase. Asimismo, se informaran otros aspectos de relevancia del Proyecto,

tales como mantenciones, horario de la oficina de control, entre otros.

Fase de cierre: previo al inicio de la fase se establecera contacto con los
grupos humanos y sus organizaciones con la finalidad de establecer en
conjunto un protocolo de informacion, estableciendo los canales y forma, se
informara el inicio de obras y actividades durante la fase, entre las que
destacan:

» Aviso por uso de rutas por parte de camiones y transporte del Proyecto,
indicando dias y horarios.

+ Informar los horarios de trabajo dentro de la obra.

« Aplicar encuesta de percepcion de emisiones acusticas, cada 6 meses desde
el inicio de la etapa de cierre.

+ Informar otros aspectos de relevancia del Proyecto.

Oportunidad:

Si bien el proceso de relacionamiento comunitario es continuo en el tiempo,
sus énfasis van cambiando durante las distintas fases del Proyecto. De esta
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Nombre d_eI Plan de Comunicacion y Relacionamiento con la Comunidad.
Compromiso
forma previo al inicio de la cada etapa se acordaran con los grupos humanos
los mecanismos y protocolos de comunicacion y los hitos de cada etapa. De
igual manera durante las etapas se aplicaran evaluaciones de las medidas de
control y gestion del Proyecto considerando la percepcion de los grupos
humanos.
+ Protocolo de comunicacién consensuado con los grupos humanos.
Indicador que » En caso de reunion, acta de reunion y fotografia de encuentro (consentida).
Acredite su * Registro de las visitas a terreno por parte del encargado de relacionamiento
Cumplimiento comunitario, que contendra las actividades y los acuerdos con los grupos
humanos.
+ Informe de la aplicacién de la encuesta de percepcién de ruido.
Forma de Controly |+ Informe de implementacion anual del plan, y en cada fase del Proyecto.
Seguimiento + Estos informes estaran disponibles en las oficinas administrativas del
Titular, para revision por parte de las autoridades ambientales.

Para mayor detalle, ver Tabla N°6-6 del Anexo VII.1 “Compromisos Ambientales Voluntarios
Actualizados” de la Adenda Complementaria de la DIA.

9.7. Sistema de Consultas, Reclamos o Sugerencias (SCRS).

Cl:\l ombre d_el Sistema de Consultas, Reclamos o Sugerencias (SCRS).
0MpPromiso
Fase del Proyecto a la Construccién, Operacion, Cierre.

gue Aplica

Objetivo:

Garantizar una instancia para que cualquier persona o grupo humano pueda
plantear consultas, reclamos y/o sugerencias relacionadas con el Proyecto.
Asimismo, contar con un mecanismo tanto para el ingreso de las consultas,
reclamos/sugerencias, como para dar respuesta de cada caso, segun
corresponda a través de un proceso de atencidn efectivo y eficiente, basado en
la transparencia.

Objetivo, Descripcion

y Justificacion Descripcion:

Existira una instancia y procedimiento a cargo del Titular del Proyecto, para
responder consultas, reclamos/sugerencias, lo que permitira canalizar posibles
controversias. Segn un protocolo definido.

Justificacion:

Mantener comunicacion oportuna con el entorno del Proyecto y quienes son
responsables de su gestion.

Lugar:

Cualquier persona o0 grupo humano que manifieste consultas/
reclamos/sugerencias en torno al Proyecto.

Forma:

Lugar, Formay
Oportunidad de
Implementacion

Durante las distintas fases del Proyecto se mantendra en las oficinas en la zona
de Proyecto, cuaderno fisico de consultas, reclamos o sugerencias que
registrara los formularios ingresados. De igual forma las personas que lo
deseen podran realizar sus consultas, reclamos o sugerencias a través de correo
electrdnico al Encargado de Relacionamiento Comunitario del Proyecto, lo que
se formalizara a través del formulario de consultas/reclamos/sugerencias.

Una vez ingresada una consulta, reclamo o sugerencias, se seguira el siguiente
procedimiento:
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Nombre del
Compromiso

Sistema de Consultas, Reclamos o Sugerencias (SCRS).

+ Dentro del plazo de 5 dias habiles se dara respuesta informando al solicitante
la recepcion de su consulta, reclamo o sugerencia, indicandole si este es
acogido o rechazado. El rechazo debe ser fundado exclusivamente en el caso
que la consulta, reclamo o sugerencia no esta directamente relacionada con
el Proyecto.

« Dentro del plazo de 15 dias habiles se dara respuesta por el mecanismo que
el solicitante indique de las medidas o acciones que se llevaran a cabo para
subsanar lo indicado en la consulta, reclamo o sugerencia acogida.

El responsable de las acciones propuestas seré el encargo de relacionamiento
comunitario, quien podra realizar actividades en terreno con el solicitante para

dar respuesta a la consulta, reclamo o sugerencia.
Oportunidad:

De forma permanente durante cada fase del Proyecto.

Indicador que
Acredite su
Cumplimiento

Registro
canalizacion de respuestas y registro de respuesta.

mediante formulario de consultas/reclamos/sugerencias Yy

Forma de Control y
Seguimiento

« Protocolo para comunicar la respuesta a cada solicitud, tanto en caso de ser
aceptada o rechazada.
» Registro de SCRS y tiempo de respuesta a las mismas.

Para mayor detalle, ver Tabla N°6-7 del Anexo VII.1 “Compromisos Ambientales Voluntarios
Actualizados” de la Adenda Complementaria de la DIA.

10.

11.

Que, el proyecto no contempla condiciones o exigencias para ejecutarse.

Que, el proyecto contempla realizar el siguiente plan de seguimiento de las variables ambientales, de

conformidad a lo establecido en el parrafo 3° del Titulo VI del Reglamento del Sistema de Evaluacién

de Impacto Ambiental:

11.1.

Plan de Perturbacion Controlada de Cururos.

Nombre del Seguimiento

Plan de Perturbacion Controlada de Cururos.

Fase del Proyecto a la que
Aplica

Fase de construccion.

Componente Ambiental

Fauna terrestre.

Impacto Ambiental
Asociado

No aplica.

Ubicacion de los Puntos de
Control

Corresponde a las areas de perturbacion y areas receptoras.

En ambas areas el muestreo corresponde a un barrido completo del area.
En el Anexo VII.1 “Compromisos Ambientales Voluntarios Actualizados”
de la Adenda Complementaria de la DIA, se presenta la cartografia digital
(shp/kml).

Parédmetros que seran
utilizados para
Caracterizar el Estado y
Evolucién de dicho
Componente

 Ausencia de individuos en area de intervencion previo a su roce y
despeje.

« Se evaluaréan las diferencias en las densidades de las areas receptoras,
para lo cual previo a cada perturbacion se efectuara una caracterizacion
del area receptora especifica en el transecto de seguimiento. De este
modo, se verificara si la perturbacion derivd en un aumento de la
densidad a lo largo de los seguimientos.

Limites Permitidos o
Comprometidos

El cumplimiento de la medida se verifica cuando, luego de implementada
la perturbacion, se compruebe la ausencia de individuos en el area de
perturbacion previo a su intervencién, y, por ende, la ausencia de
afectacion sobre el componente ambiental producto de la ejecucién del
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Nombre del Seguimiento

Plan de Perturbaciéon Controlada de Cururos.

Proyecto. En consecuencia, el indicador de cumplimiento sera una
abundancia de cero individuos en las a&reas de perturbacion.
Complementariamente se evaluara la condicion de las areas receptoras y
los individuos desplazados.

Duracion y Frecuencia del
Plan de Seguimiento para
cada Parametro

Durante las actividades de perturbacion, previo a intervencion.
Posteriormente, sera mediante una frecuencia quincenal durante el primer
trimestre (6 campafias), para luego continuar con una frecuencia trimestral
(una por estacion climatica) durante un afio (4 camparias). De esta forma,
el seguimiento constara de 10 monitoreos.

Cada campanfia sera llevada a cabo por un equipo de dos profesionales,
durante tres dias de trabajo efectivo en las &reas receptoras (30 horas de
trabajo in situ).

Método o Procedimiento
de Medicion

A través de la basqueda de madrigueras activas mediante transectos de
largo variable, en los cuales se identificaran, tomaran fotografias y
georreferenciara cada registro y determinard densidad de las especies
objetivo.

El esfuerzo de muestreo del seguimiento corresponde a un recorrido
pedestre de la totalidad del area de intervencion y receptora en aquellos
sectores objetivo de la desestructuracion de habitat.

Plazo y Frecuencia de
Entrega de los Informes
con la Evaluacion de los

Resultados y cualquier
otro Aspecto Relevante.

Elaboracion de informes de seguimiento ambiental en formato de la
Resolucion Exenta N°343/2022 de la Superintendencia del Medio
Ambiente con 45 dias de plazo luego de efectuada cada actividad.

Los informes presentaran la informacion de acuerdo con los siguientes
lineamientos, para cada reporte en caso de corresponder:

 Elaboracion de cartografias con sus respectivos archivos .shp y .kml
que ilustren todos los tracks de recorridos pedestres de blisqueda de
madrigueras activas previo a la ejecucion del plan.

 Elaboracidn de cartografias y sus respectivos archivos .shp y .kml de
transectos de seguimiento en el area de perturbacion, inmediatamente
posterior de la ejecucion del plan y previo al ingreso de la maquinaria.
En caso de registrarse madrigueras con actividad reciente, se volvera a
ejecutar la medida hasta asegurar el éxito de esta.

« Elaboracion de cartografias y sus respectivos archivos .shp y .kml de
transectos de seguimiento en el &rea receptora, durante cada monitoreo.

» Realizar registros fotograficos de cada etapa del plan de perturbacion.

Para mayor detalle, ver Tabla N°10-1 del Capitulo N°10 de la DIA; Tabla N°1 del Anexo IV.9 “Plan de
Seguimiento de las Variables Ambientales” de la Adenda de la DIA; y Tabla N°10-1 del Anexo IV.6 “Plan
de Seguimiento de las Variables Ambientales Actualizado” de la Adenda Complementaria de la DIA.

11.2. Plan de Perturbacion Controlada de Reptiles.

Nombre del Seguimiento

Plan de Perturbacion Controlada de Reptiles.

Fase del Proyecto a la que
Aplica

Fase de construccion.

Componente Ambiental

Fauna terrestre.

Impacto Ambiental
Asociado

No aplica.

Ubicacion de los Puntos de
Control

Corresponde a las areas de perturbacion y areas receptoras.

En el &rea de perturbacion el seguimiento se efectuard en la totalidad de
su superficie. En las areas receptoras descritas en la Tabla N°10-2 del
Anexo 1V.6 “Plan de Seguimiento de las Variables Ambientales
Actualizado” de la Adenda Complementaria de la DIA se establecen los
esfuerzos de muestreo de seguimiento. Ademas, en la misma tabla se
presenta una lamina con la ubicacién de las areas de seguimiento.
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Nombre del Seguimiento

Plan de Perturbacion Controlada de Reptiles.

En el Anexo VIL1 “Compromisos Ambientales Voluntarios
Actualizados” de la Adenda Complementaria de la DIA, se presenta la
cartografia digital (shp/kml).

Parédmetros que seran
utilizados para
Caracterizar el Estado y
Evolucidon de dicho
Componente

» Ausencia de individuos en area de intervencidn previo a su roce y
despeje.

« Complementariamente se evaluara la condicion del hébitat receptor de
individuos desplazados.

Limites Permitidos o
Comprometidos

Se verifica cuando, luego de implementada la perturbacion, se compruebe
la ausencia de individuos en el area de perturbacién previo a su
intervencién, y, por ende, la ausencia de afectacién sobre el componente
ambiental producto de la ejecucion del Proyecto.

En consecuencia, el indicador de cumplimiento serd una abundancia de
cero individuos en las areas de perturbacion. Lo anterior se evaluard y
verificard mediante un barrido completo (transectos de seguimiento)
sistematico con una separacién de 10 metros de las areas de perturbacion
a cargo de dos profesionales un dia después de finalizada las actividades
de perturbacion, y mediante la inspeccion in situ por parte de un
profesional durante la intervencién directa por parte del Proyecto.

Duracién y Frecuencia del
Plan de Seguimiento para
cada Parametro

El seguimiento tendra una frecuencia mensual durante el primer trimestre
(3 campanas), para luego continuar con una frecuencia trimestral (una por
estacion climatica) durante un afio (4 campafas). De esta forma, el
seguimiento constara de 7 monitoreos. Cada campafia seré llevada a cabo
por un equipo de dos profesionales, durante tres dias de trabajo efectivo
en las areas receptoras (30 horas de trabajo in situ).

Método o Procedimiento
de Medicion

Se efectuard un seguimiento en las areas receptoras, a través de un
muestreo de reptiles mediante transectos de largo variable sefialados
anteriormente y detallados en el CAV, en el cual se identificaran,
georreferenciara cada registro y determinara densidad de las especies
objetivo.

Se realizara registro fotografico y, de ser necesario, reacondicionamiento
del enriguecimiento de hébitat en el area receptora.

Plazo y Frecuencia de
Entrega de los Informes
con la Evaluacién de los

Resultados y cualquier
otro Aspecto Relevante.

« Se informara a la autoridad competente con 45 dias de plazo luego de
efectuada cada actividad, acompafiada de registros fotograficos y
georreferencias.

« Elaboracion de cartografias con sus respectivos archivos .shp y .kml
que ilustren todos los tracks de recorridos pedestres de blsqueda
individuos previo a la ejecucidn del plan.

« Elaboracion de cartografias y sus respectivos archivos .shp y .kml de
transectos de seguimiento en el area de perturbacién, inmediatamente
posterior de la ejecucion del plan y previo al ingreso de la maquinaria
para asegurar la ausencia de ejemplares de herpetofauna. En caso de
encontrar registros de ejemplares en areas sometidas al plan de
perturbacion, se tendra que hacer un reforzamiento de la medida, lo que
implicaria la repeticion de despeje de refugios, y el seguimiento a través
de transectos al dia siguiente. Una vez consolidado el despeje de
ejemplares del area, se procedera a determinar el éxito de esta.

« Elaboracion de cartografias y sus respectivos archivos .shp y .kml de
transectos de seguimiento en el &rea receptora, durante cada monitoreo.

« Realizar registros fotograficos de cada etapa del plan de perturbacion,
del enriquecimiento del habitat del area receptora y de los ejemplares
desplazados.

Para mayor detalle, ver Tabla N°10-2 del Anexo IV.6 “Plan de Seguimiento de las Variables Ambientales
Actualizado” de la Adenda Complementaria de la DIA.
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11.3. Rescate y Relocalizacion de Cactaceas Afectadas por la Intervencion del Proyecto.

Nombre del Seguimiento

Rescate y Relocalizacion de Cactaceas Afectadas por la Intervencion
del Proyecto.

Fase del Proyecto a la que
Aplica

Fases de construccidn, operacion y cierre.

Componente Ambiental

Flora y vegetacion.

Impacto Ambiental
Asociado

Afectacion de flora y vegetacion.

Ubicacién de los Puntos de
Control

La ubicacién de los individuos sujetos al compromiso de rescate y
relocalizacion de cactaceas afectados por la intervencion del Proyecto se
encuentra en la Tabla N°10-4 del Anexo IV.6 “Plan de Seguimiento de
las Variables Ambientales Actualizado” de la Adenda Complementaria
de la DIA.

Parametros que seran
utilizados para
Caracterizar el Estado y
Evoluciéon de dicho
Componente

Sobrevivencia de los ejemplares relocalizados.

Limites Permitidos o
Comprometidos

100% de sobrevivencia en los ejemplares relocalizados.

Duracién y Frecuencia del
Plan de Seguimiento para
cada Parametro

Toda la vida util del Proyecto.

Método o Procedimiento
de Medicion

El seguimiento se realizara de la siguiente manera: Mensual durante los
primeros seis (6) meses, y estacional hasta completar un afio. Durante el
segundo y tercer afio, el seguimiento sera trimestral. Desde el cuarto afio,
y hasta el término de la vida util del Proyecto el seguimiento sera anual,
privilegiando la estacion climatica de primavera.

Plazo y Frecuencia de
Entrega de los Informes
con la Evaluacion de los

Resultados y cualquier
otro Aspecto Relevante.

Se emitird un informe tras cada jornada de seguimiento, y cada afio, se
elaborara un informe consolidado global acumulativo.

Cada informe debe dar cuenta ademas del estado de los cercos, lo cual se
documentara con fotografias georreferenciadas.

Para mayor detalle, ver Tabla N°10-1 del Capitulo N°10 de la DIA; Tabla N°1 del Anexo IV.9 “Plan de
Seguimiento de las Variables Ambientales” de la Adenda de la DIA; y Tabla N°10-3 del Anexo IV.6 “Plan
de Seguimiento de las Variables Ambientales Actualizado” de la Adenda Complementaria de la DIA.

11.4. Medidas de Proteccion para Individuos del Género Eriosyce Presentes en el Area de Influencia Del
Proyecto.

Medidas de Proteccion para Individuos del Género Eriosyce

A are Blel] S Presentes en el Area de Influencia del Proyecto.

Fase del Proyecto a la que
Aplica
Componente Ambiental
Impacto Ambiental
Asociado

Fases de construccidn y cierre.

Flora y vegetacion.

Afectacion de flora y vegetacion.

Dentro de las medidas de proteccion para los individuos del género
Eriosyce presentes en el area de influencia del Proyecto, se contemplan
medidas directas e indirectas.

Los individuos del género Eriosyce sujetos a proteccion directa se detallan
en la Tabla N°10-6 del Anexo IV.6 “Plan de Seguimiento de las Variables
Ambientales Actualizado” de la Adenda Complementaria de la DIA.

Ubicacion de los Puntos de
Control

Los individuos localizados a una distancia mayor a 10 metros de las zonas
de trabajo no seran cercados, no obstante, estaran sujetos a medidas
efectivas de proteccion indirecta. Concretamente, se trata lo siguiente:
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Medidas de Proteccion para Individuos del Género Eriosyce

Nerilal el SEaETie Presentes en el Area de Influencia del Proyecto.

» Con el fin de reducir la suspensién de MPS que pudiese eventualmente
afectarlos, se contempla la humectacion regular de caminos interiores
en la fase de construccion del Proyecto. Los detalles especificos de esta
actividad se encuentran en el Anexo Il.1 “Estimacion de Emisiones
Atmosféricas Actualizada” de la Adenda Complementaria de la DIA.

« En forma previa al inicio de las actividades de construccion, se
instalaran letreros informativos en puntos estratégicos del Proyecto,
relacionados con la concentracion de ejemplares segun obra. Incluiran
mensajes claros indicando la importancia de las especies del género
Eriosyce, sus estados de conservacion y la prohibiciéon de remocion o
dafio a la flora nativa en general y Eriosyce en particular. De esta
manera, se fomentara el cumplimiento de buenas practicas y se reducira
el riesgo de impacto por desconocimiento general. Estos letreros son
presentados en la cartografia digital asociada a este CAV como capa
shapefile y kmz “Instalaciones com_Eriosyce”. Las coordenadas de
ubicacion de los letreros, se muestra a continuacion (WGS84, H19S):

v Letrero 1: 260.663 (E); 6.617.827 (S).

v’ Letrero 2: 260.685 (E); 6.617.488 (S).

v' Letrero 3: 260.746 (E); 6.617.120 (S).

v Letrero 4: 260.690 (E); 6.616.834 (S).

v Letrero 5: 263.765 (E); 6.613.539 (S).
Los indicadores que acrediten el cumplimiento de las medidas de
proteccion son:

Medidas Directas:

Parametros que seran
utilizados para
Caracterizar el Estado y
Evolucién de dicho
Componente

v' Proteccion fisica para aquellos individuos que se encuentren a una
distancia menor de 10 metros de las obras.

» Medida Indirecta:

v Proteccion de los individuos de eventuales efectos del polvo en
suspension por depositacion del MPS en sus 6rganos aéreos.
v Disposicién de sefialética en el area del Proyecto, sefialando la
presencia, singularidad y cuidado de las 2 especies de Eriosyce.
» El 100% de los ejemplares asociados a esta medida (N=18) la tendra
Limites Permitidos o implementada en forma previa al inicio de la fase de construccion.
Comprometidos » EI100% de los letreros comprometidos en esta medida (N=5) debe estar
instalado en forma previa al inicio de la fase de construccion.

Duracién y Frecuencia del
Plan de Seguimiento para
cada Parametro

El seguimiento se llevard a cabo mediante visitas técnicas mensuales a
terreno por parte de profesionales del area ambiental.

En los monitoreos se revisara el estado de vigorosidad de los ejemplares
de Eriosyce con proteccion fisica segln los parametros determinados en
la Tabla N°10-5 del Anexo IV.6 “Plan de Seguimiento de las Variables
Ambientales Actualizado” de la Adenda Complementaria de la DIA.

Delimitacion con cercos o mallas faeneras: Un informe ambiental
previo al inicio de la fase de construccién y cierre con el registro de la
fecha en que se llevo a cabo la actividad, detalle del tipo de malla o cerco
instalado en cada individuo, cantidad total de mallas o cercos instalados,
fotografias georreferenciadas de cada individuo delimitado vy
observaciones relacionadas con la actividad.

M¢étodo o Procedimiento
de Medicion

Instalacion de letreros informativos: Un informe ambiental previo al
inicio de la fase de construccion y cierre con el registro de la fecha en que
se realizo la actividad, ubicacion geogréfica de los letreros, fotografias
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Nombre del Seguimiento

Medidas de Proteccion para Individuos del Género Eriosyce
Presentes en el Area de Influencia del Proyecto.

georreferenciadas de cada letrero y observaciones relacionadas con la
actividad.

Plazo y Frecuencia de
Entrega de los Informes
con la Evaluacion de los

Resultados y cualquier
otro Aspecto Relevante.

Informe de la implementacion de la medida, conteniendo un detallado
registro fotografico que muestre que cada uno de los 18 ejemplares tiene
la proteccion comprometida. Posterior y mensualmente, se actualizara
dicho informe. En caso de deterioro del cerco (ej: razones climaticas), éste
serd reparado en un plazo maximo de 3 dias.

Informe de la implementacion de la medida, conteniendo un detallado
registro fotografico que muestre cada uno de los 5 letreros. Posterior y
mensualmente, se actualizard dicho informe. En caso de deterioro de
alguno de los 5 letreros (ej: razones climaticas), éste sera reparado en un
plazo méximo de 15 dias.

Para mayor detalle, ver Tabla N°10-5 del Anexo IV.6 “Plan de Seguimiento de las Variables Ambientales
Actualizado” de la Adenda Complementaria de la DIA.

11.5. Monitoreo de Emisiones Acusticas.

Nombre del Seguimiento

Monitoreo de Emisiones Acusticas.

Fase del Proyecto a la que
Aplica

Fases de construccidn, operacion y cierre.

Componente Ambiental

Ruido.

Impacto Ambiental
Asociado

No aplica.

Ubicacion de los Puntos de
Control

En la Tabla N°10-7 del Anexo IV.6 “Plan de Seguimiento de las
Variables Ambientales Actualizado” de la Adenda Complementaria de la
DIA, se presenta una tabla y figura que detalla y grafica la ubicacién de
los receptores sobre los que se realizard el seguimiento de ruido.

Parametros que seran
utilizados para
Caracterizar el Estado y
Evolucién de dicho
Componente

De acuerdo a Decreto Supremo N°38/2011 del Ministerio del Medio
Ambiente.

Limites Permitidos o
Comprometidos

Maximos permitidos definidos en el Decreto Supremo N°38/2011 del
Ministerio del Medio Ambiente en la definicion de maximos permitidos
presentada en el Anexo 1.3 “Estudio de Impacto Acustico y Vibratorio
Actualizado ” de la Adenda Complementaria de la DIA.

Duracion y Frecuencia del
Plan de Seguimiento para
cada Parametro

Monitoreo trimestral durante las fases de construccion y cierre, y una vez,
el primer afio de operacién del Proyecto.

Método o Procedimiento
de Medicion

Informes de las mediciones de terreno.

Plazo y Frecuencia de
Entrega de los Informes
con la Evaluacién de los

Resultados y cualquier
otro Aspecto Relevante.

Luego de 20 dias habiles después de finalizadas las mediciones de terreno,
los informes de los monitoreos serdn presentados a la Superintendencia
del Medio Ambiente.

Para mayor detalle, ver Tabla N°10-7 del Anexo IV.6 “Plan de Seguimiento de las Variables Ambientales
Actualizado” de la Adenda Complementaria de la DIA.

11.6. Plan de Comunicacion y Relacionamiento con la Comunidad.

Nombre del Seguimiento

Plan de Comunicacion y Relacionamiento con la Comunidad

Fase del Proyecto a la que
Aplica

Fases de construccion, operacion y cierre.

Componente Ambiental

Medio Humano.
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Nombre del Seguimiento

Plan de Comunicacion y Relacionamiento con la Comunidad

Impacto Ambiental

Asociado No aplica.
Ublcauonc%enlt?zrumos % | Area de influencia componente Medio Humano.

Parédmetros que seran
utilizados para
Caracterizar el Estado y
Evolucién de dicho
Componente

Catastro de organizaciones sociales incluidas en el proceso de
relacionamiento con la comunidad, el cual se actualizara semestralmente.

Georreferenciacion de viviendas en buffer de 500 metros en torno al
emplazamiento del Proyecto, para aplicacion de encuesta de percepcién
de ruido, actualizado previo a la aplicacion.

Limites Permitidos o
Comprometidos

Si bien el proceso de relacionamiento comunitario es continuo en el
tiempo, sus énfasis van cambiando durante las distintas fases del
Proyecto. De esta forma previo al inicio de cada fase se acordaran con los
grupos humanos los mecanismos y protocolos de comunicacién y los hitos
de cada etapa. De igual manera se aplicaran evaluaciones de las medidas
de control y gestion del Proyecto considerando la percepcion de los
grupos humanos.

Duracion y Frecuencia del
Plan de Seguimiento para
cada Parametro

El plan de comunicacion y relacionamiento con la comunidad se llevara a
cabo durante las fases de construccion, operacion y cierre del Proyecto.

Método o Procedimiento
de Medicion

» Protocolo de comunicacion con los grupos humanos.

« En caso de reunién, acta de reunion y fotografia de encuentro
(consentida).

» Registro de las visitas a terreno por parte del encargado de
relacionamiento comunitario, que contendra las actividades y los
acuerdos con los grupos humanos.

Plazo y Frecuencia de
Entrega de los Informes
con la Evaluacion de los

Resultados y cualquier
otro Aspecto Relevante.

« Informe de la aplicacidn de la encuesta de percepcion de ruido.
» Informe de implementacién anual del plan de relacionamiento
comunitario, y en cada fase del Proyecto.

Para mayor detalle, ver Tabla N°10-8 del Anexo IV.6 “Plan de Seguimiento de las Variables Ambientales
Actualizado” de la Adenda Complementaria de la DIA.

11.7. Sistema de Consultas, Reclamos o Sugerencias (SCRS).

Nombre del Seguimiento

Sistema de Consultas, Reclamos o Sugerencias (SCRS)

Fase del Proyecto a la que
Aplica

Fases de construccidn, operacion y cierre.

Componente Ambiental

Medio Humano.

Impacto Ambiental

Asociado No aplica.
Ubicacién de los Puntos de | z . . ]
Control Area de influencia componente medio humano.

Parametros que seran
utilizados para
Caracterizar el Estado y
Evolucion de dicho
Componente

Mantener el registro de las consultas, reclamos y sugerencias en formato
papel y digital, con fecha de ingreso y fecha de respuesta a cada una de
ellas. Este registro forma parte de los informes que se deberan ejecutar.

Limites Permitidos o
Comprometidos

100% de las respuestas a las consultas, sugerencias y reclamos, ejecutadas
dentro del plazo indicado.

Duracién y Frecuencia del
Plan de Seguimiento para
cada Parametro

El sistema de registro de consultas, sugerencias y reclamos estara
disponible durante todas las fases del Proyecto.

Método o Procedimiento
de Medicion

Dentro del plazo de 5 dias habiles se dara respuesta informando al
solicitante la recepcion de su consulta, reclamo o sugerencia, indicandole
si éste es acogido o rechazado. El rechazo sera fundado exclusivamente
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Nombre del Seguimiento

Sistema de Consultas, Reclamos o Sugerencias (SCRS)

en el caso que la consulta, reclamo o sugerencia no esta directamente
relacionada con el Proyecto.

Dentro del plazo de 15 dias habiles se daré respuesta por el mecanismo
que el solicitante indique de las medidas o acciones que se llevaran a cabo
para subsanar lo indicado en la consulta reclamo o sugerencia.

Plazo y Frecuencia de
Entrega de los Informes
con la Evaluacion de los

Resultados y cualquier
otro Aspecto Relevante.

Semestralmente se realizara informe consolidado con el nimero de
consultas, reclamos o sugerencias recepcionadas, contando con la
tematica, fecha de ingreso, fecha de respuesta y en caso de ser pertinente
la accién que se desarrolle.

Para mayor detalle, ver Tabla N°10-9 del Anexo IV.6 “Plan de Seguimiento de las Variables Ambientales
Actualizado” de la Adenda Complementaria de la DIA.

11.8.

Inducciones sobre Patrimonio Cultural.

Nombre del Seguimiento

Inducciones sobre Patrimonio Cultural

Fase del Proyecto a la que
Aplica

Fase de construccion.

Componente Ambiental

Patrimonio cultural arqueoldgico.

Impacto Ambiental
Asociado

Sin impacto asociado.

Ubicacion de los Puntos de
Control

Instalaciones de faena parque fotovoltaico o canales virtuales.

Parametros que seran
utilizados para
Caracterizar el Estado y
Evolucion de dicho
Componente

Numero de trabajadores que participan del Proyecto, respecto del nimero
de trabajadores que cuentan con participacion en las charlas de induccién
dictadas.

Limites Permitidos o
Comprometidos

Capacitar al 100% de los trabajadores y empresas objetivo considerados
en la fase de construccion del Proyecto.

Duracion y Frecuencia del
Plan de Seguimiento para
cada Parametro

Cada vez que ingrese personal o empresa nueva al Proyecto en la fase de
construccion.

Método o Procedimiento
de Medicion

Se mantendra en obra un registro fisico de la ejecucién de las charlas de
induccion, que incluird como minimo: fecha, resumen de informacion
entregada a los trabajadores; nombre, RUT, cargo y firma de
participantes; y firma del profesional ambiental que realiz6 la charla.

Dichos datos se compararan con el total de los trabajadores objetivo.

Plazo y Frecuencia de
Entrega de los Informes
con la Evaluacion de los

Resultados y cualquier
otro Aspecto Relevante.

Mensual, en los informes mensuales de monitoreo arqueoldgico
permanente.

Para mayor detalle, ver Tabla N°10-1 del Capitulo N°10 de la DIA; Tabla N°1 del Anexo IV.9 “Plan de
Seguimiento de las Variables Ambientales” de la Adenda de la DIA; y Tabla N°10-10 del Anexo IV.6 “Plan
de Seguimiento de las Variables Ambientales Actualizado” de la Adenda Complementaria de la DIA.

11.9. Monitoreo Arqueoldgico Permanente.

Nombre del Seguimiento

Monitoreo Arqueolégico Permanente

Fase del Proyecto a la que
Aplica

Fase de construccion.

Componente Ambiental

Patrimonio cultural arqueologico.

Impacto Ambiental
Asociado

Posible afectacion al patrimonio cultural arqueolégico.
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Nombre del Seguimiento

Monitoreo Argueol6gico Permanente

Ubicacion de los Puntos de
Control

En toda el area del Proyecto en donde se realicen actividades de
movimientos de tierra.

Parametros que seran
utilizados para
Caracterizar el Estado y
Evoluciéon de dicho
Componente

Elaboracion de un informe mensual de monitoreo elaborado por el/la
arquetlogo/a responsable, el que incluird los siguientes antecedentes y
que seran remitidos de manera semestral a la Superintendencia del Medio
Ambiente con copia Consejo de Monumentos Nacionales:

a) Descripcidn de las actividades en todos los frentes de excavacion del
mes, con fecha.

b) Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con profundidad)
en cada obra de excavacion.

c) Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en

libro de obras los dias monitoreados por el/la arquedlogo/a.

Planos y fotos (de alta resolucién) de los distintos frentes de

excavacion y sus diferentes etapas de avances.

e) Contenidos de las charlas de induccion efectuadas y la constancia de
asistentes con la firma de cada trabajador/a.

f) Seguimiento del estado de conservacién de las medidas de prevencién

a implementar si corresponden (cercado, sefialéticas, etc.).

De evidenciarse restos arqueol6gicos, en el informe mensual

correspondiente se incorporaré:

d)

9)

» Coordenada geogréficaen UTM (WSG84, Huso 19 sur) y descripcion
de la obra que se esta ejecutando. Se tomara registro fotografico con
escala métrica y orientaciones cardinal. Se describiran los distintos
frentes de excavacion y la profundidad de éstos.

» Descripcion de la matriz en los frentes de trabajo monitoreados
detallando la litologia o sedimento expuesto y se tomara un registro
fotografico panoramico y de detalle de los perfiles expuestos con
escala métrica y orientacion cardinal.

. De evidenciarse restos arqueoldgicos, se incorporara ficha de

registro arqueoldgico con fotografias panoramicas y especificas de los

hallazgos en alta resolucion. Una descripcion detallada del estado de
conservacion y si hubiese afectacion por las obras del Proyecto. Se
detallaran igualmente las medidas de proteccion y/o conservaciones
implementadas. En conjunto con esto, se avisard de forma inmediata al

Consejo de Monumentos Nacionales para determinar las acciones a

seguir. De ser necesario, se elaborard el Formulario de Solicitud

Arqueoldgica con base en el articulo 7 del Decreto Supremo N°484/1990,

para solicitar el rescate de los elementos.

Limites Permitidos o
Comprometidos

Ante algin hallazgo durante las actividades de construccion, se
paralizaran en forma inmediata las faenas que puedan afectarlos y se
procedera a informar al Consejo de Monumentos Nacionales para que este
organismo determine los procedimientos a seguir.

Duracion y Frecuencia del
Plan de Seguimiento para
cada Parametro

El monitoreo arqueoldgico se implementard durante la fase de
construccion del Proyecto, en toda actividad que implique movimiento de
tierra.

M¢étodo o Procedimiento
de Medicion

La elaboracién y registro de envio a la Superintendencia del Medio
Ambiente con copia al Consejo de Monumentos Nacionales, del informe
mensual de monitoreo elaborado por el/la arquedlogo/a, a cargo.

Plazo y Frecuencia de
Entrega de los Informes
con la Evaluacion de los

Resultados y cualquier
otro Aspecto Relevante.

Entrega de informe mensual de Monitoreo arqueoldgico permanente a la
Superintendencia del Medio Ambiente y Consejo de Monumentos
Nacionales.

Para mayor detalle, ver Tabla N°10-11 del Anexo IV.6 “Plan de Seguimiento de las Variables Ambientales
Actualizado” de la Adenda Complementaria de la DIA.

=

135

- Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
¥ https://validador.sea.gob.cl/validar/2166121722



https://validador.sea.gob.cl/validar/2166121722

11.10.Areas de Exclusion y Cercado Permanente de Elementos Patrimoniales.

Nombre del Seguimiento

Areas de Exclusion y Cercado Permanente De Elementos
Patrimoniales

Fase del Proyecto a la que
Aplica

Fases de construccidn, operacion y cierre.

Componente Ambiental

Patrimonio cultural arqueoldgico.

Impacto Ambiental
Asociado

Posible afectacion al patrimonio cultural arqueolégico.

Ubicacién de los Puntos de
Control

Se establecera un buffer de 20 metros para todos los hallazgos aislados y
sitios arqueoldgicos.

En este contexto, se cercaran los cuatro hallazgos aislados (SDN_HAO0L1,
SDN_HAO02, SDN_HAO03 y SDN_HAL10) y seis sitios arqueoldgicos
(SDN_SA04, SDN_SAO05, SDN_SA06, SDN_SA07, SDN_SAO08 vy
SDN_SA09).

El buffer se considera desde los limites de los poligonos establecidos para
los sitios arqueoldgicos y desde el punto de los elementos para los
hallazgos aislados.

Parametros que seran
utilizados para
Caracterizar el Estado y
Evoluciéon de dicho
Componente

Registro fotografico que indique la implementacion de los cercos y la
condicidn de éstos durante la construccion de esas obras, operacion y
cierre del Proyecto. Este registro sera reportado de la siguiente manera:

» Construccién: reporte de implementacion de los cercos sera remitido
en los informes mensuales de monitoreo arqueoldgico permanente al
Consejo de Monumentos Nacionales y Superintendencia del Medio
Ambiente. Reporte del estado de los cercos sera remitido una vez al afio
en los mismos informes.

« Operacion: reporte del estado de los cercos sera remitido una vez al
afio, dando cuenta de una visita anual de un arquedlogo a evaluar la
condicion de cada uno.

« Cierre: se remitira un reporte final del estado de los cercos.

Limites Permitidos o
Comprometidos

Ejecucion del 100% de los cercos previo al inicio de las obras en el parque
fotovoltaico.

Duracién y Frecuencia del
Plan de Seguimiento para
cada Parametro

Los cercos se llevaran a cabo previo al inicio de obras en el parque
fotovoltaico y durante la construccion, operacion y cierre, por lo que se
dispondrén de manera permanente.

Método o Procedimiento
de Medicion

Registro fotografico que indique la implementacion y posterior condicion
de los cercos.

Plazo y Frecuencia de
Entrega de los Informes
con la Evaluacion de los

Resultados y cualquier
otro Aspecto Relevante.

La implementacion de los cercos y seguimiento del estado de
conservacion durante la fase de construccion se incluird en los informes
mensuales de monitoreo arqueoldgico permanente, a entregar a la
Superintendencia del Medio Ambiente y Consejo de Monumentos
Nacionales.

Posteriormente, durante las fases de operacién y cierre, una vez al afio se
ingresara a la Superintendencia del Medio Ambiente y Consejo de
Monumentos Nacionales un informe que dé cuenta de la revisién del
estado de conservacion de los cercos.

Para mayor detalle, ver Tabla N°10-1 del Capitulo N°10 de la DIA; Tabla N°1 del Anexo IV.9 “Plan de
Seguimiento de las Variables Ambientales” de la Adenda de la DIA; y Tabla N°10-12 del Anexo IV.6 “Plan
de Seguimiento de las Variables Ambientales Actualizado” de la Adenda Complementaria de la DIA.

11.11.Cercado de Obras Cercanas a Elementos Patrimoniales.

Nombre del Seguimiento

Cercado de Obras Cercanas a Elementos Patrimoniales

Fase del Proyecto a la que
Aplica

Fase de construccidn.

Componente Ambiental

Patrimonio cultural arqueologico.
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Nombre del Seguimiento

Cercado de Obras Cercanas a Elementos Patrimoniales

Impacto Ambiental
Asociado

Posible afectacion al patrimonio cultural arqueolégico.

Ubicacion de los Puntos de
Control

Area de Influencia de la LAT y particularmente los limites de las obras
cercanas y sobre los hallazgos; frentes de trabajo en torres (T10, T11, T17)
y caminos de acceso a ellas (camino T10-T11). La T11l y la T17 se
localizan cercanas a los hallazgos SDN_SAl1l1 y SDN_SA12
respectivamente, mientras que la T10 y parte de su camino de acceso se
localizan sobre una porcidn del sitio SDN SA12.

Parametros que seran
utilizados para
Caracterizar el Estado y
Evoluciéon de dicho
Componente

Registro fotografico que indique la implementacion de los cercos y la
condicidn de éstos durante la construccidn de esas obras. Este registro sera
remitido en los informes mensuales de monitoreo argqueoldgico
permanente al Consejo de Monumentos Nacionales y Superintendencia
del Medio Ambiente de acuerdo con el avance de la construccion del
Proyecto.

Limites Permitidos o
Comprometidos

Ejecucion del 100% de los cercos previo al inicio de las obras asociadas.

Duracién y Frecuencia del
Plan de Seguimiento para
cada Parametro

Los cercos se llevaran a cabo desde el inicio de obras en T10, T11, T10y
camino T10-T11 y durante la construccion de éstas, por lo que se
dispondran de manera temporal, y una vez finalizados los trabajos seran
retirados.

Método o Procedimiento
de Medicion

Registro fotografico que indique la implementacion y posterior condicion
de los cercos.

Plazo y Frecuencia de
Entrega de los Informes
con la Evaluacion de los

Resultados y cualquier
otro Aspecto Relevante.

Se incluird en los informes mensuales de monitoreo arqueolégico
permanente, a entregar a la Superintendencia del Medio Ambiente y
Consejo de Monumentos Nacionales.

Para mayor detalle, ver Tabla N°10-13 del Anexo V.6 “Plan de Seguimiento de las Variables Ambientales
Actualizado” de la Adenda Complementaria de la DIA.

11.12.Charlas de Capacitacion y de Inducciones Paleontoldgicas a Trabajadores.

Nombre del Seguimiento

Charlas de Capacitacion y de Inducciones Paleontoldgicas a
Trabajadores.

Fase del Proyecto a la que
Aplica

Fase de construccidn.

Componente Ambiental

Patrimonio Cultural Paleontol6gico.

Impacto Ambiental
Asociado

Sin impacto asociado.

Ubicacion de los Puntos de
Control

Instalaciones de faena parque fotovoltaico o canales virtuales.

Parametros que seran
utilizados para
Caracterizar el Estado y
Evolucion de dicho
Componente

Numero de trabajadores que participan del Proyecto, respecto del nimero
de trabajadores que cuentan con participacion en las charlas de induccién
dictadas.

Limites Permitidos o
Comprometidos

Capacitar al 100% de los trabajadores y empresas objetivo considerados
en la fase de construccion del Proyecto.

Duracién y Frecuencia del
Plan de Seguimiento para
cada Parametro

Cada vez que ingrese personal o empresa nueva al Proyecto en la fase de
construccion.

Método o Procedimiento
de Medicion

Se mantendra en obra un registro fisico de la ejecucion de las charlas de
induccién, que incluirda como minimo: fecha, resumen de informacion
entregada a los trabajadores; nombre, RUT, cargo y firma de
participantes; y firma del profesional ambiental que realiz6 la charla.

Dichos datos se compararan con el total de los trabajadores objetivo.
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Nombre del Seguimiento

Charlas de Capacitacion y de Inducciones Paleontoldgicas a
Trabajadores.

Plazo y Frecuencia de
Entrega de los Informes
con la Evaluacion de los

Resultados y cualquier
otro Aspecto Relevante.

Mensual, en los informes mensuales de monitoreo paleontoldgico
permanente.

Para mayor detalle, ver Tabla N°10-14 del Anexo IV.6 “Plan de Seguimiento de las Variables Ambientales
Actualizado” de la Adenda Complementaria de la DIA.

11.13.Monitoreo Paleontoldgico Permanente.

Nombre del Seguimiento

Monitoreo Paleontol6gico Permanente

Fase del Proyecto a la que
Aplica

Fase de construccion.

Componente Ambiental

Patrimonio cultural paleontoldgico.

Impacto Ambiental
Asociado

Posible afectacion al patrimonio cultural paleontolégico.

Ubicacion de los Puntos de
Control

El monitoreo paleontol6gico se implementara de manera permanente en
los movimientos de tierra a ejecutar en las areas determinadas como
fosiliferas (Medio-Alto) dentro del area de influencia del Proyecto.

Parametros que seran
utilizados para
Caracterizar el Estado y
Evolucion de dicho
Componente

Se realizardn informes mensuales de monitoreo que presentaran las
actividades realizadas, las descripciones litologicas de los frentes de
trabajo y los registros fotograficos respectivos. Los informes seran
elaborados y firmados por el Paleontdélogo monitor, y sera enviado a la
autoridad (Consejo de Monumentos Nacionales y Superintendencia del
Medio Ambiente).

Limites Permitidos o
Comprometidos

Ante algin hallazgo durante las actividades de construccion, se
paralizaran en forma inmediata las faenas que puedan afectarlos y se
informaré al Consejo de Monumentos Nacionales para que este organismo
determine los procedimientos a seguir.

Duracion y Frecuencia del
Plan de Seguimiento para
cada Parametro

El monitoreo paleontoldgico se implementara durante la fase de
construccidn del Proyecto, en toda actividad que implique movimiento de
tierra.

Método o Procedimiento
de Medicion

La elaboracién y registro de envio a la Superintendencia del Medio
Ambiente con copia al Consejo de Monumentos Nacionales, del informe
mensual de monitoreo elaborado por el/la paleont6logo/a, a cargo.

Plazo y Frecuencia de
Entrega de los Informes
con la Evaluacién de los

Resultados y cualquier
otro Aspecto Relevante.

Entrega de informe mensual de Monitoreo paleontoldgico permanente a
la Superintendencia del Medio Ambiente y Consejo de Monumentos
Nacionales.

Para mayor detalle, ver Tabla N°10-15 del Anexo V.6 “Plan de Seguimiento de las Variables Ambientales
Actualizado” de la Adenda Complementaria de la DIA.

11.14.Monitoreo Participativo.

Nombre del Seguimiento

Monitoreo Participativo

Fase del Proyecto a la que
Aplica

Fases de construccion, operacion y cierre.

Componente Ambiental

No aplica.

Impacto Ambiental
Asociado

No aplica.

Ubicacion de los Puntos de
Control

En caso de ser presenciales, las charlas se realizaran en alguna de las sedes
de las organizaciones sociales territoriales y/o funcionales del area de
influencia del Proyecto o en las instalaciones del Proyecto. Estas también
podrén ser realizadas de manera virtual.
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Nombre del Seguimiento

Monitoreo Participativo

Parédmetros que seran
utilizados para
Caracterizar el Estado y
Evolucién de dicho
Componente

Numero de asistentes a cada charla dictada.

Limites Permitidos o
Comprometidos

Cantidad de charlas realizadas.

Duracion y Frecuencia del
Plan de Seguimiento para
cada Parametro

Se realizara una charla al inicio de la fase de construccion, otra durante la
fase de operacion y la tercera al término de la fase de cierre.

Método o Procedimiento
de Medicion

La elaboracion y registro de envio a la Superintendencia del Medio
Ambiente del informe de monitoreo participativo.

Plazo y Frecuencia de
Entrega de los Informes
con la Evaluacion de los

Resultados y cualquier
otro Aspecto Relevante.

Al término de cada fase del Proyecto, se entregara a la Superintendencia
del Medio Ambiente un informe de las charlas realizadas.

Para mayor detalle, ver Tabla N°10-16 del Anexo IV.6 “Plan de Seguimiento de las Variables Ambientales
Actualizado” de la Adenda Complementaria de la DIA.

12.  Que, el Proyecto contempla realizar el siguiente monitoreo participativo, de conformidad a lo
establecido en el literal g) bis del articulo 2 del Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto

Ambiental:

12.1. Charla de Difusién de Proyecto.

Nombre del Compromiso

Charla de Difusién de Proyecto.

Fase del Proyecto a la que
Aplica

Construccion, operacion y cierre.

Objetivo, Descripcion y
Justificacion

Objetivo:

Promover el conocimiento de las energias renovables y el funcionamiento
del Proyecto, ademas, de incorporar a la comunidad mediante la entrega
de informacién que dé cuenta del desarrollo del Proyecto.

Descripcién:

Se realizaran 3 (tres) charlas referidas a las energias renovables y el
funcionamiento del Proyecto, una en cada fase. El informe y lista de
asistencia sera enviada a la Superintendencia del Medio Ambiente. Cada
charla sera efectuada en un lenguaje adecuado entendible para los
asistentes.

Justificacion:

En las distintas Participaciones Ciudadanas (PAC) realizadas durante los
procesos de evaluacién de otros Proyectos en la region se puede apreciar
que la comunidad desea aprender y comprender acerca de los Proyectos
de energias renovables.

Lugar, Formay
Oportunidad de
Implementacion

Lugar:

En caso de ser presenciales, las charlas se realizaran en alguna de las sedes
de las organizaciones sociales territoriales y/o funcionales del area de
influencia del Proyecto o en las instalaciones del Proyecto. Estas también
podran ser realizadas de manera virtual.

Forma y Oportunidad:
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Nombre del Compromiso Charla de Difusién de Proyecto.

Las charlas se realizaran de manera presencial o virtual, al inicio de la fase

de construccion, otra durante la fase de operacion y la tercera al término

de la fase de cierre. La invitacién a las reuniones sera por medio de carta

certificada o correo electrénico para que sea verificable su envio, dirigido

a las organizaciones invitadas como: Juntas de Vecinos, Organizaciones

Deportivas, Consejo Municipal, etc.

» Invitaciones efectuadas.

» Registro de asistencia a las reuniones correspondiente a néminay firma
de asistentes.

* Registro fotografico de la actividad.

» Registro de temas tratados o Presentacion utilizada.

Forma de Control y Al término de cada fase del Proyecto, se entregara a la Superintendencia

Seguimiento del Medio Ambiente un informe de las charlas realizadas.

Indicador que Acredite su
Cumplimiento

Para mayor detalle, ver Tabla N°9-1 del Capitulo N°9 de la DIA; numeral VIII.1 y Tabla N°1 del Anexo
V.1 “Monitoreo Participativo Actualizado”, ambos de la Adenda de la DIA; y numeral VIII.1 y Tabla
N°1 del Anexo VIIL.1 “Monitoreo Participativo Actualizado”, ambos de la Adenda Complementaria de la
DIA.

13.  Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencion de Contingencias y del Plan de Emergencias, son
las siguientes:

13.1. Actividad Sismica.

Riesgo o Contingencia | Actividad Sismica.
Fase del Proyecto a la
gue aplica
Emplazamiento, parte,
obra o accién

Construccidn, Operacion y Cierre.

Asociada a todas las areas de trabajo.

» Se diseflara de forma previa al desarrollo del Proyecto un plan de
evacuacion en caso de sismos, que sera difundido y estara disponible para
el conocimiento de todo el personal.

« Se realizaran capacitaciones de forma anual al personal sobre labores de
rescate y emergencia en caso de sismo. Igualmente, se realizaran con y sin
previo aviso simulacros.

« Las capacitaciones comprenderan medidas fisicas, emocionales y técnicas,
con la finalidad de otorgar las herramientas necesarias en caso de riesgo y
proteger la integridad de todo el personal.

» Se definirdn y se encontraran debidamente sefializadas las zonas de
seguridad y vias de escape.

« Se contara con respaldo de energia para los sistemas criticos para la
continuidad de las operaciones y para la prestacién de primeros auxilios en
caso de que se requiera.

« Se efectuaran mantenciones periddicas de los sistemas eléctricos del
Proyecto.

» No se almacenaran elementos pesados en altura.

+ Se mantendra registro de las capacitaciones llevadas a cabo sobre medidas
de evacuacion y procedimientos que involucren simulacros, a través de la

Forma de control y | firma de los participantes.

seguimiento + El jefe de emergencias realiza seguimiento a los registros de asistencia a

las charlas y capacitaciones, asi como también, a las actividades

programadas del Plan de Evacuacion.

En caso de riesgo sismico se llevaran a cabo las siguientes actividades:

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Acciones 0 medidas a | = Se activara la alarma de sismo.

implementar para | « Se suspenderan las actividades de la faena.
controlar la | = Seevacuara al personal hacia las zonas de seguridad definidas previamente.
emergencia « Se debera buscar refugio al interior de edificios, bajo vigas, umbrales de

puertas, escritorios, entre otros; procurando alejarse de cables eléctricos,
lugares donde se podrian caer objetos y de ventanas y ventanales.
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Riesgo o Contingencia

Actividad Sismica.

« El jefe de emergencia y los encargados por area (asignados para estos
casos) seran los responsables de evacuar a todo el personal hacia las zonas
seguras, verificando que nadie quede en el area afectada.

« Todo el personal deber4 mantener la calma y avanzar de forma ordenada
siguiendo las instrucciones del lider de area.

» Se inspeccionara el area verificando la presencia de heridos. Si este fuera
el caso se trasladara de inmediato hasta un centro asistencial.

« Se verificara que el lugar donde se emplazaran las obras no presente dafios
gue pongan en peligro la seguridad del personal.

» Solo podran reactivarse las actividades una vez que el sismo haya
terminado v el jefe de emergencia lo autorice.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de Emergencia

Dentro de un plazo de 24 horas de ocurrida cualquier contingencia o
emergencia en el Proyecto, esta serd informada a la Superintendencia de
Medio Ambiente a través del Sistema de Seguimiento Ambiental.

13.2. Eventos Climaticos Extremos.

Riesgo o Contingencia

Eventos Climaticos Extremos.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accién

Asociada a todas las areas de trabajo.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

En caso de ocurrir eventos hidrometeoroldgicos extremos se procedera a:

+ Se mantendrd la informacion actualizada de los pronosticos del tiempo en
el sector, de tal forma de coordinar y planificar anticipadamente las
distintas actividades que permitan asegurar el correcto funcionamiento del
Proyecto.

« Se verificaran las conexiones, equipos eléctricos y cableados que se
encuentren a la intemperie, asi como también las condiciones estructurales
de las instalaciones y bodegas, con la finalidad de evitar riesgos de cortes
eléctricos y filtracion o inundacion.

« Solo vehiculos especialmente acondicionados estaran autorizados para
circular durante los periodos de emergencia climatica. Todo el personal que
tenga acceso y se encuentre debidamente autorizado para conducir
vehiculos motorizados, consultara con su jefe directo antes de poner en
marcha su vehiculo. Ademas, conducirdn su vehiculo al garaje para
revision y/o colocacién de cadenas, si asi se le ordenara.

Para evitar posibles inundaciones a causa de fuertes precipitaciones que
podrian aumentar el caudal de fuentes de agua cercanas, se implementaran
las siguientes medidas:

+ Se mantendra un mapa con los puntos de evacuacion y areas de seguridad
del Proyecto.

« Se analizaran los sectores que presentan mayor riesgo, para poner énfasis
en su proteccion e identificar por donde podria llegar el agua en caso del
desbordamiento de algun cauce natural o artificial.

« Se efectuaran inspecciones visuales periddicas de las obras de drenaje al
interior del predio.

« Seinformara atodo el personal sobre el plan de emergencia ante este riesgo,
indicando zonas de seguridad.

« Se llevaran a cabo simulacros para que todo el personal esté preparado para
actuar en caso de una eventual inundacion.

Forma de control y

Se mantendra registro de las capacitaciones y simulacros realizados al

seguimiento personal.
Acciones o medidas a | « Se dara aviso inmediato al jefe de Emergencia y al equipo de respuesta,
implementar para | quienes estaran preparados para intentar contener la emergencia.
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Riesgo o Contingencia

Eventos Climaticos Extremos.

controlar la
emergencia

 El jefe de Emergencia se pondrd en contacto de inmediato con los
organismos encargados, informando sobre la situacion.

* El personal de apoyo de emergencia, luego de equiparse correctamente,
evaluard la situacion, tratando de contener la emergencia.

« Si la emergencia es de gran magnitud, se evacuara a todo el personal que
no forme parte del equipo de apoyo a la respuesta, evitando asi posibles
heridos.

« Se revisara toda el area para buscar heridos, y se llamara a ambulancias en
caso de ser requeridas para que puedan evacuar al personal.

» Una vez contenida la emergencia, se procedera al secado del area.

« Si se verifica que existio derrame de alguna sustancia peligrosa, se
procedera a ejecutar el plan de emergencia para estos casos y todo el
material utilizado para contener el derrame serd manejado como residuo
peligroso.

 Las actividades podrdn retomarse solo cuando la emergencia esté
totalmente controlada, y los organismos encargados asi lo permitan. Una
vez de regreso a la faena, se evaluaran todos los dafios producidos por la
inundacion.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de Emergencia

Dentro de un plazo de 24 horas de ocurrida cualquier contingencia o
emergencia en el Proyecto, esta sera informada a la Superintendencia de
Medio Ambiente a través del Sistema de Seguimiento Ambiental. De manera
paralela se generard un informe preliminar para ser entregado a la
Superintendencia del Medio Ambiente en un plazo de 48 horas.

13.3. Incendios.

Riesgo o Contingencia

Incendios.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fases de construccidn, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accion

Asociada a las todas las areas del Proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

« Se llevaran a cabo mantenciones periddicas en las instalaciones eléctricas
utilizadas en las instalaciones de faenas.

« En caso de incendio, se dara aviso por radio a Carabineros y Bomberos.
Cualquier incidente de esta naturaleza serd informado a la Superintendencia
del Medio Ambiente.

« Se realizaran capacitaciones a los trabajadores sobre el manejo correcto de
sustancias peligrosas inflamables. Asimismo, se informard sobre el
procedimiento de trabajo seguro para las actividades susceptibles de
presentar riesgo de incendios.

« Los materiales inflamables se ubicaran de forma ordenada y clasificada al
interior del recinto, acorde a lo establecido en la O.G.U.C y guias de
almacenamiento de sustancias quimicas de la autoridad competente.

« Se instruira al personal para que puedan ser el primer ataque frente a una
emergencia. Se les otorgaréa el equipamiento adecuado para estos casos. Se
seleccionaran trabajadores que cuenten con las aptitudes minimas para
conformarla. Estos trabajadores seran informados de los procedimientos de
Contingencia y Emergencia, ademés de los teléfonos de emergencia a los
cuales deben dirigirse dependiendo de la situacion que acontezca.

« Se dispondran sefialéticas alusivas a la prevencion de incendios.

« Se realizaran franjas de proteccion en los sectores donde pasan cables y
postes de tendido eléctrico, manteniendo cortada la vegetacion, sin pastos
secos y con el ancho que obliga la ley, debiéndose contactar con las
compafiias eléctricas para solicitar y concordar las medidas minimas de
proteccion.

« Se estableceran bodegas destinadas al almacenamiento de sustancias
inflamables de acuerdo a lo indicado en la normativa aplicable. El
prevencionista de riesgos realiza una inspeccion permanente de los
procedimientos de manejo de estas sustancias.
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Riesgo o Contingencia

Incendios.

« Los contratistas dispondran en las reas de trabajos e instalacion de faenas,
los elementos bésicos requeridos para combatir cualquier amago de fuego
o0 incendio, segun lo establecido por la normativa vigente en esta materia
(extintores, mangueras, tambores con arena, etc.).

 Se dispondrd de extintores PQS al 90%, de 8 y 10 Kkg., ubicados
estratégicamente en la obra.

 Durante los trabajos con soldadura, para evitar incendios se emplearan
mamparas y cortinas ignifugas evitando que las chispas de soldadura se
proyecten fuera del area. Antes, durante y después de terminar el trabajo,
el soldador se preocupard de que no queden chispas incandescentes que
puedan provocar un incendio.

« Antes de realizar trabajos en caliente se debera revisar que el &rea de trabajo
estd libre de liquidos inflamables y que existe una distancia segura de
cualquier material que pueda provocar un incendio.

« Se verificard la correcta ventilacion del inversor, procurando que las
entradas de aire no se encuentren obstruidas.

» Se revisara periddicamente el cableado expuesto a intemperie en busca de
posibles roturas del aislamiento.

+ Se mantendran despejadas las vias de escape y de transito.

» Se capacitara al personal sobre el correcto uso de extintores y primeros
auxilios.

« Se efectuaran simulacros con y sin aviso.

» Se proveerd de elementos de proteccién personal (EPP) adecuados
(mascarillas contra vapores y gases, zapatos de seguridad, guantes).

« Se implementaran detectores de humo y un sistema de alarma.

» La bodega destinada a los residuos peligrosos contarad con ventilacién
adecuada y materiales resistentes al fuego.

« El recinto contara con acceso controlado, a fin de evitar el ingreso de
personas ajenas a las obras.

Forma de control y
seguimiento

« Se mantendra un registro de las inspecciones internas que realice el
prevencionista de riesgos de la empresa, que se mantendré en la faena a
disposicién de la autoridad en caso de que lo requiera.

« Se conservaran registros de las capacitaciones realizadas sobre el uso de
elementos de proteccion, medidas preventivas para no provocar incendios,
cuéles y dénde se ubican los elementos basicos para el control de amago de
incendios.

Acciones 0 medidas a

implementar para
controlar la
emergencia

« En caso de un siniestro, se activara la alarma de incendio.

+ Se dara aviso de inmediato al jefe de Emergencia quien informara a los
encargados de prevencion de riesgos y al equipo de apoyo a emergencias.

« Se reunira a todo el personal en las areas seguras, se hara un recuento y se
revisard que nadie permanezca en las dependencias.

 En caso de heridos, se llamara inmediatamente a la ambulancia (131) para
trasladarlos al centro asistencial méas cercano.

« Se efectuard el procedimiento contra incendios, que incluye la presencia
del equipo de respuesta a emergencias, quienes estaran capacitados en el
uso de extintores y trataran de extinguir el fuego, sélo si el siniestro es
controlable.

« En caso de que no sea posible controlar la situacion se daré aviso inmediato
a Bomberos (132) y Carabineros (133).

« Se investigaran las causas del siniestro.

« Solo podran reactivarse las actividades una vez que el jefe de emergencias
lo indique.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de Emergencia

« El jefe de emergencias estara encargado de avisar a la Superintendencia del
Medio Ambiente antes de 24 transcurrido el evento.

« Se desarrollara un informe preliminar para ser entregado a la
Superintendencia del Medio Ambiente en un plazo no superior a 48 horas,
para que esté en conocimiento de la activacion del Plan de Emergencia ante
Incendios.
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13.4. Incendios Forestales.

Riesgo o Contingencia

Incendios Forestales.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fases de construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accion

Asociada a las todas las areas del Proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Se deberéan adoptar todas las medidas para evitar incendios durante las faenas
de preparacién del terreno y reduccion de desechos, en conformidad a lo
establecido en el Decreto Supremo N°276 de 1980 del Ministerio de
Agricultura, el cual regula el uso del fuego. Por lo tanto, como medidas de
prevencion contra los incendios forestales/agricolas, se realizaran como
minimo las siguientes labores:

« Realizacion de capacitacion o instruccion a todo el personal (directo y
subcontratado que trabaje en las faenas o terreno), cuya frecuencia sera
determinada por el prevencionista de riesgos. La asistencia a las
capacitaciones sera obligatoria y quedara registrada. Entre los principales
temas a tratar en las capacitaciones ante incendios forestales que puedan
generarse en el area del Proyecto, se encuentran:

v" Prohibicion de uso del fuego en todos los frentes de trabajo por personal
no autorizado.

Acciones de riesgo.

Disposicion adecuada de residuos.

Personal autorizado para ingreso a faena.

Susceptibilidad de la vegetacion frente a los incendios forestales e
importancia de las formaciones vegetales presentes.

Como actuar ante una Emergencia.

Topografia del &area de trabajo, clima y condiciones de trabajo,
emplazamiento respecto a infraestructura urbana y asentamientos
humanos.

Primeros auxilios.

Planes de evacuacion, Vias de Evacuacion y Zonas Seguras.

NUmeros de emergencia de la Corporacion Nacional Forestal (130),
Bomberos (132), Carabineros (133), PDI (134).

AN NN N YN

AN

Para las capacitaciones se tendré en cuenta el Documento de Trabajo N°566
de la Corporacion Nacional Forestal (2011) Manual con Medidas para la
Prevencién de Incendios Forestales, Regién Coquimbo. La frecuencia de
capacitaciones sera semestral y sera impartida por el Prevencionista de
riesgos.

« En la Zona de Faenas se implementara un Kit de herramientas para hacer
combate inicial de eventuales incendios forestales. La ubicacion del kit esta
detallada en la Tabla N°7 del Anexo V.1 “Plan de Prevencion de
Contingencias y Emergencias Actualizado” de la Adenda Complementaria
de la DIA.

« El kit de herramientas dispondrd al menos de 2 rozones, 6 azadones, 6
rastrillos, 6 palas, 2 hachas, 2 bombas espalda, ademéas de elementos de
proteccion personal necesarios para este tipo de contingencias (6 pares de
guantes, 6 antiparras, 6 mascarillas).

« Se verificara la existencia del kit de manera semanal durante la temporada
de incendios forestales mediante registro fotografico, el cual se mantendra
completo y en buenas condiciones. En caso de que falte alguna herramienta
0 maquinaria, se repondré a la brevedad.

 Entodos los frentes de trabajo se contara con extintores para poder realizar
el primer ataque al amago de incendio.

» Se instalaran 5 sefaléticas asociadas a la prevencion de incendios
forestales, las que estaran instaladas en cada uno de los 5 accesos del
Proyecto. Una vez al mes se verificara su estado y se realizaran
mantenciones en caso de corresponder.
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Riesgo o Contingencia | Incendios Forestales.

« Se instalaré a orillas de camino en los sectores con presencia de viviendas,
letreros alusivos a la prevenciéon de incendios y prohibicion de usar el
fuego.

« En virtud del tipo de obras del Proyecto y sus caracteristicas de
construccion y operacion, el Titular no contempla la elaboracion de
cortafuegos perimetral al Parque. Por otra parte, en la franja de seguridad
de la LAT se dara cumplimiento a las medidas de la normativa eléctrica
(PLIEGO TECNICO NORMATIVO RPTD N° 07) que trata sobre franjay
distancias de seguridad. Sin embargo, se mantendra una franja de seguridad
en la LAT de ancho de 40 metros libre de arbolados o matorrales,
realizando una mantencién semestral, la cual contempla el manejo de los
posibles rebrotes de los tocones que se dejaran como soporte mecéanico al
suelo, a través de la aplicacion de herbicidas o tala. Esta medida permite
controlar la presencia de material combustible en la faja.

+ Se mantendra un control permanente del acceso a personas ajenas al predio.

« Las actividades en caliente o que impliquen la generacion de chispas seran
realizadas en sectores libres de vegetacidn y deberan contar con extintores.

« Se prohibira encender fogatas, fumar y/o portar elementos que produzcan
chispas en éreas de corta.

« El Titular se encargara de generar material de difusién, para ser entregado
a las cuadrillas de trabajo.

« Se mantendra una vigilancia permanente en las zonas de faenas con la
finalidad de detectar cualquier anomalia que pudiese generar un riesgo de
incendio, y con ello tomar las medidas necesarias para evitar dicho suceso.

« Se mantendrd un manejo de vegetacion bajo los paneles, priorizando
actividades de pastoreo por ganado doméstico de manera de mantener el
uso ganadero de los sectores. En caso de que no exista compatibilidad con
el uso ganadero, se realizardn podas y corta de vegetacion espontanea
resguardando evitar acumulacion de material combustible.

» Las medidas de proteccion contra incendios seran desarrolladas
acogiéndose a la “Pauta de prescripciones técnicas del programa de
proteccion contra incendios forestales Aplicable al Plan de Manejo de
Plantaciones Forestales del D.L. N° 701/ 1974. Version 4.1- octubre de
2022,

« Los materiales combustibles e inflamables seran almacenados en espacios
especialmente habilitados, cumpliendo con lo dispuesto en el Decreto
Supremo N°160/2009 del Ministerio de Economia, Fomento vy
Reconstruccion “Aprueba Reglamento de Seguridad para las Instalaciones
y Operaciones de Produccion y Refinacion, Transporte, Almacenamiento,
Distribucion y Abastecimiento de Combustibles Liquidos” y en el Decreto
Supremo N°43/2016, que “Aprueba el Reglamento de Almacenamiento de
Sustancias Peligrosas”.

 Envirtud del tipo de obra del Proyecto y sus caracteristicas de construccion
y operacion, el Titular no contempla la elaboracién de cortafuegos, en
virtud de que las obras seran caminos de acceso y construccion de
plataformas de torres eléctricas. Por su parte, la linea de transmision
contempla una faja de seguridad sobre la cual existira manejo de vegetacion
de tal manera de cumplir con la normativa eléctrica para evitar la
generacion de incendios.

« El registro de la capacitacion a los trabajadores sobre todas las medidas de
prevencion y control de incendio quedara en las instalaciones del Titular en
caso de ser solicitadas por algun servicio fiscalizador.

« Se verificard mediante fotografias y se contara con registro semanal del kit
que se mantendr& completo y en buenas condiciones.

* Registro del inventario de peligros y estudio de riesgo de incendio.

* Registro de mantencion de equipos y maquinaria.

* Registro y mantencion de extintores.

« Verificacion en terreno de la implementacion y el estado de los carteles y
cercos dispuestos.

« Registro de verificacion de mantencion a la vegetacion.

Forma de control y
seguimiento
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Riesgo o Contingencia

Incendios Forestales.

Acciones 0 medidas a

implementar para
controlar la
emergencia

« Deteccion oportuna.

« En todos los frentes de trabajo se contara con extintores para poder realizar
el primer ataque al amago de incendio.

« En todos los frentes de trabajo existird un equipo de radio para dar aviso en
caso de que ocurra un siniestro y recibir las instrucciones para iniciar el
combate, cuando corresponda.

» Organizacién de medio de combate.

« En caso de ocurrir un siniestro, se adoptaran las siguientes medidas:

v El personal que se encuentre mas cerca del incendio dara aviso de
inmediato a la persona encargada de coordinar las comunicaciones y
proporcionaré todos los antecedentes que sean necesarios, tales como:
tipo de combustible que se esta quemando, cantidad de combustible y
recursos amenazados, disponibilidad de agua, vias de acceso al lugar,
estimacion de las superficies afectadas hasta ese momento, topografia
del lugar, condiciones meteoroldgicas locales, especialmente direccién
y fuerza del viento.

v’ La persona encargada de las operaciones comunicara de inmediato a la
Oficina  Provincial de la Corporaciéon Nacional Forestal
correspondiente, la ocurrencia del incendio, cualquiera sea la superficie
y magnitud de éste y demas antecedentes, con el objeto de que dicha
institucién tenga conocimiento del hecho desde el primer momento y se
comiencen a realizar las evaluaciones necesarias.

v' El personal encargado de las faenas que primero llegue al lugar del
incendio organizara a su personal, hara rapidamente una evaluacion de
los valores afectados y sera quien proporcione las informaciones via
radial.

v El encargado de las comunicaciones dara primera prioridad a las
referidas al incendio y dispondré el traslado del personal al lugar del
incendio en el caso que sea necesario o lo alertara para que se mantenga
atenta a instrucciones.

v" Si la Corporacion Nacional Forestal envia brigadistas contra incendios
al lugar, el personal de la empresa contratista que se encuentre en el
lugar se pondrd a las 6rdenes del jefe de incendio.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de Emergencia

« Aplicasdlo en caso de que se configure algtn riesgo ambiental, en un plazo
no mayor a 24 horas de ocurrido el evento, a la Superintendencia de Medio
Ambiente a través del Sistema Electronico de Seguimiento Ambiental,
disponible en su pagina web, con copia a la SEREMI de Medio Ambiente
y ala SEREMI de Salud.

» Dar a viso a las autoridades competentes en caso de ser necesario,
Corporacion Nacional Forestal, Carabineros, Ambulancia.

13.5. Accidente de Transito.

Riesgo o0 Contingencia

Accidente de Transito.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fases de construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accién

Actividades asociadas al transito de vehiculos y maquinarias al interior y
exterior de las dependencias del Proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

« Se dispondré de sefializacion visible y clara, la cual estara disponible para
consideracion de la Direccion de Vialidad de forma previa a su instalacion.

« Se realizaran mantenciones frecuentes a los vehiculos y maquinarias para
asegurar que se encuentre en 6ptimo estado para su utilizacion. Asimismo,
se verificara que cuenten con sus revisiones técnicas correspondientes al
dia, acorde a lo indicado por la normativa vigente.

« El transito de vehiculos y maquinarias por los accesos a las dependencias
del Proyecto, se efectuaran de acuerdo a las normas de trénsito vigentes
para dichas rutas, teniendo en cuenta los limites méaximos establecidos de
velocidad, pesos maximos de carga de los vehiculos y el uso apropiado de
camiones para evitar cualquier tipo de derrame durante el transporte.
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Riesgo o Contingencia

Accidente de Transito.

« Los conductores de camiones y maquinarias contaran con licencia de
conducir al dia de acuerdo al vehiculo a utilizar. Lo anterior, de acuerdo a
lo indicado en la Ley de Transito.

« Se realizaran examenes oftalmoldgicos para verificar si la capacidad de
vision es adecuada. Asimismo, se verificara si se requiere el uso de lentes
para aquellos conductores que lo requieran.

» Se verificara que los camiones y materiales cuenten con la sefializacién
exigida por la normativa vigente.

« Los vehiculos transitaran Unicamente en &reas y vias habilitadas y
autorizadas.

Forma de control y
seguimiento

» Se mantendré registro de las mantenciones realizadas a los vehiculos y
maquinarias.

« Se dispondra de un listado con nombre de conductores y copia de sus
licencias de conducir vigentes, procurando sea la adecuada para el vehiculo
gue utilizan.

Acciones 0 medidas a

implementar para
controlar la
emergencia

« Alinterior de cada vehiculo se encontrara disponible un procedimiento para
enfrentar accidentes de transito.

» En caso de que ocurriese un accidente, se informara a la brevedad al jefe
de emergencias, quién de acuerdo a la dimension del suceso determinaré la
manera de proceder.

» Se dard inmediato aviso a ambulancia, Bomberos y Carabineros en caso de
que corresponda. Se les informara la ubicacion, causa, gravedad vy
ocurrencia del accidente. Asimismo, se les otorgara informacion de las
personas y vehiculos involucrados.

» Se inspeccionara por el personal calificado, la presencia de heridos, para
trasladarlos de inmediato al centro asistencial mas cercano.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de Emergencia

El jefe de emergencias avisara a la Superintendencia del Medio Ambiente
antes de 24 horas transcurrido el evento. Igualmente, se desarrollard un
informe preliminar para ser entregado a la Superintendencia del Medio
Ambiente en un plazo de diez (10) dias habiles a través del seguimiento de
Sistemas Electrénico de Seguimiento Ambiental.

13.6. Riesgo de Afloramiento de Aguas Subterraneas debido a Excavaciones.

Riesgo o0 Contingencia

Riesgo de Afloramiento de Aguas Subterrdneas debido a Excavaciones.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fases de construccidn y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accion

Actividades asociadas a la construccion de fundaciones de equipo
subestaciones y la instalacién de estructuras de la Linea de Transmision.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

« Se realizaran charlas a los trabajadores para evitar el afloramiento de aguas
subterraneas, para ello se enfatizara en que las excavaciones no excedan la
profundidad indicada en el disefio.

« Las fundaciones de los equipos y estructuras en la Planta Fotovoltaica se
disefiaron considerando la profundidad de la napa detectada en las calicatas
realizadas en la campafia geotécnica.

« Se emplearan materiales constructivos que no causen alteracion de las
propiedades fisicoquimicas de las aguas, ante un eventual contacto en caso
de afloramiento.

Forma de control y
seguimiento

* Registro de capacitacion a trabajadores mediante la firma de los
participantes.

« Se verificara en terreno que se cumpla con las profundidades méximas de
excavaciones establecidas.

Acciones 0 medidas a
implementar para
controlar la
emergencia

« Verificar la calidad del agua mediante toma de muestras a través de
laboratorio acreditado (Norma Chilena 1.333), que asegure que la calidad
de las aguas a ser gestionadas (dispuestas), es de similar calidad natural a
la de las aguas de la fuente donde corresponda su disposicion final.

« Efectuar pruebas hidraulicas para determinar los volumenes y caudales de
agua comprometidos, a fin de que esto ademaés le permita al Titular disefiar
las medidas para el control de la estabilidad de las obras en el sector del
afloramiento.
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Riesgo de Afloramiento de Aguas Subterraneas debido a Excavaciones.

« Enviar de inmediato los resultados de los andlisis quimicos y pruebas
hidréulicas a la Superintendencia del Medio Ambiente, en un informe que
detalle los hechos. A su vez el Titular acompariara imagenes fotogréaficas
(con fecha) que describira los procedimientos seguidos y el andlisis y
discusion de los resultados respecto de la calidad (parametros de la NCh
409), volimenes y caudales, asi como las respectivas conclusiones y
recomendaciones para la gestion de dichas aguas (disposicion final).

« Una vez comprobada la naturaleza de la situacion acaecida, mediante los
ensayos y mediciones solicitados, se analizard la medida de gestién
definitiva en conjunto con la Autoridad.

« EI Titular informard el resultado de las acciones implementadas,
comunicando la fecha cierta en que se pudo controlar el afloramiento, en
un plazo menor a 24 horas.

« Si el afloramiento de aguas responde a un escenario permanente, el Titular
incurrird en los estudios suficientes y necesarios que permitan determinar
la posibilidad de alcanzar una solucion definitiva, o bien determinar si
responde a un cambio sustantivo de las variables evaluadas, sobre las cuales
fueron establecidas las condiciones o medidas ambientales.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de Emergencia

En caso de afloramiento de aguas durante las Fases de Construccion o Cierre,
el Titular o sus contratistas daran aviso inmediato a la Superintendencia del
Medio Ambiente, en un plazo menor a 24 hrs de ocurrida la contingencia.
Asimismo, se sefialaran las medidas aplicadas para controlar la emergencia.
Ademas, se reportara el Informe final de la Emergencia a la Superintendencia
del Medio Ambiente en un plazo de 48 hrs, el cual detallar las actividades e
indicara los resultados de los analisis quimicos y pruebas hidraulicas a la
Superintendencia del Medio Ambiente.

13.7. Hallazgos del Tipo Cultural Arqueoldgico y/o Paleontoldgico Terrestre.

Riesgo o Contingencia

Hallazgos del Tipo Cultural Argueolégico y/o Paleontoldgico Terrestre.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de construccidn.

Emplazamiento, parte,
obra o accion

Movimientos de Tierra.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

» En caso de registrarse un hallazgo de caracter histdrico, antropolégico,
arqueoldgico o paleontolégico, se dara cumplimiento a la Ley N°17.288, la
cual establece que toda persona que al hacer excavaciones en cualquier
punto del territorio nacional y con cualquier finalidad, encontrare ruinas,
yacimientos, piezas u objetos de caracter histérico, antropolégico o
paleontoldgico, dard aviso inmediatamente del descubrimiento al Consejo
de Monumentos Nacionales, que ordenard a Carabineros que se haga
responsable de su vigilancia hasta que el Consejo de Monumentos
Nacionales se haga cargo de él, procediendo de acuerdo a lo establecido en
el articulo 26 de la Ley. Para evitar una contingencia en la que se produzca
una alteracion de los sitios arqueoldgicos, se implementaran las siguientes
medidas:

v Monitoreo arqueoldgico permanente durante las obras de escarpe del
terreno y en todas las actividades que consideren remocién de la
superficie. Esta medida sera realizada por un arqueélogo (s) y/o
licenciado (s) en arqueologia.

v’ Capacitacién al personal que participe en la fase de construccion, acerca
del procedimiento a seguir en caso de hallazgo historico, antropoldgico,
arqueoldgico o paleontolégico. Estas capacitaciones seran realizadas
por un arqueologo, el mismo que estard a cargo del monitoreo durante
las excavaciones.

v En caso de detectarse un sitio arqueolégico se habilitaran cercos de
proteccion para impedir el acceso de personas al area del sitio.

Forma de control y
seguimiento

 Se mantendra el registro de las capacitaciones arqueoldgicas realizadas al
personal a través de la firma de los participantes.
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Hallazgos del Tipo Cultural Argueoldgico y/o Paleontoldgico Terrestre.

« En caso de hallazgos, se elaborard un informe de registro de hallazgos con
registros fotograficos. El informe seré& enviado al Consejo de Monumentos
Nacionales.

Acciones 0 medidas a

implementar para
controlar la
emergencia

Si en el transcurso de la construccion, se encontrasen evidencias como
artefactos, utensilios, completos y/o fragmentados, y que potencialmente
hacen presumir que corresponden a restos arqueoldgicos o paleontoldgicos,
se actuara de la siguiente manera:

* Detener los trabajos y/u obras que se estuvieran ejecutando en terreno, en
el frente de trabajo involucrado.

« Aislar el area donde se encuentren los restos arqueoldgicos por medio de
una cinta o cerco perimetral, cuando las condiciones del hallazgo lo
ameriten.

* Registro preliminar fotogréafico y de georreferencia satelital.

» Los encargados o responsables de los trabajos y/obras de terreno
informaran a sus superiores, quienes contactaran con una autoridad
competente en la materia a nivel local o regional. Las regiones cuentan con
visitadores especiales regionales del Consejo de Monumentos Nacionales,
los que a su vez forman parte de una Comision Regional de este Consejo.

« Informar a Carabineros de Chile o Policia de Investigaciones de Chile PDI,
quienes cuentan con protocolos definidos sobre el tema. También es
recomendable que cuando exista la proximidad de un Museo, informar a
los profesionales especialistas que laboren en este.

» Se solicitara una inspeccion visual de los hallazgos a este visitador, y de
acuerdo con la importancia de estos, se estableceran las acciones necesarias
para su conservacion (registro pormenorizado, prospeccién, sondeo de
excavacion, y salvataje de ser necesario). Los resultados de este proceso se
formalizaran mediante un documento (informe).

» Dependiendo de las recomendaciones del especialista o visitador, se
implementaran las siguientes recomendaciones: prospeccion sistematica,
excavaciones, levantamiento de Proyecto de puesta en valor, museo de
sitio, y todas aquellas en el &mbito de la conservacion y uso publico del
patrimonio cultural.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de Emergencia

En caso de hallazgo se avisara a la Superintendencia del Medio Ambiente y
Consejo de Monumentos Nacionales en un plazo inferior a 48 horas de
identificado el/los vestigio/s.

13.8. Accidente de Personal en Labores.

Riesgo o0 Contingencia

Accidente de Personal en Labores.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fases de construccidn, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accion

Asociada a las todas las areas del Proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

« Se realizaran capacitaciones periddicas al personal, para informarles acerca
de los riesgos de su trabajo y la forma de evitarlos.

« Los equipos seran operados sélo por el personal designado y autorizado
previamente, por tanto, contaran con las capacitaciones correspondientes y
experiencia necesaria.

« El personal contara con los elementos de proteccion personal necesarios,
como: cascos, lentes de seguridad, guantes, ropa de seguridad, protectores
auditivos (en caso de que sea necesario) y zapatos de seguridad.

- Se procurara que no se transite con cargas que obstaculicen la
visualizacion.

« Serevisara que las &reas de trabajo se encuentren en todo momento limpias
y ordenadas.

« Las vias de evacuacion deberan mantenerse despejadas.

» Se someterdn a mantenciones periodicas los equipos y maquinarias.
Asimismo, se llevara un registro de estas a través un calendario.
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Riesgo o Contingencia | Accidente de Personal en Labores.

« La carga de combustibles a maquinarias y equipos se realizara en un area
debidamente sefializada y habilitada para ello, de modo que cumpla con las
condiciones de seguridad exigidas por el Decreto N°160/2009 del
Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.

« Se inspeccionard el estado de los equipos y maquinarias empleados en las
distintas fases del Proyecto, para evitar la ocurrencia de algun accidente.

» El transporte de materiales o sustancias peligrosas se realizara de acuerdo
con lo establecido en la legislacion vigente.

Forma de control y | En caso de accidente, se comunicara de inmediato al jefe de emergencias,

seguimiento quién registrara la situacién en un formulario previamente definido.

 Encaso de presenciar un accidente, se comunicara de inmediato la situacién
al jefe de emergencias, procurando entregar la mayor cantidad de detalles

Acciones 0 medidas a | posibles, es decir, causa, lugar, cantidad de lesionados, nombre y cargo.

implementar para | « El supervisor de faenas coordinaré las comunicaciones necesarias para la
controlar la| emergencia, dependiendo de la gravedad de las lesiones.
emergencia « Se dard atencidn primaria al accidentado por parte del personal asignado y

debidamente capacitado. En caso de que la lesion sea grave, se le trasladara
al centro asistencial mas cercano a la brevedad.

Oportunidad y vias de | = Se dara aviso del accidente a los servicios de emergencia, ambulancia,
comunicacion a la| Carabinerosy/o Bomberos en caso de ser requerido.

SMA de la activacion | « Se avisard a la Superintendencia del Medio Ambiente en un plazo no
del Plan de Emergencia | superior a 24 horas lo ocurrido y el procedimiento efectuado.

13.9. Derrame de Sustancias Peligrosas.

Riesgo o Contingencia | Derrame de Sustancias Peligrosas.
Fase del Proyecto a la
gue aplica
Emplazamiento, parte,
obra o accién

Fases de construccion y operacién.

Bodegas de sustancias peligrosas.

Transporte:

« El transporte de sustancias peligrosas liquidas se llevara a cabo de acuerdo
a lo establecido en la legislacion vigente.

« Los camiones contaran con autorizacion sanitaria.

« El transporte de sustancias peligrosas contara con las hojas de seguridad
respectivas, las cuales otorgaran informacion de las caracteristicas de las
sustancias, sus riesgos y los procedimientos de emergencia que se activaran
en caso de riesgo, entre otros datos.

» La maquinaria y vehiculos destinados al transporte contaran con las
revisiones técnicas y mantenciones necesarias al dia, para dar
cumplimiento a lo indicado en la normativa y regulaciones chilenas
vigentes.

Acciones 0 medidas a

implementar para | Manejo y Almacenamiento:

prevenir la
contingencia

Se dispondra de una estructura de hormigén armado con un espesor de 20

cm que permitird que el trasvasije de combustible no se derrame al suelo.

« Las sustancias peligrosas seran almacenadas en seis bodegas que dara
cumplimiento a lo establecido en el Decreto Supremo N°43/2015 del
Ministerio de Salud.

« Se capacitara al personal sobre el correcto manejo y almacenamiento de las
sustancias peligrosas.

« Las bodegas de almacenamiento contaran con las hojas de seguridad de
todas las sustancias almacenadas.

« Los aceites de cambio y otros desechos aceitosos se almacenaran en lugares
adecuados y en tambores cerrados, para su posterior disposicion en lugares
autorizados o devolucion a los proveedores.

« Se mantendra un registro de las sustancias almacenadas, que estara a

disposicién del personal autorizado para ingresar a las bodegas, organismos
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Derrame de Sustancias Peligrosas.

externos y personal de Bomberos. Este registro estara de acuerdo con lo
establecido en la NCh 382 Of.2004 o la que la sustituya.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendra un registro de asistencia de los trabajadores que participen de
las capacitaciones realizadas para el manejo adecuado de sustancias.

Acciones 0 medidas a

implementar para
controlar la
emergencia

En caso de derrame se deberan seguir las siguientes actividades:

« Se localizara el foco del derrame.

» Se aislara el area del derrame.

» Los encargados de asistir la contingencia contaran con los Elementos de
Proteccion Personal, en adelante EPP, exigidos de la sustancia peligrosa en
cuestion.

 Se delimitar4 un perimetro para absorber el liquido y evitar su avance,
utilizando arena, aserrin u otro similar, evitando que el producto derramado
se disperse o llegue a algn cuerpo de agua.

» En caso de que el derrame sea por una fuga en alguna maquinaria o equipo,
se sellara esta fuga con una cinta de goma o similar. En caso de que no sea
suficiente con lo anterior se enviara el equipo a un taller autorizado para su
revision y control.

» Se procedera a limpiar la zona afectada, en caso de presencia de
contaminacion al suelo, este sera retirado.

* Los elementos empleados para la limpieza y contencion del derrame seran
tratados como residuos peligrosos.

» En caso de accidentes y/o derrame de sustancias peligrosas, que alteren la
libre circulacion vehicular y/o peatonal, se informara inmediatamente via
telefdnica, correo electrénico y por carta, al Director Regional de Vialidad
y a la SEREMI de Obras Publicas y en el caso de transitar por rutas
concesionadas avisard ademas a la concesionaria respectiva.

» Se realizard una investigacion interna sobre las causas gque originaron el
evento y la eficiencia o suficiencia de las acciones preventivas o correctivas
adoptadas con el fin de corregir los procedimientos que eviten que la
aparicion de dicha situacion en el futuro.

 En caso de ocurrencia de accidente que comprometa los recursos hidricos
superficiales y/o subterraneos, se informara antes de 24 horas, a la
Superintendencia del Medio Ambiente, indicando lo siguiente:

v Descripcién del accidente, indicando lugar, identificacion de la
sustancia, area de influencia, duracién y magnitud del evento y
principales impactos ambientales.

v' Detalles de cada accion y medida de control utilizadas durante el evento
de contaminacion.

v' Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos superficiales y/o
subterraneos afectados y su medio ambiente asociado y resultados de
los monitoreos inmediatos en el area de influencia.

v  En caso de ser necesario, un Programa de Medidas de
Descontaminacion de la zona, metodologia, y evaluacion de la
efectividad de las medidas, para ser aprobado por la Autoridad.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de Emergencia

« En el caso de que ocurriese un derrame, se comunicara a la Autoridad
Sanitaria y Superintendencia del Medio Ambiente por medio de un informe
en las proximas 24 horas de ocurrido el suceso.

» Luego de las acciones post - contingencia, el Titular entregara un
documento a la Superintendencia del Medio Ambiente y a la SEREMI de
Salud de Coquimbo, que contendra los antecedentes de la empresa, el
residuo relacionado en la emergencia, procedimiento que se efectud y los
componentes afectados, en un plazo de 10 dias habiles.

13.10.Mal Manejo de Residuos Peligrosos.

Riesgo o Contingencia

Mal Manejo de Residuos Peligrosos

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Fases de construccion, operacion y cierre.
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Riesgo o Contingencia | Mal Manejo de Residuos Peligrosos
Emplazamiento, parte,
obra o accion

Bodegas de Residuos Peligrosos.

Derrame de Residuos Peligrosos al suelo:

« Se estableceran bodegas que contara con las caracteristicas establecidas en
el Decreto Supremo N°148/2003 del Ministerio de Salud.

* El Proyecto mantendré un sistema adecuado de sefializacion de seguridad
durante cada fase. Contara con letreros de identificacién de seguridad, de
proteccion personal, vias de evacuacion en caso de emergencia y sistemas
de extincion de incendios.

« Se hara entrega a los trabajadores de los elementos de proteccion personal
(EPP) correspondientes conforme a la labor a desempefiar, de esta manera
se resguardaré la salud y el bienestar del personal.

» Se capacitara al personal sobre el correcto manejo y almacenamiento de los
residuos peligrosos para que estos sean segregados conforme clasificacion
de peligrosidad e incompatibilidad.

» Se realizard una inspeccion constante y programada de los materiales de
trabajo para asegurar que el equipo y contenedores estén en buenas
condiciones, debiéndose reemplazar todos aquellos que muestren deterioro
de su capacidad de contencion.

« Para minimizar eventuales efectos ambientales derivados de fuga o derrame
de residuos, se proveeréa al personal a cargo de las herramientas y elementos
de contencion de derrames.

» Ante la deteccion de una eventual rotura de los contenedores, el Jefe de
Operacion y Mantenimiento del Proyecto se contactara con la empresa
distribuidora de contenedores para su reposicion.

» Los aceites de cambio y otros desechos aceitosos se almacenaran en lugares
adecuados y en tambores cerrados, para su posterior disposicion en lugares
autorizados o devolucion a los proveedores.

« Se etiquetaran debidamente los contenedores de residuos peligrosos.

* Los residuos peligrosos sélo se podran almacenar durante un periodo
maximo de 6 meses.

« Estara absolutamente prohibido almacenar o depositar desechos o residuos
en lugares no destinados para tales efectos.

 Se mantendra un registro de los residuos peligrosos almacenados en cada
bodega.

 Se mantendréan actualizados los nimeros de teléfonos de emergencia, los
gue estaran disponibles ante emergencias, de acuerdo con el Plan de
Prevencion de Contingencias y Emergencias.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Incendio:

« No estard permitido fumar en el &rea circundante a las bodegas de
almacenaje de RESPEL.

+ Se mantendra el orden o aseo en todos los lugares de trabajo.

« Se llevaran a cabo mantenciones periddicas en las instalaciones eléctricas
utilizadas en la zona de faenas.

« En caso de incendio, se avisard por radio a Carabineros y Bomberos.
Cualquier incidente de esta naturaleza seréd informado a la Superintendencia
del Medio Ambiente.

« Se realizardn capacitaciones a los trabajadores sobre el manejo correcto de
sustancias peligrosas inflamables. Asimismo, se les informara sobre el
procedimiento de trabajo seguro para las actividades susceptibles de
presentar riesgo de incendios.

« Se instruira al personal para que puedan ser el primer ataque frente a una
emergencia. Se les otorgara el equipamiento adecuado para estos casos. Se
seleccionaran trabajadores que cuenten con las aptitudes minimas para
conformarla. Estos trabajadores seran informados de los procedimientos de
Contingencia y Emergencia, ademas de los teléfonos de emergencia a los
cuales deben dirigirse dependiendo de la situacion que acontezca.

« Se dispondrén sefialéticas alusivas a la prevencion de incendios.

;.30 152

=

- Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
¥ https://validador.sea.gob.cl/validar/2166121722



https://validador.sea.gob.cl/validar/2166121722

Riesgo o Contingencia | Mal Manejo de Residuos Peligrosos

« Se realizarén franjas de proteccion en los sectores donde pasan cables y
postes de tendido eléctrico, manteniendo cortada la vegetacion, sin pastos
secos y con el ancho que obliga la ley, debiéndose contactar con las
compafiias eléctricas para solicitar y concordar las medidas minimas de
proteccion.

» Se estableceran bodegas destinadas al almacenamiento de sustancias
inflamables de acuerdo a lo indicado en la normativa aplicable. El
prevencionista de riesgos realizard una inspeccion permanente de los
procedimientos de manejo de estas sustancias.

» Los contratistas dispondran en las areas de trabajos y zona de faenas, los
elementos bésicos requeridos para combatir cualquier amago de fuego o
incendio, segln lo establecido por la normativa vigente en esta materia
(extintores, mangueras, tambores con arena, etc.).

» Se dispondra de extintores PQS al 90%, de 8 y 10 Kkg., ubicados
estratégicamente en la obra.

 Durante los trabajos con soldadura, para evitar incendios se emplearan
mamparas Yy cortinas ignifugas evitando que las chispas de soldadura se
proyecten fuera del area. Antes, durante y después de terminar el trabajo,
el soldador se preocupara de que no queden chispas incandescentes que
puedan provocar un incendio.

« Antes de realizar trabajos en caliente se revisara que el area de trabajo esta
libre de liquidos inflamables y que existe una distancia segura de cualquier
material que pueda provocar un incendio.

» Se revisara periddicamente el cableado expuesto a intemperie en busca de
posibles roturas del aislamiento.

» Se mantendran despejadas las vias de escape y de transito.

» Se capacitara al personal sobre el correcto uso de extintores y primeros
auxilios.

« Se efectuaran simulacros con y sin aviso.

» Se contard con un kit de contencién especial para residuos peligrosos,
ademas de elementos de proteccidn personal (EPP) adecuados (mascarillas
contra vapores y gases, zapatos de seguridad, guantes).

« Las bodegas destinadas a los residuos peligrosos contaran con ventilacién
adecuada y materiales resistentes al fuego.

« El recinto contara con acceso controlado, a fin de evitar el ingreso de
personas ajenas a las obras.

Colapso del sitio de almacenamiento:

El personal encargado de supervisar el acopio y retiro de residuos seran los
responsables de gestionar y coordinar el retiro de estos con las empresas
contratadas y de acuerdo con las frecuencias consideradas, o bien, de
coordinar oportunamente con empresas alternativas en caso de que las
empresas contratadas no puedan realizar el retiro.

Fallas en la frecuencia de retiro:

Se prevé tener los retiros programados con anterioridad, sin embargo, en caso
de falla de retiro por la empresa contratada, se gestionara de forma inmediata
el retiro con otras empresas que cuenten con las autorizaciones ambientales
respectivas para que efectlien el servicio de retiro en forma oportuna y
realizar la disposicion correspondiente en sitios autorizados.

Falla transporte:

Se revisara constantemente la capacidad disponible en el sitio de
almacenamiento de residuos para realizar con antelacién el contacto con la
empresa de retiro de residuos y asi contar con tiempo para el retiro segln
plazo maximo de almacenamiento y cantidad de residuos.

Errores en la clasificacion:
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Mal Manejo de Residuos Peligrosos

Se procurard contener los residuos peligrosos de manera segura, con
contenedores etiquetados y diferenciados por colores, los cuales estaran
claramente rotulados con el tipo de residuo a disponer dentro de él, a fin de
evitar que no existan mezclas ni una incorrecta clasificacion de estos. No
obstante, en el caso de que se produzca una incorrecta clasificacion de los
residuos y disposicion en el sitio de almacenamiento, se contemplan las
siguientes medidas:

» En caso de detectarse un ingreso de residuo peligroso mal clasificado, se
dard aviso de inmediato al supervisor a cargo; quien comunicard al
responsable de seguridad y/o medio ambiente.

« Se contara con un kit de contencidn especial para residuos peligrosos. Las
labores de limpieza se realizardn por personal que cuente con sus
respectivos implementos de proteccion personal necesarios para controlar
la emergencia.

* El encargado emitird un comunicado preliminar del incidente, en el cual
describira la causa de este y las acciones correctivas realizadas en el lugar.

« Se recolectara rapidamente el material por el personal autorizado con su
debido equipamiento, depositandolo en tambores metéalicos sellados. Estos
residuos seran acopiados temporalmente en las bodegas de residuos
peligrosos y seran trasladados por una empresa autorizada a un sitio de
disposicion final.

Generacién de olores molestos:

» Si se detectan malos olores en las bodegas, y que, a su vez, sean
persistentes, se procedera a la inspeccion inmediata de los contenedores a
fin de verificar si existen fugas o roturas, o bien, que no se encuentren
debidamente cerrados.

 En caso de detectar contenedores con desperfectos (con fugas y/o fisuras),
se procedera al trasvasije del residuo a un nuevo contenedor, el cual sera
debidamente rotulado y etiquetado de acuerdo al residuo que contiene. Si
no fuese posible realizar el trasvasije, se tomara contacto con la empresa
encargada del retiro para que realice las gestiones de retiro y disposicion
final de los residuos.

« La inspeccion incluira, ademas, la revision de la camara de contencion, con
el fin de verificar que no existan residuos liquidos acumulados en su
interior.

« De igual forma, se procedera a agendar un retiro de residuos peligrosos por
parte de una empresa autorizada a un sitio de disposicion final autorizado.

Forma de control y
seguimiento

Se elaboraran registros de capacitacion al personal especifico sobre la
manipulacién de residuos. Estos registros se mantendran actualizados y
disponibles en el area de ejecucion del Proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para
controlar la
emergencia

Derrame de Residuos Peligrosos al suelo:

« Ante riesgo o situacion de posible derrame de residuos peligrosos dentro
del &rea del Proyecto, generado por eventos climaticos extremos, sismos, u
otros factores, se dara aviso inmediato al jefe de oficina del Titular en
terreno, quien comandaré las acciones durante la contingencia.

« Se localizara el foco del derrame.

« Se aislard el area del derrame.

* Si no se conoce el producto derramado o en fuga, trate de identificarlo
mediante la observacién del etiquetado. Una vez identificado el producto,
informe al personal especializado al momento de hacerse presente.

« Los encargados de asistir la contingencia contaran con los EPP exigidos del
residuo peligroso en cuestion.

« Se delimitard un perimetro para absorber el liquido y evitar su avance,
utilizando arena, aserrin u otro similar, evitando que el producto derramado
se disperse o llegue a alglin cuerpo de agua.
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 En caso de que el derrame sea por una fuga en alguna maquinaria o equipo,
se sellara esta fuga con una cinta de goma o similar. En caso de que no sea
suficiente con lo anterior se enviara el equipo a un taller autorizado para su
revision y control.

« Se procederd a limpiar la zona afectada, en caso de presencia de
contaminacion al suelo, este sera retirado.

* Los elementos empleados para la limpieza y contencion del derrame seran
tratados como residuos peligrosos.

« Se realizard una investigacion interna sobre las causas que originaron el
evento y la eficiencia o suficiencia de las acciones preventivas o correctivas
adoptadas con el fin de corregir los procedimientos que eviten la aparicion
de dicha situacion en el futuro.

« Si la contingencia ocurre en el trayecto hacia el sitio de disposicion final,
la empresa contratista se comunicara con Jefe de oficina del Titular quien
en conjunto con encargado ambiental de la empresa de transportes
coordinara el retiro de material contaminado y la evaluacion de los sitios
donde se haya producido la contingencia.

« Una vez terminada la contingencia, el jefe de oficina del Titular elaboraréa
un informe de la situacion acontecida y dara aviso correspondiente a la
SEREMI de Salud y Superintendencia del Medio Ambiente.

Incendio:

» En caso de un siniestro, se activara la alarma de incendio.

« Se dard aviso de inmediato al jefe de Emergencia quien informara a los
encargados de prevencion de riesgos y al equipo de apoyo a emergencias.

« Usar los extintores solo si es un amago de incendio y si saben operar.

« Cortar la energia eléctrica en el sector afectado, en caso de que corresponda.

« Se reunira a todo el personal en las areas seguras, se hara un recuento y se
revisara que nadie permanezca en las dependencias.

« En caso de heridos, se llamara inmediatamente a la ambulancia (131) para
trasladarlos al centro asistencial mas cercano.

« Se efectuara el procedimiento contra incendios, que incluye la presencia
del equipo de respuesta a emergencias, quienes estaran capacitados en el
uso de extintores y trataran de extinguir el fuego, solo si el siniestro es
controlable.

 En caso de que no sea posible controlar la situacion se avisara inmediato a
Bomberos (132) y Carabineros (133).

« Se investigaran las causas del siniestro.

« Solo podran reactivarse las actividades una vez que el jefe de emergencias
lo indique.

» Una vez decretado el fin de la emergencia, la persona con mayor rango o
jerarquia o el Asesor de Prevencion de Riesgos, determinara si es seguro
retornar a las areas de trabajo (por ejemplo, que no existan materiales que
puedan caer sobre un trabajador o la existencia de brasas que puedan
reiniciar el incendio, u otros que impidan el normal desarrollo de las
actividades).

Lluvia extrema con posibilidad de derrame de residuos peligrosos:

El personal de planta encargado de las bodegas de residuos peligrosos
asegurara que todos los recipientes de almacenamiento de residuos se
mantengan cerrados y ordenara el cierre de las bodegas, no permitiendo
actividades de almacenamiento y/o retiro de residuos hasta que no cesen las
precipitaciones.

Inundacion:

En caso de una emergencia gatillada por una inundacion, el responsable de la
coordinacién de emergencia de la faena debe seguir los siguientes pasos:
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« Evaluacion de la detencion de las faenas, desenergizando los equipos y
traslado del personal a zonas de resguardo en faena o poblado cercano.

« Aviso a los trabajadores y llamado para acudir a las zonas de seguridad o
se movilicen al poblado mas cercano.

« Comunicacion a la autoridad local, en caso de quedar aislados.

» Verificacion del estado de las instalaciones de almacenamiento de residuos
por personal especializado, una vez terminado el evento, evaluando dafios
y determinando requerimientos de reparacion.

« Una vez reparado y rehabilitado, se podra iniciar la faena nuevamente.

Eventos de sismos que puedan provocar un derrame de residuos
peligrosos:

 El personal a cargo de las bodegas de RESPEL suspendera cualquier
actividad que se esté realizando y se dirigird al area de zona de seguridad
mas cercana, la cual estara ubicada en un érea abierta y alejada de las
instalaciones que puedan involucrar riesgo de desplome/derrumbe.

« El personal permanecera en la zona de seguridad hasta que el finalice el
sismo. Sélo en casos puntuales como dafios visibles y considerables en la
edificacion tales como caida de muros, fractura de columnas se podra
evacuar una zona.

« Si se esta manejando una unidad motorizada se guiara la unidad con
precaucion a un lugar seguro y se procedera a detener la misma.

Después de un sismo:

» Se esperard al menos 30 minutos en zonas de seguridad y no se iniciara
actividades en la faena por posibles réplicas.

« Personal a cargo de las bodegas de RESPEL realizara una inspeccion visual
a las instalaciones, con el objetivo de verificar si existen dafios
estructurales. En caso de evidenciarse dafios, se solicitara su reparacion
inmediata.

* No se retomaran las funciones hasta que no se haya comprobado que no
existira riesgo de colapso estructural.

« Personal encargado de los sitios de almacenamiento realizara una
inspeccion al interior de las bodegas, con el objeto de verificar que no
existan derrames.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de Emergencia

Dentro de un plazo de 24 horas de ocurrida cualquier contingencia o
emergencia en el Proyecto, esta sera informada a la Superintendencia de
Medio Ambiente a través del Sistema de Seguimiento Ambiental.

13.11.Mal Manejo de Residuos Sélidos Domiciliarios e Industriales no Peligrosos.

Riesgo o Contingencia

Mal Manejo de Residuos Sélidos Domiciliarios e Industriales no
Peligrosos.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fases de construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accién

Sector de Instalacion de Faenas.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Fallas en el sistema de almacenamiento:

« El disefio de las bodegas se ha desarrollado en virtud de minimizar los
riesgos y controlar accidentes, lo cual se vincula, ademas, con un buen
manejo de los residuos.

« Los sitios de almacenamiento de residuos estaran debidamente sefializados
y delimitados.

 Los residuos domésticos se dispondrdn dentro de bolsas plésticas en
contenedores fabricados de HDPE o similar, con tapa y sistema de ruedas
con freno.
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Peligrosos.

» Esté absolutamente prohibido almacenar o depositar desechos o residuos
en lugares no destinados para tales efectos.

« El almacenamiento serd ordenado y no se obstruiran vias de ingreso. Seré
retirado en los tiempos comprometidos evitando asi la generacion de olores
y vectores.

« Se realizard una inspeccion constante y programada de los materiales de
trabajo para asegurar que el equipo y contenedores estén en buenas
condiciones, debiéndose reemplazar todos aquellos que muestren deterioro
de su capacidad de contencion.

« Ante la deteccion de una eventual rotura de los contenedores, el jefe de
Operacion y Mantenimiento del Proyecto se contactard con la empresa
distribuidora de contenedores para su reposicion.

» El personal a cargo del manejo y manipulacién de los residuos contara con
el uso de Elementos de Proteccion Personal adecuados, como por ejemplo
guantes resistentes, pechera o delantal impermeable y botas de goma.

 El Proyecto mantendra un sistema de sefializacion de seguridad durante
cada fase, compuesto por letreros de identificacion de seguridad indicando
los elementos de proteccion personal a utilizar, las vias de evacuacion en
caso de emergencias, los sistemas de extincion de incendio y las zonas de
seguridad.

+ Se mantendran actualizados los numeros de teléfonos de emergencia, los
que estaran disponibles en la instalacion de faena, de acuerdo con el Plan
de Prevencién de Contingencias y Emergencias.

« Se exigird a los Contratistas de las obras por medio de una clausula en su
contrato, el cumplimiento en el manejo de residuos segln lo exigido por la
normativa aplicable.

Riesgo o Contingencia

Incendios:

« Los materiales combustibles o inflamables se mantendran lejos de los
procesos con alta temperatura, chispas o presencia de ignicion.

 Se establece prohibicion de encender fuego al interior de las areas de
trabajo.

« No estard permitido fumar en el &rea circundante a las bodegas de
almacenaje. Esta prohibicion se materializar a través de un letrero que se
instalard al exterior de las bodegas.

« Se mantendra el orden o aseo en todos los lugares de trabajo, libre de
maleza y de cualquier obstéculo.

» Se instalardn extintores en lugares de facil acceso y claramente
identificados, libres de todo obstaculo.

 En caso de que los extintores se encuentren dispuestos en la intemperie, se
ubicara en un nicho o gabinete que los proteja de cambios ambientales y
gue permita su retiro expedito.

« Los extintores seran sometidos a revision y mantencion al menos una vez
al afio y seran certificados por un laboratorio acreditado.

« Los trabajadores estaran instruidos en el empleo y uso de extintores, y saber
doénde se encuentran.

« Se mantendran sefializadas y despejadas las vias de evacuacion.

» Los trabajadores conoceran las vias de evacuacion, las salidas de
emergencia, puntos de reunién de emergencia o zonas de seguridad, la
ubicacion de los equipos para el control de la emergencia, tales como
extintores del area o sector en el cual desarrollan sus actividades y
elementos de contencion.

« Se revisaran instalaciones eléctricas existentes y reparar fallas o falencias.

« Se capacitara a los trabajadores sobre las medidas de prevenciéon y control
de incendios.

Emision de Olores:
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Mal Manejo de Residuos Solidos Domiciliarios e Industriales no
Peligrosos.

* Retiro y disposicion final de los residuos de forma semanal y mensual
(fases de construccion, operacion y cierre) hacia un sitio autorizado por la
SEREMI de Salud respectiva.

« Se privilegiaré el reciclaje de residuos en todo momento.

* Inspeccion periddica de las bodegas RSD y RSINP.

* Registro de las inspecciones realizadas a las bodegas RSD y RSINP, asi
como eventuales actividades correctivas.

« Las autorizaciones sanitarias de transporte y disposicion final de residuos
seran requisitos ineludibles para la firma del contrato con las empresas que
realizaran el retiro y la disposicion final.

Colapso del sitio de almacenamiento:

« Evaluar la estructura periédicamente, detectando posibles debilidades o
dafios antes de que se convierta en un problema mayor.

» Mantencion preventiva a toda la estructura y equipo dentro de la
instalacion.

« Control de cargas maximas permitidas.

» Capacitacion del personal.

» Monitoreo de condiciones ambientales como temperatura y humedad,
buscando prevenir la degradacién de los materiales y la estructura.

Falla en frecuencia de retiro de residuos:

» Sistema de gestion de residuos, con calendario y monitoreo asegurado.
» Comprobar que los canales de comunicacién interna estan funcionando y
operando correctamente.

Error en clasificacion de residuos:

« Sistema de gestion de residuos con procedimientos detallados y claros,
documentados para la clasificacién de RSD y RSINP si corresponde.

« Inspeccion periddica para asegurar la clasificacion y establecimiento de
protocolos para minimizar errores.

« Capacitacion a todo el personal para promover una cultura de
responsabilidad ambiental y entender la importancia de una correcta
clasificacion de residuos.

+ Sistema de etiquetado.

Forma de control y

seguimiento

Se elaboraran registros de capacitacion al personal especifico sobre la
manipulacién de residuos. Estos registros se mantendran actualizados y
disponibles en el area de ejecucion del Proyecto.

Acciones 0 medidas a

implementar
controlar
emergencia

para
la

Fallas en el sistema de almacenamiento:

« Ante situaciones no comprendidas en el manejo normal de residuos se dara
aviso inmediato al encargado correspondiente, quien sera el encargado de
monitorear la contingencia.

« La persona que detecta o enfrenta un accidente o emergencia dard aviso
inmediato a su jefatura directa usando los medios disponibles como
teléfono, radio u otros.

+ Si la emergencia corresponde a rotura de contenedores de residuos, se
procedera a la limpieza y retiro de residuos los que seran enviados al area
de acopio.

« Una vez contenida la emergencia se procedera a la cuantificacion y retiro
del material que posiblemente sea contaminado con residuos. Este material
serd enviado a sitio de disposicion final autorizado.

« El jefe de oficina se contactard& con la empresa distribuidora de
contenedores para su reposicion.

* En caso de producirse malos olores producto de los RSD almacenados, se
revisara el estado de los contenedores. En caso de requerirse, se solicitara
el retiro anticipado de estos residuos.
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Incendio:

» Comunicar al jefe directo inmediatamente.

» Activar alarma de incendio.

» Usar los extintores solo si es un amago de incendio y si se saben operar.

« Cortar la energia eléctrica en el sector afectado, en caso de que corresponda.

Si se determina como incendio declarado, se hara lo siguiente:

« Se iniciaré la extincion del fuego utilizando extintores.

» Para accionar el extintor se retirara el seguro con una mano, mientras que
con la otra se dirigira el chorro en forma de abanico a la base del fuego.

« Al acercarse a un fuego para combatirlo con un extintor, se debe tener el
viento a la espalda para poder aproximarse mas y estar resguardado de las
Ilamas.

» Nunca emplear un extintor a base de agua o0 espuma para apagar fuegos en
equipos eléctricos energizados.

» El fuego se propaga rapidamente por lo que no hay que arriesgarse
innecesariamente.

» Solo se deben enfrentar fuegos pequefios, por lo tanto, si no se logra
controlar en dos minutos, evacuar rapidamente, pero sin correr.

» Una vez extinguido el fuego, se revisara el lugar, asegurando no dejar focos
gue pudieran reavivar el fuego.

» En caso de que no sea posible combatir el fuego mediante el uso de
extintores, se avisara a los nimeros de emergencias 132 y 133 (Carabineros
y Bomberos respectivamente), en caso de ser necesario.

* Procurar mantener alejadas del lugar del siniestro, a personas ajenas a la
faena y/o personal que no esté capacitado para enfrentar la contingencia.

« De encontrarse personas heridas, se daran los primeros auxilios y a la
Ambulancia.

» De no ser posible el control del fuego sin mayores riesgos, proceder la
evacuacion del area donde se esté produciendo el incendio y esperar la
Ilegada de organismos de reaccién en una zona segura.

» Una vez decretado el fin de la emergencia, la persona con mayor rango o
jerarquia o el Asesor de Prevencion de Riesgos, debera determinar si es
seguro retornar a las areas de trabajo (por ejemplo, que no existan
materiales que puedan caer sobre un trabajador o la existencia de brasas
gue puedan reiniciar el incendio, u otros que impidan el normal desarrollo
de las actividades).

Emision de olores:

 En caso de detectar falla en el sistema que derive malos olores persistentes,
se procedera a la clausura de las bodegas y todas las actividades que se
descarguen en ella.

« Se revisard el estado de los contenedores. En caso de requerirse, se
solicitara el retiro anticipado de estos residuos y limpieza de las
instalaciones.

 Durante la contingencia, se instard a los trabajadores a utilizar todo el
equipo de EPP necesario.

» Una vez superada la emergencia, se procedera al reemplazo de los
contenedores en caso de que se requiera.

Lluvias intensas:

En caso de que se prevea un evento de inundacion, se considera como minimo
la evacuacion de todo el personal en la zona de riesgo, asi como la disposicion
de refuerzos, contenciones o protecciones necesarias para garantizar la
seguridad de las personas. El procedimiento de actuacion serd el siguiente:
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* En caso de que se produzca una inundacion, avisar al Director de
Emergencia por si se ha de activar el Plan de Emergencia.

« Evacuar solo si es necesario.

» En caso de evacuacion hasta la zona de seguridad, realizarla por las vias
predefinidas, lejos de rios o quebradas, ya que puede producirse aluviones
0 inundaciones repentinas.

« Una vez controlada la situacion de emergencia, el Jefe de Emergencia
informaré el hecho al Director de Emergencia, decretando éste el final de
esta.

Sismo:

En caso de que se produzca un sismo de gran magnitud, se llevaran a cabo
las siguientes acciones:

» Realizar inspeccion de las faenas u obras de las instalaciones, con el fin de
verificar su estado y descartar la existencia de dafios.

« Durante la fase de operacién, en caso de dafio en las estructuras o equipos
de la planta, se detendra la generacion de energia y se realizara una
inspeccion para identificar las estructuras y equipos afectados, los cuales
seran reparados o reemplazados segln corresponda.

» En caso de sismo se realizara la evacuacion hacia las zonas de seguridad
definidas en el plan de emergencia de la planta.

Eventos climaticos:

« En caso de eventos climaticos adversos, se utilizard un sistema de
monitoreo meteoroldgico para recibir alertas tempranas sobre tormentas o
inundaciones. Se realizaran inspecciones y mantenimiento preventivo de
todas las estructuras y equipos de la planta para asegurar que estén en buen
estado y puedan resistir condiciones climaticas extremas. Se establecerany
sefializaran claramente las rutas de evacuacién y las zonas de seguridad
dentro de la planta, y se realizaran simulacros periodicos de evacuacion.
Ademas, se instalardn protecciones fisicas para infraestructuras criticas
como sistemas de generacion de energia, equipos eléctricos y de
comunicacion. Se asegurara el almacenamiento de suministros esenciales
para emergencias, como agua potable y equipos médicos.

« Finalmente, se estableceran canales de comunicacion claros y redundantes
para coordinar las acciones de emergencia y mantener informado al
personal.

Inundacion:

En caso de una emergencia gatillada por una inundacion el responsable de la
coordinacién de emergencia de la faena debe seguir los siguientes pasos:

« Evaluacion de la detencién de las faenas, desenergizado de los equipos y
traslado del personal a zonas de resguardo en faena o poblado cercano.

» Aviso a los trabajadores y llamado para acudir a las zonas de seguridad o
se movilicen al poblado mas cercano.

« Comunicacion a la autoridad local, en caso de quedar aislados.

« Verificacion del estado de las instalaciones de almacenamiento de residuos
por personal especializado, una vez terminado el evento, evaluando dafios
y determinando requerimientos de reparacion. Una vez reparado y
rehabilitado, se podré iniciar la faena nuevamente.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de Emergencia

Dentro de un plazo de 24 horas de ocurrida cualquier contingencia o
emergencia en el Proyecto, ésta sera informada a la Superintendencia de
Medio Ambiente a través del Sistema de Seguimiento Ambiental. De manera
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paralela se generard un informe preliminar para ser entregado a la
Superintendencia del Medio Ambiente en un plazo de 48 horas.

13.12.Derrame de Aguas de Lavado de Camion Mixer.

Riesgo o Contingencia

Derrame de Aguas de Lavado de Camidn Mixer.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Fase de construccion.

Emplazamiento, parte,
obra o accién

Area de lavado de camiones mixer.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

El disefio del sistema de lavado de canoas de camiones mixer considera:

» El sector de lavado tendrd una profundidad maxima de 1 metro
aproximadamente.

 Se dispondra un pretil de tierra recubierto por una Unica lamina de
polietileno alta densidad impermeable, la cual se encontrara libre de hoyos
0 rasgaduras y se encontrard anclada al terreno natural mediante material
de relleno compactado.

Las medidas generales para la operacién del sistema de lavado corresponden:

« Instruir al personal del Proyecto y al contratista encargado, sobre el
funcionamiento del sistema de lavado de camiones mixer del Proyecto y
sus eventuales situaciones de riesgo o contingencias, mediante actividades
de capacitacion como charlas y reuniones.

Se inspeccionaran periédicamente:

* Los niveles de agua de manera de mantenerlos estables.

 El estado del sistema de lavado y decantacion, de forma de detectar
cualquier deterioro que pudiese ocasionar problemas de infiltracion de
aguas de lavado.

« Las inspecciones seran ejecutadas con periodicidad mensual.

Se limpiaran periédicamente:

« Para un buen funcionamiento del sistema de recirculacion del agua, es
necesario mantener una limpieza continua del sistema de lavado.

« Los solidos recuperados seran trasladados a un sitio de disposicion
autorizado en la comuna u otro cercano a las instalaciones, operado a través
de una empresa autorizada.

« En el evento de lluvias intensas, el area de lavado se cubrira con una capa
de plastico hermética de polimeros (tipo nylon), para evitar que el agua
lluvia se mezcle con el agua residual acumulada y se genere un eventual
derrame.

« No se realizard hormigonado con precipitaciones intensas, se programaran
los trabajos de acuerdo al prondstico climatico.

Forma de control y
seguimiento

« Registro de capacitacion en el Plan de Emergencia.

» Registro de capacitaciones al personal sobre el funcionamiento del sistema
de lavado de camiones mixer y sobre medidas de contingencias y
emergencias.

« Registro de limpieza de la zona de lavado y decantacion.

* Registro de inspecciones mensuales del estado de las piscinas de lavado y
decantacion.

* Registro de mantenciones correctivas efectuadas a zona de lavado y de
decantacion.

« Registro fotogréfico de toldos y otros elementos instalados en la zona de
lavado.
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Derrame de Aguas de Lavado de Camidn Mixer.

Acciones 0 medidas a

implementar para
controlar la
emergencia

Si se detecta una fisura/deterioro en el sistema de lavado o rebalse de este, se
dard aviso al Director de Emergencia para activar el Plan de Emergencia:

+ Se detendré el funcionamiento del sistema de lavado de camiones mixer y
los camiones seran devueltos con agua en su batea para realizar este lavado
en instalaciones autorizadas propias de las empresas que brindan este
servicio.

+ Se evaluard la magnitud o tamafo de la fisura/deterioro, y se procedera a la
reparacion

» Se realizardn mantenciones pertinentes para devolver el
funcionamiento de la piscina, y dar por terminada la emergencia.

+ Si se detecta el rebalse del sistema de lavado de camiones mixer, se
detendra el funcionamiento del sistema hasta que los niveles se estabilicen.

» Una vez que el sistema de lavado se encuentre listo para operar
nuevamente, se dara por terminada la emergencia.

normal

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de Emergencia

Dentro de un plazo de 24 horas de ocurrida cualquier contingencia o
emergencia en el Proyecto, esta serda informada a la Superintendencia de
Medio Ambiente a través del Sistema de Seguimiento Ambiental.

13.13.Mal Manejo de Aguas Servidas.

Riesgo o Contingencia

Mal manejo de Aguas Servidas.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fases de construccidn, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accion

Planta de Tratamiento de Aguas Servidas.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Sismo:

« El disefio de ingenieria y la construccion de las instalaciones del Proyecto
obedecen a normas o estandares internacionales de resistencia sismica.

« Las instalaciones eléctricas se inspeccionaran de manera periédica por un
especialista del area.

« Mantener limpias y ordenadas las areas de trabajo.

« Conservar las vias de circulacion siempre despejadas y sefializadas.

« Capacitar a los trabajadores sobre el uso de las zonas de seguridad, y de la
importancia de mantenerlas disponibles.

 En el &rea del Proyecto estaran disponibles los planes de evacuacién para
estos eventos.

« Se tendréa fécil acceso a un botiquin con los implementos basicos, linterna
con pilas y una radio.

 En el area del Proyecto se estableceran puntos seguros.

« Se estableceran simulacros periédicamente.

» Se estableceran procedimientos de comunicacion especifica entre
trabajadores y jefaturas.

« Se designaran lideres de emergencia.

« En el area del Proyecto estaran disponibles los planes de evacuacion para
estos eventos.

Fallas operacionales de la PTAS:

+ Se obtendran los permisos sanitarios correspondientes.

« El disefio y operacion se efectuara de acuerdo a lo establecido en la
legislacion vigente.

« Se implementard, previo a la operacion de la PTAS, un plan de mantencion
y operacion que asegure su éptimo funcionamiento.

« Se capacitara al personal encargado de la mantencion sobre las medidas
que se deberian tomar en caso de algun fallo.
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Riesgo o Contingencia

Mal manejo de Aguas Servidas.

« En caso de evidenciarse alguna falla en el sistema, se coordinard
inmediatamente la reparacion y/o sustitucion de la pieza por parte de una
empresa que brinde el servicio.

Emision de olores en sector PTAS:

Para evitar la ocurrencia de contingencias asociadas al manejo de las aguas
servidas generadas y sus sistemas de tratamiento considerados durante todas
las fases del Proyecto, se tomaran las siguientes medidas:

« No se utilizardn productos limpiadores causticos o clorados en la PTAS ya
gue afectan a las bacterias presentes en la unidad de tratamiento.

» En caso de filtracion desde la PTAS, se vaciara y/o lavara la planta de
tratamiento para proceder a su limpieza o reparacion. Durante este periodo
se dispondréa de un estanque auxiliar para acumulacion de las aguas servidas
y posterior traslado en camiones autorizados hasta puntos de descarga. Se
suspendera el uso de los servicios higiénicos, y como alternativa, se
procedera a la instalacion de bafios quimicos individuales hasta que se
encuentre superada completamente la falla.

Con el fin de prevenir malos olores o proliferacion de vectores en el sector
de las plantas de tratamiento de aguas servidas, se implementaran las
siguientes acciones:

 El encargado realizara inspecciones preventivas de los componentes,
equipos y redes de alcantarillado que comprenden la PTAS, verificando
gue se encuentran en buen estado y funcionando normalmente. Se
considera la inspeccion de forma mensual:

v’ Revision de camaras y estanques de bombeo.
v" Verificacion de la cobertura de los estanques e inspeccion.
v Verificacion de correcto funcionamiento de la PTAS en general.

Derrame de aguas servidas o lodos:

Se efectuaran inspecciones visuales preventivas que permitan detectar la
ocurrencia de problemas de operacion, como fisuras, roturas o fugas. Se
considera la inspeccion de forma mensual:

* Revision de cAmaras y estangues de bombeo.

« Verificacion de la cobertura de los estanques e inspeccion.

« Verificacion de correcto funcionamiento de la PTAS en general.

» Se efectuardn mantenciones al sistema conforme la periodicidad
establecida por el fabricante.

« Se mantendran repuestos para los equipos principales del sistema, en caso
de obstruccion de alguna de sus unidades para dar continuidad a las
condiciones de normal funcionamiento de tuberias y equipos involucrados.

« El disefio de la PTAS considera el maximo de trabajadores que se
desempefiaran.

« Se evaluard si corresponde realizar alguna modificacion o medida para
evitar un evento de este tipo.

« En caso se ocurrir la contingencia, el personal que detecte el derrame dara
aviso inmediato del evento a su supervisor, para establecer las medidas
requeridas.

En caso de que el derrame sea menor:
« Se asegurara que no exista exposicion de personal al derrame. Se hara uso

del equipo de proteccién personal apropiado. Se asegurara el area de la
contingencia, determinando el limite fisico del derrame.
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Riesgo o Contingencia

Mal manejo de Aguas Servidas.

» Se prevendra el esparcimiento del lodo o agua servida empleando
materiales absorbentes como turba u otro material, trabajando en circulos
desde afuera hacia dentro. Esto disminuye las posibilidades de salpicar o
de esparcir el agua servida o lodo derramados.

« Se recogera todo el material derramado, manejandolo como residuo.

 Se contactard a la empresa que provea la asistencia técnica, para que a la
brevedad asistan a solucionar el problema que genera el derrame.

Cortes de energia eléctrica en PTAS:

En caso de cortes o fallas en el suministro de energia eléctrica, se contara con
un grupo electrégeno de respaldo capaz de suministrar la energia necesaria
para no afectar la continuidad operativa del sistema de tratamiento de aguas
servidas. Para ello, se realizaran inspecciones y mantenciones programadas
del grupo electrogeno para mantener el equipo habilitado en caso de uso por
emergencia.

Falla en la frecuencia de retiros de los lodos:

» Para la PTAS, los valores estimados de produccién de lodos estan
calculados para permitir cierta flexibilidad en caso de que exista una falla
en la frecuencia de retiro de los lodos.

» De manera preliminar se contara con la informacién de contacto de al
menos 2 alternativas de servicios de respaldo que cuenten con la
autorizacién correspondiente. Se dispondra de un protocolo establecido
para un adecuado procedimiento en la carga de las aguas tratadas, en caso
de tener que acudir a un camion de reemplazo.

* Respecto a una posible acumulacion de lodos, se realizaran inspecciones
de manera regular para ir verificando la capacidad utilizada, en caso de
observar un problema se avisara al encargado de seguridad y/o medio
ambiente para que acuda y posteriormente se comunique con el contratista.

« En el caso de prolongarse la falla, se tendra el contacto de la empresa
alternativa de retiro lodos que posea la autorizacién de la SEREMI de Salud
Regional.

« Se procedera al retiro de los lodos y se hara disposicion de estos en
dependencias autorizadas para dichos efectos.

Alteraciones en la calidad del efluente y/o Presencia de contaminantes:

* Revision y mantencidn periddica de los sistemas y tuberias del sistema de
recoleccién de las aguas servidas, con el fin de evitar posibles
desequilibrios de la carga organica.

« Se llevara a cabo una inspeccion periddica de las redes de recoleccion y del
sistema de descarga por drenes.

« Se asegurara que los drenes estén correctamente sellados y cubiertos para
prevenir posibles alteraciones en el efluente.

* Revision de las caracteristicas del afluente, observando aspectos como
color, olor, cantidad y caracteristicas de los lodos presentes, pH y
temperatura.

« Capacitacion del personal que estara a cargo de realizar la mantencion e
inspeccion de la PTAS.

Forma de control
seguimiento

y

 Obtencidén de la RCA favorable para el Proyecto y la aprobacion de los
permisos sanitarios, en este caso Permiso Ambiental Sectorial N°138 que
apruebe el uso de la PTAS, ante eventuales fiscalizaciones.

 Se realizarian inspecciones mensuales a la PTAS las cuales quedaran
plasmadas en informe mensual de medioambiente.

« Se mantendran los registros de las mantenciones de la PTAS. Asimismo, y
ante la existencia de eventuales fallas, se mantendran los registros de las
reparaciones realizadas, entre estas; recambio de cdmaras, estanques de
bombeo, etc.
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Mal manejo de Aguas Servidas.

« Se mantendran los registros de los retiros de los lodos con la periodicidad
comprometida con las respectivas copias de la resolucion sanitaria que
permita su funcionamiento.

« Se realizaran capacitaciones de los Planes de Emergencias.

* Registros de inspecciones y analisis quimicos preventivos.

* Registro del retiro de lodos.

» Contrato con empresas de retiro de lodos que se encuentren certificadas.

Acciones o medidas a

implementar para
controlar la
emergencia

Sismos:

« Se activara el Plan de Emergencias. Asimismo, se realizard un monitoreo
del area afectada para evaluar y se informara de los dafios a la autoridad
pertinente.

« El personal debera acercarse a la zona de seguridad determinada. La
direccion hacia la zona de seguridad deberé estar sefializada.

« El electromecénico de mantencion desenergizara todos los artefactos y/o
equipos eléctricos para evitar un principio de incendio.

» Después del sismo, se prestara y/o coordinara la atencién a los lesionados,
tomar asistencia a todo el personal reunido, comprobar el funcionamiento
de los servicios, cerrar y sefializar con cinta de peligro zonas de trabajo
dafiado o con peligro.

» Los trabajadores no se podran retirar de la obra o reingresar a trabajar hasta
que el Comité de Emergencias designado lo indique.

« Se realizara un monitoreo del area afectada para evaluar e informar dafios
a la autoridad pertinente, si la condicion ambiental o comunitaria lo
amerita.

Eventos meteoroldgicos, ej: Lluvia extrema:

« Se dara aviso inmediato al Jefe de terreno y supervisor, quienes informaran
a los encargados de prevenciéon de riesgos y medioambiente en obra,
dependiendo de la magnitud del evento, se paralizaran las obras y
eventualmente podria producirse la evacuacion de la obra.

« En caso de que haya existido algiin derrame de aguas servidas durante un
evento de lluvia extrema, se realizara rapidamente la limpieza de la zona
afectada.

Incendios:

» Apenas sea declarado el amago de incendio, el personal calificado
denominado “cuadrilla para el primer ataque” que se encuentren en el lugar
procedera de inmediato a utilizar las herramientas/equipos del kit de
emergencia y se daré aviso inmediato al Cuerpo de Bomberos mas cercano
de la region.

« El coordinador del sector siniestrado evaluara la situacion, en caso de que
el amago no pueda ser controlado con el kit de emergencia del Proyecto,
dara la alerta de evacuacion a todo el personal y solicitara la presencia de
Bomberos.

Fallas operacionales de la PTAS:

* En caso de detectar alguna anormalidad en el manejo de aguas servidas, se
darda aviso al supervisor encargado para evaluar la situacion.

« Se suspenderé el funcionamiento de los servicios higiénicos.

« Se limpiaran y desinfectaran las &reas que hayan tenido contacto con las
aguas servidas. Para ello, el personal encargado contara con EPP adecuado.

« Se solicitara apoyo de un camion limpia fosas para retirar todos los residuos
de la PTAS.

 En caso de atraccidn de vectores se reforzara la limpieza.

« Se llevara a cabo un monitoreo que verificara la calidad de las aguas
tratadas, hasta que estas cumplan con los parametros establecidos.
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Riesgo o Contingencia | Mal manejo de Aguas Servidas.

* Los parametros que se mediran corresponden a los limites establecidos en
el Decreto Supremo N°46/2003 “Norma de emision de residuos liquidos a
aguas subterrdneas” y NCh 1.333 of. 78, modificada 1987 “Requisitos de
calidad del agua para diferentes usos”.

Emision de olores en sector PTAS:

« El personal que detecte la generacion de malos olores avisard a su
supervisor o jefe directo, quién coordinara una “cuadrilla” para que revise
posibles anomalias en el sistema de tratamiento de aguas servidas.

* En caso de detectar falla en el sistema que derive de malos olores
persistentes, se procedera a la clausura de los servicios higiénicos y todas
las actividades que descargan en ella.

» Una vez detectada la falla en el sistema de aguas servidas, el encargado de
la seguridad y ambiente dara el aviso del desperfecto y se comunicara con
la empresa a cargo del mantenimiento del sistema para que lo evalle y
proceda a dar solucion a la emergencia.

« Durante la emergencia, ademas del retiro de las aguas servidas por camion
limpia fosas se contratard una empresa autorizada para que instale bafios
guimicos mientras dure la emergencia.

» Una vez superada la emergencia se recolectara el material hubiese sido
contaminado con aguas no tratadas y se enviara a un sitio de disposicion de
lodos autorizado.

» El encargado de seguridad y ambiente elaborard un informe de la
contingencia cuantificando volimenes de aguas, lodos y otros materiales
involucrados y avisara a la SEREMI de Salud de lo ocurrido.

Derrame de aguas servidas o lodos:

« El personal gue identifique el rebose dara aviso inmediato a su supervisor
directo.

« Se detendran todas las operaciones asociadas a la PTAS, junto con el cierre
de bafios y duchas de las instalaciones.

* Se aislara la zona de derrame para impedir la contaminacién del suelo.

« El personal a cargo de las maniobras evitard el contacto con el residuo
derramado, tanto por ellos como del resto del personal que pueda estar en
el rea.

« El personal involucrado en la contencion del derrame de aguas servidas
utilizard los equipos de proteccion personal adecuados: calzado
impermeable, ropa de proteccidén impermeable mascaras y guantes.

« Se construird un dique con arena para evitar que el material derramado, en
caso de existencia de fuga, se propague.

« Se absorbera con material inerte y/o retirara la tierra contaminada de toda
el area del derrame, trabajando en circulos desde fuera hacia dentro.

» Todo el material absorbente contaminado utilizado para la limpieza del
area, asi como la tierra contaminada sera dispuesto en tambores de
almacenaje y etiquetados, para su posterior disposicién en un sitio de
disposicién autorizado.

« Se revisaran todos los bafios de las instalaciones conectados al sistema de
manejo de aguas servidas, con el propdsito de identificar si es un problema
puntual o general de todo el sistema sanitario.

« En caso de que sea un problema puntual, se dejara inhabilitado el bafio para
el uso del personal y se intentard por medios propios de solucionar el
problema. En caso de no desobstruir el bafio, se llamara directamente a una
empresa externa que proceda a solucionar el problema.

+ En caso de que se presente un problema general de todo el sistema sanitario,
el jefe o supervisor a cargo de area suspendera las labores en sus
dependencias, procediendo a trasladar a los trabajadores a otros sitios de
trabajo o bien a su residencia. Paralelamente se llamara a la empresa a cargo
del mantenimiento de la PTAS para que evalUe todo el sistema y proceda a
dar solucion a la emergencia.
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« Mientras la PTAS esté siendo reparada, las aguas servidas seran
acumuladas temporalmente en un estanque auxiliar, cuyo volumen
permitira contener la cantidad generada durante un dia de funcionamiento
a plena capacidad. Desde alli serén retiradas por un camion limpia fosa.

« En caso de que la contingencia persista por un periodo mayor a un dia de
operacion a maxima capacidad, las aguas seran retiradas por una empresa
con autorizacion sanitaria, que las llevara a un sitio de disposicion final
igualmente autorizado.

« Cabe mencionar que se contrataran bafios quimicos hasta que la emergencia
haya terminado de manera de no ocupar las instalaciones sanitarias.

« Un equipo procederd a limpiar y/o desinfectar las &reas que hayan estado
en contacto con las aguas servidas.

» Se registrara el incidente.

« Se realizard una investigacion del incidente o fuga.

« Se tomardn medidas correctivas y/o preventivas segun corresponda ante el
resultado de la investigacion, para prevenir la ocurrencia futura del hecho.

» Una vez que la PTAS haya sido reparada, sera responsabilidad del jefe o
supervisor a cargo autorizar nuevamente el funcionamiento normal de la
misma.

« Finalmente, el personal encargado de planta documentara el evento del
derrame a través de una ficha, indicando fecha del evento, hora, cantidad
aproximada derramada y causas que originaron el evento. Adicionalmente,
se adjuntaran registros fotograficos del evento y post evento una vez
finalizadas las acciones de limpieza. Todo lo anterior quedara disponible
para la Autoridad en caso de posibles fiscalizaciones.

Falla en la frecuencia de retiros de los lodos:

« Se realizard una evaluacion del nivel actual de lodos y una proyeccion de
los dias faltantes para su llenado completo.

« Se contactara a la empresa contratada del retiro de los lodos para conocer
el estado operativo y dependiendo de la informacién entregada sobre la
falla del retiro, se contratara otra empresa para que se encargue del retiro.

Cortes de energia eléctrica en PTAS:

« El personal que identifique el corte o falla de energia eléctrica dara aviso
inmediato a su supervisor directo, el cual dara la orden de conectar el grupo
electrogeno que permitird mantener la autonomia de la planta de
tratamiento de aguas servidas, entregando asi los requerimientos de energia
a aquellas unidades que lo necesiten, en especial, las unidades de aireacion
lo cual permitird que el tratamiento nunca quede desprovisto de aireacion,
y, por lo tanto, se desprendan malos olores.

» Una vez que se reanude la energia eléctrica, sera responsabilidad del jefe o
supervisor a cargo autorizar nuevamente el funcionamiento de la planta de
tratamiento de aguas servidas.

« Se realizard investigacion y registro del incidente.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de Emergencia

Dentro de un plazo de 24 horas de ocurrida cualquier contingencia o
emergencia en el Proyecto, esta serd informada a la Superintendencia de
Medio Ambiente a través del Sistema de Seguimiento Ambiental. De manera
paralela se generard un informe preliminar para ser entregado a la
Superintendencia del Medio Ambiente en un plazo de 48 horas.

13.14.Riesgo de Accidentes asociados a Fauna Silvestre Nativa.

Riesgo o Contingencia

Riesgo de Accidentes asociados a Fauna Silvestre Nativa.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fases de construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accién

Asociada a las todas las areas del Proyecto donde se instale luminaria, se
generen residuos y donde transiten vehiculos y maquinarias.
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Riesgo de Accidentes asociados a Fauna Silvestre Nativa.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

« Se capacitard a los trabajadores del Proyecto con charlas de capacitacion,
para generar conciencia de la necesidad de conocer, valorar y conservar la
fauna silvestre nativa. Dentro de ellas, se concientizara al personal acerca
de la potencial fauna presente en el area, del resguardo y cuidado de esta,
haciendo énfasis en la prohibicion de manipular cualquier ejemplar
avistado. En la charla se expondran los contenidos y procedimientos del
PCE.

La velocidad maxima de desplazamiento de los vehiculos al interior del

Proyecto en todas sus fases sera de 30 km/h, permitiendo un tiempo de

reaccién apropiado para evitar accidentes de transito con fauna vertebrada

terrestre voladora y no voladora.

Para evitar la atraccion de fauna y disminuir la probabilidad de accidentes,

se manejaran y dispondran los residuos sélidos asimilables a domiciliarios

como basura y restos de comida en contenedores cerrados en todo
momento, de manera que se impida que estos generen focos de atraccion
de fauna silvestre.

Se prohibira toda interaccion con fauna silvestre nativa (alimentacion,

manipulacion) para evitar domesticarlos y atraerlos a la zona del Proyecto.

Ademas, se prohibira la introduccion de animales domésticos y/o silvestres

en el &rea del Proyecto.

« Se adoptard cumplimiento de la nueva normativa de emision de
luminosidad artificial generada por alumbrado de exteriores, establecida en
el Decreto Supremo N°1/2022 del Ministerio del Medio Ambiente, con el
objetivo de minimizar la probabilidad de ocurrencia de incidentes con
fauna terrestre voladora de habitos nocturnos.

» Se retirara todo tipo de desecho organico detectado bajo el trazado de la
LAT que sea detectado en cualquiera de las fases del Proyecto, con el
objetivo de minimizar la probabilidad de atraccion de carrofieros.

« Se instalara sefalética de transito que indique la presencia de especies
canidas (Lycalopex) en el area del Proyecto. La sefialética se instalard al
ingreso de las obras, y cada 200 metros de caminos en ambos sentidos del
transito. Ademas, se instalaran letreros en los distintos sectores de
intervencién del Proyecto con indicaciones, o similar:

v" Prohibicién de cazar, capturar o perturbar especies de fauna nativa. Ley
de Caza N°19.473.

No circular fuera de los caminos establecidos.

Prohibido el ingreso de animales domésticos.

No alimentar a la fauna silvestre ni doméstica.

Prohibido botar basura en lugares no habilitados.

Velocidad maxima de 30 km/h.

Presencia de especies canidas silvestres Lycalopex, potencial cruce.

AN N N N NN

Forma de control y
seguimiento

« Se registrara la asistencia a las capacitaciones mediante la firma de los
trabajadores participantes a las charlas de capacitacion.

« Se realizaran evaluaciones para controlar conocimientos basicos adquiridos
durante las charlas.

Acciones 0 medidas a

implementar para
controlar la
emergencia

A continuacion, se establece el protocolo a seguir ante cualquier encuentro
con fauna silvestre, siniestrada o no, en el area del Proyecto, independiente
de la causa y contexto del avistamiento.

En primer lugar, se determinard mediante una inspecciéon visual a una
distancia segura, tanto para el trabajador como para el animal, si este se
encuentra con signos de estar herido. De esta forma, se establecera si el
individuo se encuentra vivo (herido, desorientado, inmdvil, etc.) o muerto.

Si el animal se encuentra herido:

 Siempre que un trabajador detecte un individuo de fauna silvestre en
dependencias del Proyecto o a raiz de una actividad del Proyecto,
suspendera las actividades en un perimetro que garantice la seguridad tanto
del animal como del personal y dard aviso inmediato a su supervisor

=
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directo, para que tome conocimiento el encargado de Medio Ambiente de
la obra.

» Asegurar una minima perturbacion para asi evitar que el individuo se
estrese, COMo no gritar, no correr y no realizar movimientos bruscos con el
cuerpo ni con elemento alguno.

* El encargado de Medio Ambiente contactara a un/a médico/a veterinario/a
gue provea asistencia in situ ante todas las siguientes fases del plan, y al
cual se le solicitard acuda de forma urgente al area del evento.

+ No realizar ningln tipo de maniobra de primeros auxilios salvo que sea
estrictamente necesario o indicado por el/la medico/a veterinario/a
capacitado/a, debido al riesgo que existe para el trabajador como para el
animal.

* Si la evaluacion del médico veterinario determina que el animal no se
encuentra en condiciones Optimas para su retorno al medio natural, seré&
trasladado al centro de rescate méas cercano con todas las medidas e
implementos necesarios para ello (vehiculo, cajas de transporte, soporte
médico, etc.), bajo la responsabilidad y patrocinio del Titular del Proyecto.

« Se contactara a un centro de rehabilitacion de fauna silvestre cercano de
acuerdo con el Registro Nacional de Tenedores de Fauna Silvestre
(RNTFS) del Servicio Agricola y Ganadero (disponible en
https://www.sag.gob.cl/ambitos-de-accion/registro-nacional-de-tenedores-
de-fauna-silvestre-rntfs/registros).

» El centro de rehabilitacion mas cercano se encuentra en la comuna de San
Felipe, los datos de ubicacién y contacto a continuacion:

v" Nombre: Corporacién por la Preservacion y rehabilitacion de Fauna
Andina.

v" Contacto: Marcia Gélvez.

v" Correo electrénico: marciagalvezc@gmail.com

v' Direccion: Yungay 911, San Felipe.

v" Horario: lunes a viernes de 8:00 a 19:00.

No obstante, dada la cercania y conectividad con la region metropolitana,
también se consideran como alternativas:

v Nombre: Unidad de rehabilitacion de fauna silvestre de la Universidad
Andrés Bello (UFAS).

Contacto: UNAB.

Correo electrénico: ufas@unab.cl

Teléfono: +56 9 56798963.

Direccién: Camino La Obra 371-P, Buin.

Horario: lunes a domingo de 8:00 a 19: 00.

AN NN NN

Nombre: CODEFF.

Contacto: Maira Moraga.

Correo electrénico: rehabilita@codeff.cl
Teléfono: +56 2 2 777 2534/+56 2 2 638 3821.
Direccion: Rio Colorado, San José de Maipo.
Horario: lunes a domingo de 8:00 a 19:00.

AN N N NN

Nombre: Zoo Parque Metropolitano SERVIU.
Contacto: Ministerio de Vivienda y Urbanismo.
Correo electronico: mtorregrosa@parquemet.cl
Direccidn: Pio Nono 450, Santiago.

Horario: lunes a domingo de 8:30 a 17:30.

ASANENENRN

« Una vez en el centro de rescate, el Titular informara a la autoridad por
medio de reportes mensuales el estado del proceso de recuperacion.

 El ejemplar permanecerd en el centro de rescate hasta completar su
rehabilitacion. Una vez se encuentre recuperado, se realizard la liberacion
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de este en un sector dentro del area de influencia sin obras o circulacion
vehiculos y/o personas.

Si el animal se encuentra sin vida:

« El animal no serd manipulado salvo si se encuentra en medio de un camino
y utilizando los E.P.P. necesarios. Si se trata de un animal de mayor tamafio,
se contard con la ayuda e implementos necesarios para su manipulacion.

« En paralelo, se contard con un médico veterinario que acuda al lugar y
defina las medidas a adoptar ademas de los procedimientos necesarios para
determinar la causa de muerte del animal.

« Se informara al jefe de faena de lo ocurrido y una vez controlada la
situacion se registra el accidente en un formulario previamente definido.

Cabe destacar que posteriormente al evento, se informardn las acciones
realizadas con resultados al SAG, sobre todo en casos de fauna silvestre
protegida, ademéas se deberd informar a la Superintendencia del Medio
Ambiente con copia al SAG.

El Titular elaborara un informe con los siguientes puntos:
« ldentificacion y Aviso.

« Determinacién del curso de accion a seguir - Rescate y Transporte.
» Rehabilitacidon, Liberacion /Relocalizacion.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de Emergencia

Se daré aviso inmediato al Servicio Agricola Ganadero (SAG). Asimismo, se
desarrollard un informe preliminar para dar a conocer la activacion del Plan
de Emergencia ante accidentes que involucren fauna, el cual serd entregado
al SAG y Superintendencia del Medio Ambiente en un plazo maximo 48
horas ocurrido el evento.

Para mayor detalle, ver Anexo N°1.6 “Plan de Prevencion de Contingencias y Emergencias” de la DIA;
numeral V.1, Anexo .1 “KMZ del Proyecto”, Anexo 1.2 “SHAPE”, Anexo 1.3 “Planos” y Anexo V.1
“Plan de Prevencion de Contingencias y Emergencias Actualizado”, todos de la Adenda de la DIA; y
numeral V.1y Anexo V.1 “Plan de Prevencion de Contingencias y Emergencias Actualizado”, ambos de
la Adenda Complementaria de la DIA, donde se presentan las situaciones de contingencias en la cual se
describen cada situacion de riesgos y las medidas asociadas; y las situaciones de emergencias asociadas al
Proyecto.

14.

15.

16.

17.

Que, el titular debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacion respecto de
las condiciones, compromisos o medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones, reportes,
analisis, informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en general
cualquier otra informacion destinada al seguimiento ambiental del proyecto, segln las obligaciones
establecidas en la presente Resolucion de Calificacion Ambiental y las Resoluciones Exentas que al
respecto dicte la Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y al objeto de conformar el
Sistema Nacional de Informacion de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el Registro Pablico de
Resoluciones de Calificacion Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos sometidos a su
fiscalizacion en conformidad con la ley, el titular debera remitir en tiempo y forma toda aquella
informacién que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de las
Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.

Que, el Titular deberd informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacion de la gestion,
acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucion de obras, a que se refiere el Considerando
4.4, de la presente Resolucion.

Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucion del Proyecto, el titular debera informar
a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacion, el inicio de
cada una de las fases del Proyecto, de acuerdo con lo indicado en la descripcion de este.

Que, la Superintendencia del Medio Ambiente, de oficio o a peticion de parte o de algun organismo
sectorial, podra aprobar, modificar o complementar el contenido del plan de seguimiento de las
variables ambientales y, en general, cualquier otro mecanismo establecido en la respectiva resolucién
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18.

19.

20.

21.

22.

de calificacion ambiental que tenga dicho objeto, con el fin de asegurar, en el transcurso del tiempo,
gue el seguimiento de las variables ambientales cumpla con su objetivo de forma eficiente y eficaz.

Que, para que el Proyecto denominado “Parque Fotovoltaico Soles del Norte” pueda ejecutarse,
deberd cumplir con todas las normas vigentes gque le sean aplicables.

Que, el titular debera informar inmediatamente a la Secretaria de la Comisién de Evaluacién de la
Region de Coquimbo y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de impactos
ambientales no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias para
abordarlos.

Que, el titular del Proyecto debera comunicar inmediatamente y por escrito a la Secretaria de la
Comision de Evaluacién de la Region de Coquimbo la ocurrencia de cambios de titularidad,
representante legal, domicilio y correo electronico, de acuerdo con lo establecido en el inciso tercero
del articulo 162 y articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.

Que, se hace presente al titular que cualquier modificacion al Proyecto que constituya un cambio de
consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del SEIA, debera
someterse al SEIA.

Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente resolucion
son de responsabilidad del titular, sean implementadas por éste directamente o a través de un tercero.

RESUELVO:

1.

Calificar favorablemente la Declaraciéon de Impacto Ambiental del proyecto denominado “Parque
Fotovoltaico Soles del Norte”, del titular Soles del Norte SpA.

Certificar que el proyecto denominado “Parque Fotovoltaico Soles del Norte” cumple con la
normativa de caracter ambiental aplicable.

Certificar que el proyecto denominado “Parque Fotovoltaico Soles del Norte” cumple con los
requisitos de caracter ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales que se sefialan en
los articulos 132, 138, 140, 142, 148, 151, 156 y 160, todos del Decreto Supremo N°40/2012 del
Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

Certificar que la Secretaria Regional Ministerial de Salud de la Region de Coquimbo, de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 161 del Reglamento del SEIA, calific la actividad como inofensivo.

Certificar que el proyecto denominado “Parque Fotovoltaico Soles del Norte” no genera los efectos,
caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N°19.300, que dan origen a la necesidad de
elaborar un Estudio de Impacto Ambiental.

Definir como gestidn, acto o faena minima del proyecto, para dar cuenta del inicio de su ejecucion de
modo sistematico y permanente, lo mencionado en el considerando 4.4. del presente acto.

Hacer presente que contra esta resolucion es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo con lo
dispuesto en el articulo 20 de la Ley N°19.300, ante la Directora Ejecutiva del Servicio de Evaluacion
Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la notificacion del
presente acto.

Notifiquese y Archivese.
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ERWIN GAJARDO PIZARRO
Director Regional Servicio de Evaluacion Ambiental
Secretario Comision de Evaluacion
Regién de Coquimbo

RIA/ORB/KFS/CVG.
Distribucion:

Juan Ignacio Poch Piretta <marcela.oyanedel@amsconsultores.cl>

Superintendencia del Medio Ambiente <contactorca@sma.gob.cl>

CONAF, Regién de Coquimbo <ricardo.gutierrez@conaf.cl>

DGA, Regién de Coquimbo <cinthya.alvarez@mop.gov.cl>

DOH, Region de Coquimbo <jorge.valenzuela.g@mop.gov.cl>

Gobierno Regional, Region de Coquimbo <>

llustre Municipalidad de Ovalle <hvega@municipalidaddeovalle.cl>

SAG, Region de Coquimbo <raul.torres@sag.gob.cl>

SECRETARIA REGIONAL MINISTERIAL DE SALUD, Region de Coquimbo <tomas.balaguer@redsalud.gob.cl>
SEREMI de Agricultura, Regién de Coquimbo <alvarez_ulloga@yahoo.com>

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de Coquimbo <clopez@desarrollosocial.gob.cl >
SEREMI de Energia, Region de Coquimbo <elara@minenergia.cl>

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Coquimbo <amaureira@mtt.gob.cl>
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Coquimbo <jperaltal@minvu.cl>

SEREMI Medio Ambiente, Regidn de Coquimbo <lgros@mma.gob.cl>

SEREMI MOP, Region de Coquimbo <javier.sandoval@mop.gov.cl>

SERNAGEOMIN, Regién de Coquimbo <sergio.arayar@sernageomin.cl, sea@sernageomin.cl>
Servicio Nacional Turismo, Regién de Coquimbo <jrobledo@sernatur.cl>

Consejo de Monumentos Nacionales <jplacencia@monumentos.gob.cl>

Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena <kriguelme@conadi.gov.cl>

CC:
Encargada Participacion Ciudadana <jmansilla.4@sea.gob.cl>
Oficial de Partes de la Region <jhuerta.4@sea.gob.cl>
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